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Questo mondo tenta, ma Dio salva. Colui che non cono-
sce I’Essenza, non puo resistere alla tentazione. Colui che
conosce la Verita, trovera I’Essenza anche dove si cerca di
nasconderla. Colui che cerca la Verita vedra la Sua Luce
anche nelle tenebre piu dense, anche se tutta I'oscurita op-
porra resistenza a questa Luce perché € arrivato il momento
di rivelare cio che ¢ stato nascosto per secoli ed ¢ giunta
'ora di svelare il SEGRETO!

Questo libro e stato scritto sulla base del diario personale

di una ragazza dell’ultimo anno di liceo e riflette gli eventi
dell’estate del 1991.
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PRSI
Prologo

La voce divenne silenziosa. Ma in pochi istanti le parole
risuonarono nell’oscurita con una nuova forza.

La creazione dell universo é governata
Dalla Sua grande Mano.

Da abile maestro della creazione

Egli aggiunge nuovi colori.

Colori brillanti della natura:
Tela blu dei fiumi,

Mazzi di fiori selvatici,

11 blu delle grandi montagne.

Egli e pero principalmente attratto

Dal volo invisibile dell Anima

Dallo sguardo impavido di un giovane e di un vecchio,
di colui che é vicino A Dio e viene a Lui.

Nessun peso illusorio dell'esistenza

Che li attacca in questo istante

Sotto forma di dolore, disperazione e poverta
Li arresta sul loro grandioso Cammino
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Poiché sono guidati dalla grande Volonta
Dell'Uno, la cui Essenza e |’Amore.

E Stata data la scelta ed é la Liberta

E la Conoscenza di quel segreto

Nascosto nella copertina di soli quattro capolavori.

Se aprirai quel coperchio
E vedrai il confine dell’Estremo Loto,
Conoscerai cio che é scritto tre volte dalla mano
Di Colui che ha incarnato

la Voce di Dio in unAlleanza.

Quella Verita nasconde l'universo
E conserva un sigillo segreto.

Se lo strappi, diminuirai

I valori immaginari della gente

Ma cio che vi troverai vale piu del mondo intero,
Vale piu di cio che si trova aldila dei suoi confini
E che si ritiene sia stato a lungo dimenticato,
Poiché e una chiave della Parola data.

Non si puo fermare chi lotta per Dio,

Ben venga colui che vuole il potere sul mondo!

Tu deciderai quale strada scegliere,

Quando pronuncerai la Parola del 12 che crea ogni cosa.

Ricorda pero che ora il destino dei mondi,
1l destino dei popoli é in tuo potere.

Sii prudente e senza passioni.

Sii ragionevole nei tuoi desideri
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Poiche Egli ti ha affidato per qualche tempo
1l pennello che crea il mondo dal nulla.
Anche questo istante pero finira.
Quindi renditi degno di guardarLo dopo
negli occhi con Onore!

Questo segreto chiarisce molte cose,

Da una possibilita e una particolarita a colui
Che vuole conoscere la verita con cuore sincero,
Che e fedele solo a Dio e viene a Lui!
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La vita ¢ cosi sorprendente, ha cosi tante sfaccettatu-
re, diverse e imprevedibili sia per le nazioni intere che
individualmente per ogni uomo. I suoi eventi, sia quelli
nascosti che quelli palesi, sono transitori e grandiosi. La
traccia invisibile che lasciano nella memoria della gente
¢ misteriosa. Non solo lasciano tale traccia ma cambiano
anche impercettibilmente il destino futuro dell’'uomo e
delle nazioni in base alla loro scelta.

Rileggendo adesso il mio diario secondo il punto di
vista di una persona di eta matura e indipendente e ricor-
dando quegli anni, sono comunque giunta alla conclusione
che quell’ultimo giorno di riposo che il nostro gruppo di
giovani di quel tempo, guidato da Sensei trascorse sul
litorale marino ¢ diventato uno dei giorni pit importanti
della mia vita. Quel giorno non solo ha lasciato in me im-
pressioni indelebili ma ha anche cambiato profondamente
la mia visione del mondo e la mia comprensione della sua
struttura globale oltre ad aver rafforzato maggiormente
le mie posizioni spirituali determinando con chiarezza
il senso della mia vita. Sono grata a Sensei per questo,
perché gli anni successivi della mia formazione come
personalita mi hanno dato la possibilita di capire piu
profondamente cid che lui ci disse quella volta.

= 6 =



SENSEI-IV

sk

Dopo la visita di un ospite inatteso di nome Ariman al
nostro campeggio situato sul litorale marino lontano dalla
civilta, non riuscii piu a dormire bene. Terribili incubi le-
gati agli eventi del giorno prima mi torturarono per tutta
la notte. Schiavi, folla, dominio degli Arconti, occhi cattivi
di Veliar, sorriso amichevole di Ariman. Tutto questo sullo
sfondo di una sorta di depressione e disperazione interiore.
Questa serie di veri thriller proiettati dal subconscio nel
mio sogno non solo si prolungo fino al mattino, ma fu
anche accompagnata da diversi “effetti speciali” esterni
emessi da Tatiana, la mia vicina di tenda. Devo dire che
anche lei soffri tutta la notte: gemeva, fremeva con tutto
il corpo, allungava improvvisamente le mani... Poich¢ la
nostra tenda era piccola per due persone, io naturalmente
reagii a questo processo sonoro e bellicoso del sogno di
Tatiana, e mi svegliai terrorizzata a causa di quegli “effetti
speciali” che completavano il mio “film dell’orrore”. Quella
notte fu piu che “allegra”.

Ciononostante, all’alba riuscii ad addormentarmi. Ma il
mio sogno tranquillo nella sue serie finali non duro a lun-
go. Alla fine, ovviamente perché lo “spettatore” rimanesse
impressionato da questo “film dell’orrore”, sognai qualcosa
di cosi terribile che mi svegliai bruscamente per la paura, e
anche dopo aver aperto gli occhi, non riuscivo a capire se
fosse tutto vero. Ma quando mi resi conto che quella “realta”
terrificante era solo un sogno, tirai un sospiro di sollievo
come se mi fossi tolta un peso dalla mente. A volte basta
tanto poco perché un essere umano si senta felice, gli basta
svegliarsi da una realta estranea per lui.
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In silenzio risi di me. Perché ieri ero cosi confusa e presta-
vo cosi tanta attenzione alle storie di Ariman. Ora questo era
il risultato. Mi chiedevo se fosse possibile controllare i miei
sogni o, meglio ancora, gestirli. Un pensiero mi attraverso
la mente e cio¢ che quando si fosse presentata I’occasione,
avrei dovuto chiedere a Sensei di parlarne dettagliatamente
dato che sprechiamo quasi otto ore della giornata sognando!
Comunque, sono davvero solo sogni? Come disse una volta
Nikolai Andreevich, psicoterapeuta di professione, il sogno
¢ solo uno stato alterato di coscienza. Se ¢ cosi, puo essere
gestito a beneficio della natura Spirituale. Perché dovremmo
sprecare ogni giorno tutte le otto ore, lasciandole in balia del-
la nostra natura Animale?! Non dovrebbe essere cosi! Sono
sicura che ci deve essere un modo per usare questo tempo
in modo piu razionale. La vita ¢ cosi breve e ogni minuto
¢ prezioso se ¢ vissuto a beneficio della natura Spirituale.

Tuttavia, avevo appena messo 1 miei pensieri relativa-
mente in ordine, quando apparve un altro problema. Im-
provvisamente sentii un retrogusto amaro nella bocca che
comincio ad essere riempita da una saliva profusa come se
avessi dato mezzo morso ad uno spesso spicchio di limone.
Questa sensazione, insolita per me, provoco a sua volta un
vivido ricordo del giorno prima. Fu Ariman (ospite inatteso
che era venuto a trovarci con il suo lussuoso yacht e aveva
passato quasi tutto il giorno con noi) che aveva accom-
pagnato il nostro gruppo sulla strada verso gli ostelli e ci
aveva proposto di testare il potere del nostro subconscio.
Fummo subito d’accordo, tranne Nikolai Andreevich e Sen-
sei che ci lasciarono un po indietro parlando di cose loro.
Ariman tenne una breve “performance” verbale aiutandoci
a concentrarci, € dopo quasi tutti noi sentimmo per qualche

= § =



SENSEI-IV

motivo quello strano retrogusto di limone in bocca. Ariman
ci promise che la mattina dopo, appena svegli, il nostro
subconscio avrebbe riprodotto nella mente parola per pa-
rola tutto quello che lui ci aveva detto durante la sua visita.
Naturalmente non gli credemmo. Eugene disse inoltre che
“solo poche gocce di tutto il flusso sarebbero passate at-
traverso 1 suoi personali stagni e dighe”. Il nostro ospite gli
sorrise in risposta e fissando il suo sguardo negli occhi del
ragazzo gli promise un’intera alluvione di primavera con
ampi straripamenti. Certamente allora non lo prendemmo
sul serio. Ma ora...

Dopo praticamente un improvviso flash di ricordi di
quella scena del giorno prima, i miei pensieri, come in una
trasmissione registrata, cominciarono a trasmettere il di-
scorso di Ariman che, cosa anche piu sorprendente, era cosi
fedele, parola per parola, che all’inizio ero persino spaventata
e confusa. Trovai pero rapidamente il mio diario e comin-
ciai a scriverci tutto per non dimenticare ma sembrava che
'ultima cosa fosse del tutto impossibile. Dopo aver passato
un po di tempo a scrivere tutto, decisi di rileggerlo per
non dimenticare qualcosa. E la mia memoria riprodusse lo
stesso testo, ripetendolo piu e piu volte, come il disco di un
grammofono. Questa volta la mia persona si fece prendere
fortemente dal panico, perché alla fine avevo capito che
la mia stupidita e ingenuita mi avevano portato come un
uccello nelle maglie della rete astutamente tessuta nel mio
inconscio, ben decorata dalle parole di Ariman. Che peccato
aver sottovalutato la mia memoria il giorno prima! E tutto
questo a causa della mia ignoranza, per cosi dire “solo per
divertimento”. Ma quale “divertimento”! Ora qualcuno si
diverte di sicuro, ma non io. Perché noi esseri umani siamo
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cosi strani? Abbiamo sempre dei dubbi, accontentiamo il
nostro Ego e giocherelliamo soltanto con la conoscenza,
ma non conosciamo. Di conseguenza ci ritroviamo poi in
difficolta. E giunto pertanto il momento di gridare “Aiuto!
SOS! Aiutatemi!” ma, per quanto spesso e per quanto for-
te gridi, se stai annegando solo tu puoi salvare la vita a te
stesso. La stessa cosa € successa a me.

Beh, era colpa mia, quindi i0 avevo me stessa per correg-
gere 1 miei errori. Era giunto il momento di mettere ordine
nei miei pensieri. Come “pronto soccorso” cercai di distrarre
la mia attenzione da quel “torrente turbolento” e di con-
centrarmi sulla meditazione del “Fiore di Loto”. All’inizio
non funziono, perché alcune frasi del discorso di Ariman
facevano deviare costantemente i miei pensieri € non sarei
riuscita a liberarmi di quell’invadenza se non avessi capito
che quel flusso di pensieri non distraeva la mia attenzione
ma la attirava. Significava che ero io che volevo ascoltarli,
o se vogliamo dirla tutta, non io, ma la mia natura animale.
Allora, qual ¢ il problema? I miei desideri dipendono da me!
Essendomi resa conto del mio errore, cominciai a fare la
mia pratica del “Fiore di Loto” in modo piu mirato, poiché
tutti 1 miei desideri e le mie intenzioni si erano uniti in un
unico flusso di concentrazione, ignorando tutto il resto.

Anche se il discorso di Ariman si acquieto, continud
perd a rimanere su una sorta di secondo sfondo dei miei
pensieri. Beh, Ariman ¢ Ariman! Ecco perché ho deciso
di usare come “artiglieria pesante” una nuova meditazione
del “Fiore di Loto” che 'ultima volta ci aveva insegnato
Sensei durante un allenamento alla meditazione quando ci
parlo dell’infinita varieta del “Loto”. Prima di allora i miei
tentativi di padroneggiare la nuova meditazione erano stati
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ovviamente infruttuosi, anche se Sensei aveva sottolineato
piu volte che tutto dipende dall’essere umano, dalla sua
natura interiore. Evidentemente perd questa volta, grazie
alla purezza e alla sincerita delle mie intenzioni, il “Fiore
di Loto” si mostro in un modo completamente insolito.
Quando raggiunsi la chiara concentrazione sul plesso
solare, improvvisamente vidi con la vista interiore il mio
fiore di Loto! Lo vidi chiaramente, non immaginandolo
come di solito. Era un fiore bellissimo. Non I’avevo mai
visto in vita mia! I petali bianchi come la neve irradiavano
una luce brillante ma allo stesso tempo molto morbida e il
centro del fiore brillava di un bagliore dorato, ma la cosa
piu sorprendente era che questo fiore divino era vivo! Mi
accorsi che piu gli davo la mia tenerezza e il mio amore,
piu reagiva ai miei sentimenti sinceri agitando i suoi piccoli
petali molto teneri e puri. All’inizio questo ondeggiare era
leggermente percettibile, molto vivo, lo definirei “respiro”.
Poi il fiore comincio come a svegliarsi e a mostrarsi sempre
di pit. A un certo punto mi sembro di sentire - ma poi lo
sentii davvero - un suono molto piacevole che usciva da
uno dei petali ondeggianti; era come il dolce mormorio di
una brezza leggera, seguito a sua volta da un altro petalo
che risuono, producendo con la sua vibrazione un suono
meraviglioso che non assomigliava a nessuno dei suoni che
conoscevo. Dopo di lui il terzo petalo si “esibi” unendosi
a questa melodia crescente. In pochi istanti mi immersi
completamente nell’affascinante sinfonia del fior di Loto
che consisteva di suoni armoniosi, delicati, molto piacevoli
da sentire. Questa musica incantava con i suoi suoni divini.
Piti mi ci immergevo, pitl avevo una sensazione crescente
di gioia interiore e di liberta senza fine. Tuttavia la cosa
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piu sorprendente fu la sensazione di quando questo suono
particolare emanato dal fiore di Loto comincio a trasfor-
marsi in una luce brillante e morbida che mi avvolgeva da
tutti 1 lati riempiendomi interiormente con la sua meravi-
gliosa purezza. Generd una sensazione di gioia completa
mai provata prima, ed io mi dissolsi in essa immergendomi
completamente in una beatitudine indescrivibile. Era come
se fossi sparita con il mio corpo. Era rimasto solo il fior di
Loto e la consapevolezza di un enorme Amore universale!

Quando uscii dallo stato meditativo mi sentivo cosi felice
che avrei voluto abbracciare il mondo intero. Ero nello stato
d’animo perfetto. La cosa piu sorprendente era che nei miei
pensieri regnava un’assoluta chiarezza e purezza di coscien-
za. Non c’era nessun accenno alla presenza del “disco del
grammofono” del discorso di Ariman. Uscii dalla tenda
piena di ottimismo e di gioia per la meditazione riuscita e
per la vittoria cosi significativa per me, nell’aver ottenuto
la rivincita mattutina sulla mia natura animale. La prima
cosa che vidi fu una scena molto divertente.

sk

Sulla spiaggia, non lontano dai cespugli, Eugene stava
seduto nella posizione del loto, con un secchio sulla testa.
Di tanto in tanto si sventolava con un mazzetto d’erba, con
uno scirpo solitario che spuntava come un pistillo. Stas
stava seduto vicino a lui sullo sgabello e guardava il suo
amico pensieroso mentre Victor si lavava in una bacinella
non lontano dalla sua tenda schizzando I’acqua con grande
piacere, cosi che I'acqua si spargeva nell’aria da tutte le parti
mentre Sensei e Nikolai Andreevich camminavano lungo
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la spiaggia dirigendosi verso il nostro campeggio. Alcuni
dei nostri ragazzi nuotavano in lontananza, cosi lontano che
se ne scorgeva soltanto la cima della testa. Era la distanza
giusta solo per Volodia, se si considera che Sensei e Nikolai
Andreevich, che erano bravi come lui, quella volta erano
rimasti a riva.

Mi avvicinai a Stas, lo salutai e volevo solo chiedergli
di quell’insolita posizione di Eugene. Nel frattempo Kostia
stava uscendo carponi dalla sua tenda e, stiracchiandosi con
piacere, aveva incominciato a fare qualche esercizio mattuti-
no. Si fermo subito perd, avendo visto Eugene con il secchio
affumicato sulla testa. Dapprima il suo viso mostro una sin-
cera sorpresa che si trasformo immediatamente in un sorriso.
Dimenticando gli esercizi, Kostia si avvicind pigramente a
Stas e chiese allegramente: “Vedo che Eugene ha deciso di
cambiare la sua professione da guida turistica a sciamano. O
fa finta di essere un alieno? Beh, ha anche trovato un’antenna!
Per fare cosa? Per trasmettere dati a un UFO?”.

“Non ¢ un’antenna, ¢ una scopetta”, gli rispose Stas con
pazienza, come se Kostia non fosse il primo a fargli queste
domande.

“Una scopetta?!” Kostia scoppio a ridere guardando Eu-
gene che si agitava di nuovo con quella “antenna”. “Perché
ha bisogno anche di un secchio?”.

“La scopetta serve a scacciare le mosche, e il secchio
a schermare i pensieri”, spiego Stas in modo monotono e
assolutamente serio.

“Cosa? Schermare i pensieri?!” Kostia rise di nuovo.

Alla sua risata Andrei striscio fuori dalla tenda, eviden-
temente per curiosita. Strofinandosi gli occhi assonnati si
uni al nostro allegro gruppetto.
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“Cosa fate qui?” Era stupito non meno di Kostia che
guardava imbarazzato Eugene.

Stas fece una smorfia.

“Non lo vedi? Stiamo facendo un corso intensivo di re-
sistenza ai nemici che ci attaccano con pensieri aggressivi
e di sopravvivenza dei pensieri positivi in condizioni par-
ticolarmente sfavorevoli. In poche parole ¢ la lotta contro
I’arimanesimo”.

“Cosa intendi per arimanesimo?” Andrei non capiva.

Stas sposto lo sguardo da Eugene al faccione assonnato
di Andrei.

“State bene, ragazzi? Miei cari amici, sembra che non vi
siate ancora svegliati. Non preoccupatevi, succedera presto
anche a voi!”.

“Sembra un inizio promettente!” disse sorridendo Andrei.

Kostia dichiard con voce trionfante citando uno dei
suoi classici preferiti: “Un uomo saggio ¢ superiore a
qualsiasi insulto gli venga fatto. La migliore risposta a
un comportamento sconveniente ¢ la pazienza e la mo-
derazione!”

“Bene, bene”, sorrise Stas e fisso di nuovo Eugene.

Andrei rispose immediatamente alle parole di Kostia e
ridacchiando disse: “Quale lente d’ingrandimento hai usato
questa notte per trovare le tracce di saggezza in te stesso?”

Kostia si rivolse ad Andrei con tono enfatico: “Sapete,
esimio Andrian, figlio di vostro padre. Noi, voglio dire “la
mia Maesta e la mia Altezza”, giudichiamo la saggezza non
in base a come le cose potrebbero sembrare ad alcune perso-
ne di vedute ristrette che vivono col minimo indispensabile
nella notte, ma piuttosto le valutiamo esclusivamente in
base alla loro concreta utilita. L'uomo intelligente in effetti
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differisce dal saggio, perché se I'intelligente sa come uscire
da una difficolta, il saggio semplicemente la evita”.

Questo discorso di Kostia fece si che anche Eugene sol-
levasse un po il secchio e poi, guardando il ragazzo dal suo
riparo, disse abbastanza stupito: “Non c’¢ male!”

Scoppiammo tutti a ridere. Eugene si riprese e si af-
fretto a rimettersi il secchio in testa e a continuare il suo
esperimento.

“Ma perché hai bisogno di un secchio? Andrei chiese
ridendo a Stas.

“Lo Spiego di nuovo per chi ¢ lento a capire. Sembra che
Ariman abbia stabilito una connessione telepatica molto
forte con tutti noi. Pertanto, come aveva detto Nikolai An-
dreevich la mattina, ognuno si protegge come pud. Come
sapete, un pensiero ¢ materiale ed € una certa onda. Il cer-
vello funge da ricevitore. Per interrompere il contatto con-
tinuo, bisogna isolare o la fonte che trasmette queste onde,
o chi le riceve. La fonte si trova fuori dal nostro controllo,
quindi dobbiamo isolare il ricevitore. Per questo Eugene sta
cercando di schermarsi da questa influenza con un secchio “.

“Bene, ora ¢ chiaro”, disse Andrei strascicando le parole.
“Questo significa che Eugene ha esaurito la pazienza e ha
deciso di aiutarsi con un secchio?”’.

“Chi ha esaurito la pazienza?”. Eugene rimbombo nel
suo secchio come un robot di metallo e togliendoselo dalla
testa aggiunse: “La mia pazienza ¢ infinita, ¢ dura come
’acciaio! Ma un po di attenzione in pit non ¢ mai troppa”.
Poi rivolgendosi a Stas disse a fior di labbra: “No, il secchio
non aiuta”.

“Perché cerchi allora di isolare le onde radio con qualcosa
di ferro ?”. Kostia si intromise ispirato dall’esperimento dei
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ragazzi senior. “Per quanto ne so io, solo il piombo si puod
usare per questo’.

Subito Eugene rispose scherzosamente indignato:

“Zuccone, vuoi forse dire che devo mettere la mia bril-
lante testa nell’accumulatore?”.

“Perché nell’accumulatore?” Kostia rise con tutti. “Puoi
semplicemente bagnare un asciugamano e avvolgerlo in-
torno alla testa”.

“Giusto!” Andrei aggiunse spalleggiandolo. “Allora il
tuo cervello si sentira meglio e I'isolamento sara buono”.

Eugene guardo con occhio sfavorevole quei due consiglie-
ri e poi, sorridendo leggermente, poso il secchio sulla sabbia
e si diresse risolutamente verso Victor. Quest’ultimo, dopo
aver finito le sue abluzioni mattutine, si era asciugato con
un asciugamano e stava guardando la buffonata di Eugene.

Eugene si avvicind a Victor e comincio a prendergli
I’asciugamano: “Smettila di strofinarti! Brilli come se
ti avessero lucidato. Dammi I’asciugamano, non essere
smodato”.

“Eccotelo, prendilo”, disse sorridendo il nostro sempai
senior. “Puoi prendertelo anche per sempre! Non serbo nes-
sun rancore per il mio amico”.

“No di certo!”, disse ironicamente Stas, “soprattutto
quando si tratta del mio asciugamano!

Tutti risero di nuovo. Nel frattempo Eugene prese 1’a-
sciugamano di spugna, lo bagno nell’acqua e senza torcerlo
comincio ad avvolgerlo intorno alla testa come un turbante.
Questo lo fece sembrare un ghiacciolo che si stesse scio-
gliendo esposto in pieno sole a primavera.

Proprio in quel momento Sensei e Nikolai Andreevich
si avvicinarono al nostro gruppo.
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“Hai mal di testa?” Nikolai Andreevich chiese con voce
preoccupata.

“No sta solo cercando di schermarsi dalla onde radio,
per questo” spiegd Andrei mentre Eugene raccoglieva i suoi
pensieri per trovare una risposta adeguata.

“Come ci si puo proteggere dalle onde radio con un asciu-
gamano bagnato?” disse sorridendo il dottore.

“Infatti!” interferi Victor pettinandosi il ciuffo ribelle.
“Volevo dirglielo, ma non mi ha dato la possibilita di dire
nemmeno una parola! Lacqua ¢ al contrario un conduttore.
Una sostanza asciutta puo essere un dielettrico”.

Dicendo queste parole Eugene guardo Kostia e Andrei
con severita, si tolse 'asciugamano dalla testa e comincio
a torcerlo in modo dimostrativo come una frusta. Andrei e
Kostia si scambiarono uno sguardo malizioso e sparirono
fra le canne per mettersi al riparo, per cosi dire, mentre gli
altri ragazzi ridevano divertiti.

Stavamo in piedi in cerchio insieme a Sensei e Stas,
approfittando dell’occasione, si rivolse a lui: “Ma parlando
seriamente, Sensei, per favore, perdonaci! leri siamo stati
sciocchi e perdenti. Parola d’onore, ci dispiace molto e ci
vergogniamo per questo”, il ragazzo si mise la mano sull
cuore e disse queste parole con sincerita.

“Sensei, davvero”, Victor disse appoggiandolo, “Perdo-
naci! Francamente non mi aspettavo di essere cosi pieno di
arimanesimo, di vuoto egocentrismo. Sono stato condotto
come uno stupido idiota. Ora mi odio per questo!”.

“E vero”, pensai ascoltando tali rivelazioni dei ragazzi
senior. “E sono stata anche cosi stupida! Sensei ha speso cosi
tanto tempo per noi, voleva che non credessimo alla cieca
ma che scegliessimo liberamente, che riconoscessimo I’alto
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valore delle cose spirituali e che capissimo cos’¢ la vita ma
noi ci siamo comportati come maiali! Ad Ariman ¢ bastata
meno di mezza giornata per immergerci nella confusione
degli infiniti desideri materiali della nostra natura Anima-
le! Con grande abilita si ¢ guadagnato la nostra fiducia, ha
dato spettacolo dandoci consigli discreti che hanno attirato
la nostra natura animale come un cane che sente il fischio
del suo Padrone. Ha sostituito in modo cosi sottile la nostra
aspirazione verso la vita spirituale con I'inferno del mondo
materiale che, secondo lui, dobbiamo superare, per realizzare
1 nostri desideri”.

“Jeri non ci aspettavamo che la materia ci avrebbe preso
a tal punto”, disse tristemente Stas, quasi all’'unisono con
i miei pensieri. “E stato un tale inganno! Quando mi sono
reso conto di tutto questo... La mia coscienza mi ha tortu-
rato tutta la notte! E anche questo... struzzo accanto a me”.

Il ragazzo disse accennando a Eugene. Anche noi guar-
dammo in quella direzione. Nel frattempo Eugene si era
inginocchiato, si era messo in testa la maglietta e aveva
affondato velocemente la testa nella sabbia asciutta, evi-
dentemente per testare un nuovo modo di “schermarsi dalle
onde” consigliatogli da Victor. Il nostro gruppetto involonta-
riamente ridacchio guardando Eugene. Ma poi guardammo
seriamente di nuovo Sensei.

“Beh”, Victor sospiro tristemente, “pensavamo che nulla
ci avrebbe sviato dalla via spirituale. Ma questa volta ci
siamo comportati come... Ci perdoni, per favore...

“Va bene, ragazzi”, disse Sensei amichevolmente. “Siete
solo degli esseri umani. Se avete capito tutto questo, va
bene. Significa che non ¢ venuto a trovarci invano...”. Sensei
rimase in silenzio per un pd guardandoci con uno sguardo
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pensieroso e gentile e poi disse allegramente: “Va bene,
trascinate fuori questo struzzo, andiamo a fare il bagno!”

Tutto il gruppo si senti sollevato. I volti dei ragazzi si
illuminarono e i segni di paura e di sofferenza interiore
scomparvero. Quelle semplici parole umane significarono
per noi davvero molto. Ancora una volta ero rimasta stupita
dall’Essenza di Sensei. Anche in una situazione simile si
era rivelato un umano molto Umano. Se si analizza la cosa,
significa che con il nostro comportamento di ieri e i nostri
stupidi desideri avevamo tradito Sensei, avevamo tradito
noi stessi, la nostra natura spirituale ma, se quest’ultima di-
pendeva completamente dalla riconciliazione con la propria
coscienza, nei confronti di Sensei, quest’anima straordinaria,
ci sentivamo davvero in imbarazzo e persino in angoscia
mentale per la nostra “bestialita” ed egocentrismo e questo
ci opprimeva ancora di piu dell’angoscia interiore.

Ma Sensei semplicemente ci aveva perdonato o meglio,
non mostrava che fosse successo qualcosa di speciale, né che
fosse ferito o insoddisfatto. Forse un altro, nel migliore dei
casi, avrebbe fatto il moralista per tre ore e, nel peggiore,
avrebbe mandato tutti noi a quel paese con tutte le nostre
esitazioni e stupidita. E avrebbe avuto ragione! Ma sarebbe
stato solo un uomo comune, non Sensei! Lui, al contrario,
ci trattd con comprensione come un genitore attento tratta
1 bambini cattivi. Disse solo poche parole, gentilmente e
cortesemente, che non solo ci fecero capire il senso del
nostro errore, ma riscaldarono I’anima di ognuno di noi.
E questo silenzioso perdono rivelava I’essenza della sua
Grande Anima.

I ragazzi piu grandi cominciarono a soddisfare la richie-
sta di Sensei di “trascinare fuori lo struzzo” con una tale
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ispirazione che tutto il gruppo scoppio a ridere di nuovo con
il nostro inesauribile umorismo. Prima Victor e Stas cerca-
rono di “strappare” Eugene dalla sabbia. Ma quest’ultimo
senti di essere separato dagli elementi della sabbia e inizid
a resistere, ovviamente per divertimento, ed € per questo
che tutti e tre caddero sulla sabbia a causa delle loro azioni
troppo attive accompagnate dalle forti risate del gruppo.

Dopo essersi alzato Eugene si scrollo di dosso la sabbia
e scherzosamente disse borbottando “Avete visto! Tutto
invano. Né¢ la sabbia asciutta, né il secchio vuoto aiutano
ad affrontare questa “conflagrazione” di pensieri!

Nikolai Andreevich osservo allora sorridendo: “Giusto.
Come dicono i pompieri, cos’¢ un estintore? E solo un re-
cipiente vuoto a forma di secchio con la scritta “estintore”
e usato per spegnere un incendio”.

“I1 senso principale ¢ che il fuoco si spegne con I’acqua,
non con un secchio vuoto”, specifico Sensei con un sorriso.

“Esattamente!” disse Stas appoggiando la battuta e poi,
rivolto verso Eugene, disse: “Un secchio ¢ una cosa vuota
e, come ben si sa, non si pud macinare il vento!”.

“Non si pud macinare il vento”, ripeté scherzosamente
Eugene imitandolo e i ragazzi risero di nuovo. “Ma dove
hai messo il vento qui?”. Disse bussando comicamente
sulla sua testa. “Questa pentola sta bollendo da questa
mattina tanto che mi gira la testa per quella zuppa!”. Eu-
gene non riusciva a smettere con i suoi “brontolii”. “Beh,
davvero, sono stufo di questo attacco di pensieri! Come
posso liberarmene?”.

“Come liberarsene, dici?”. Chiese Nikolai Andreevich
sorridendo e diede subito un consiglio. “Allo stesso modo
della sclerosi”.
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“Della sclerosi? E come esattamente?”’. Eugene drizzo le
orecchie, evidentemente sospettando qualche trabocchetto
in queste parole.

“Beh, non ¢ facile curare la sclerosi, naturalmente, ma
ti puo aiutare a dimenticartene .

Mentre ridevamo Eugene annui allegramente concor-
dando con il dottore.

“Ho sempre sospettato di essere fortunato come un vam-
piro immortale”.

“Intendi dire che hai un aspetto cosi terribile?”. Stas lo
interruppe e questo fece ridere ancora di piu i ragazzi.

“Vergognatevi, voi, persone volgari!”. Eugene disse scher-
zosamente indignato. “Intendevo dire che sono fortunato
ad essere sano e... ad avere una cattiva memoria come un
vampiro immortale”.

“Ah”, disse I'amico strascicando le parole e tirando un
sospiro di sollievo. “Uff! mi ero preoccupato per te”.

In risposta a questo Eugene cambid voce sorridendo
maliziosamente e borbottd con la voce da vecchio: “Stai
attento, non stressarti troppo con le tue preoccupazioni! O
non avrai abbastanza salute per questo”.

Tutto il gruppo scoppio a ridere per questi scherzi dei
ragazzi o semplicemente per il loro buon umore. Dopo aver
riso molto, i ragazzi andarono verso il mare. lo andai a fare
1 miei esercizi mattutini e un po dopo raggiunsi il gruppo
di nuoto insieme agli altri ragazzi che si erano svegliati.

% %k %

Quando stavamo entrando in mare, Volodia stava gia
ritornando dalla sua lunga nuotata. Rimase in acqua insie-
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me a Sensei, ovviamente riposandosi dopo un cosi grande
sforzo fisico e parlando tranquillamente con lui di qualcosa.
Nuotando dietro di loro sentivo di tanto in tanto le parole di
Volodia: ““ ...ho anche pensato alla reincarnazione”.

“Non preoccuparti, relassati, non ci sara nessuna euta-
nasia”, disse Sensei nel suo solito tono scherzoso.

“Grazie mille, naturalmente”, rispose Volodia allegra-
mente. “Mentre stavo tornando indietro mi resi conto di
alcune sue caratteristiche negative. Prima cosa, non ricor-
dero la mia vita precedente e tutto quello che c’era in essa.
Secondo, puo succedere che cambio sesso!”. Sorrise. “E
con il mio orientamento normale non ne ho affatto biso-
gno”. Gli uomini risero. “Ma francamente parlando, ¢ stato
divertente!”.

Anche se non ho sentito tutto quello di cui si stava par-
lando, penso pero che Volodia sia stato torturato dagli stessi
pensieri dei ragazzi piu grandi e di tutti noi dopo la gior-
nata di ieri. Ognuno li ha affrontati a modo suo. La cosa
piu interessante ¢ che nonostante il fatto che eravamo tutti
amici e Sensei era con noi, ognuno combatteva dentro di
sé¢ da solo, si difendeva e resisteva alla propria natura ani-
male. Ed era naturale perché, come Sensei era solito dire ,
ognuno va per la sua strada, da solo, dalla nascita alla morte
ognuno accumula I’esperienza personale, che ottiene su
questa strada. Gli altri possono solo dare consigli ma non
percorrerla al posto suo.

Pensando a Volodia sono passata impercettibilmente ai
miei pensieri e ho pensato che ¢ cosi importante considerare
tutto dal lato positivo. Anche se la vita ti porta uno spicchio
di limone, non preoccuparti del suo sapore aspro, prendilo
e trasformalo in una deliziosa e dolce limonata, piacevole
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e buona per la salute, specialmente per la salute spirituale.
Prendiamo questa visita di Ariman. Se la consideriamo dal
lato spirituale, ¢ stata una lezione cosi preziosa per noi, un
tale contrasto tra bianco e nero, tra buono e cattivo. A dire
il vero, se non fosse stato per questi flussi di arimanesimo,
nessuno sa quando avrei avuto il coraggio di respingere la
mia natura animale e di concentrarmi cosi seriamente e
di cuore sulla nuova meditazione e, soprattutto, ottenere
risultati cosi eccezionali! E proprio vero che ogni nuvola
ha una linea d’argento.

“Guardate, 1 delfini sono venuti a trovarci!” Stas inter-
ruppe 1 miei pensieri chiamando tutti.

Il ragazzo indicava la coppia di delfini che ci era familia-
re e che si stava avvicinando a noi. Questa volta ci precipi-
tammo senza paura verso di loro. Uno dei delfini, il nostro
preferito, si diresse subito verso Sensei. Nuotando fino a lui
emise dei suoni allegri e, girandosi sulla schiena, mostro a
Sensei la sua pancia, probabilmente per farsi grattare.

“Ehi, tu, birichino!” sorrise Sensei accarezzandogli la
pancia.

Mi sembrava che il delfino avesse persino chiuso gli
occhi per il piacere. Il secondo delfino nuotava amichevol-
mente intorno a noi.

Alcuni di noi - me compresa - si avvicinarono a Sensei.
Improvvisamente Sensei mi propose: “Vuoi cavalcare... un
delfino?”.

“Come sarebbe?”” Non ho afferrato.

Anche i ragazzi guardarono Sensei abbastanza stupiti.

“E molto semplice! Venite qui. Prendete la sua pinna
superiore, cosi... E questo ¢ tutto! Il delfino vi dara un pas-
saggio con piacere”.
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“Con piacere? Il delfino?” Chiese Kostia con voce dub-
biosa.

“Ma se la trascina in alto mare?”” Chiese scherzosamente
Andrea.

“Non lo fara” disse sorridendo Sensei. “Questo delfino
¢ molto piu intelligente di alcuni Homo sapiens». E poi
rivolgendosi a me disse. «Dai! Coraggio!

Il nostro favorito gironzolava nell’acqua durante la no-
stra conversazione come se avesse davvero capito di cosa
avevamo parlato e si stesse preparando come un cavallo
veloce. Naturalmente, avevo un po’ paura anche solo im-
maginando questa insolita cavalcata. Mi vergognavo pero di
mostrarla davanti ai ragazzi, soprattutto perché I'iniziativa
era di Sensei. Quindi feci finta di essere una persona molto
sicura di sé, nuotai piu vicino al delfino, gli accarezzai la
schiena e afferrai con cura la sua pinna superiore perché,
secondo me, cosi non avrebbe sentito né disagio né dolore.

Ma la mia maschera di “persona coraggiosa” non durd
a lungo. Avevo appena afferrato la pinna, quando Sensei
spruzzo allegramente I’acqua e il delfino scese con uno
scatto e si precipitd lungo la costa. Per la paura afferrai la
sua pinna con forza come se fosse la mia ultima speranza
su una nave che affonda. Tuttavia il delfino si muoveva con
velocita costante lasciando la sua pinna fuori dell’acqua
e facendo manovre con la sua forte coda. E il mio corpo
stava sfrecciando di lato come un siluro, sbattendo I’acqua
e formando una pioggia di spruzzi e schiuma tutto intorno.
Dalla paura chiusi bene gli occhi, lasciando solo stretti spi-
ragli per controllare. Volammo come una freccia con una
velocita tale che mi spaventai seriamente. Anche se era un
delfino intelligente, ma era un animale e cosa poteva pensare
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in ogni momento successivo? Come potevo “chiedergli” di
tornare indietro? Se davvero si dirige verso il mare, non saro
in grado di raggiungere la costa! Cosi, tutto questo cocktail
di sentimenti di panico della mia natura animale e un cosi
incredibile “volo d’acqua” potrebbe farmi rizzare i capelli
in testa se non fossero bagnati.

11 delfino continuava a volteggiare velocemente correndo
gioiosamente lungo lo spazio marino con me come “carico”
umano. Ma il pit grande divertimento doveva ancora venire.
Le mie peggiori paure si avverarono quasi subito. Dopo
aver nuotato fino a una certa distanza il delfino comincio
a girarsi verso il mare. Il mio istinto di autoconservazione
prevalse immediatamente. Dopo aver mollato la pinna,
nuotai piu forte che potevo verso la costa. Ma in confronto
al precedente volo del siluro la mia velocita ricordava pit
la tartaruga pigra che si muove lentamente sulla terraferma
nel pieno splendore del sole.

11 delfino pero non aveva intenzione di lasciarmi in balia
del destino. Girandosi verso Sensei nuoto verso di me molto
vicino dal lato destro come se mi offrisse il suo aiuto. Gal-
leggiando nell’acqua afferrai con una mano la sua pinna. E il
delfino come a comando si precipitod di nuovo giocosamente
verso Sensei. Dovetti tirarmi su per afferrare la pinna con
la mano sinistra. Come mai i delfini hanno cosi tanta forza?
Mentre ritornavamo al nostro punto di partenza, tutte le
mie paure scomparvero immediatamente; provavo molto
piacere cavalcare ad una tale velocita ed essere vicino ad
una creatura cosi amichevole e straordinaria.

E abbastanza sorprendente, ma non appena la mia paura
scomparve riconobbi e sentii cid che non avevo notato quan-
do la mia natura animale dominava. Mi sorpresi pensando
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che avevo trattato il delfino come un umano. Come se avessi
cominciato a capirlo e ad anticipare in qualche modo i cam-
biamenti dei suoi movimenti. Per esempio, quando eravamo
a meta strada, il delfino comincio a nuotare piu lentamente
e ad immergersi gradualmente. Mollai la pinna in qualche
modo senza paura, sapendo chiaramente, a livello inconscio,
che cosa stava per succedere pur non capendolo. Il delfino
si giro di schiena in modo strano mostrandomi la pancia e
avvicinando le sue due pinne laterali come se fossero due
mani. lo le presi. In questa posizione il delfino accelero
di nuovo correndo con me verso Sensei. Nel frattempo il
secondo delfino ci venne “incontro” e ci accompagno alle-
gramente restando di lato. In questo modo raggiungemmo
il nostro gruppo. Ero infinitamente deliziata dai delfini.
Sono creature cosi gentili e amichevoli!

Anche il nostro gruppo era ammirato di cio che aveva
visto.

“Perché I’hai lasciato quando ¢ tornato indietro?” Kostia
e Andrei iniziarono a prendermi in giro.

Non avevo voluto confessare francamente che avevo
avuto paura, Eugene “prese le mie difese” e disse: “Si ¢
sentita in imbarazzo! Ha dimenticato che ieri aveva le bran-
chie quando rimase seduta sott’acqua per dieci minuti e i
delfini la considerano gia come una di loro! Avete visto
quelle gare in acqua!”

Scoppiammo a ridere e i ragazzi incominciarono a scher-
zarci su e a chiedermi dei miei sentimenti. Alcuni di loro
volevano anche fare un giro, ma questa volta I’attenzione dei
delfini si volse verso un altro tipo di gioco. Probabilmente
quando stavo ancora galleggiando nell’acqua, un nastro mi
era caduto dai capelli senza che me ne accorgessi. L'avevo
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usato per legare i capelli perché non mi dessero fastidio
mentre nuotavo. Il delfino piu piccolo I'aveva raccolto e
’aveva messo sulla sua pinna laterale incominciando a cor-
rere in cerchio. Il secondo delfino maliziosamente dava la
caccia al nastro cercando di prenderlo. Anche quando per
divertirmi “sacrificai” il secondo nastro cercavano ancora
di rubarlo uno all’altro in un modo cosi divertente che fece
ridere tutto il nostro gruppo.

Una parte dei ragazzi si allontano per osservare il gioco
dei delfini e cerco anche di prendervi parte, gli altri anda-
rono solo a nuotare. Eugene era impegnatissimo a tuffarsi
cercando di sbarazzarsi di alcune mosche verdi invadenti che
continuavano a girargli intorno anche dopo che era entrato
in acqua. La cosa piu strana ¢ che volevano appoggiarsi solo
su di lui, senza disturbare nessun altro.

“Che succede?!” ridendo Eugene esclamo risentito. “Le
zanzare mi hanno mangiato di notte e le mosche di mattina.
Da dove sono venute, mannaggia a loro!”. In risposta Volodia
che nuotava non lontano da lui, noto: “Certo, non ho nulla
contro le mosche come insetti, ma devo dire che le mosche
non si posano su qualcosa senza un motivo!”

Stas raccolse questa battuta e comincio a svilupparla.
“Beh, dovresti essere fatto di qualcosa per attirare la loro
attenzione su di te”.

“Vuoi dire che io sono quel qualcosa che non affonda?”.
Eugene disse sorridendo indignato.

Victor, che ascoltava la loro conversazione rise insieme
ai ragazzi e suggeri: “Possiamo controllare facilmente!”
e si precipitd ad annegare Eugene con un entusiasmo da
ragazzo. Quest’ultimo gli scivold via dalle mani, si senti
messo da parte e grido: “E una bugia! Ci entrerai dentro
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ma non la prenderai! Quella cosa non affonda nel fuoco e
non brucia nell’acqua!”.

Dopo I'ultimo gioco di parole di Eugene i ragazzi si
rotolarono di nuovo dalle risate.

Con questa insolita nuotata insieme ai delfini e con una
compagnia tanto allegra il tempo era volato via senza che ce
ne accorgessimo. Avendo probabilmente giocato abbastanza
1 delfini fecero alcuni cerchi d’onore intorno a noi. Lascia-
rono un nastro a Sensei e portarono I’altro al largo con loro.
Anche noi cominciammo a passare dall’acqua alla sabbia.

“Sono creature davvero intelligenti!” Disse Victor con
gioia guardando i delfini che si allontanavano.

“Non puoi nemmeno immaginare quanto siano intelli-
genti”, sottolined Sensei. “Quanto sia sorprendente la loro
ingegnosita “sociale”. Non si limitano a seguire gli istinti
standard programmati, ma concordano le loro azioni a favore
della popolazione in generale, della sua stabilita e autocon-
servazione”. Poi aggiunse con un sorriso. “A proposito, a
differenza della democrazia umana, loro hanno una vera
democrazia”.

“Che intende?” Victor non aveva afferrato.

“Non hanno distinzioni particolari tra leader e subordi-
nati. I1 leader si distingue dagli altri solo per il fatto che si
assume la responsabilita nelle situazioni critiche”.

“In che modo?” chiese Kostia che 1i ascoltava con in-
teresse.

“Beh... Per esempio, una nave si avvicina ai delfini.
Uno o due delfini-leader nuotano vicino ad essa, indaga-
no l'oggetto nei dettagli, e gli altri aspettano a distanza
sicura per decidere se devono temere questo oggetto o
ignorarlo, ecc. “
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Quindi un leader ¢ per cosi dire uno che si mette a ri-
schio in una situazione critica?”’ Volodia preciso sorriden-
do. “Bene, allora questa ¢ una vera democrazia. Non ce lo
aspettiamo nemmeno dalle autorita del ministero, tantomeno
dal governo”.

“Proprio cosi”. Sensei annui sorridendo. “La gente ha
qualcosa da imparare dai delfini”. E dopo un po aggiunse.
“Hanno davvero una societa altamente organizzata. L’or-
ganizzazione “sociale” dei delfini ¢ in un certo senso una
copia della struttura primaria della societd umana di cui
la gente ricorda poco e, per mancanza di conoscenza, la
chiama matriarcato primitivo”.

“A quale conoscenza si riferisce?” Nikolai Andreevich
si interesso subito.

“Te lo diro un’altra volta”, rispose Sensei. E raggiungendo
la costa suggeri: “Non vi dispiacerebbe fare colazione? Che
ne pensate?”

Tutto il gruppo appoggio questa idea con entusiasmo e
comincio a preparare in ritardo la colazione.

% %k %

Nonostante le attivita culinarie collettive, solo Sensei,
Nikolai Andreevich e, cosa che mi sorprese, i0, mangiam-
mo con vero appetito. Avevo talmente tanta fame come se
fossi rimasta a digiuno per una settimana. Gli altri ragazzi
mangiavano senza interesse, seduti intorno al tavolo piu
che altro per tenerci compagnia. Non smettevano di scher-
zare. Eugene era la nostra star. Tra ’altro non si sedette
mai, ma camminava in cerchio intorno a noi, raccogliendo
frutta o biscotti. In qualche modo non riusciva a sedersi.
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Appena cercava di sedersi, veniva immediatamente ac-
compagnato da mosche verdi intorno a lui che tentavano
di posarsi sul cibo. Cosi i ragazzi persero la pazienza e
dopo avergli dato un sacchetto con il cibo lo mandarono
a fare un “lungo viaggio a piedi”, per cosi dire, lontano
dal nostro tavolo comune.

“Allora, Eugene, andiamo a visitare Pripyat?”. Gli chiese
Stas con un sorriso malizioso.

“Per quale motivo?”” Non capiva.

“Per quale motivo? Per catturare i gamberi di fiume”.

“Per carita, ti prego, non ricordarmeli. Altrimenti la mia
mente interpretera male la tua offerta e dara un segnale allo
stomaco affinché restituisca tutto il suo contenuto a chi I’ha
irritato e gli ha mandato questo impulso verbale”.

“Bene! Ma che vocabolario”, sogghigno Stas. “Sembra
che Ariman abbia ripulito completamente il tuo terreno, fin
dalle fondamenta dello scalpo”.

“Hai ragione”, Victor annui con un sorriso. “Ha comin-
ciato a cantare come un uccello importante”.

In risposta Eugene borbottd come un vecchio e, con la
voce stridente da esperto, rispose: “Bene, quando la vita ti
strizzera canterai con la voce in falsetto! Dove ti nasconderai
per proteggerti dalle sue chele gentili? Comunque buono o
cattivo, ¢ il mio destino”.

Tutto il gruppo si mise a ridere e Stas disse:

“Allora oltretutto sei anche un masochista? Non lo sa-
pevo. Solo in vacanza si scoprono tutte le caratteristiche
personali di un amico”.

“Ma seriamente, Eugene, come ti senti?”. Nikolai Andre-
evich fece una domanda pragmatica. “Ti senti un pd meglio
dopo la “mattinata pesante?”.
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“Va tutto bene, dottore”, rispose il ragazzo. “I miei sin-
tomi sono gia passati”. E mentre acchiappava abilmente una
mosca verde che gli girava intorno, aggiunse: “Restano solo
le presentazioni cliniche”.

Mentre i ragazzi piu grandi scherzavano, noi piu giovani
parlavamo tranquillamente di altre cose. Mentre continuavo
a mangiare chiedevo sempre ai miei amici di passarmi o un
pomodoro fresco, o un cetriolo che non potevo prendere da
sola perché erano lontani dal mio piatto. Loro non mangia-
vano praticamente nulla e Tatiana “versava olio sul fuoco”,
“Adesso vorrei mangiare quel caviale dal barattolo d’oro sul
tavolo di Ariman”.

“O una di quelle insalate, almeno”, aggiunse sognante
Kostia.

“O pezzi di squalo alla griglia”, aggiunse Andrei. “Beh,
Ariman aveva un cibo di prima classe, non certo questo”
disse il ragazzo indicando con un cenno del capo il tavolo
con disgusto.

“Non dirmelo”, lo spalleggio Tatiana e, con un’espressio-
ne ironica mi disse: “Come puoi mangiare tutto questo?”.

“lo?” La mia persona si sorprese. “Con grande appetito!
Perché non vi piace questo cibo? E tutto fresco e delizioso”.

“Hem, delizioso”, disse facendomi il verso e dichiaran-
do arrogantemente con tono da intenditore: “Avresti fatto
meglio ad assaggiare quel cibo ieri, quando c’era questa
possibilita. Allora capiresti la differenza!”.

“Anche qui si mangia bene!” Risposi allegramente cercando
di calmare I'aria di malcontento che circolava tra i miei amici.

“Qui”, sbottd Kostia e cadde nei ricordi del giorno prima.
“Avete visto il suo yacht! Anch’io un giorno me ne comprero
uno uguale”.
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“Aha, basta sognarlo”, disse sorridendo Slava. “Sai quanti
soldi devi guadagnare per comprarlo!”

In risposta Kostia gli disse con arroganza: “Non umiliarti
al livello del pensiero di uno schiavo! Credi in te stesso e
allora avrai buone possibilita”.

Francamente, non mi aspettavo di sentire questo da Ko-
stia e poi con un sorriso disse: “Ti sei impadronito della
filosofia di Ariman cosi velocemente”.

“Filosofia?” Kostia sembrava arrabbiato. “Questa ¢ la
vita, se non I’hai ancora capito! Questa ¢ la realta! E devi
usarla finché sei ancora vivo. Tutto il resto ¢ solo filosofia!”

Guardai Kostia negli occhi sperando ancora che stesse solo
scherzando, ma incontrai uno sguardo cosi freddo e tagliente
che decisi di non rispondere. Anche se era ovvio che aspettava
solo una mia risposta, probabilmente per buttare fuori tutto il
suo malcontento. Ma io sentivo che se avessi detto una parola
saremmo giunti a un conflitto vuoto e rabbioso. Perché dovrei
provocarlo? Kostia non ¢ un cattivo ragazzo. Solo che non ha
afferrato pienamente quale trappola Ariman ha teso ieri ed ¢
riuscito a rimanerci intrappolato come uno stupido passero.
E inutile cercare di fargli cambiare idea ora, perché crede
ancora di essere un uccello libero. Alla fine ognuno fa la sua
scelta in questa vita e deve assumersene la responsabilita.

Abbassai lo sguardo sul piatto continuando il mio pasto.
Dopo non aver ricevuto risposta, Kostia ripeté di nuovo
insistentemente: “Si, € solo una filosofia!

Nessuna obiezione segui la sua frase. Tatiana disse con
un sospiro sognante: “Che bello yacht che ha! E i mobili
all’interno!”.

“Ci si abitua molto rapidamente alle cose belle”, noto
Andrei.
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“Non me lo dire!”, annui Tatiana. “Dopo questo lusso
non posso piu vedere questa baracca...”.

“E proprio una baracca”, sentenzio compiaciuto Kostia,
guardandosi sprezzantemente intorno e fermando il suo
sguardo sul tavolo.

“Andiamo a nuotare altrimenti mi sentird male a guar-
dare questo cibo”.

I ragazzi annuirono insieme d’accordo con lui e comin-
ciarono ad alzarsi dal nostro tavolo improvvisato.

“Vieni?” Tatiana mi chiese invitandomi.

“No, grazie, preferisco restare”, dissi con un sorriso. “A
differenza di Kostia ho una forte salute siberiana”.

Anche se ci eravamo lasciati in modo pacifico, avevo
una sensazione sgradevole. Tuttavia non mi lasciai turbare
da queste sciocchezze. Cacciati vita i cattivi pensieri, mi
strofinai le mani anticipando il gusto di provare i biscotti e 1
dolci- Mi riempii il piatto con dolcetti vari per non dovermi
poi allungare per prenderli ed andai a sedermi piu vicino al
gruppo dei ragazzi piu grandi guidati da Sensei.

Nikolai Andreevich diede un’occhiata ai molti dolci che
avevo portato con me € mi prese come esempio: “Guardate
come dovreste mangiare! Ma da voi io sento solo “non lo
voglio”, “merci”, “pardon”!

“Giusto”, Stas gli diede ragione allegramente. “Lei ne
ha bisogno! Altrimenti un soffio di vento se la porta via!
Soprattutto dopo che i delfini le hanno frullato le ultime
chilocalorie”.

I ragazzi risero di nuovo. Tuttavia Nikolai Andreevich
come un genitore attento continuo ad insistere perché i ra-
gazzi mangiassero qualcosa di “serio”. Victor scherzando
rispose a nome di tutti: “No, no, dottore, non insista, cio¢,
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non ci costringa. Non ne abbiamo affatto voglia! Ieri ab-
biamo arimanato cosi tanto che oggi il cibo evoca la stessa
risposta che Eugene ha provato nella storia dei gamberi.

“Cosa?!” Eugene si sveglio e fece un gesto con la mano,
probabilmente perché non aveva sentito bene le parole. 11
suo gesto ci fece rotolare dalle risate.

“Sto raccontando la storia dei gamberi”, ripeté Victor
distintamente con un sorriso mentre spiegava al ragazzo
quello che era appena successo.

“Ah,” Eugene si calmo un po. “E io che pensavo che
tu stessi parlando del mio tallone d’Achille! Che demonio
crudele, ho pensato! Mi ha fatto male tutta la notte e ora tu
mi stai deridendo con i tuoi effluvi™.

Mentre i ragazzi si scambiavano frasi, Stas disse a Sen-
sei con simpatia: “Beh, dopo il combattimento di ieri...
Ariman lo ha colpito cosi bene che ora ha un livido grande
cosi!”.

“Dovresti metterci una pomata”, consiglio subito Nikolai
Andreevich.

Eugene vedendo come Stas si era piegato verso Sensei e
lo aveva chiamato in modo comico e pretestuoso: “Ehi, tu,
perché tradisci tutti i segreti militari? Sei una spia!”

“Io? Una spia?! Vedi, io cerco di aiutarlo, faccio appello
a tutto il servizio medico e di soccorso della nostra brava
squadra! E lui mi dice che sono una spia...”.

Victor, che sedeva vicino a Stas, lo spinse di lato con un
gomito e chiese con umorismo: “E come mai, tu sai quanto
¢ grande il suo “segreto militare”?

“Come?” “lo sono suo amico” disse Stas e guardandolo
aggiunse con un sorriso, scuotendo il dito: “Solo un amico,
niente di piu”.
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Quando tutti ebbero riso abbastanza, Volodia disse a
bassa voce: “Beh, la corsa campestre di ieri ¢ stata un bel
gioco olimpico arimanico per i nostri cervelli”.

“Aha”, Eugene si affretto a condividere le sue impres-
sioni. “Le mie gallerie soffrono ancora del complesso del
labirinto”.

“E vero! Un vero bel campionato “, Stas concordd con
Volodia.

“Non dirlo”, Victor sorrise e annui. “Come si dice, le
illusioni di piaceri programmati dal couch Ariman lasciano
solo una realta di sconfitte totali...”

“Si... e un sacco di malattie, per non parlare dei lividi”,
disse Eugene con voce lamentosa. E contando sulle dita
comincio ad elencare scrupolosamente: “Prima di tutto,
indigestione, secondo, attacco di pensieri. E in generale...
Terzo abbassamento totale dello spirito fin sotto terra!”

Eugene si interruppe facendo un gesto enfatico. In rispo-
sta Sensei osservo con un sorriso: “Questi sono i sintomi
tipici di una persona dalla natura esitante che, come un
pendolo, oscilla velocemente tra la sua natura Animale e
quella Spirituale”.

Volodia annui.

“Come in una barzelletta “Cosa rende lo spione e il pen-
dolo simili I'uno all’altro? Entrambi hanno bisogno di essere
fermati di tanto in tanto”.

“Bisogno di essere fermati?” ripeté Victor. “Hem, nel
nostro caso ci si stanca a spingere il freno e tirare il freno
di emergenza”.

“Giusto!” confermo Stas.

Sensei guardo i ragazzi e disse: “Va bene, smettete di
criticarvi. E proprio della natura umana fare errori”.
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“Si”, concordd Eugene, “ma ¢ una sfortuna della mia
natura da homo sapiens con gli zoccoli. Lo faccio spesso
e con piacere!”. Dicendo questo, il ragazzo fu sorpreso lui
stesso dalle sue parole. “Ah! Quello ¢ il posto dove si trova la
mia piccola e meschina pietra cistifellico- renale che gratta
1 tratti in uscita della mia purissima Coscienza!”.

Questi ragionamenti di Eugene fecero sinceramente ridere
tutti. Sensei e Nikolai Andreevich risero piu forte degli altri.

“Eugene! La pietra cistifellico- renale non esiste”, disse
Nikolai Andreevich asciugandosi le lacrime causate dalla
risata. “La cistifellea e il rene sono due organi diversi, quindi
i calcoli possono essere sia nella cistifellea che nei reni, ma
separatamente”.

“Davvero?” Eugene era sorpreso, ma trovo immediata-
mente una “spiegazione” alle sue parole. “Ma si tratta di
persone normali quindi... che non possiedono una Coscienza.
Comunque sono stufo di questa sindrome arimanica con i
suoi sintomi”.

Sensei e Nikolai Andreevich si guardarono sorpresi.
Eugene continuo ad agitarsi. “Eh, la vita ¢ una vitaccia!
Ieri ho provato io stesso sulla mia pelle che a volte ¢ meglio
mordersi la lingua piuttosto che poi mordere altre parti del
mio corpo che sfuggono alle mosche... per esempio in testa”.

Stas finse di essere sorpreso: “Avete visto! Sensei, guardi,
¢ un miracolo! Eugene ha visto la luce!”.

I ragazzi cominciarono a scherzare su questo. Avendo
riso a sufficienza, il gruppo passo ad un altro argomento
di conversazione ed iniziarono a parlare delle impressioni
ricevute il giorno prima.

“Abbiamo creduto alle favole di Ariman come bambini
piccoli”, disse Volodia.
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Nikolai Andreevich reagi con umorismo e rispose: “Beh,
ma anche le fiabe portano una certa esperienza. Cosa sono
infatti le fiabe? Sono storie spaventose che preparano accu-
ratamente 1 bambini a leggere la stampa moderna”.

«E vero!» esclamo sorridendo Sensei.

“E lui ci ha simpaticamente descritto “la societa delle
pari opportunita”, non senza umorismo disse Volodia.

“Quando la gente prende tutto dalla vita!” aggiunse Victor.

“Significa che tutti sono uguali nelle loro opportunita,
ma alcuni sono piu uguali degli altri”, riassunse Stas.

“Che cosa volevi?” Disse ancora Volodia a bassa voce.
“Ariman ci ha dato il diritto di scelta. Le sue elezioni hanno
un’unica direzione: “I ricchi hanno il vero potere! I poveri
solo argomenti e fatti!””.

“Aha”, sbotto Stas. “E 'unico candidato di queste elezioni
¢ Ariman! Provate solo a votare contro e canterete subito
in falsetto”.

I ragazzi risero di nuovo, ma poi gradualmente si cal-
marono, probabilmente pensando a qualcosa di personale.
Le loro battute mi portarono a pensare alla struttura duale
di questo mondo. Ma non appena mi stavo immergendo in
questi pensieri Victor ha pronuncio di nuovo con un sorriso
triste, “Ho pensato che niente e nessuno puo allontanarmi
dalla via spirituale. Ma in questo caso...

“Ariman ci ha intrappolati cosi astutamente” Stas fu
d’accordo con lui.

“Come ho potuto lasciarmi prendere in trappola? Non
riesco proprio a capirlo!”

Nemmeno io! Eugene annui d’accordo con Victor. “L’ho
ascoltato, sembrava che si preoccupasse del nostro sviluppo
spirituale. Cosi 10, testa vuota, ho aperto bocca”.
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“Se tu fossi 'unica testa vuota!” disse amichevolmente
Stas, “allora non ci sarebbe nessun problema. Ma ora dopo
Ariman c’¢ una vera giungla nella mia testa”.

“Esatto!”, Volodia annui con un sorriso. “Una giungla
invalicabile!”.

“Allora perché c’¢ bisogno di trascurare i propri pensieri
affinché non diventino una giungla invalicabile?” disse Sen-
sei un po per scherzo. “Prendete gli strumenti e trasformate
questa giungla in un nobile giardino. Mettete in ordine 1
vostri pensieri. Poiché¢ siete voi a decidere se perdervi nella
giungla impraticabile, come una scimmia in cerca di banane,
oppure passare la vita da uomini saggi, passeggiando in un
giardino ben tenuto. Poiché questa giungla sembra essere
impraticabile solo perché cosi ve I’ha presentata la vostra
natura Animale, della quale Ariman ¢ il Proprietario e per
questo ¢ il re di questa giungla. Ma se valutate gli eventi
dal punto di vista spirituale riportando ordine nei vostri
pensieri, scoprirete una lezione molto preziosa nella visita
di ieri, in cui il conferenziere era il maestro piu spietato e
duro. Solo le anime pure e mature possono superare tutti i
suoi ostacoli, superare gli esami finali e lasciare completa-
mente il cerchio delle reincarnazioni se sono piene di sincero
e stabile desiderio di tornare a casa”.

Restammo in silenzio, pensando alle parole di Sensei.
Nel frattempo Ruslan, che prima insieme a Yura non aveva
preso parte alla conversazione, ma aveva solo ascoltato e
riso con tutti noi, si decise a parlare.

“Da un lato questo ¢ vero... Ma ho anche pensato che Ari-
man si prende cura del nostro sviluppo spirituale. All'inizio
parlava anche di raggiungere la felicita, il successo, lo svilup-
po spirituale. Sono le stesse cose di cui tu Sensei ci parlavi™.
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“Assolutamente no! non ¢ lo stesso” gli obiettd Victor.
“Ci ho pensato anche ieri. Ma poi ho capito! C’¢ un serio
inganno!”.

Sensei si limito a sorridere alle parole del ragazzo e disse:
“E voi vi sorprendete poi del fatto che la conoscenza pura
sia andata perduta! Questo ¢ un chiaro esempio per voi di
come la conoscenza pura viene trasformata in religione,
di come il suo vero significato viene sostituito, di come
gli sforzi spirituali vengono trasformati dai desideri della
natura Animale”.

“Significa che Ariman ¢ colpevole di tutto questo!” Ru-
slan trasse le conclusioni esprimendo il suo pensiero con
qualche inflessione di aggressivita e malumore.

“Cosa c’entra Ariman?” disse Volodia pensieroso. “Ha
solo fatto bene il suo lavoro. Ariman ci ha solo consigliato,
non ha esercitato nessuna pressione su di noi. Lo abbiamo
ascoltato deliberatamente e abbiamo fatto la nostra scelta”.

Sensei annui concordando con la sua risposta: “Il pro-
blema ¢ che la gente vuole quello di cui parlava Ariman.
Vogliono diventare importanti in questo mondo materiale
di fronte alle altre persone, per soddisfare le ambizioni
della loro natura Animale e non per dimostrare a Dio che
sono degni di essere chiamati umani, di lottare per Lui e di
prendersi cura della loro anima. Vogliono diventare subito,
qui e ora, super ricchi e famosi, superando tutti i confini
possibili per amore dei loro stupidi sogni, poco importa in
quale modo, solo per raggiungere il loro obiettivo. Vivono
per non essere peggio degli altri, anzi, se possibile, per essere
molto migliori degli altri. Molti di loro cercano di diventare
dei leader. Quasi tutti danno per scontato che se si ha la
possibilita di nascere in questo mondo si deve certamente
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vivere meglio degli altri e raggiungere determinate vette
nella carriera, nel rango sociale, nel benessere materiale”.

Nikolai Andreevich guardo Sensei come se avesse inten-
zione di chiedergli qualcosa evidentemente collegato alla sua
ultima affermazione. Ma se ne astenne e rimase in silenzio.

“Eh”, Victor sospird. “E vero. Si dovrebbe essere sempre
vigili riguardo ai propri pensieri e stare attenti a scegliere
1 propri desideri”.

“Beh, sono d’accordo, ¢ bene quando si ¢ completamente
vigili e attenti”, disse Stas. “Ma se sei attaccato da slogan
come “liberta” e “pari opportunita”, se questo ti viene sug-
gerito da tutte le parti, ma in realta sei solo usato come uno
schiavo?”

Sensei rispose: “Liberta” e “uguaglianza” sono le parole
trappola piu seducenti di Ariman, poiché una persona rea-
gisce ad esse a seconda dei suoi bisogni spirituali ma poi,
a causa della scaltra interpretazione della “democrazia” di
Ariman...”

“..cade pienamente ... nel materiale”, aggiunse Volodia
con un Sorriso.

“Hai ragione”.

“E come se si dicesse che la democrazia ¢ il modo di
sceglierti da solo uno schiavista?” disse scherzando Victor.

“Qualcosa del genere”, annui Sensei. “E come Ariman,
manipola un umano con la parola “liberta” e lo porta a cre-
dere che puo raggiungerla solo per mezzo del denaro, se ne
ha a sufficienza. Ricchezza e potere sono ’arma principale
per gestire la coscienza delle persone. Ma la vera liberta
¢ quando un uomo supera questo mondo, supera i desideri
materiali, quando un uomo vive ogni giorno, ogni ora per il
bene della sua anima, arricchendo il suo tesoro con buone
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azioni, pensieri e aiuto alle persone che vivono intorno a
lui, quando un uomo non vive per il suo egoismo e la sua
importanza, ma per il bene degli altri, in nome di Dio.

“Parole d’oro!” Eugene esclamo annuendo seriamente.
“Jo, per esempio, sono con tutte le mie mani e le altre estre-
mita “pro” buone azioni, pensieri, € aiuto. Ma cosa posso
fare se non riesco a gestire i miei pensieri? Francamente,
sono stufo di questi pensieri! Non posso sopportare tutto
questo”.

Il giovane parlava con tanta sincerita che mi dispiaceva
persino per lui. In un certo senso Ariman I’aveva preso per
il collo, piu di molti di noi. Tuttavia, tenendo conto della sua
lotta interiore e della sua sofferenza per questo, si ¢ com-
portato in modo degno di rispetto, non si ¢ lamentato né si
¢ mostrato aggressivo verso gli altri, come alcuni di noi, a
causa del conflitto interiore, non si € nemmeno lamentato
del dolore fisico, anche se il giorno prima si era procurato
tante serie gravi escoriazioni durante gli combattimenti. Ma
era evidente che il ragazzo era al limite e lasciava schizzare
fuori la sua “indignazione” solo attraverso il prisma del suo
infinito umorismo, come si dice, senza danno per le altre
persone.

Guardandolo sinceramente gli offersi questo consiglio:
“Eugene, prova la nuova meditazione del “Fiore di loto”.
L’ho fatta oggi. E cosi bella! I miei cattivi pensieri sono
scomparsi e il mio umore ¢ diventato perfetto!”.

In risposta Eugene disse: “Ho provato questo metodo
piu di una volta”. E subito, rivolgendosi a Sensei, chiese: “A
proposito, Sensei, non capisco qual’¢ il problema: per quanto
mi sforzi con questa meditazione non funziona e questo ¢
tutto. Tutto rimane al livello della mera immaginazione”.
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“E davvero una meditazione complicata - gli rispose
Sensei — e, per riuscire a farla bene, dovresti perseverare,
lavorare duramente e avere uno speciale stato di volonta.
Allora la tua “resistenza” scomparira e vedrai una realta
completamente diversa”.

“E una prospettiva luminosa”, sorrise il ragazzo. “Ma
sembra che io abbia un problema di crescita. Tutti i miei
tentativi non mi permettono di raggiungere un altro livello,
ho solo effetti postumi causati dall’eccessiva pressione. Forse
c’¢ qualche altro “dispositivo” aggiuntivo complementare per
le teste dure come me?”. Come sempre, Eugene non riusciva
ad evitare 'umorismo nemmeno in questioni cosi delicate.
Dopo aver tirato un profondo sospiro, il ragazzo aggiunse
con una voce supplichevole, “Sensei, in questo oceano di
elementi turbolenti della mia natura animale gettami un
filo di paglia a cui possa aggrapparmi! Poiché la mia isola
di Buyan ¢ stata spazzata via insieme a un palazzo e a uno
scoiattolo con le noci d’oro. Non mi interessa il palazzo ma,
Sensei, aiutami a salvare almeno lo scoiattolo!”

Non riuscivamo a smettere di ridere sentendo questa sincera
confessione del ragazzo. Sorridendo Sensei rispose: “Beh,
'animale mi fa pena. Va bene, aiutiamolo. Gli getteremo una
cannuccia, forse diventera un Umano con il tempo”. Dopo
aver riflettuto per un po’, disse lentamente: “Tu dici, un filo
di paglia... ce n’¢ uno”. E aggiunse piu seriamente: “Anche
questa meditazione appartiene a quelle del “Loto”. E molto
utile ed efficace in questi casi e soprattutto ¢ la cosa principale
e facile per ogni uomo che “sta annegando” nell’oceano della
natura Animale. Si fa cosi. Prima, come al solito, ti concentri
sul plesso solare e i osservi un fiore di loto e concentri tutto
il tuo amore sulla sua crescita, cio¢ pratichi la meditazione del
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“Fiore di loto”. Quando hai piti 0 meno calmato i tuoi pensieri
e ti sei concentrato sul lato positivo, comincia ad immaginare
che il tuo corpo € composto da tante piccole sfere, o atomi, o
cellule, in generale, tante quante ne puoi immaginare. E molto
importante che tu riesca a vedere la struttura del tuo corpo e
a visualizzare ogni cellula. Dopo aver visto tutto questo con-
glomerato di cellule, prendi ogni pallina o cellula, chiamala
come vuoi, € scrivi visivamente su di essa, come se scrivessi
attentamente ogni lettera, una formula spirituale molto forte
che consiste di due semplici parole: “Amore e Gratitudine”. La
lingua in cui scrivi queste parole non ha importanza, perché ¢
I'essenza che ¢ importante. Questa formula funziona allo stesso
modo del Graal. Poiché ’Amore e la Gratitudine sono le uniche
due cose che un essere umano puo dare a Dio.

Cosi, durante questa meditazione, riempi gradualmente
miliardi delle tue cellule con queste iscrizioni, e il risultato
sara che i tuoi pensieri si concentrano su questa potente for-
mula e migliorano sia la tua salute fisica che quella spirituale.
La cellula, sulla quale lasci una tale iscrizione, restera per
sempre sotto la protezione di questa formula efficace e forte,
come sotto la protezione di un talismano o un segno di tamga.
Quando ti riempi di questa formula, non solo ti pulisci dallo
sporco dei pensieri negativi, ma riveli anche la luce interiore
che proviene da queste cellule. E come se accendessi tante
piccole lampadine. Tutto diventa cosi luminoso dentro di te
che anche le ombre scompaiono... E anche importante che
durante questa meditazione ti concentri solo su queste parole
e spenga tutti gli altri pensieri irrilevanti.

“Irrilevanti?!” Disse Ruslan, rispondendo a se stesso e
allo stesso tempo chiedendo a Sensei, anche se Sensei stava
parlando direttamente a Eugene.
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“Naturalmente. Quando stiamo solo pensando a qualcosa,
anche allora alcuni pensieri brulicano contemporaneamente
in noi, saltando da un argomento all’altro. Durante la medi-
tazione questo processo viene sicuramente decelerato, ma
siamo tutti diversi. A volte, a causa della scarsa concentra-
zione, succede che i pensieri incontrollati emergono sullo
sfondo. Cosi, mentre si medita, si pud passare inconsape-
volmente a pensare ad altro. Ma, in questa meditazione ¢
estremamente importante concentrarsi di proposito, senza
pensieri inutili”.

“Ho capito!”, disse Eugene soddisfatto. “Quindi, devo
semplicemente concentrarmi correttamente e immaginare”.

Ruslan scrollo le spalle, probabilmente non essendo pie-
namente in grado di cogliere I'essenza della meditazione:
“Hmmm... E tutto cosi semplice? Usare 'immaginazione,
tutto qui?”’

Sensei rispose: “Anche se a prima vista questa medita-
zione puod sembrare troppo semplice e un po ingenua, come
dice Ruslan “usa la tua immaginazione, tutto qui”, ma... ¢
tutt’altro che semplice... Perché oltre all’influenza di questa
potente formula, una persona coinvolge anche la forza del
suo pensiero. La forza del pensiero serve come stimolo per
realizzare il programma definito da un individuo. I risultati
di questo programma si riflettono poi sulla sua salute fisica
e spirituale. Poiché la maggior parte delle persone sono
costantemente sintonizzate sull’onda della loro natura ani-
male, una grande quantita dei loro problemi sia psicologici
che fisici, sono, prima di tutto, il risultato dei loro pensieri
negativi. Questa meditazione ¢ buona non solo per quelle
persone che vogliono stabilire un ordine interiore, ma anche
per coloro che gia soffrono di diverse malattie perché quasi
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1’80% delle malattie dipende dalla mente. Pit una persona
pensa alla malattia, piu ne soffre”.

“Esatto!”, concordo il nostro psicoterapeuta. “A volte
succede che una persona immagina la sua malattia cosi bene,
che non puo liberarsene solo perché ha convogliato dentro
di sé il pensiero che proprio nel suo caso questa malattia
¢ incurabile. A questo punto, Sensei, sono assolutamente
d’accordo con te. Per le persone che hanno problemi di
nervi, questa meditazione sara davvero una cura migliore
di tutte le pillole moderne messe insieme perché la terapia
farmacologica ¢ incapace di curare il pensiero umano. La
terapia farmacologica va bene solo come emergenza per
il corpo e niente di piu”. Fece una breve pausa e continuo:
“In effetti, il cervello umano rimane ancora una sostanza
abbastanza misteriosa ed ¢ lontano dall’essere esplorato”.
Con un sorriso poi aggiunse. “E incredibile che anche nei
tempi molto antichi la gente, in certe questioni, ne sapesse
un po di piu dell’'umanita attuale”.

“E non puoi nemmeno immaginare quanto maggiore
fosse in realta, questo “un pd”!”Preciso Sensei.

Rimanemmo in silenzio per un po, seduti intorno al ta-
volo e poi fu Volodia a rompere il silenzio.

“Beh, ¢ una meditazione interessante. Una formula par-
ticolare... A proposito, mi sono ricordato delle formule.
Anche Ariman ha accennato a una formula d’oro che, con
un suono particolare, trasforma un pensiero in realta tra-
mite I’ezoosmos. Si suppone che sia stata usata proprio da
Agapito. E vero?”

“Si, € vero”, confermo Sensel.

“Ed ¢ stato Agapito che ha portato il Graal nel mondo?”.

“Si, ¢ stato proprio cosi”.
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I ragazzi divennero piul vivaci e iniziarono a parlare tutti
insieme.

“Oh! E perché Ariman ha detto che il Graal ¢ potere
sul potere?”’

“Sensei, racconta!”

“Si, si parlaci del Graal...”

“E che cos’¢?”

Sensei osservo l'interesse risvegliato nel gruppo da que-
sto argomento e suggeri:

“Ragazzi, ne parliamo fra un po”.

Tutti si calmarono. Solo Ruslan disse con gioia: “Vuol
dire che non tutto quello di cui parlava Ariman era falso!”

Sensei rispose con voce stanca: “Ariman possiede una
conoscenza molto seria, davvero. Ma, tenendo conto delle
peculiarita del suo lavoro, egli da questa conoscenza insieme
a una grossa manciata di erbacce. Per questa ragione solo
un’anima pura e matura puo distinguere dov’e¢ la verita e
dov’¢ la menzogna, dov’¢ lo spirituale e dov’¢ il materiale.
Gli altri, che sono ossessionati dalla materia, prendono tutto
con fede e, avendo mangiato troppa erbaccia, finiscono in
una trappola arimanica. Ma i veri cercatori, raccogliendo
anche dalle sue mani i veri semi, riescono a saziarsi’.

Tuttavia Ruslan eccitatato comincio a condividere le sue
“reminiscenze” e a blaterare senza sosta: “Inoltre Ariman
ci ha parlato di una certa formula che, secondo lui, serve a
distruggere intere megalopoli. Mi sembra che suoni cosi,
“IED SUEM SULAM””, Ruslan pronuncio queste parole
con difficolta e aggiunse vantandosi, “Sembra essere antica...
le parole sono cosi difficili™.

Sensei sorrise.

“Dici che sono difficili? Gira questa frase al contrario”.
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Mentre Ruslan si sforzava di farlo, Nikolai Andreevich
esegui facilmente questo compito: “MALUS MEUS DEI?!
Se non mi sbaglio in latino significa, “Il diavolo ¢ il mio dio”.

“Non ti sbagli”, confermo Sensei.

“Come?... il diavolo? E questo ¢ tutto?”” Ruslan disse confuso.

Il ragazzo aveva un’espressione cosi delusa sul suo volto
che gli altri ragazzi cominciarono involontariamente a ridere.

“Cosa ti aspettavi?” sbotto Yura.

Victor propose a Ruslan in modo amichevole: “Ecco,
piccolo Ruslan, dovresti imparare il latino se hai deciso di
immergerti nell’antichita”.

“Bell’affare”, disse Eugene, mandando via di nuovo le
mosche. “Non sono sicuro di questo latino, ma nel momento
stesso in cui Ariman ha pronunciato queste parole sono
stato come scosso dall’interno, come se fosse avvenuto un
terremoto nella realta”.

“E, ovviamente, ha fatto qualche esempio reale”, disse
Sensei come se conoscesse questo trucco di Ariman da
molto tempo.

“E vero! Ha detto qualcosa sull’oceano Atlantico”, ricordo
Eugene accigliandosi. “E di una citta...”.

“Novyj Orel?”” Ha detto Ruslan.

“Non ¢ Novyj Orel. E New Orleans!” Lo interruppe Yura
e rivolgendosi direttamente a Sensei si affretto a palesare
le sue informazioni. “E la cosa piul importante ¢ che ha
spiegato in modo cosi dettagliato come sarebbe successo,
come tutto li sarebbe stato distrutto...”

“Ha parlato anche del Giappone”, ricordo Volodia. “Sono
rimasto sorpreso per il fatto che ha indicato non solo la
grandezza del terremoto sulla scala Richter, ma anche la
data precisa in cui sarebbe avvenuto”.
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“Beh, capisco”, disse Sensei.

“Che cosa intendi?”, chiese Victor con cautela.

“Se Ariman ha detto cosi, allora ¢ gia successo”.

“In che senso?” Ruslan non lo capiva. “Come? E futuro!”

Sensei si limito a sospirare pesantemente, ovviamente
a causa di tanta ingenuita del ragazzo e rispose: “Vedi, chi
possiede il potere percepisce questo mondo in modo diverso
dalla gente comune. Quello che hai sentito nel momento in
cui ne stava parlando, era la forza messa in questo evento.
Cio¢ questo evento, anche se ¢ distanziato dal futuro, ¢ gia
accaduto. Soprattutto se riguardava I’elemento naturale”.

“Come puo essere?” i ragazzi erano sorpresi.

Sensei sorrise tristemente e disse: “Un pensiero ¢ in grado
di muovere i pianeti, non solo di influenzare gli elementi
naturali”. E dopo un po aggiunse: “Beh, se I’ha detto lui,
significa che milioni di persone lo verranno a sapere.

“Sensei, non ¢ la prima volta che lo sento da te”, disse
Nikolai Andreevich con un sorriso. “Come possono arri-
vare a saperlo questi milioni di persone se non lo diciamo
a nessuno?”.

“Questo non riguarda voi, I'importante ¢ che lui I’abbia
detto ad alta voce. Non ti preoccupare del funzionamento
di questo meccanismo. Sara quel che sara”.

“Giusto, la cosa piu difficile in questo mondo ¢ non ascol-
tare Ariman”, concluse Victor.

“La cosa piu difficile a questo mondo per un umano
¢ non cedere alle provocazioni della sua natura Anima-
le. La cosa piu importante ¢ vincere se stessi”, 0sservo
Sensei.

“Sembra che anche Ariman abbia parlato di questo”,
disse Ruslan perplesso.
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Sensei scosse appena la testa e spiego: “Una “vittoria su
se stessi” nell’interpretazione di Ariman significa vivere
per accumulare cose materiali, rinunciare a tutto per amore
del denaro, calpestare la vita di altre persone per ottenere
potere e diventare un capo. Ma questa ¢ una sostituzione,
un inganno, un’illusione di benessere che si trasforma nella
sconfitta totale della tua anima perché un umano che segue
la via di Ariman vuole essere un re di questo mondo e non
pensa affatto a cio che lo aspetta dopo la morte. Per lui I’altro
mondo, il mondo dell’anima ¢ li da qualche parte, non si sa
dove. “Esiste quel mondo superiore?” a causa dei tentativi di
Ariman questa si trasforma in una grande domanda per un
umano mentre questo mondo materiale, € proprio qui, qui
e ora e a lui sembra che sia reale. Tutta questa sostituzione
avviene perché 'umano non ricorda la bellezza del mondo
superiore, il mondo di Dio. Puo ricordarla solo raggiungen-
do il Nirvana, che ¢ il piu elevato stato spirituale. Ma nella
misura in cui 'uvomo non lo raggiunge, nella misura in cui
non supera il suo Animale, passera questa vita nelle illusioni,
nei sogni della sua importanza in questo mondo, di fatto
invano, poiché qualsiasi vetta raggiunga in questo mondo,
con il tempo le sue conquiste si trasformano in niente.

“La vera vittoria su se stessi ¢ vincere 1’egoismo in se
stessi, il desiderio di essere un “re” di questo mondo. Que-
sto mondo ¢ solo una trappola per gli stupidi che prendono
I’illusione per realta e in questo modo espongono la loro
anima a torture e sofferenze.”

“Ed ¢ vero questo riguardo agli Arconti?” chiese Stas.

“Si”, rispose Sensei.

“Cio¢ sono sciamani, stregoni guaritori, sacerdoti pa-
gani?”.
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“No, erano cosi prima, anticamente, € inoltre non tutti.
E ora sono quelle persone che, nelle loro logge e societa
segrete legano insieme il capitale mondiale, la politica e la
religione”.

“Vuoi dire i1 banchieri mondiali o cosa?”. Volodia era
sorpreso della sua ipotesi.

“Intendo quelli che li controllano”, specifico Sensei.

Eugene dopo questo messaggio tird un fischio.

“Mi chiedo che tipo di societa segrete ci siano”, chiese
Volodia.

“In tempi diversi erano conosciute con nomi diversi.
Per esempio, uno dei primi potenti circoli degli Arconti
era conosciuto fin dall’antichita come “Massoni”. Molti
rami hanno origine da questo tronco. Ci sono la cosiddetta
“Fratellanza del Serpente”, la “Fratellanza del Drago”, gli
“Illuminati”, 1 “Massoni” e altre societa segrete. Fino ad oggi
gli storici cercano di chiarire quale ha dato origine alle altre.
Ma si confondono sempre di piu. Perché? Perché I'obiettivo
degli Arconti ¢ quello di mescolare tutto e confondere in
modo che nessuno sia in grado di scoprire e arrivare alle
radici della vera essenza di tutte queste societa segrete. La
loro essenza ¢ semplice. La maggior parte delle societa
segrete sono solo pedine nelle mani degli Arconti a causa
delle manipolazioni di Ariman.

“Ariman gioca solo sulle debolezze delle persone. Una di
queste debolezze ¢ I'inclinazione subconscia delle persone
ai segreti. E in questo modo si toccano non solo gli sforzi
spirituali dell’'uomo, il suo desiderio di rompere le catene
della reincarnazione con l’aiuto della conoscenza segre-
ta, ma soprattutto le sue primitive ambizioni egoistiche di
possedere questa conoscenza per avere potere sulle altre
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persone. Ecco perché la maggior parte delle societa segrete
fiorisce sotto gli Arconti. E, tenendo conto che la gente non
solo vuole possedere la conoscenza segreta, ma vuole anche
creare il proprio “impero” intorno ad essa, vediamo che
oggi praticamente tutto il mondo ¢ governato dal governo
segreto mondiale: gli Arconti”.

Sensei divenne silenzioso e Volodia, dopo aver riflettuto
per qualche momento disse: “Francamente, anche tenendo
conto di tutte le mie conoscenze ed esperienze di ufficiale
dell’esercito, non ho mai sentito parlare di questo, special-
mente di societa segrete di tale livello. Sarebbe cosi gentile
da chiarire un po questo argomento” e, vedendo 1 dubbi
di Sensei, aggiunse: “Come si dice, ¢ meglio conoscere il
nemico che non conoscerlo”™.

In risposta Sensei disse: “Gli Arconti non sono nemici.
Sono persone miserabili che, per errore, hanno scelto la
polvere e i valori temporanei invece di quelli eterni. La loro
scelta ¢ stata fatta verso la materia o, per essere piu precisi,
a favore di Ariman. Gli umani inventano sempre dei nemici
perché, per la maggior parte, non riescono a risolvere il
conflitto interno tra la natura Animale e quella Spirituale
e le relazioni tra i gruppi di persone e i paesi non sono che
la copia ingigantita di questo conflitto. Tuttavia in realta il
nemico piu crudele dell’'uomo ¢ lui stesso, o per essere piu
precisi, la sua natura Animale. Non puoi combatterla nei
modi abituali perché piu grande sara il confronto, piu forte
sara 'aggressione da parte dell’Animale, perché tu concen-
tri la tua attenzione su questo conflitto. Puoi vincerlo solo
grazie alla tua riluttanza a farti provocare e tentare dalla
natura animale, e concentrandoti su cose spirituali e utili
per la tua anima. Allora, se prendi una tale posizione inte-
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riore e la segui sinceramente, non avrai nemici nel mondo
esterno, e la tua vita diventera un gioco affascinante. Dopo
tutto, viviamo qui temporaneamente, diciamo che siamo
ospiti qui”.

“Giusto, ma questo mondo ¢ una trappola di Ariman,
no? Come ci si puoi vivere se si vuole diventare Liberi?”
chiese Yura turbato.

“In qualsiasi condizione ti trovi, qualsiasi ostacolo ti
presenti il destino, dovresti vivere come si addice ad un
Umano con la “u” maiuscola. Cio¢ dovresti diventare un
Umano e aiutare le persone intorno a te. La cosa principale in
questa vita ¢ essere liberi nello Spirito interiormente, liberi
da questo mondo materiale, tendere a Dio senza allontanarsi
da questa via. Allora sarete in grado di essere molto utili alla
gente e potrete vivere una vita degna di un Umano. Questo
¢ il grande segreto! Essere un Umano qui e ora in questo
mondo materiale ed egoista. Sii come un Loto che cresce
nella palude sporca ma cid nonostante diventa idealmente
puro! Tu sei un Umano e hai il Suo seme!

Il nostro gruppo trattenne il respiro e ascoltd queste
parole di Sensei.

“Bene, per diventare un Umano in questo mondo bisogna
possedere davvero una grande forza di volonta e coraggio
per mantenere i pensieri puri, non macchiati dalla sporcizia
di questa palude”, concordo Nikolai Andreevich. “Un umano
¢ principalmente attratto a vivere allo stesso modo della
maggior parte delle persone di questo mondo. Ecco perché
¢ spesso incline a compiere azioni egoistiche, ecco perché
nuotiamo nella sporcizia e acquietiamo la nostra Coscienza
con frasi del tipo: « fanno tutti cosi», «tutti vivono cosi». E
dopo un po aggiunse: «Per quanto riguarda gli Arconti...
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Parlando francamente, sarebbe anche molto interessante per
me ascoltare le informazioni su queste societa segrete. Non
per piacere, ma perché voglio fare chiarezza per me stesso,
per imparare a separare il grano dalla pula”.

“Beh, se c¢’¢ un tale desiderio”, disse sorridendo Sensei,
“va bene. Ma questa storia ¢ troppo seria. Per questa ragione,
prima di immergerci nella sua realta, ti suggerisco di finire
la nostra colazione, rinfrescarci in mare e poi tuffarci in
profondita nella storia del mondo™.

skeksk

Il nostro gruppo sostenne con entusiasmo questa pro-
posta, soprattutto chi non aveva mangiato nulla a tavola.
Loro andarono subito a nuotare ed io rimasi sola per pulire
un po il tavolo. Anche Volodia e Sensei si erano attardati
per finire di bere il loro t&. Ma appena Sensei volle alzarsi,
Volodia gli propose per gioco: “Nuotare ¢ bello! Ma alla fine
per finire e all’inizio per iniziare finiamo questa marmel-
latina di lamponi”- ridendo pronuncio a malapena il nome
di questa dolce squisitezza -"Altrimenti questo prezioso
prodotto si guastera!”.

Con queste parole Volodia indico il mezzo barattolo di
marmellata rimasto che spiccava sul tavolo con tutta la sua
aria appetitosa.

“Hai detto marmellata di lamponi?”. Sensei si fermo,
guardo con piacere il barattolo e si sedette di nuovo al suo
posto. “Beh, credo che sia il momento giusto per gustare
questa marmellatina”.

Prese in mano il barattolo, suggerendomi allo stesso
tempo di partecipare a questo “complotto” di golosoni.
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“Unisciti a noi!”

“Oh no, grazie! Ho mangiato abbastanza dolci”, io rifiutai
con una risata e continuai a pulire i piatti.

“Come vuoi”, Sensei scrollo le spalle e si allungd per
prendere un cucchiaio.

Nel frattempo Volodia, durante il tempo in cui Sensei
si era distratto per propormi di partecipare, riusci a pren-
dere quello “strumento” e a estrarre la prima porzione di
marmellata dal barattolo che era tenuto in mano da Sensei.

Sensei non ebbe nemmeno il tempo di immergerlo nella
marmellata di lamponi perché Andrei e Kostia andarono da
lui discutendo di qualcosa.

“Sensei, risolva una discussione che € nata tra noi”. An-
drei inizio a parlare con emotivita. “Quando pratichiamo
le meditazioni, significa che lavoriamo anche con il nostro
subconscio, come tu hai detto e, nelle arti marziali, come
ci hai spiegato, la subcoscienza viene utilizzata anche a
livello del Maestro. Ma anche Ariman ha parlato molto del
lavoro dell’inconscio. Questo significa che I'inconscio e il
suo potere sono una cosa cattiva? Significa che si puo dire
che tutto cio ha origine da Ariman?! Significa che il nostro
inconscio ¢ cattivo?!”.

“Perché I'inconscio ¢ cattivo?” Sensei era sorpreso. “L’in-
conscio ¢ solo uno strumento. Diciamo piu precisamente che
I'inconscio ¢ una materiale da cui si ricava uno strumento.
Ci0 che una persona desidera creare con questo materiale
come usera questo strumento ¢ una questione personale di
ognuno, una questione della propria scelta personale. Se lo
desideri puoi farne ad esempio un’arma, da usare per di-
struggere altre persone uguali a te. Oppure puoi farne, per
esempio, un cucchiaio, che ¢ un oggetto necessario da usare
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in casa” e mentre parlava mostro il suo cucchiaio ai ragazzi.
Nel frattempo Volodia di nuovo estrasse furtivamente un
po di marmellata dal barattolo che era ancora nelle mani di
Sensei. “Un cucchiaio di questo metallo ¢ stato inventato e
fatto per saziare il corpo con un cibo vitale e talvolta molto
buono”.

“Giusto”, fece eco Volodia e mangio subito il contenuto
del suo cucchiaio. Dopo di che aspettd un po che Sensei
riprendesse a parlare e poi si allungo furtivamente per pren-
dersene un’altra porzione.

“... Anche il fucile Kalashnikov ¢ fatto di metallo, ma il
suo scopo ¢ quello di uccidere le persone. Non puoi usarlo
per mangiare la minestra, e non ¢ per niente comodo uti-
lizzarlo per mangiare la marmellata”.

“Aha”, Volodia annui di nuovo con aria soddisfatta e fini
con successo la sua successiva “operazione segreta”.

“La stessa cosa accade con I'inconscio. Tutto dipende
dalle intenzioni e dai desideri dell'uomo”, concluse Sensei.

“Bene, ma Ariman ci ha anche detto in modo abbastanza
convincente che I'inconscio puo essere usato per lo sviluppo
spirituale”, Andrei non poteva fermarsi e gesticolava con le
mani. “Ha anche fatto degli esempi con delle meditazioni!
Vuol dire che ha usato anche un cucchiaio ma non un fucile
Kalashnikov”. E proclamo quasi presuntuosamente: “Che
differenza c’¢ allora?”’.

“Tu chiedi che differenza c’¢?”. Sensei rispose in modo
stanco, probabilmente facendo fatica a spiegare cose ovvie.

In quel momento Sensei, seduto al tavolo con il barat-
tolo di marmellata in una mano e un cucchiaio nell’altra,
improvvisamente con un brusco scatto mando Andrei a
terra in modo che le gambe del ragazzo volarono verso
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l’alto. Immediatamente, non appena il ragazzo spaventato
atterro sulla sabbia, gli sferrd un colpo imitativo all’occhio,
un colpo cosi fulmineo che la mano di Sensei con il manico
del cucchiaio si blocco quasi a un millimetro dall’occhio
di Andrei. Tutto accadde cosi rapidamente che il ragazzo
scioccato non riusci nemmeno a reagire. Chiuse solo stret-
tamente gli occhi per la paura e, con tutta la sua “abilita
di combattimento”, questa fu 'unica difesa da un attacco
cosi inaspettato.

Sensei disse molto distintamente rivolgendosi ad Andrei:
“Secondo te, se metto una forza di trenta chili e non cambio
la traiettoria di questo oggetto, cosa succedera?”’

Kostia e io eravamo rimasti paralizzati e imbarazzati da
questo evento e non sapevamo cosa pensare, per non parlare
di Andrei. I1 volto del ragazzo si distorse subito preso dal
panico per tali parole di Sensei, sudo persino, evidentemente
per una profonda emozione. Volodia approfittd di questo
momento, prese il barattolo con la marmellata da Sensei
e, come se nulla fosse, disse con voce bassa e calma man-
giando rapidamente la marmellata: “Il cucchiaio passera
liberamente attraverso ’orbita dell’occhio destro e danneg-
gera la parte frontoparietale del cervello. In conclusione: ¢
garantito un esito letale”.

“Giusto”, disse Sensei e non sposto lo sguardo da Andrei
come se quella fosse la sua risposta.

Poi gli diede un colpetto sulla spalla e lo aiuto ad alzarsi
dalla sabbia. Andrei, apparentemente scioccato da que-
sto evento inaspettato, sembrava un monumento di gesso.
Sensei si sedette a tavola, come se nulla fosse, e disse: “Un
cucchiaio ¢ solo uno strumento. Ma anche uno strumento
cosi nobile puo essere trasformato in un’arma piuttosto
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pericolosa”. Sospird pesantemente e guardo dispiaciuto il
barattolo che era vuoto a causa del pronto attacco di Volodia.
“E finita la marmellatina?”.

“So,” sorrise Volodia e lecco il cucchiaio. “Non ¢ colpa
mia se tu ti distrai per ogni sciocchezza. La marmellata ¢
una merce “deperibile”, appena la apri, le mosche appaiono
rapidamente intorno e cominciano a rovinarla. Cosi, chi ha
fatto in tempo, ’ha mangiata”.

Sensei sorrise e disse: “Volodia, e che ne pensi di “con-
dividere il pane con il tuo “vicino”?”.

“Dobbiamo condividere il pane con i vicini. Ma in una
grande famiglia, eh...” e rapidamente, dopo avermi dato
un’occhiata, si corresse: “Beh, se non ti sbrighi non mangi”.

“Ah”, Sensei rise sinceramente e dopo aver posato il
cucchiaio per la marmellata dato che non lo usava, fece
un cenno con la mano: “Visto che abbiamo finito con la
marmellata, andiamo a nuotare”.

Sensei e Volodia si diressero verso il mare prendendosi
in giro a vicenda per il barattolo di marmellata rapidamente
svuotato. Kostya e Andrei, al contrario, sedevano imbaraz-
zati al tavolo.

“Mitico!” Andrei riusciva a malapena a parlare, asciu-
gandosi il sudore dalla fronte. Dopo un po’ aggiunse: “Avete
visto come Sensei ha parlato direttamente senza peli sulla
lingua! Ugh, ho anche sudato!”.

“Non dirlo a me, ho i pantaloni quasi bagnati”, disse
Kostia, con mia sorpresa, senza la sua solita maschera di
superiorita. “Come riesce a farlo Sensei? Solo pochi se-
condi della sua attenzione e la mente diventa chiarissimal!
Noi invece abbiamo discusso per un’ora intera su chi aveva
ragione e chi aveva torto”.
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“Bene”, annui Andrei concordando con lui. “E qui, in
due secondi, abbiamo chiarito che siamo entrambi stupidi!”.

“E un bene che tu sia stato il primo a chiedere cosi io
non ho avuto il tempo di fare la mia domanda”, sospiro
Kostia con sollievo.

“Non ¢ troppo tardi, puoi ancora fargliela!”. Andrei sor-
rise con noncuranza.

“Aha, cosi imparero a correre sull’acqua con l’aiuto del
piede di Volodia? No, grazie mille per questa bella proposta,
ma faccio da solo con i freni della mia mente. Perché Sensei
I’ha spiegato molto chiaramente. Quindi, come si dice, non
c’¢ piu bisogno di questa domanda”.

“Giusto”, sorrise Andrei, “se si tiene conto dei tuoi pan-
taloni bagnati...”.

I ragazzi risero sommessamente. Poi Tatiana venne in-
sieme a Slava e comincio a chiedere quale fosse il risultato
della loro discussione. In risposta Andrei fece un gesto con
la mano e disse: “Risultato? Scarico eccessivo di liquido e
realizzazione della nostra stupidita personale!” E, per non
specificare i dettagli, disse a tutti: “Andiamo a nuotare con
gli altri!”.

I ragazzi si misero a ridere e corsero insieme verso I’ac-
qua. Tatiana rimase ad aiutarmi a pulire il tavolo e comincio
ad indagare su ci0 che era successo qui e che aveva riportato
Kostia e Andrei a essere i vecchi buoni amici di prima, visto
che avevano quasi combattuto uno contro l’altro a causa
della loro discussione, poiché ognuno di loro era sicuro che
la sua opinione fosse quella “giusta”.

Questo caso mi ha fatto pensare che a volte ci sbagliamo
quando litighiamo con qualcuno in modo troppo emotivo
e poi dopo soffriamo giorno e notte, ripensando alla di-
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scussione, rivivendola nella nostra mente ancora e ancora,
inventando nuove risposte al nostro avversario, piu acute,
piu “intelligenti” e piu convincenti, e aspettiamo il momento
in cui potremo dirgliele in faccia quando ci incontreremo.
Allora per non dimenticare i nostri pensieri e le nostre prove
“brillanti”, cominciamo a vedere il nostro futuro incontro e
ricordiamo di nuovo la nostra vecchia conversazione. Anche
se in realta non sappiamo se ci incontreremo di nuovo e in
generale quali nuove sorprese dovremo affrontare domani.

Se guardiamo questa discussione da una certa angolazio-
ne e la valutiamo umanamente, vale la pena di dimostrare
la propria “verita” a qualcuno, se questo porta alla crescita
dell’accumulo di rabbia continua e colpisce la parte piu
ripugnante della nostra natura animale: I’egoismo. Vale la
pena impiegare la della nostra attenzione per soffrirne in
seguito?! Anche se per lo piu soffriamo non perché qualcuno
secondo noi ¢ “cattivo”, ma perché ha colpito il nostro egoi-
smo. In realta, ¢ la nostra anima che soffre perché all’inizio
abbiamo sbagliato e abbiamo diretto la forza della nostra
attenzione non sul’Amore ma sull’Odio. In questo caso cid
potrebbe generare angoscia nell’anima e, sulla sua base,
fiorisce I'insulto vuoto del nostro egocentrismo che non ci
fa capire la profondita e il vero senso di questo dolore. E per
questo che diventiamo crudeli e giriamo qua e la in preda
al panico litigando fino a diventare furiosi. E non importa
quale sia la questione principale della nostra discussione,
che sia Ariman, le relazioni tra le persone, la filosofia, la
religione o la politica. La cosa principale ¢ come un umano
tratta questa discussione.

Se qualcuno come Ariman impone la sua opinione a due
amici, ma ¢ governato dai suoi obiettivi segreti e gli amici si
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arrabbiano uno contro l’altro a causa di questo e sono pieni
di odio, allora prima di tutto dovrebbero calmarsi e pensare
se entrambi hanno ragione e che cosa ¢ diventato davvero
la causa della loro discordia e costituisce il nucleo di questo
odio. E forse la loro natura animale con la sua megalomania
che spunta fuori come un callo indurito? Come puo essere
che un uomo spirituale non sia capace di perdonare il suo
prossimo?

Infatti perché noi, umani, dovremmo litigare tra di noi
se tutto questo mondo appartiene ad Ariman e noi viviamo
qui solo temporaneamente e siamo venuti come ospiti? In
questa posizione possiamo solo stabilire dei fatti notati e
diventare uno per I’altro almeno un sostegno morale dato
che prima o poi tutti noi dovremo andare oltre i confini di
questo mondo! Questo fatto indiscutibile ci unisce tutti e
trasforma ogni questione della nostra discussione in una
cosa vuota poiché di fronte all’eternita ha senso solo la tua
parte spirituale rafforzata dalle buone azioni. Tutta l’altra
spazzatura negativa che acquisiamo con gli anni a causa
della nostra stupidita non fa altro che appesantire la nostra
anima spingendola verso nuovi cerchi dell’inferno terrestre.
Quindi vale la pena iniziare una qualsiasi discussione se le
sue conseguenze sono cosi terribili?

% %k 3k

Le mie riflessioni furono interrotte da Tatifana che mi
trascino a fare il bagno non appena il nostro tavolo improv-
visato brilld nuovamente della sua antica pulizia. I ragazzi
erano gia in acqua da molto tempo. Avevano lanciato un
gioco con vere prodezze acrobatiche chiamato “chi saltera
piu lontano”. Per fare questo gioco due ragazzi univano le
mani sotto acqua e il terzo saliva su questo “trampolino”
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improvvisato e, tenendo per le spalle i ragazzi, veniva da
loro lanciato saltando in acqua in questo modo. I ragazzi
“timidi” come Kostia e Yura volavano via godendosi il
processo di volo mentre gli altri, come gli avventurosi An-
drei, Eugene e Stas cercavano nel frattempo di fare delle
prodezze acrobatiche in aria. Naturalmente, schizzi e forti
risate abbondavano! Guardandoli, anche io e Tatiana desi-
derammo “giocare agli eroi”. Il nostro primo “trampolino”
furono Kostia e Andrei. Ma poi, guardando quanto lontano
gli altri ragazzi volavano grazie a Stas e Eugene, alti e forti,
decidemmo di testare anche questo volo a distanza.

Sono stata la prima a salire su questo potente “trampo-
lino™.

“Datti una spinta forte”, mi consiglio Stas.

“Si! E quando sarai in volo, piega le gambe, raggomi-
tolati e girati nell’aria, cosi farai una capriola”, Eugene mi
consigliava contemporaneamente dall’altro lato.

“E non fermarti a meta strada, girati immediatamente”,
aggiunse Victor preparandosi alla “partenza” successiva
dopo di me.

“Allora, hai capito? Quando dico “tre”, spingi e vai!” mi
ricordo Stas.

In breve, dopo aver ascoltato tutti i consigli dei ragazzi
“esperti”, salii sulle mani incrociate dei ragazzi e mi preparai
al salto, appoggiandomi sulle loro spalle per non cadere.
Dondolandomi nell’acqua su e giu, i ragazzi iniziarono a
contare tutti insieme, “Uno! Due! Tre-e-¢e!”.

Con queste parole mi lanciarono cosi in alto e cosi lon-
tano verso il mare che mi manco il respiro. Francamente,
un volo cosi lontano era cosi inaspettato per me che avevo
un po’ paura tanto che all’inizio dimenticai tutti i consigli,
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compreso quello di girarmi subito. Ma poi, quando me ne
resi conto e cercai di fare qualcosa, era troppo tardi, il mio
corpo sbatté contro I’acqua come un moscerino contro un
vetro. Questo non solo mi provoco un dolore alla pancia a
causa dell’urto contro la superficie dell’acqua (mi faceva
male come se mi fossi bruciata col fuoco) ma poi, affondare
nell’acqua fredda, mi tolse il respiro e non riuscii a toccare
il fondo con i piedi. Con tutti questi segni evidenti di panico
da “mare”, paura e pancia “bruciata”, dovetti superare a
nuoto una grande distanza dirigendomi verso I'acqua bassa.

“Allora, com’¢ andata?” Tatiana mi chiese allegramente.
Fu la prima a venirmi incontro sulla via del ritorno.

“Niente di buono”, risposi. “Mi sembra di essere stata
gettata nell’acqua come una ranocchietta che ¢ atterrata sulla
pancia e le sono usciti fuori gli occhi dalla testa”.

Guardai la mia pancia. Era tutta rossa dopo un atterraggio
cosi “felice” o, per essere piul precisi, un atterraggio in acqua.

“Non male!” disse Tatiana con simpatia dopo aver visto
la zona ferita del mio corpo. “Come va! Ti fa male?”’.

“Certo! Brucia...”.

Nel frattempo Nikolai Andreevich si avvicind a noi e,
guardandomi, si dispiacque per me: “Oh signore! Care ra-
gazze perché non state piu attente?! Posso capire che 1 ra-
gazzi siano impazziti, ma voi che bisogno ne avete?”’.

“Chi lo sapeva che sarebbe stato cosi?” esclamai scrollando
le spalle. “Non ho pensavo che 'acqua potesse essere cosi...”

“Giusto, tutto si impara con la propria esperienza”, sor-
rise il nostro psicoterapeuta. “L’acqua ha la sua tensione
superficiale. Saltando da una grande altezza senza conoscere
una certa tecnica di entrata in acqua, si puo anche rimanere
schiacciati. Non ¢ uno scherzo!”
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Ruslan, che stava poco lontano da noi e ascoltava gli “in-
segnamenti” di Nikolai Andreevich, chiese con aria confusa:
“Come si puo essere schiacciati contro ’acqua?”’

“E facile!” Nikolai Andreevich confermo.

Girandosi poi verso di me, mi disse quale pomata avrei
dovuto usare per togliere il dolore e dove si trovava il set
del pronto soccorso.

Tatiana e i0o andammo a cercare il set del pronto soccorso.
Quando finimmo il nostro “soccorso medico” e stavamo
tornando sulla spiaggia, incontrammo gia Ruslan che zop-
picava con la pancia rossa andando nella stessa direzione
da cui stavamo tornando Tatiana ed io, per prendere il set
del pronto soccorso. Era successo che non aveva creduto
a Nikolai Andreevich e alla mia triste esperienza e aveva
deciso di saltare in stile “rana” partendo dal “trampolino”
predisposto da Eugene e Stas. Cosi era saltato in un modo
che non solo aveva sbattuto con la pancia, ma era anche ri-
uscito a farsi male alla gamba. Cosi Tatiana ed io tornammo
indietro per prestare soccorso a questa vittima sfortunata
dei suoi esperimenti. Dopo I'infortunio di Ruslan, Sensei e
Nikolai Andreevich allontanarono tutti i ragazzi dal mare,
per il mancato rispetto delle regole di sicurezza in acqua.
Sensei ci fece anche in modo scherzoso una lezione completa
sul comportamento corretto da tenere in acqua.

% %k %

I ragazzi si allontanarono a malincuore dal mare e allar-
garono i loro asciugamani sulla spiaggia in modo sparso,
iniziando a prendere il sole per riposarsi dopo l’attivita del
nuoto, come una colonia di foche. Tuttavia, dopo meno di
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dieci minuti di questo totale riposo Volodia trascind il suo
asciugamano piu vicino a Sensei che si stava abbronzando
vicino a Nikolai Andreevich e gli ricordo: “Senset, ci avevi
promesso di parlarci delle societa segrete”.

“Si, infatti!” lo appoggio Victor che non era lontano da
loro e anche lui aveva trascinato il suo asciugamano piu
vicino a Sensei.

Furono subito seguiti da Eugene e Stas che spinsero via
Volodia e Victor e arrivarono al centro come maialini in
mezzo ai loro consimili, insieme ai loro asciugamani. Tutti
gli altri si unirono rapidamente a loro. Come risultato di
questo movimento di massa di asciugamani, tutti si affol-
larono intorno a Sensei.

“Sensei, per favore, racconta!” i ragazzi replicarono.

“Beh, se ’ho promesso, allora ascoltate attentamente...”
disse Sensei amichevolmente e, pensando per un po’ a
qualcosa, iniziod il suo racconto. “Per capire 1’obiettivo
delle societa segrete, quali conoscenze e metodi usano,
dovremmo andare in profondita nelle fonti del confronto
tra il Bene e il Male. In Oriente da tempi molto antichi
si crede che il principale centro di opposizione al Male e
alle forze oscure sulla Terra sia Shambala, che ¢ una prima
fonte primaria di conoscenza e di enorme potere spirituale.
Vorrei perd notare che, anche se Shambala possiede tutte
queste caratteristiche, in generale ¢ neutrale rispetto alla
societd umana, dando alle persone la conoscenza pura e il
pieno diritto di fare la propria scelta tra le forze del Bene
e quelle del Male. Ecco perché la conoscenza spirituale
di Shambala ¢ diffusa nella societa umana e il Male ¢
contrastato di regola dalle persone stesse che sono sulla
via spirituale.
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“Naturalmente, di tanto in tanto la societa umana viene
visitata dai Bodhisattva di Shambala che si occupano so-
prattutto di ripristinare le conoscenze spirituali perdute sulla
vera storia dello sviluppo delle civilta umane che sono state
perse dagli uomini nel tempo o nascoste alla maggioranza
delle persone o modificate da altre persone per i loro avidi
scopi e per acquisire potere. I Bodhisattva danno anche
informazioni aggiuntive sul mondo, a seconda del livello
delle conquiste scientifiche della civilta. Assumono cio¢
una posizione neutrale rispetto alla societa umana e, per
quanto possibile, danno informazioni pure alla gente, senza
aggiungervi le fantasie e le sporcizie delle varie epoche, cosi
come le varie ambizioni umane. Accettare o0 meno queste
informazioni ¢ una scelta personale di ogni umano che ha
avuto la fortuna nella societa umana di possedere quelle
conoscenze di Shambala che sono sognate da molte persone
potenti e altolocate di questo mondo. Di conseguenza, se si
possiede questa informazione, resistere al Male e fare il vero
Bene in questo mondo oppure compiacere la propria vanita
per mezzo di questa conoscenza ¢ anche una questione
personale di ogni umano e di tutte le persone in generale.
Ma sottolineo ancora una volta che nella societa umana solo
le persone che seguono la via spirituale resistono al Male
e agli Arconti. A proposito, queste persone sono chiamate
dai tempi antichi gli Arhat”.

“Gli Arhat?” chiese Victor.

“Si. In sanscrito, “Arhat” significa degno. Oggi questa
parola ¢ usata dai buddisti che, nella loro terminologia,
chiamano cosi gli uomini che si sono avvicinati allo stato
di Nirvana ma in realta dai tempi antichi la gente chiama-
va Arhat coloro che erano degni di portare la conoscenza
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spirituale di Shambala al mondo. A questa gente apparten-
gono anche coloro che venivano chiamati dagli antichi Slavi
Vezha, Sokrovennik, Mezhanin”.

“Vedete, la differenza fra gli Arhat e gli Arconti! ¢ cosi
lieve, solo un paio di lettere, ma hanno obiettivi talmente
opposti!” Stas era sorpreso.

“Giusto, ma questa “lieve” differenza li trasforma e cosi
diventano completamente opposti”, sottolined Sensei. “Il
fatto che ci sia una leggera differenza nei nomi, ¢ tutto
dovuto alle chiacchiere della gente. Poiché prima c’erano
gli Arhat, che diffondevano la conoscenza spirituale e poi
apparvero quelli che gli antichi saggi greci chiamarono
Arconti, dando risalto al metodo popolare degli Arconti di
alterare e distorcere quelle cose che divennero popolari tra
la gente grazie agli Arhat. Questa opposizione si ritrova in
tutte le civiltd umane, qualunque sia il nome che la gente
da a queste due parti.

“Gli Arconti lavorano solo secondo i principi di Ari-
man e ieri hai avuto la possibilita di considerare i prin-
cipi di Ariman. Sembra che dica le stesse cose spirituali
dei Bodhisattva di Shambala, ma distorce la verita cosi
abilmente a favore della materia che un umano non nota,
sotto 1 dettagli, la sostituzione globale, il cambiamento di
direzione sulla strada verso il lato opposto. Ma un umano
che ha maggiore spiritualita in sé, capira questa sostitu-
zione e la rivelera. Ariman non fa altro che giocare con le
debolezze umane, con i desideri dell’Animale, per quante
belle parola possa usare e confonde completamente un
umano. Gli stessi principi, i principi del loro Padrone sono
seguiti dagli Arconti”.

“Cosa significa la parola “Arconti”?” chiese Yura.
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“La parola “arconti” deriva dalla parola greca “archontes”
che significa “anziani”, “antenati”, “capi”, “governanti”.
Molto piu tardi i cristiani ortodossi iniziarono a trattarli
come “servi del diavolo™. Gli gnostici, che erano guidati
dalla conoscenza antica, consideravano gli Arconti come
spiriti dominatori del mondo, creatori dell’universo mate-
riale, il cui potere puo essere superato solo da una persona
spirituale. In generale perd pensavano che il potere degli
Arconti non ¢ illimitato, ma ¢ secondo il piano di Dio. Pren-
dendo in considerazione I'opposizione degli Arhat e degli
Arconti durante migliaia di anni, hanno ragione in una certa
misura, naturalmente.

I1 Grande Arconte, o come € anche chiamato “Arconte di
questo mondo” che equivale a “principe di questo mondo” ¢
Ariman... Ma in tempi piu antichi il suo nome cio¢ il nome
del Grande Arconte era Abraxas, come viene interpretato
oggi, “lo spirito del tutto universale che non ¢ assolutamente
cattivo ma, essendo ignorante, crede di essere Dio assoluto”.
Questa leggenda puo essere presa come una favola solo da
coloro che sono completamente ignari della conoscenza e
dell’ordine del mondo. Per le persone sagge ¢ un suggeri-
mento, un indicazione”.

A questo punto Nikolai Andreevich disse: “Quest’ultima
cosa accade probabilmente perché la gente sa poco o non sa
proprio nulla. E dove non ¢’¢ conoscenza, ¢’¢ incompren-
sione e paura’.

“Hai ragione. Cosa sa la gente di Ariman? Per lo piu, a
causa delle attivita degli Arconti, viene data loro un’infor-
mazione adatta a un bambino di sei anni, qualcosa come
“Satana € un mostro cattivo e terribile, con corna e zoccoli,
che ti trascinera nel suo regno oscuro e ti fara bollire in una
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pentola con la pece, se non obbedirai a noi € non farai tutto
quello che ti diciamo”. A proposito, non solo nella religione
ma anche nella politica gli Arconti usano la stessa tecnica
fornendo tali informazioni alla maggior parte delle persone
in tutto il mondo. Questo accade perché 'informazione
seria, soprattutto quella politica, non viene recepita dalla
maggioranza delle persone. Questo porta ad un paradosso:
ogni individuo si considera intelligente e sveglio, ma la mag-
gior parte di loro capisce 'informazione seria solo al livello
primitivo di spiegazione, tipico di un bambino. Era cosi sia
nell’antichita che oggi. Per questo gli Arconti la usavano e
la usano tuttora, usando la propria gente come “interpreti”.

Volodia disse con voce dubbiosa: “Probabilmente, la
gente 1i accetta perché non conosce tutta la verita che bolle
nella pentola della cucina politica e nessuno, naturalmente,
dira loro la verita perché cio non farebbe che minare I’au-
torita di chi favorisce tutti questi disordini”.

“Si, si”, fece eco Eugene, “Come si dice, se ti piace la
salsiccia e la politica, ¢ meglio non sapere come sono cu-
cinati entrambi”.

I ragazzi si misero a ridere e Stas si lamentd con umori-
smo rivolgendosi a Sensei: “Come mai ¢ cosi? In relazione
alle religioni gli Arconti calunniano spudoratamente il loro
stesso Padrone quando intimidiscono la gente con I"’orribile
mostro”?!

“Beh, usano qualsiasi mezzo per raggiungere il loro
obiettivo. E il loro obiettivo ¢ semplice - distrarre I’atten-
zione dell’'uomo dal suo sviluppo spirituale interiore con
cose materiali esterne e nascondere la vera ragione del male
che ¢ nascosta dentro 'uomo, nella sua natura Animale.
Naturalmente, la cosa principale per loro ¢ ottenere un
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potere illimitato sulle persone. Si sforzano di ottenerlo e
dettano alla societa le loro regole di vita, impongono le
guerre e non evitano di risvegliare nella gente gli istin-
ti bestiali. A loro conviene tenere la gente nella paura e
Iignoranza della gente poiché se un uomo conoscesse la
verita, smetterebbe di temerli e vedrebbe la luce. Non gli
importera piu delle loro menzogne, si girera e andra verso
il lato spirituale. Ecco perché gli Arconti fanno di tutto
perché questo non accada. Quindi, ragazzi, qualunque cosa
sia, fate attenzione in questo mondo. Non dimenticate che
siamo qui temporaneamente, siamo ospiti di Ariman e di
tutta la sua Satrapia”.

“Cosa? Satrapia?!” Andrei non aveva capito. “Che cos’¢?”

Eugeen glielo spiegd a modo suo.

“E un posto dove regnano i “senz’anima””.

“Davvero?!” Chiese Andrei ingenuamente, rivolgendosi
a Sensei.

Sensei guardo sorridendo Eugene e rispose: “Quasi. Una
satrapia ¢ un luogo sotto il dominio di un satrapo. Satrapes ¢
una parola greca. Deriva dall’antica parola persiana “sitrab”.
Cosi era chiamato un governatore della regione (satrapia)
nell’antica Persia che aveva un potere illimitato”.

“Ecco cosa voglio dire, una Satrapia ¢ una grande car-
neficina di anime per la gente!” riprese rumorosamente
Eugene. “Nessuno vuole vivere in una Satrapia”, e aggiun-
se subito astutamente, “ma tutti sognano di diventare un
Satrapo”.

I ragazzi guardarono con stupore Eugene. Nel frattempo
Volodia comincio a chiedere a Sensei delle societa segrete.

“Significa che le societa segrete sono un’opera degli
Arconti?”.

= 69 e



Anastasia NOVYKH

“Perché? Le societa segrete sono state organizzate sia
dagli Arhat che dagli Arconti”, preciso Sensei.

“Per quanto riguarda gli Arconti ¢ chiaro perche”, con-
cordo Nikolai Andreevich. “Ogni potere si basa sul possesso
di informazioni nascoste che vengono manipolate con fini
egoistici. Ma perché gli Arhat hanno bisogno di societa
segrete se seguono la via spirituale?”’.

In risposta Sensei disse: “Questo mondo, come ho detto,
appartiene ad Ariman. Ecco perché fin dai tempi antichi gli
Arhat hanno dovuto organizzare societa segrete cercando
di essere il piu possibile utili alla gente. Non perché lo vo-
lessero, ma per mantenere pura la conoscenza ricevuta in
modo che la gente fosse in grado di opporsi agli Arconti con
il suo aiuto. Ma per gli Arhat, a differenza degli Arconti,
questa segretezza era un’arma a doppio taglio poiché solo
a volte l'aiuto degli Arhat diventava per molte persone cosi
significativo spiritualmente che la gente comune conservava
nella sua memoria la gloria e il rispetto per tale organiz-
zazione segreta. Le chiacchiere di queste persone pero, a
loro insaputa, erano dannose per gli Arhat. Non appena la
loro organizzazione segreta diventava popolare e conosciuta
tra la gente, semplicemente dicendo che troppe persone la
conoscevano, gli Arconti concentravano immediatamente
le loro forze non solo sulla distruzione di questa organizza-
zione, ma, cosa peggiore, sulla sostituzione dell’ideologia
interna di questa organizzazione con la penetrazione della
loro gente in essa e ’eliminazione dei leader Arhat. Cio¢,
esternamente per la gente comune che non era a conoscenza
delle questioni interne di questa societa segreta, I’'organiz-
zazione sembrava essere attiva, ma spiritualmente era gia
vuota. Giocando sulla sua popolarita e usando a volte i nomi
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degli Arhat uccisi da loro, gli Arconti gia manipolavano a
modo loro la coscienza della gente”.

“E cos’era quell’organizzazione di “massoni” di cui ha
parlato, che era uno dei primi circoli influenti degli Arcon-
ti?”, chiese Volodia.

“Oh, questo ¢ un classico esempio di quanto la poten-
te organizzazione dei “Liberi muratori” degli Arhat si sia
trasformata col tempo nella societa segreta dei “Massoni”
degli Arconti.”

“Davvero?! Sarebbe molto interessante ascoltare questo
fatto”, disse Nikolai Andreevich con interesse e si sedette
pit comodamente.

“Accomodati pure”, annui assecondandolo Sensei e co-
mincio a raccontare la sua storia. Il movimento “Liberi
muratori® fu fondato nell’antico Egitto. Fu creato princi-
palmente dagli Arhat come una societa spirituale positiva.
Ta-Kemet, come veniva chiamato 1’Egitto nella grande an-
tichita, era un luogo speciale per Shambala. Ma questo non
fa parte dall’argomento di cui stiamo parlando. L'iniziatore
di questo movimento fu un uomo chiamato Imhotep. Se
vogliamo usare la terminologia dell’antica lingua russa egli
era un Vezha, un discepolo del Sokrovennik”.

“E chi era Imhotep? Un faraone?” chiese Slava che ascol-
tava attentamente Sensei.

“No, Imhotep non era un faraone. Oggi ¢ soprattutto co-
nosciuto come l’architetto che diresse la costruzione di una
delle prime piramidi a gradoni. Questa piramide fu chiamata
in onore del faraone Djoser che visse in quell’epoca e che
fondo nel 2778 a.C. la terza dinastia...”

“Aha, duemilasettecento... ¢ all’incirca, nei tremila anni
prima di Cristo?”, disse Kostia a meta tra I’affermativo e
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I'interrogativo e comincio subito a calcolare. “Se si aggiun-
gono quasi duemila anni della nostra era a tre mille anni
a.C... significa complessivamente quasi cinquemila anni fa?”’.

“Hai ragione”, confermo Sensei.

“L'uomo antico!” disse Andrei avendo sentito questi
calcoli e aggiunse con un sorriso: “Ora capisco perché non
ne ho mai sentito parlare”.

“No, I’hai sentito! A scuola. Nella storia se ne parla”,
incalzo Tatiana. “Hem, durante le lezioni di storia Andrei
aveva cose piu importanti da fare che ascoltare”, la informo
Kostia con umorismo.

“Guardate chi parla!” gli ribatté Andrei. “Anche se, fran-
camente, non mi piacevano le lezioni di storia. Erano tanto
noiose e I'insegnante parlava in modo cosi noioso che quasi
ci addormentavamo”.

Kostia voleva aggiungere qualcos’altro su questo, ma
Nikolai Andreevich cambid educatamente ’argomento in-
dirizzandolo su questioni piu interessanti.

“Per quanto ne so io, Imhotep era anche un medico ec-
cezionale del suo tempo”.

“Si, e non solo medico”, confermo Sensei. “Imhotep era
una Persona cosi importante che vale la pena che vi parli di
lui piu dettagliatamente...”

Sensei fece una pausa nel suo racconto e chiese a Vic-
tor di passargli la bottiglia di acqua minerale che aveva in
mano, ne bevve un po’ e la restitui a Victor. Poi continuo
a raccontare.

“Imhotep era nato non lontano da Menfi, la capitale
dell’antico Egitto di allora. Era figlio di un popolano, un ec-
cellente muratore di nome Knofer. A quel tempo non c’erano
scuole. I bambini venivano istruiti in famiglia. Di regola, la
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specializzazione dei genitori veniva appresa dai figli. Cosi,
qualsiasi professione era una questione di famiglia e veni-
va trasmessa da una generazione all’altra. Imhotep aveva
ereditato da suo padre la maestria di muratore quando era
ancora giovane e sarebbe rimasto tale se la sua strada non
si fosse incrociata con quella del Sokrovennik, che dette il
vero valore non solo alla sua mente acuta ma anche alle sue
qualita umane. Imhotep aveva dodici anni quando incontro
il Sokrovennik e fece una scelta del suo percorso di vita
veramente degna di un Umano.

“Ben presto Imhotep divenne un discepolo del Sokro-
vennik e fu iniziato alle basi della scienza di “Bailian Jiao”.
Oltre alle scienze naturali, per esempio, la grammatica, la
matematica, la fisica, la geometria, ’astronomia, la medici-
na, il Sokrovennik gli parlo della vera conoscenza spirituale
originale riguardo all'uomo. Gli rivelo anche la pratica del
“Fiore di loto”. Quando Imhotep comincio a praticarlo da
solo, con tutta la sua diligenza, fu sorpreso dai cambiamenti
che cominciarono ad avvenire in lui”.

Kostia fischido sommessamente e disse con ammirazione:
“Wow! Quindi la pratica del “Fiore di loto” era conosciuta
anche nell’anno tremila a.C.? Bene, bene, bene... E I’Egitto...
E Buddha ¢ nato nel sesto secolo a.C... Wow! Che differenza
di tempo, sono quasi duemila e cinquecento anni!”.

“Perché hai ricordato Buddha?” chiese Andrei perplesso.
“Cosa vuoi dire con “perché?”? E sempre raffigurato seduto
sul fiore di loto”.

Kostia disse questo con una tale sorpresa come se Andrei
non capisse ’'ovvio delle “catene logiche” dei pensieri del
nostro Filosofo. Eugene ascolto i ragazzi, si fece coraggio
e, probabilmente per fermare tutti questi discorsi in futuro,
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si rivolse a Kostia con accentuata cortesia: “Caro Einstei-
no-Sokrato! Saresti cosi gentile da fare le tue conclusioni in
silenzio per non disturbare lo stimato pubblico e lasciarlo
godere dei frutti della pura conoscenza” e, cambiando il tono
della voce da cortese a rigoroso avvertimento, aggiunse:
“Senza 'aggravante della tua complicazione!”

Sensei sorrise semplicemente a tutte queste trattative
“tattiche” dei ragazzi e spieg0 pazientemente a Kostia: “La
pratica del “Fiore di loto” era nota alla gente fin dalla lon-
tana antichita e comunque non era nota solo a questa civilta
umana. Vi ho gia detto che questa pratica ¢ molto antica
ed esiste da quando esiste I'uomo. Solo di tanto in tanto la
conoscenza di essa si perde o viene nascosta dalla gente
sotto i miti. Anche gli Arconti non perdono tempo.

“In Egitto questa conoscenza fu data durante la cosid-
detta “eta dell’oro”, quando, secondo gli antichi egizi, “gli
Dei regnavano sulla terra”. Ma al tempo di Imhotep questa
conoscenza fu in parte persa e si sviluppo in forma di culto
religioso. Il loto era onorato come un fiore sacro. In parte
aveva preso la forma di un primitivo culto simbolico ed era
collegato alla fertilita dei campi, dato che molti fiori di loto
fiorivano durante I’acqua alta del Nilo (un fiume che portava
limo nero nei campi, a causa del quale gli egiziani raccoglie-
vano piu di un raccolto all’anno). Ma in generale il fiore di
loto era venerato come simbolo di purezza spirituale. Come
un uomo con un’anima pura, a cui non si attacca la sporcizia
di questo mondo, anche il loto era cresciuto dalla sporcizia,
ma rimaneva sempre puro e senza macchie. Inoltre, questo
fiore sacro era collegato dalle leggende con le piu alte divi-
nita dell’Antico Egitto, per esempio, Osiride, la sua sposa,
dea della fertilita, Iside, il loro figlio, il dio della luce Horus,
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che erano raffigurati come seduti sul trono fatto dal fiore di
loto, o il dio Ra, che “¢ nato dal loto”, un sole appena nato,
seduto sul loto, ecc. Il loto era collegato a simboli sacri, a
miti cosmogonici (uno di essi, per esempio, racconta come
da un fiore di loto sbocciato, cresciuto sulla collina, che a
sua volta apparve dal caos iniziale, usci un bambino solare,
che “illumino la terra coperta dalle tenebre”). A proposito,
questa immagine del bambino seduto sui petali del fiore di
loto era popolare fino all’epoca romana.

“E anche se molta conoscenza dell’’eta dell’oro” ¢ andata
perduta, molti eventi reali di quel tempo sono stati camuffati
nei miti, ma in generale, al tempo di Imhotep gli egiziani
credevano nell’esistenza di, come si dice nella nostra lingua,
un “dusha” (un’’anima”) piu delle persone moderne. Gli
antichi egizi, per esempio, pensavano che questo mondo ¢
temporaneo, che la vita segue la morte come il giorno se-
gue la notte e la morte era considerata solo come un punto
di transizione nel flusso della complicata esistenza. Ciog¢,
credevano nel processo della reincarnazione, per dirla con
le nostre parole”.

Yura chiese: “Sensei, ma perché lei ha detto che gli egi-
ziani “credevano nell’esistenza di, detto nella nostra lingua,
un “dusha” (un’’anima”)? Non avevano una parola simile,
un’’anima”?”.

“Avevano una parola simile. E “dusha” ¢ una parola di
origine slava, conosciuta da molti popoli europei. La parola
slava “dusha” deriva dall’antica parola slava “dousha”, e la
parola “dukh” (“spirito”) deriva da “doukhy”. Oggi sono
attribuiti all’origine della radice “dykh-", “duh”. Smettere di
respirare, ero un segno della fine della vita. Cosa significa
per un uomo morire? “Espirare I'ultimo respiro”. Ma devo
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dire che gli slavi ritenevano che ’anima fosse una creatura
spirituale che possiede sia la volonta che la ragione. Nella
loro concezione ¢ qualcosa senza corpo cio¢ senza carne.
L’anima ¢ interpretata come una parte vitale dell’'uvomo che
allo stesso tempo ¢ indipendente, cio¢ separata sia dal cor-
po che dalla spirito. Notate che il “dusha” (“anima”) degli
slavi ¢ femminile e questo indica,nel suo significato, sacro
il ruolo primario della natura femminile: ma ve ne parlero
piu tardi. E la parola “duh” (“spirito”) ¢ maschile e insieme
all’anima fa armonia.

“A proposito, la parola slava “duh”(“spirito”) ha molti
significati. Significa qualcosa di incorporeo, una creatura
immateriale del mondo spirituale, un’ombra, un fantasma.
Significa visione. “Duh”(“spirito”) significa anche forza
dell’anima, coraggio, prodezza, forza. Dette origine alla
parola “duchovny”(“spirituale”), cio¢ spirito incorporeo,
senza corpo, che consiste di anima e di spirito.

“Perché vi dico tutto questo in dettaglio? Per farvi capire,
tenendo conto del mio ulteriore racconto, quante conoscenze
si sono conservate nella memoria attenta del popolo slavo...
In generale, la nozione di anima in quanto tale esisteva
presso molti popoli in tempi diversi, e 'anima umana era
chiamata in modi diversi. Per esempio, gli indiani dell’indu-
ismo avevano questa parola in sanscrito che suonava come
“atman”, o per essere piu precisi, 'anima era definita una
“parte del’Atman” (cio¢ una parte del’Anima Universale),
il vero “Io” di un uomo che puo essere conosciuto solo a
livello intuitivo. I persiani (nello zoroastrismo) chiamavano
I’anima umana immortale “fravashi” (a proposito, questa ¢
una parola derivata dalle parole avestane “fra-vart” - “fare
una scelta” e “pra-vart-ti” - “preesistere”), cio¢ qualcosa che
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esiste prima della nascita dell’'uvomo e non muore dopo la sua
morte. Inoltre, il fravashi indica 'incarnazione dell’anima
ed & femminile. E stato raffigurato come un disco con le ali
(faroar). A proposito, questo simbolo era noto ancora agli
antichi egizi. Si riteneva che durante ’ascesa al buon dio
Ahura Mazda il fravashi passi attraverso tre fasi - humat,
hukht, hvarest, che in persiano antico significano “buon
pensiero”, “buona parola”, “buona azione”.

“I greci chiamavano I’anima “psiche”, la cui radice signi-
fica anche “respiro”. La loro nozione di respiro era simile
al vento, alle ali. Essi rappresentavano 1’anima non solo
come un uccello che vola, come gli egiziani, ma anche come
una farfalla che corrispondeva allo stesso modo dell’anima
alla parola “Psychea”. Piu tardi questa parola greca migro
in latino ¢ comincio ad essere chiamata “anima” (anima,
animus)...”

Nikolai Andreevich disse con interesse: “Vuol dire che
la parola latina “rianimazione” non significa solo “rivita-
lizzazione ripetuta”?”

“Hai ragione. In gran parte ¢ un tentativo di restituire
I’anima”.

Ma il nostro Kostia si agitd per porre un’altra domanda.
Dopo aver aspettato la risposta di Sensei, il ragazzo chiese
con curiosita: “Allora, come chiamavano I’anima gli antichi
egizi?”.

“Ba”, rispose Sensei.

Kostia ovviamente come tutti noi non capi e chiese stu-
pito. “Ba? Tutto qui? Solo Ba?”.

“Si”, disse Sensei con un sorriso guardando la faccia
confusa e buffa di Kostia, “solo “Ba”.

Eugene reagi immediatamente a questo messaggio, diede
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una gomitata a Stas e disse: “Vedi, e tu mi hai sempre chiesto
perché sono cosi poco cortese quando ti incontro a braccia
aperte e grido con tutto il cuore, “Ba! (Oh!) Guarda chi si
vede!”. Ora vedi che io con I'inconscio saluto la tua anima
nell’antica lingua egizia”.

“Con I'inconscio...” disse Stas imitandolo. “Ma tu ce
I’hai un inconscio? Per avere “I'in-conscio”, dovresti prima
avere “il conscio”!”.

Appena Eugene apri la bocca, probabilmente per fare
un’obiezione all’amico, Kostia riprese a interrogare Sensei:
“Beh, davvero, € solo “Ba”?”.

“Certo”, annui Sensei. “O per dirla piu precisamente, Ba
¢ il termine piu vicino alla nozione di anima. Gli antichi
egizi interpretavano Ba come uno dei cinque elementi che
compongono la creatura umana. Ba era raffigurato come
un uccello, un falco con una testa umana che volava tra due
mondi, quello terreno e I’aldila. Ba, come anima, era anche
considerata come un’incarnazione della forza vitale di tutte
le persone e continuava ad esistere dopo la loro morte.”

“E quali sono questi cinque elementi che compongono
la creatura umana?” chiese Victor.

“Ne presentano alcuni modificati dalla conoscenza ori-
ginale della gente.”Ciog, in effetti, questi cinque elementi
non sono altro che la struttura di un umano, delle sue nature
Spirituale e Animale”.

“Sembra interessante”, disse Nikolai Andreevich di nuovo
incuriosito.

Sensei guardo attentamente il gruppo in ascolto e con-
tinuo: “Bene, se vi interessa cosi tanto, continuiamo... Uno
degli elementi era chiamato dagli antichi Egizi, come sapete,
“Ba”, 'anima, ed era il fondamento della natura Spirituale.
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Ba era spesso raffigurato come un falco con una testa umana
e una lampada accesa davanti ad esso come simbolo che
indicava che Ba appartiene al cielo. La gente credeva che le
stelle fossero un insieme di molte lampade di Ba benedette,
anime della madre delle stelle Nut”. Sensei fece una pausa
e ripeté distintamente. “Madre delle stelle! Ricordatelo, piu
avanti capirete perché ¢ cosi importante. Inoltre, gli antichi
egizi attribuivano Ba ai loro dei. Per esempio, la costella-
zione di Orione era chiamata non altro che I’anima del dio
Osiride. Sotis, o Sirio nella nostra lingua, era 'anima della
dea Iside, la fedele sposa di Osiride... Per favore, ricordate
anche questo”.

Sensei rimase in silenzio per un po’, ovviamente lascian-
doci riflettere meglio su quello che avevamo appena sen-
tito e poi continud: “Il secondo elemento che compone la
creatura umana, secondo le leggende degli antichi egizi, ¢
“Akh”, anche detto “Ab”. Akh significa “spirito”, “benedet-
to”, “illuminato”, cio¢ deriva dalla radice lessicale egiziana
“akh”, “brillare, irradiare”. Akh era considerato un anello di
congiunzione tra I'umano e una forza vitale splendente. Si
credeva che dopo la morte Akh lasciasse il corpo per unirsi
alle stelle. C’era anche un’espressione del genere, “Akh va
in cielo, e il corpo va nella terra”.

“Akh era raffigurato come un uccello dalle piume bril-
lanti, un ibis, che veniva chiamato dagli egiziani “akhu”,
cio¢ “splendente”. Inoltre, nell’antico Egitto si venerava
Toth, il dio della conoscenza (e il custode del potere divino
e dell’anima) che era raffigurato come un uomo con la te-
sta di ibis o completamente come ibis. Si credeva che sua
moglie, Seshat, scrivesse 1 dettagli della vita di ogni umano
sulle foglie dell’Albero del Cielo™.
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Eugene non poté trattenersi dal fare il suo divertente
commento: “Vedi, ¢’erano solo uccelli, un falco, un ibis!”

In risposta Sensei disse: “Sono uccelli per chi vede solo
I’esterno, ma non vede I’essenza interiore”. Akh fu interpre-
tato anche come uno spirito che simboleggiava la volonta
e il desiderio di un individuo. Piu tardi questo “spirito” co-
mincio ad essere collegato a uno “spirito” del cuore (I’hati).
Ci0 causo confusione nelle leggende che raccontavano che,
dopo la morte, 'umano si presentava davanti alla giustizia
dell’aldila, davanti a Osiride, ed era il suo cuore che presu-
mibilmente rispondeva delle sue azioni e non ’Akh (spirito
di volonta e desideri), e 'umano veniva messo su di una
bilancia in presenza dell’anima Ba, e il contrappeso sulla
bilancia era rappresentato dalla dea della giustizia, della
verita e dell’ordine, Maat.”

“Anche gli antichi egizi avevano la giustizia dell’aldila?”
Chiese Andrei sorpreso.

“Certo”, rispose Sensei. “Consideravano il dio Osiride un
dio del sole che dopo la sua morte era diventato il giudice
supremo dell’aldila. Secondo la loro credenza egli prendeva
una decisione sull’ulteriore destino dell’anima umana, dove
indirizzarla, verso i campi di lalu (o come si chiamava anche
laru), cio¢ in “paradiso” nella nostra lingua, che si trovava
secondo le leggende degli antichi egizi nel cielo orientale,
oppure darla a un mostro per inghiottirla, per cosi dire,
all”’inferno”.

“Cosi, quando la vera conoscenza venne distorta, si arrivo
ad un tale assurdo che i sacerdoti, per diventare pit impor-
tanti, cominciarono a dire alla gente che, una persona per
evitare questa prova “sulla bilancia” nell’aldila e per non
preoccuparsi che dopo la morte un anatomista, preparando il
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suo corpo, per caso avrebbe potuto ferire il cuore o lasciare
completamente il corpo senza questo importante organo,
dova percio necessariamente ottenere dai sacerdoti stessi
un cuore di riserva, da loro chiamato “cuore-scarabeo” con
delle formule magiche scritte sopra”.

“Bello scherzo!” sorrise Volodia con i ragazzi.

“Si, bello scherzo”, con una lieve nota di tristezza disse
Sensei. “La stupiditd umana inventa cosi tanto e poi si pud
solo ridere, asciugandosi le lacrime”.

Nikolai Andreevich ci penso su e trasse una conclusione:
“Significa che gia allora la conoscenza era distorta. E ovvio
che i cristiani I’hanno presa dagli egiziani... E qual era la
conoscenza originale? Cosa era nascosto sotto la nozione
di “Akh”?”.

“E tutto molto semplice”, disse Sensei. “La forza che si
chiama “volonta” di un uomo e che da I'impulso iniziale alla
realizzazione di diversi desideri dipende solo per il 30 %
dalla materia, cio¢ dai processi legati al lavoro del cervello.
Le altre sue manifestazioni sono piu legate alla materia
sottile, o per dirla piu semplicemente, all’energia e al mon-
do materiale di un uomo, cio¢ alla sua aura, all’anima, ai
centri di agathodaemon e cacodaemon. Questa forza, come
un anello di congiunzione, ha una caratteristica unica, pit
ci si concentra su qualcosa, piu si rafforza il potenziale di
trasformazione dell’energia e delle strutture materiali (che
compongono anche i nostri pensieri) in atti reali, eventi di
natura materiale o spirituale, a seconda della propria scelta.
A proposito, a causa di queste caratteristiche specifiche per
fare qualcosa con la volonta, nei tempi antichi questa forza
era chiamata voce della ragione, “un dio che ¢ dentro di te”.
Piu tardi questa forza fu chiamata con nomi diversi, come
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concentrazione della ragione, contenitore della mente che
fa unione con la lingua e portatore di volonta”.

“Bene, ma perché era comunque collegata al cuore?”

“Dai tempi antichi era il plesso solare che era considerato
il centro di concentrazione della forza di volonta. Ed era
anche collegato con il fare la pratica spirituale del “Fiore di
Loto”. Poiché proprio in questo luogo si trova I’'anima, che
¢ collegata solo con I’energia sottile e le strutture materiali
dell’'uvomo, ma non direttamente con la materia del corpo.
Percio, quando I'uomo raggiungeva lo stato di unione tra
la sua forza di volonta (cio¢ I'unicita dei pensieri) e 1 desi-
deri dell’anima, si riteneva che cio dimostrasse la maturita
spirituale dell’'uomo.

“Inoltre, fin dai tempi piu antichi si credeva che la forza
di volonta fosse influenzata in qualche modo, per dirla nel
nostro linguaggio, dai sentimenti e dalle emozioni e di nuo-
vo questa influenza veniva attribuita alla zona dello plesso
solare. In parte ¢ vero. E per quanto riguarda il cuore... 11
cuore ¢ una pompa centrale del corpo che pompa il sangue
e il sangue ¢ un fluido speciale molto particolare che non ¢
sufficientemente studiato, nemmeno con tutte le conoscenze
moderne. Quelle forze principali, o per cosi dire, quelle energie,
la cui combinazione porta alla formazione della struttura ma-
teriale di questo fluido sono uno degli elementi principali nel
sistema Arimaniano, semplicemente per dire, nel sistema...”
Sensei penso per un po’, cercando evidentemente di trovare
le parole corrispondenti, “per essere piu chiari, diciamo, nel
sistema di “programmazione della materia”.

«E uminformazione interessantey, disse Nikolai Andreevich
con interesse e disse subito con bimpazienza dello scienziato
che si sforza: «Potresti parlarcene piu dettagliatamente?»
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“E un’informazione interessante, davvero”, concordo
con lui Sensei. “Ma non ci saranno altri dettagli su questo
argomento. Non siete pronti”.

Francamente, rimasi un po’ sorpresa da quella risposta
secca di Sensei. Poiché era una domanda che non veniva da
uno di noi, che avrebbe chiesto solo per curiosita, ma era
un uomo che si occupava di scienza da molto tempo e che
avrebbe sicuramente avuto bisogno di questa conoscenza
nel suo lavoro. Ma Sensei taglio corto, come se non volesse
sentire alcuna obiezione su questo argomento. lo pensai:
“se ha risposto cosi, allora ci deve essere una ragione seria,
allora questa conoscenza ¢ davvero molto seria e ha bisogno
di una certa maturita e preparazione spirituale anche per un
uomo cosi intelligente e pratico come Nikolai Andreevich”.

Avendo risposto al dottore, Sensei, dopo qualche momen-
to di pausa, continud come se niente fosse, a raccontare la
storia degli antichi egizi.

“Allora, per quanto riguarda il cuore... Nell’Antico Egitto
c’era la conoscenza, ma quando si ¢ trasformata in religione,
i sacerdoti ’hanno distorta intenzionalmente”. E aggiunse
con umorismo. “Non si possono vedere i neuroni con occhi
normali e non si puo toccare con le mani la forza di volonta.
Cosi 1 sacerdoti decisero di attribuire la nozione di “Akh”
al cuore, poiché esistevano tra la gente diverse espressioni
che collegavano poeticamente i sentimenti al cuore, perché
¢ un organo abbastanza tangibile e si trova anche quasi al
centro del corpo. Quindi quale laico noterebbe questa sosti-
tuzione? Ma allora ecco una prova materiale, “incarnazione
della forza di volonta e dei desideri umani” che puo essere
vista e toccata dalla maggior parte dei curiosi dopo la morte
dell’'uomo ovvero, per cosi dire, 'impressionante pubblicita
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visiva che molto presto comincio a portare enormi profitti
ai sacerdoti. Cosi si arrivo alla totale copiatura di massa
della distorsione”.

“Beh, le persone sono persone”, sospird Nikolai Andre-
evich.

“Infatti”.

“@Gli egiziani erano cosi ingenui!”. Slava disse lanciando
una frecciatina.

“Questa materializzazione ¢ stata comune a molte na-
zioni”, osservo Senseli.

“Certo”, disse Andrei. “Questo significa che Ariman
lavora con professionalita!”.

Kostia, vedendo che la discussione aveva preso una piega
diversa da quella che gli interessava, fece un cenno con la
mano verso Andrei: “Aspetta!” e rivolgendosi a Sensei ri-
prese ad indagare: “Cosi significa... I cinque elementi degli
antichi egizi che compongono I’essenza umana sono: Ba,
I’anima, Akh, la forza di volonta e i desideri. E gli altri?”

“Gli altri?! Beh, € Ka, I’elemento che si credeva essere un
doppio spirituale dell'uomo, la sua forza vitale (“respiro”,
“spirito”) che gli ¢ data dalla nascita e che, dopo la sua morte
fisica, ¢ la sua guida nell’aldila e poi lo lascia. Si € considerato
che il Ka nasce e cresce insieme all'uomo acquisendo i suoi
meriti e demeriti. Ka puo esistere indipendentemente dal
corpo, per esempio, per raggiungere il cielo e parlare con gli
dei o semplicemente muoversi sulla terra. Il segno Ka era rap-
presentato come due mani sollevate e piegate ai gomiti (molto
spesso questo segno era posizionato sulla testa del doppio),
ed in qualche modo ricorda il geroglifico nel suo significato
di “sollevare, afferrare”. Si attribuiva all’essere umano una
moltitudine di Ka, o come venivano anche chiamati, di Kau”.
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“E simile al corpo astrale umano”, ipotizzd Nikolai An-
dreevich.

“Perché “¢ simile”? Lo ¢ in effetti. Comunque gli antichi
egizi oltre a questo sono riusciti a infilare nella nozione di
moltitudine di Ka anche le funzioni protettive dell’aura.
Ma non ¢ troppo importante. In generale lo interpretavano
pit 0 meno correttamente. Per quanto riguarda il Ka come
corpo astrale, si riteneva che il Ba esistesse nel Ka e avesse
la caratteristica di diventare senza corpo o corporeo. Anche
se per la sua struttura Ba era piu attribuito alle sostanze
eteriche...”

“Beh, sembra che questi egiziani non fossero cosi sem-
plici...” Slava cambi0 subito opinione.

Sensei continuo a raccontare la sua storia: “Un altro ele-
mento che componeva I’essere umano era il Khat, il corpo
fisico dell’'uvomo”.

“Oh!” esclamo Kostia con gioia. “E mi preoccupavo per
sapere se avessero almeno una nozione di corpo!”

Sensei sorrise quasi impercettibilmente e aggiunse: “Con
la parola “Khat” gli antichi egizi definivano non solo il cor-
po fisico ma tutto cid che puod marcire... E infine, un altro
elemento che formava una triade con Ka e Khat era Hu”.

“Hu?!” chiese Eugene con sorpresa, mentre i ragazzi pit
grandi iniziarono a sorridere.

“Si, Hu”, confermo Sensei sorridendo. “Con Hu gli an-
tichi egizi intendevano inizialmente una forza ragionevole
che per la sua influenza sul corpo era paragonabile solo alla
nozione di Ba. Piu tardi questo termine fu trasformato nella
“parte non migliore dell’anima” che vive grazie al Khat e
al Ka e muore insieme al corpo fisico, cioe con il Khat.
Secondo la nostra comprensione, ¢ la natura Animale”.
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Stupito Kostia disse: “Significa che la nozione di natura
Animale era conosciuta gia in tempi cosi antichi?”

I ragazzi piu grandi non poterono fare a meno di ridere
sia per questa domanda che per questa espressione sorpresa
e divertente del viso di Kostia, ed Eugene aggiunse con
entusiasmo: “Cosa volete? Hu ¢ Hu in tutti i tempi e tra
tutti 1 popoli! Era Hu e rimane Hu, non potete farci niente”.

Dopo queste parole il nostro gruppo si sbellico dalle risa.
Piu di tutti rise Sensei, per cosi dire, “fino alle lacrime”. I
ragazzi cominciarono a lanciare a Kostia le loro battute, fin-
ché finalmente Nikolai Andreevich riprese la conversazione.

“Ho gia incontrato da qualche parte questa nozione, “dua-
lita dell’anima”, ma non ricordo dove esattamente”.

“Beh, se ne parla molto negli insegnamenti di diversi
popoli”, osservo Sensei. “Per esempio, in India le persone
che praticano la religione del jainismo hanno nozioni come
jiva, cio¢ 'anima, la natura spirituale, e ajiva, cio¢ la natura
materiale. Queste persone considerano che nel mondo circo-
stante jiva ¢ sempre connesso con ajiva € non solo connesso
ma incapsulato e schiavizzato da esso.

“Oppure prendiamo come gli antichi cinesi concepivano
I'uomo. Pensavano che ci fossero due anime speciali nell’uo-
mo, oltre alle altre anime: Hun e Po. L’anima Hun, secondo
loro, gestisce la natura spirituale dell'umano ed ¢ collegata
ad essa da forze “Yan”. Dopo la morte del corpo questa
natura ragionevole si trasforma nello spirito buono Shen,
e dopo qualche tempo, vola in cielo. ’anima Po gestisce il
corpo umano, cio¢ la sua essenza materiale, animale, ed ¢
collegata alle forze “Yin”. Questa ¢ una natura sensuale in-
feriore che muore insieme al corpo e rimane con il cadavere
come spirito Gui fino al suo totale decadimento, poi va alla
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terra e si dissolve. Ma il corpo vivo dell'uomo ¢ 'unico filo
che collega Hun e Po insieme. La morte del corpo porta alla
loro separazione. A proposito, in certi periodi gli antichi
cinesi avevano rituali di primavera di massa durante i quali
invocavano Hun e Po. Al centro di questi rituali c’era una
credenza popolare che cio¢ 'unione di Hun e Po desse la
vita e naturalmente la fertilita”.

“Quali altre anime c’erano oltre a queste due?” chiese
Victor.

“Quasi le stesse che avevano gli egiziani, solo con qual-
che interpretazione diversa. Lin, per esempio, secondo le
antiche credenze cinesi, ¢ un’anima che esiste in tutti gli
esseri e le cose, il qi ¢ una forza vitale. Ci sono spiriti di
tutti gli organi interni e delle parti del corpo. E inoltre, come
avete gia sentito, Shen ¢ lo spirito buono dei morti, Gui ¢
lo spirito cattivo dei morti”.

“Ora ¢ chiaro”, annui Victor.

Eugene esito e poi disse con una nota di umorismo nella
voce: “Ora capisco perché i cinesi hanno nomi come Hun
Lin e Hun Po! Ho pensato che questo ¢ il modo in cui im-
precano e usano il linguaggio cattivo. Pensavo che cosa pud
avere fatto qualcuno per essere chiamato con un nome del
genere! Ma in realta, la ragione ¢ un’altra!” E guardando di
lato Stas, aggiunse con un sorriso: “Bene... Allora, Stas, se
tu fossi nato in Cina, ora avresti un nome piu appropriato,
per esempio, Stas Hun Po!”

“Sai, Hun Eugene Po, sono gia stufo della tua propaganda
della tua Patria storica!” disse sorridendo Stas.

“Della mia Patria storica?!” Eugene, la cui figura non
ricordava in alcun modo un abitante della Cina, diede inizio
ai suoi sentimenti patriottici. Ma si calmo immediatamente e
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stringendo gli occhi comincio a fare un inchino e un cenno
amichevole a Stas, “Benvenuto... a visitarci, bene...”

“Bene?! Ah, tu sei 'uomo Chukchi! Scusa, fratello, per
averti insultato. Pensavo pero che tu fossi un cinese”, Stas
rideva insieme a tutti.

“Sei ingiusto, no... sbagliato! Sono un cinese Chukchi,
bene!”.

Eugene ci fece di nuovo ridere con la sua buffonata. Fu
raggiunto da una raffica di battute ma il ragazzo coraggio-
samente controbatté interpretando il ruolo dell”’uomo cinese
Chukchi”. Questi cinque minuti di divertimento finirono
cosi all'improvviso come erano iniziati. Nikolai Andreevich
chiese a Sensei qualcosa sulla natura spirituale. Purtroppo a
causa delle risate dei ragazzi ad una delle risposte di Eugene
non ho capito di cosa si trattasse. Ma rispondendo Sensei
disse quanto segue: “Forse dedichero a questo argomento
un po’ piu di tempo e vi raccontero una leggenda cinese al
riguardo...”

I ragazzi si calmarono e cominciarono ad ascoltare la
leggenda con interesse.

C’era una volta un uomo saggio di nome Tamg-Qia-O.
Era vissuto per molti anni e sapeva molte cose su ci0 che
accade sulla terra e fra le stelle. Ma era considerato il piu
saggio di tutti perché sapeva molte cose su ci0 che accadeva
dentro 'uvomo. Una volta i suoi discepoli andarono da lui
e lo trovarono che stava facendo qualcosa di insolito. Tang
Qiao aveva finito di scavarsi una tomba per s¢ nel giardino
vicino all’albero dove era solito spesso riposarsi e riflettere.
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I discepoli si spaventarono ed iniziarono a chiedergli perche
avesse fatto questo prima di essere morto, prima che fosse
giunto il termine stabilito dal cielo. L'uomo saggio rispose:
“per ricordarmi della Pace.” I discepoli erano sorpresi e
chiesero a Tang-Qia-O di chiarire il significato delle sue
sagge parole ed egli racconto loro la seguente storia. “Oggi
mi sono seduto a riposare vicino all’albero e ho iniziato a
riflettere sulla mia vita passata su questa terra. Sono andato
cosi a fondo nelle riflessioni che ho visto come uno spirito
buono, Shen si ¢ separato dalla mia anima Hun, e uno spirito
cattivo, Gui si ¢ separato dalla mia anima Po. Si sedettero
uno di fronte all’altro e cominciarono a parlare.

Gui suggeri a Shen in modo allettante: “Sarebbe bello
vivere ancora una volta!”.

“A che scopo?” lo spirito Shen era sorpreso. “Solo lo
sciocco, dopo aver finito il suo faticoso e duro cammino
ed essere arrivato alla porta della sua casa, ritorna indietro
per ripetere di nuovo questo cammino”.

“Tuttavia, sarebbe bello vivere un’altra volta!” disse al-
legramente Gui.

“Per fare che?” chiese ancora Shen stanco. “Per saltare
come una marmotta fuori dalla culla e per nascondersi in
una tomba? No, vorrei poter finire presto questa miserabile
esistenza”.

Lo spirito Gui sospiro tristemente e disse: “Eppure sa-
rebbe bello vivere ancora una volta!

“Dimmi perché? Per percepire di nuovo cos’e la soffe-
renza, le malattie e le privazioni? Poiché la vita ¢ una sete
eterna e una sofferenza indicibile!”

Lo spirito Gui scoppio in lacrime: “Sarebbe bello vivere
ancora una volta!”
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Ascoltandoli, per un istante ho provato pena per lo spirito
Gui, poiché morira insieme al corpo e si dissolvera nella ter-
ra irrimediabilmente. Proprio in quel momento ho pensato:
“Giusto, sarebbe bello vivere un’altra volta! All'improvviso
ero come caduto in un sogno. Lo spirito Gui mi raccolse e
mi portd allegramente attraverso l'oscurita nella nuova vita,
sussurrandomi all’orecchio: “Si, si, si! E bello vivere ancora
una volta! Ti riportero la tua giovinezza, riempiro la tua
esistenza di gioia, ti daro delle conoscenze e ti insegnero
tali abilita e arti che la nostra vita con te scorrera nel lusso
e nei piaceri’.

“Ma quale pagamento richiederai per questo?” Domandai
con timore. “Sara la mia anima Hun?”.

“Oh no!” esclamo trionfante lo spirito Gui. “L’anima Hun
¢ tua! Non preoccuparti. Ti seguira e passerai la tua vita
senza paura e ansia. Ma io ho una regola, una condizione:
andrd sempre un passo avanti a te”.

Ho riflettuto un po’. E non vedendoci niente di male, ho
accettato: “Va bene”.

Ci trovammo subito nella foresta antica nella boscaglia
piu impervia. Lo spirito Gui andava avanti coraggiosamen-
te, scostando per me i rami spinosi, in modo che io potessi
avanzare liberamente, senza ferirmi nemmeno una volta. E
io pensai: “Quanto ¢ stupido il mio spirito Gui. Vada pure
avanti. E molto comodo per me: se lui fa tutto il lavoro
sporco e io mi godro semplicemente la vita”.

Arrivammo alla dimora di un potente drago. Lo spirito
Gui gli si avvicind per primo, il drago lo tocco con il suo
pungiglione e lui si riempi di potere. Vedendo che non era
successo niente di male al mio spirito, anch’io mi avvici-
nai al drago, il quale tocco con il suo pungiglione il mio
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corpo che divenne giovane. Il drago colpi con la sua coda
la terra e ci trovammo nel mondo ringiovanito con noi che
era pieno di aroma inebriante di fiori meravigliosi e dove
uccelli stupendi cantavano le loro canzoni. Mi rallegrai
della sensazione di pienezza della vita e andai dalla gente.

Accadde cosi come Gui aveva promesso. Condivise con
me la sua conoscenza. In un lampo mi sollevai tra la gioia
del vuoto pubblico e stupi tutti con la mia conoscenza, la
mia maestria nei mestieri e nelle arti. Ero diventato pero
il debole servitore del mio spirito Gui poiché qualunque
cosa pensassi, 1 pensieri dello spirito Gui erano sempre
predominanti, qualunque cosa dicessi, le parole del mio
spirito Gui volavano per prime e qualunque cosa facessi,
I'iniziatore di tutte le mie azioni era sempre il mio spirito
malvagio Gui. Cosi non potevo fare nulla di buono per la
mia anima Hun, né con un pensiero, né con una parola, né
con un’azione. Non potevo nemmeno rimanere solo con essa
per ritrovare me stesso e la mia strada. Tutto il mondo era
svanito ai miei occhi. Non potevo piu sentire ’aroma dei
fiori o ascoltare il canto degli uccelli. Capii che il malvagio
spirito Gui mi aveva imbrogliato perché avendolo lasciato
andare un passo avanti a me, ero diventato il suo debole
servitore e avevo resa schiava del suo potere la mia anima
Hun. Mi sentii terribilmente dispiaciuto per questo e piansi.
Da quella volta sotto I’albero avevo bisogno di fare un altro
passo per ottenere Pace e Armonia per la mia anima Hun.

Proprio in quel momento mi svegliai e vidi la luce e
riconobbi I’essenza. Presi una pala e cominciai a scavare
una tomba per il corpo e lo spirito Gui per venire qui ogni
giorno e ricordare 'anima Hun e la sua Grande Casa della
Pace fino alla mia morte”.

=S 91 e



Anastasia NOVYKH

I discepoli si meravigliarono della sua storia sincera e
Tang-Qia-O pronuncio un saggio detto: “La vanita umana
¢ infruttuosa. La gente si affretta, si tormenta con le pau-
re e la rabbia scagliata da Po. Nel frattempo il Grande
Dao rimane nella serenita divina. Colui che ha desideri
e pensa ad essi, nasce di nuovo in questo mondo a causa
dei suoi desideri. Solo colui che ¢ perfetto nello spirito,
che ¢ libero dai desideri e dalla paura, scoprira il segreto
del Grande Dao e lascera questo mondo per sempre. Un
uomo saggio percorre la via della comprensione dell’Al-
tissimo in auto-immersione e pulizia spirituale, ¢ sempre
un passo avanti a se stesso e viene guidato da Hun perché
tutto ¢ richiamato dalle leggi dell’Altissimo. L’Altissimo
guida tutte le cose esistenti e le conduce alla perfezione.
La perfezione a sua volta implica I’acquisizione della
meta ultima, la Pace, perché la Pace ¢ la fonte stessa
della spiritualita piu profonda”.

E Tang-Qia-O pronuncio una parola di saggezza che
rimase nella memoria per secoli: “Se vuoi ottenere la Pace
del Grande Dao, ricorda che la nascita porta alla morte,
ma solo attraverso la morte puoi giungere alla vita”.

Dopo aver narrato questa leggenda, Sensei ci lancio uno
sguardo d’ispezione. Noi lo guardammo in silenzio. Anche
se regnava il silenzio, sentivo ancora nelle mie orecchie la
voce di Sensei che diceva I'ultima frase, “... ricorda che la
nascita porta alla morte ma solo attraverso la morte si puo
arrivare alla vita”. “Questo pensiero ¢ espresso in modo cosi
preciso”, pensai. “Anche per quanto riguarda la mia vita: se il
mio Destino non mi avesse portato cosi realisticamente con
la Morte imminente, probabilmente non avrei riconosciuto
che c’¢ una vera vita. Queste parole sono un suggerimento
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Disegno di Anastasia Novykh

“Un passo avanti a se stessi”

universale per coloro che sono sulla via spirituale! Per esem-
pio, per quanto riguarda i miei desideri materiali, quando
nascono in me prima o poi comincio a capire la loro inutilita
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e vacuita; cio significa che in realta questi desideri muoiono
in me. Quando smetto di desiderare queste cose stupide, la
mia attenzione si concentra sui valori veramente pitl impor-
tanti della vita. Se invece dei “desideri” considero la mia
“paura”, quando diverse paure appaiono in me, mi spingono
ad iniziare finalmente a cercare la ragione di queste paure
e 1 modi per liberarmene. Cosi, alla fine, il risultato sara
prima o poi la “morte” delle mie paure. Avendo smesso di
temere, come disse Sensei, 'uomo si libera dalla paura, e
cio significa che comincia a capire cos’¢ la vera vita. Si, se
si studia globalmente ’essenza umana, si scopre che se non
abbiamo il controllo della nostra natura animale, non pos-
siamo sentire cosa vuole la nostra anima e perché ci ¢ stata
data questa vita. Com’¢ stato giustamente detto in questa
leggenda: per percorrere la via spirituale, dovresti essere
sempre un passo avanti a te, avanti al tuo Ego, in modo che
la tua anima ti guidi e allora non sbaglierai mai la direzione
ma, prima o poi, raggiungerai la tua meta piu desiderata.”

% %k %

Le mie considerazioni furono interrotte da Sensei che
continuo la sua narrazione.

“... Le stesse nozioni sull’anima e su altri elementi dell’u-
mano esistevano nell’antica Cina... O prendiamo anche,
per esempio, le concezioni delle popolazioni turche della
Siberia o del popolo Altay. Anche loro differenziano quasi
cinque elementi nell’'umano: “kermes”, che letteralmente
significa “non vedere”, ¢ lo spirito del morto. Puod essere
“aru-kermes”, cio¢ “puro”, o puo essere “diaman-kermes”,
cio¢ “sporco, cattivo”. Oltre a “kermes” c’¢ anche “tyn”, il
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respiro, parte inseparabile dell'uomo, “sur”, il fantasma, un
doppio che puo separarsi dal corpo, “kut”, la forza vitale,
che se viene rubata 'uomo morira...” Dopo aver pensato
per un po’ disse: “Anche i greci avevano la dicotomia “cor-
po-anima”...”

“Cosa?” Andrei non aveva capito bene. “Ticotomia?”’

“No, dicotomia”, ripeté Sensei e spiego subito. “Questa
parola ha origine dalla parola greca “dicha” che significa
“in due parti” e “tome”, che significa “sezione”. Cio¢ la
divisione consecutiva del tutto in due parti, e poi di nuovo
ogni parte in parti, ecc.

Nikolai Andreevich annui confermando le parole di Sen-
sei e riassunse di nuovo traendo le sue conclusioni generali.

“Ora ¢ un po’ piu chiaro perché I'anima era equiparata
al “respiro” nel Vecchio Testamento. La fonte egiziana ¢
evidente”.

“A proposito”, osservo Sensei. “Fate attenzione che gli
antichi ebrei avevano una concezione dell’anima e del corpo
come di un’unica entita sola e indivisibile”.

“Davvero?” esclamo Nikolai Andreevich con un sorriso
appena visibile. “Evidentemente qualcuno doveva imporre
questa opinione a tutta la nazione”.

“Non ci sono dubbi”, disse Sensei d’accordo con lui.

“Aspetta, non ho capito bene”, Victor comincio a indaga-
re. “Cosa significa: “la fonte egiziana ¢ evidente”? Risulta
che gli antichi ebrei hanno plagiato dagli antichi egizi e in
qualche modo hanno dimenticato di indicare la fonte delle
loro informazioni?!”

In risposta Sensei osservo: “Innanzitutto non sono stati
proprio gli antichi ebrei come nazione a “plagiare”, perché la
maggior parte di loro era una nazione nomade e selvaggia a
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quel tempo, impegnata principalmente nell’allevamento del
bestiame. Fu “plagiata” dai sacerdoti ebrei che dirigevano
gli ebrei e sfruttavano gia allora la loro nazione quasi come
fossero schiavi. In secondo luogo, non solo gli antichi egizi
hanno plagiato”.

“Beh, ma hanno comunque plagiato!” sottolined Victor.

Sensei si limitd a sorridere e poi aggiunse: “D’altra parte
hai la possibilita di conoscere nel Vecchio Testamento diverse
antiche leggende popolari, frammenti di documenti storici
e cronache, scritti religiosi e filosofici degli antichi Egizi,
Sumeri, Accadi, Persiani, Greci antichi, e le dottrine di altre
nazioni che seguivano le religioni orientali”.

“Eccoti qui!” disse Stas allibito. “Questa ¢ una novita
per me! E io pensavo che fossero gli ebrei cosi intelligenti
da arrivare a una tale comprensione del mondo”.

“Certo, sono intelligenti”, annui Sensei. “Perché devono es-
sere persone davvero molto intelligenti per elaborare tutta quella
conoscenza delle civilta antiche piu sviluppate e presentarla
come loro religione e non solo presentarla, ma diffondere la
loro idea in tutto il mondo pretendendo i diritti esclusivi del loro
credo contro tutti gli altri, al fine di convincere la maggioranza
delle persone dell’importanza speciale e della “peculiarita™ del
popolo ebraico rispetto alle altre nazioni. Cio significa, prima di
tutto, dare un’importanza speciale e una “peculiarita” ai clan dei
discendenti dei sacerdoti ebrei che usano la loro nazione come
scudo per raggiungere il dominio personale del mondo. Uno
scudo che viene colpito dalle pietre durante molte epoche a causa
dell’ingovernabile attivita dei leader sacerdotali nel raggiungere
i loro obiettivi di ricerca del potere. 11 loro popolo, purtroppo, era
e rimane loro schiavo personale e non ha nient’altro dai propri
“sacerdoti” se non un totale mal di testa.
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Cosi devono essere non solo intelligenti ma molto sag-
gi per trasformare per i loro scopi egoistici le conoscenze
tradizionali dei diversi popoli, cambiando talvolta la loro
struttura interna in modo che coloro che volevano afferrarla
dovevano prima imparare la lingua, la storia e la cultura del
popolo ebraico. Cio¢ prima di tutto dovevano conoscere la
“storia” nobilitata e accuratamente ripulita dell’apparizione
del clan dei sacerdoti ebrei e il loro “grande ruolo” nella
formazione dell’intera umanita”.

“E vero!” Nikolai Andreevich sorrise. “Quando leggi
nella Bibbia da chi hanno avuto origine tutti i popoli, co-
minci ad avere dubbi sulla tua nazionalita”.

Sensei rise allegramente insieme al nostro gruppo. Men-
tre Eugene non poté fare a meno di aggiungere uno dei suoi
divertenti commenti.

“Chi I’ha scritto infatti? Talenti tuttofare e autodegene-
ratori!”.

“Non autodegeneratori ma persone dotate, ignorante!”
Stas lo corresse con una risata.

“Beh, ma io dico cosi, quelli che si sono degenerati cio¢
generati da soli”, spiegd Eugene al suo amico. Stas agito
disperatamente la mano verso di lui provocando la risata
generale dei ragazzi.

“Cosa posso spiegargli? Ha solo due occhi e per di piu
dietro il naso”.

In risposta Volodia commento il loro divertente dialogo:
“Siete come in quel proverbio, “Il cieco prese dal sordo uno
specchio in cambio di una chitarra”.

Scoppi di risate risuonarono lungo tutta la costa del mare.
Quando i ragazzi si calmarono, Victor chiese a Sensei: “Mi
chiedo quali testi modificati siano concretamente entrati
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nella Bibbia” e sinceramente gli domando: “Sensei, ci dia
almeno qualche esempio perché i miei occhi ciechi vedano
finalmente la luce”.

“Aha! E anche per il mio lumacone, per favore”, aggiunse
Stas con umorismo.

“Prego!”, rispose Sensei con prontezza e spiego: “Per
esempio, se prendete la cosa piu elementare quella che potete
facilmente trovarvi da soli, nella Bibbia (nella “Genesi”) la
descrizione dello stato originale del mondo, cio¢ del caos
nell’acqua, ¢ stata presa in un certa epoca dalla leggenda acca-
dica sulla dea dell’elemento originale Tiamat, incarnazione del
caos del mondo. Gli Accadi avevano preso in prestito queste
leggende dai Sumeri. La leggenda del giardino dell’Eden
descritto come un luogo beato sulla Terra ¢ la trasformazione
dell’antica leggenda sumera sull’isola di Dilmun o, come fu
chiamata piu tardi dagli Accadi, di Tilmun. Dilmun ¢ un’isola
beata, il paese originale, “puro”, “luminoso”, “vergine”, senza
malattie né morte. Uno degli antichi miti sumeri era collegato
ad essa, il mito del dio Enki e della dea madre Ninhursag. A
proposito, gli “’interpreti” ebrei rimodellarono a modo loro
questa antichissima leggenda, distorcendone il senso a causa
di una traduzione imprecisa della storia biblica di Adamo, del
frutto proibito, dell’espulsione dal paradiso e della creazione
della donna dalla costola dell’'uvomo. Anche se tutto ci0 era
descritto nella leggenda sumera in modo completamente
diverso e si basava sulla priorita della natura femminile,
ma non di quella maschile... Ziusudra si stabili sull’isola di
Dilmun dopo il Diluvio, il suo nome ¢ letteralmente tradotto
dal sumero come “colui che trovo la vita di lunghi giorni”.
In accadico quest’uomo si chiamava “Ut-napishti” e questo
significava gia “colui che trovo il respiro”.
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“Chiaramente nella versione ebraica ¢ No¢”, osservo
Victor con un sorriso.

“Hai ragione”, annui Sensei, “inoltre questa volta il suo
nome ¢ inteso come “colui che porta la calma”.

Kostia chiese con interesse: “Quale leggenda sul diluvio
avevano gli antichi Sumeri?”

“Ora ve lo dico... 1 sacerdoti ebrei copiarono questa leg-
genda dai miti di Babilonia, cambiando soltanto 1 nomi dei
loro eroi e introducendo alcune modifiche. La leggenda era
questa. Secondo la leggenda sumera, Ziusudra era figlio
del famoso saggio e pio sovrano della sua citta. Da Enki,
il dio protettore del popolo, seppe del prossimo Diluvio
preparato dagli dei per inviarlo al popolo. Secondo il consi-
glio di Enki, quest’'uomo costrui una grande nave chiamata
“barca salva-vita” e sopravvisse al diluvio che duro sette
giorni e sette notti. Poi, come “salvatore del seme umano”
ottenne una “vita come quella degli dei” e “il respiro eter-
no”. Egli si stabili poi con la sua sposa su Dilmun, I’isola
della beatitudine... Piu tardi questa leggenda formo la base
della leggenda babilonese sul Diluvio, solo che i personaggi
principali furono chiamati in modo diverso. Cio¢ Ziusudra
fu chiamato Atrahasis (“estremamente saggio”) e Gilgamesh
(“antenato-eroe”).

“In generale si dovrebbe notare che, a parte Sumer, la
leggenda del Diluvio e quella dell’albero del mondo, i miti
sui gemelli erano diffusi in tutto il mondo, per esempio
in antichi centri di civilta come I’India, la Cina e I’Egitto.
Ogni nazione dette 1 propri nomi ai personaggi principali
di queste leggende. Se prendiamo per esempio I’albero del
mondo, i Sumeri lo chiamarono huluppu, gli antichi Babilo-
nesi lo chiamarono I’albero della verita e ’albero della vita,
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gli antichi egizi lo chiamarono I’albero della conoscenza,
un bel sicomoro con frutti di vita. Essi credevano che chi
vi si sedeva sopra diventava un dio. Il morto sotto forma di
uccello era invitato ad atterrare su quell’albero. Li gli veniva
rivelato un grande segreto e cio¢ che avrebbe conosciuto
la sua essenza divina e la sua origine dal Dio Supremo. In
generale nell’antico Egitto si credeva che la morte riportasse
I'uomo in quel paese divino dal quale era stato espulso per
il tempo delle sue vite terrene.

Non parlo nemmeno della creazione delle leggende su
Abele e Caino, Giacobbe ed Esau, collegate con i miti sui
gemelli, in particolare con la leggenda sumera sulla richiesta
di matrimonio da parte del contadino Enkimdu e del pastore
Dumuzi a Inanna, con le leggende egiziane sui fratelli-dei
Osiride e Set, dove Set, invidioso, uccide il gentile Osiride
con l'aiuto di settantadue complici-promotori.

Beh, questo in generale e poi... Non si tratta solo di leggende
ma anche di molti rituali, costumi, segni che le tribl nomadi
degli antichi ebrei presero da nazioni piu sviluppate. Prendiamo
per esempio I'antichissimo Egitto. Li la fertilita era considerata
come un dono di Osiride ed era molto apprezzata nella societa.
Gli egiziani si sforzavano di avere grandi famiglie perché la
mortalita infantile era piuttosto alta in quel periodo. La circon-
cisione maschile era praticata in Egitto da tempi immemorabili,
tuttavia non era praticata sui bambini ma sui giovani dai sei ai
dodici anni ed era prescritta solo a seguito di considerazioni
igieniche perché questa gente viveva in una regione con un
clima abbastanza caldo. Ma niente di piu. Oltre a questo, il
maiale era considerato dagli antichi egizi un animale impuro
ed era attribuito al regno di Set. Ecco perché non mangiavano
maiale. Si puo fare una lunga lista di queste “adozioni”.
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“Beh, non lo sapevo”, disse Victor con curiosita.

Dopo aver ascoltato Sensei Ruslan chiese con un po’ di
pretese: “Perché nessuno lo sa?

Rispondendogli Sensei disse con molta calma: “Per-
ché “nessuno lo sa”? Molte persone lo sanno, soprattutto
gli esperti che studiano questi argomenti. Solo che alcuni
di loro tacciono per educazione, gli altri lo fanno perché
appartengono ai circoli interessati”. I ragazzi piu grandi
sogghignarono. “Quindi, come si dice, chi vuole, scoprira
la verita. Le informazioni sono disponibili, basta avere il
desiderio...”

“Mi chiedo: quando gli antichi ebrei riuscirono ad adot-
tare cosi tante cose da diversi popoli?” disse Stas con una
leggera nota di ironia.

“Vi ho gia detto che erano nomadi e allevatori di bestia-
me”, ripeté Sensei. “Prima i sacerdoti ebrei hanno costretto
il loro popolo ad andare a conquistare altre terre, poi il loro
popolo ¢ diventato su queste terre un prigioniero per nazioni
piu forti. Anche durante i tempi di pace dovevano trovare e
scegliere luoghi migliori per insediarsi. Per quanto tempo
vissero proprio nel Antico Egitto? Alcuni di loro si impa-
rentarono anche con la popolazione locale. Prendiamo per
esempio quelli che conoscete: Abramo, per cosi dire, “uno

) ¢

dei primi patriarchi dell’Antico Testamento”, “il capostipite
del popolo ebraico”...”

“Il patriarca-capostipite? Questo significa che era uno dei
primi del clan dei sacerdoti ebrei?!” Stas tir0 a indovinare.

“Sono contento che cominci a capire I’essenza”, osservo
Sensei.

Nikolai Andreevich sorrise e disse: “Una volta ho af-

frontato una domanda molto interessante. Stavo cercando
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un paese nell’enciclopedia sugli stati e improvvisamente
un’informazione su Israele mi colpi gli occhi. Per farla breve,
I’articolo storico su questo paese ¢ le sue terre inizia con il
fatto che “intorno all’anno 2000 a.C. Abramo, I’antenato del
popolo ebraico, venne in Palestina dalla Mesopotamia”. E
non una sola parola sulla Palestina. Solo un piccolo segno
con una cifra sulla mappa di Israele, “territori palestinesi”.
E questo ¢ tutto! Mi ha sorpreso il fatto che non ci fosse
nemmeno un minimo accenno a coloro che abitavano in
Palestina prima di allora. E per quanto ne so, c’era uno degli
antichi stati su quelle terre”.

“Cosa volevi?”, Sensei scrollo le spalle, “La storia per
le masse é purtroppo manipolata nella maggior parte dei
suoi “fatti” nella cucina della politica mondiale e viene
servita con delle decorazioni, per cosi dire, sotto forma
di “concetti storici generalmente accettati’.

“Oh ma, sono maestri di tali piatti!”

“Non ho capito bene. Chi era in effetti Abramo: uno
dei primi rappresentanti del clan dei sacerdoti ebrei o il
discepolo illuminato di Gesu?” chiese Kostia cercando
di chiarire la questione. “Sensei, una volta tu ci hai
detto...”

Andrei lo interruppe con impazienza: “Cosa intendi per
“una volta”?”.

“Ti ricordi quando alcuni membri di una setta sono venuti
al nostro allenamento?”. “Ah”, disse Andrei biascicando le
parole. “Era quando il loro ragazzo giornalista cercava di
avere un incontro con Sensei?”.

“S1”, Kostia annui e si rivolse nuovamente a Sensei. “La
questione riguardava Maometto e tui, Sensei, ci hai detto
che I'arcangelo Gabriele portdo Maometto nello spazio e
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nel tempo fino alla citta di Gerusalemme dove organizzo
un incontro con Issa e i suoi discepoli illuminati Abramo
e Mose.”

“Hai ragione” confermo Sensei. “Lo racconta una leg-
genda. Ma leggenda e storia vera sono due cose diverse...
Nella religione hanno fatto di Abramo un “patriarca”, un
“antenato”, un “predicatore della fede”, persino quasi un
“martire”. Tutto sommato un personaggio leggendario e
mezzo mitico che avrebbe concluso con lo stesso dio Yahweh
il “patto eterno” e approvato che gli eredi dei diritti e delle
responsabilita di questo “patto” sarebbero stati 1 figli di
Abramo nati da sua moglie Sara, e il segno del “patto” per
i credenti sarebbe stata la circoncisione per tutti i bambini
maschi. Ma se si butta via tutta la copertura religiosa e le
esagerazioni, 'immagine di Abramo ¢ stata creata per essere
venerata dai credenti non senza una ragione.

“Infatti, nel XVIII secolo a.C. (e non “circa il XX seco-
lo a.C.” come cercano di presentarlo oggi) c’era un uomo
chiamato ‘““a-bu-ra-mu” che ¢ un nome mesopotamico tipico
dell’epoca. Nella versione ebraica suonava come “abraham”
e fu trasformato nel nome Abraamo che conoscete aggiun-
gendo al nome “Abram” composto da due sillabe una sillaba
supplementare per scopi religiosi.

Dunque Abram era originario della citta di Ur nella Me-
sopotamia meridionale (nel sud del moderno Iraq), era il
luogo dove la civilta sumerica esisteva da molto tempo fino
a quando i Sumeri furono conquistati in modo altrettanto
“tranquillo e pacifico” dai vicini del nord, i nomadi semiti
Akkadi che adottarono a loro modo la loro cultura. Nella
Bibbia questa citta ¢ chiamata Ur dei Caldei. Tuttavia vorrei
ricordare che la parola “dei Caldei” fu associata a questa
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citta solo nel VII a.C. quando divenne parte del regno caldeo
o, come fu anche chiamato, il nuovo regno babilonese che
esistette dal 626 a.C. al 539 a.C., finché non fu conquistato
dai Persiani.

“L’antica citta di Ur (fondata ancora dai Sumeri) era si-
tuata non lontano da Babilonia. Durante la vita di Abramo
era un centro religioso. A proposito, I’enorme “ziggurat” di
Ur (I'edificio religioso costruito a forma di una peculiare
torre-piramide tronca con un tempio in cima) si ¢ conservato
fino ai nostri giorni. A quei tempi, come oggi, la religione
era strettamente legata alla politica. Bisogna anche dire che
erano tempi di cambiamenti politici. Era quel periodo in cui
Babilonia comincio a prendere forza e il centro politico della
zona fra il Tigri e I’Eufrate comincio a spostarsi in quella
citta. Prima di allora la citta di Ur era piu importante della
citta di Babilonia per la sua influenza politica e commer-
ciale (era un centro del commercio indiano e arabo in quella
regione) e rappresentava uno dei pilastri degli Arconti”.

“Pilastri? In che senso?” Andrei non aveva capito.

“Abbiate pazienza. Ve ne parlero piu tardi... I padre di
Abramo, Farrah (Terah) era un sacerdote locale (piu tardi
gli ebrei lo chiameranno “scultore di idoli”, e “idolatra”) che
univa nelle sue mani pieni poteri sia spirituali che secolari.
In quanto sacerdote istruito conosceva bene I’astrologia,
I’astronomia, la matematica e certamente anche la gram-
matica e trasmise queste conoscenze ai suoi figli. Farrah
era uno dei pochi ricchi sacerdoti che erano direttamente
collegati al circolo dei Arconti, cio¢ a coloro che cercavano
di controllare segretamente, la cosiddetta “politica interna-
zionale”, manipolando i potenti del mondo. L'appartenenza
segreta a questo clan era ereditata di padre in figlio, cio¢ solo
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attraverso la linea maschile. Cosi, fu proprio Farrah che fu
incaricato di controllare la costruzione dei “nuovi pilastri”
nelle regioni indicate dagli Arconti, essendosi accordato con
loro sulla successiva influenza della sua prole nel futuro, e
lui mando suo figlio Abramo a Cananea.

“Beh, lo mando lontano”, disse Eugene con compassione.

Sensei si limito a sorridere insieme ai ragazzi piu grandi
e continuo:

“A Cananea, come veniva chiamata questa regione dagli
ebrei (comprendeva anche i territori palestinesi), si trovavano
le citta-stato di una delle civilta piu antiche, che ebbe il suo
massimo splendore ai tempi della civilta sumera. Sottoli-
neo che c’erano citta-stato civilizzate e non solo una terra
in cui, come si cerca di dimostrare ora, “si insediarono le
tribu di contadini cananei”. Il popolo locale che viveva in
queste terre non era affiliato in alcun modo alla tribu ebrai-
ca, “con il nipote di No¢ e il figlio di Cam, Canaan”, i cui
discendenti erano presumibilmente cananei, come ¢ scritto
nelle leggende dell’Antico Testamento. I sacerdoti ebrei che
hanno scritto I’Antico Testamento hanno semplicemente
sostituito la radice”.

“C’era un’antica civilta sul territorio palestinese ai tempi
dei Sumeri? Perché non ci sono informazioni disponibili
su di essa fino ad ora?” Nikolai Andreevich era sorpreso.

“Guarda sulla mappa, sotto il controllo di chi sono questi
territori. Tu stesso hai letto come inizia l’articolo storico
su queste terre. Pensi che sia stato favorevole per i figli
dei sacerdoti ebrei rivelare cio che esisteva qui prima di
loro? Al contrario, si sforzano di collegare il loro popolo
a queste terre perché ¢ innanzitutto vantaggioso per loro.
Essi impongono I'idea che gli antichi ebrei appartenevano al
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gruppo dei semiti occidentali che vivevano in Siria, Fenicia,
Palestina nel I'V-III secolo a.C. anche se in realta la tribu che
ha dato vita a questo popolo conduceva una vita da nomade
nelle regioni settentrionali e occidentali confinanti con la
Mesopotamia. Ma a chi serve oggi questa verita?”.

Nikolai Andreevich sorrise: “Beh, piu vivo in questo
mondo, pit mi convinco che anche se la scienza, come un
cane fedele, va avanti al suo padrone, la Politica, la tiene
ancora legata con il guinzaglio corto e con la museruola.

“Ma perché gli Arconti avevano bisogno di quel Cana...,
per dire brevemente, di quella regione?”” Chiese Andrei.

“Quella regione era la piu importante del mondo antico.
In realta era situata ai confini dell’Africa, dell’Asia e dell’Eu-
ropa, e di conseguenza, alle principali vie commerciali che
collegavano gli antichi stati di queste parti del mondo. Era
il crocevia d’oro delle vie commerciali™.

“Hem, il crocevia delle vie commerciali? L’avevo perso
di vista”, disse Volodia perplesso. “Ora ¢ chiaro. Il com-
mercio significa reddito e un grande commercio significa
un grande reddito. Se lo controlli, hai potere e influenza”.

“Esattamente. E la politica... Cosi, Abramo ando li con
la sua famiglia, suo nipote Lot, con le sue ricche proprieta,
con molte persone, schiavi e bestiame e, tranquillamente,
ma non sempre pacificamente, cerco di rafforzare la sua
influenza in quella regione e, come sara scritto nobilmente
piu tardi condusse li la vita di un “capo patriarca del clan
degli allevatori di bestiame e dei nomadi”.

“Sembra un’operazione di ricognizione”, commento Vo-
lodia con un sorriso.

“Quasi... Piu tardi, nella versione religiosa, una campa-
gna cosi improvvisa di Abramo sara motivata dalla fidu-
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cia e dalla devozione alla divinita che gli aveva richiesto,
come ¢ scritto nella Genesi (12-1), vai “verso il paese che
io ti indicherd”. Che sara poi abbellito con le leggende che
narrano come Abramo, il prescelto da Yahweh, abbia cercato
il potere piu alto e piu forte nel mondo degli elementi e come
si sia finalmente convinto, alla luce della verita altamente
spirituale, che tutto ha il suo limite tranne Dio Creatore.

“E abbastanza convincente”, disse Nikolai Andreevich
scrollando le spalle.

“Tuttavia si dovrebbe notare che gli ebrei hanno iniziato
ad adorare Yahweh come Dio molto piu tardi, quasi cinque-
cento anni dopo Abramo”, continuo Sensei. “E la figura di
Yahweh si ¢ evoluta in queste tribu partendo dal culto del
dio Jewo che era comunemente venerato in Fenicia. Abramo
e 1 suoi discendenti che si trasferirono a Cananea cercarono
di avvicinarsi alla popolazione locale e cominciarono ad
adorare il dio locale dei cananei chiamato El Shaddai come
veniva chiamato nella citta di Hebron. Il dio cananeo El
(“Onnipotente”) era a capo di tutti gli dei secondo la creden-
za della popolazione locale ed era considerato la massima
autorita in tutte le questioni divine e umane. In diverse citta
cananee era chiamato in vari modi, per esempio, El Shaddai
(“Onnipotente”), El Olam (“Eterno”), e nella citta di Salim
(che fu poi chiamata dagli ebrei Shalem e poi Gerusalemme)
El Elion (“I’Altissimo™).

“Ma non ¢ nemmeno questo il punto. I sacerdoti ebrei rac-
contavano a tutti nelle leggende religiose la verita altamente
spirituale, ma insegnavano ai loro discepoli cose completa-
mente diverse, in particolare, che tutti i mezzi sono buoni
per raggiungere la meta prefissata. Se avete tempo, leggete
nel capitolo 12 della Genesi degli esempi tipici. Quando la
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gente comincio a soffrire la fame nelle terre di Cananea,
Abramo si trasferi in Egitto. Li spaccio sua moglie Sarah per
sua sorella e per fini egoistici la vendette di fatto all’harem
del faraone. A causa di cid egli visse senza preoccupazioni
in Egitto tutti questi anni di fame in Cananea. O leggete
ancora sui suoi nipoti, quando il fratello minore Giacobbe
propose al fratello maggiore Esau, quando aveva fame, di
comprare da lui un pezzo di pane e un piatto di lenticchie
per avere la primogenitura di Esau. O come lo stesso Gia-
cobbe ricevette da suo padre con ’astuzia una benedizione
che era predestinata a Esau. O come nel capitolo 32 della
Genesi la leggenda racconta di Qualcuno che combatté con
Giacobbe nella notte e dopo averlo benedetto lo chiamo
con il nome di Israele, che significa “che combatte contro
Dio”. Si sottolinea nella leggenda che fu proprio Giacobbe
a diventare il capostipite del popolo ebraico (israelitico)... A
proposito, sapete cosa significa la parola “ebrei”?”.

“Ebrei”? Beh, non ci ho mai pensato”, rispose Nikolai
Andreevich per tutti. “E cosa significa?”’.

“Questa parola ha origine da una parola composta che
significa “passare attraverso”, e non “arrivato da una terra
straniera” come cercano di presentarla oggi. “Coloro che
passano attraverso i ponti del tempo” cosi chiamavano se
stessi 1 capi dei sacerdoti ebrei che appartenevano alla casta
degli Arconti. Brevemente suonava come “ebrei”. Il “popolo
ebraico” ¢ considerato come il popolo che apparteneva a
questi “ebrei” cio¢ ai sacerdoti”.

“Come mai “apparteneva”? Come una cosa? Erano i loro
schiavi o cosa?”. Chiese Stas.

“Beh, qualcosa del genere”, rispose Sensei.

“Ecco qua!”
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“Allora... O leggete come 1 figli di Giacobbe dopo I’accen-
no di uno dei loro fratelli, Giuda, vendettero il loro fratello
Giuseppe per venti pezzi d’argento ai mercanti per rivenderlo
come schiavo in Egitto perché era il figlio prediletto del loro
padre e gli aveva raccontato dei fatti infamanti su di loro”.

“Beh, erano tutti “buoni”! Volodia disse sorridendo.

“Giuda?! I fratelli venduti per venti pezzi d’argento?
Victor era sorpreso. “La storia si ripete!”

“Ecco perché ¢ storia”, disse Sensei. “A proposito, di
Giuseppe... Tornando al nostro discorso sugli ebrei che
adottarono la conoscenza dei popoli antichi... Anche se,
non per citare la migliore realta politica dell’epoca, ma per
essere guidati esclusivamente dalle leggende, il biblico Giu-
seppe, il figlio di Giacobbe, quando era in Egitto nella citta
chiamata nella Bibbia On, sposo I’egiziana Asenef, figlia di
un prete chiamato Putifarre che era conosciuto nella citta.
E la citta biblica di On ¢ la famosa citta egiziana di lunu
nel mondo antico o, come la chiamavano i greci, Eliopoli
(“la Citta del Sole”). A quel tempo era uno dei piu grandi
centri religiosi egiziani. Era il luogo dove ebbe origine il
culto di Ra, il dio Sole, cosi come la diffusa cosmologia che
descrive la genesi del mondo”.

“Dove si trovava questa citta nell’Antico Egitto?” Chiese
Kostia.

“Oggi questo luogo ¢ un sobborgo del Cairo™.

“Ah!”

“Senseit, il prototipo di Giuseppe, ¢ una figura reale nella
storia?” Chiese Nikolai Andreevich.

“Si, ma era tutto molto piu semplice. Naturalmente,
nessuno ha venduto quest’'uomo come schiavo. Era solo
un’epoca in cui gli Hyksos regnavano nello stato egiziano

'9’
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e lui era uno del clan Habiru, stranieri di origine semita che
cominciarono a guadagnare peso politico in questo paese.
Quindi il personaggio storico ¢ stato descritto a partire da
quest’uomo. Il resto fu completato da diverse storie, tra cui
una storia egiziana su due fratelli (Bata e Anubi) e la moglie
infedele, inoltre, dai simboli dei lamenti sumeri della dea
Inanna su Dumuzi, ecc. Quindi molte cose i1 sacerdoti ebrei
le presero dall’Egitto”.

“E la storia di Mos¢?”

“Anche quella... Ma non era cosi colorata come viene
presentata oggi. Nonostante vi abbia un po’ stancato con
questo argomento, vi raccontero questa storia dettagliata-
mente, poiché ¢ abbastanza illustrativa e simile ad un’altra
storia che vi raccontero in seguito. Lo faccio per farvi capire
come si scrive la storia e si fonda una religione, come era a
quei tempi e, cosa pill importante, cosa succede oggi... Mose
(Moshe) nacque nella parte orientale dell’Egitto, non lontano
dal Mar Rosso. La leggenda religiosa secondo la quale fu
allevato dalla figlia del faraone che lo aveva salvato dalle
acqua, o meglio che I’aveva trovato nella sua culla vicino
all’acqua, era naturalmente un’invenzione per attribuire piu
significato al personaggio principale alla luce della religione.
Questa storia fantastica ¢ frutto della diversa interpretazione
del nome di Mose. 11 verbo ebraico “masah” significa “tirare
fuori”, mentre nella lingua egiziana, in particolare in quella
copta, “mose” significa “bambino”. Inoltre, questa leggenda
era necessaria per nascondere i veri genitori di Mose poi-
ché Mose, come si direbbe oggi, era solo un mezzo ebreo.
La terra di Madian si trovava non lontano dal luogo in cui
era nato e cresciuto, al di la del Mar Rosso, sulla penisola
del Sinai. Quando Mose crebbe, sposo una delle figlie del
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sacerdote di Madian, Ietro (o come viene anche chiamato,
Reuel). Egli visse a casa di suo suocero e lavoro per lui. Va
detto che Mose¢ stesso non sapeva parlare bene, ma parlava
piuttosto male, anche se era facile da controllare e obbe-
diente. Per queste qualita i sacerdoti lo avevano nominato
capo pubblico del gruppo ebraico.

“Quel periodo era legato a nuovi riassetti politici sulla
“scacchiera” mondiale nel gioco degli Arconti. Molte perso-
ne erano coinvolte nella realizzazione del piano degli Arcon-
ti. Accadde cosi che tra loro c’erano il sacerdote Jether che
voi gia conoscete e il sacerdote Aronne che viveva in terra
d’Egitto e aveva una certa autorita negli ambienti ebraici.
Aronne sara chiamato piu tardi nelle scritture il “primo
della stirpe dei capi sacerdoti “, “capostipite della casta
sacerdotale”. Le leggende religiose lo presentavano come
fratello di Mosé, mostrando cosi chiaramente il suo ruolo
“secondario” rispetto a Mose, il fatto cio¢ che si limitava ad
“assistere” Mose di cui era interprete e messaggero. Tuttavia
era ben lontano da questo, in realtd. Aronne apparteneva al
clan dei sacerdoti che li considerava “ebrei puri”. Disprez-
zavano totalmente i mezzosangue come Mose, non solo non
li consideravano loro fratelli ma non li consideravano nem-
meno umani. Tuttavia, secondo i principi degli Arconti, gli
organizzatori ideologici e i veri leader che servivano gli
Arconti, in nessun modo avrebbero dovuto mostrare il
loro ruolo guida in nessun ambito. Segretezza, mistero,
controllo invisibile sui leader sono tre regole d’oro in
qualsiasi affare pianificato dagli Arconti. Essi usano
questo principio ancora oggi, ricordatevelo! Per la stessa
ragione, il capo pubblico Mos¢ domina sugli altri negli
scritti sacerdotali, mentre un “ruolo molto modesto” con
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caratteristiche di “riconciliazione, mitezza e morbidezza”
viene attribuito ad Aronne, € non si nomina quasi affatto il
sacerdote Jether, anche se furono proprio Aronne e Jether
che realizzarono le intenzioni politiche degli Arconti di con-
quistare terre straniere, organizzare e far uscire parte degli
ebrei (e non solo loro!) dall’Egitto verso “luoghi migliori
per I'insediamento”. Agli ebrei comuni furono fatte, come
sempre, molte promesse da parte dei sacerdoti: liberta, vita
migliore e terre migliori. Molti di loro caddero in questa
eterna esca allettante e li seguirono volontariamente insieme
alle loro famiglie. Non avevano la minima idea che in realta
venivano portati in guerra e a morire per le ambizioni poli-
tiche degli Arconti... Queste persone non erano ovviamente
perseguitate dall’esercito del faraone”.

“Non lo erano?” chiese sorpreso Kostia. “Che ne dice
della leggenda secondo cui Mos¢ avrebbe “separato” le
acque del Mar Rosso e condotto il “suo popolo” attraverso
il mare fino all’altra sponda, e i guerrieri del faraone che li
inseguivano sarebbero periti in quel mare?”

Sensei si limito a sorridere e commento: “E solo un’in-
formazione elaborata e adottata dai sacerdoti ebrei, presa da
fonti piu antiche dello stesso Egitto, alcune delle quali sono
rimaste fino ad oggi. Per esempio nell’antico Papiro Westcar
(cosi chiamato dal nome della prima proprietaria di questo
papiro, la signora Westcar, che lo acquisto in Egitto) c’¢ la
cosiddetta “storia di una pietra verde”, dove c¢’¢ scritto che
quando il faraone era in barca su un lago, con le ragazze
piu belle che piacevano ai suoi occhi e che remavano, una di
loro lascio cadere improvvisamente nell’acqua una gemma
verde che decorava i suoi capelli. Lo scriba principale, che
era nella barca insieme a lui, pronuncio un incantesimo per
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soddisfare la richiesta del faraone e raccogliere la gemma
dal fondo del lago. L’acqua del lago si separd aprendo uno
scoglio di fondo asciutto. Il mago scese, trovo la gemma e
la restitui alla ragazza. Questa storia servi ai sacerdoti ebrei
come fonte primaria per pensare le trame della loro religione.

“A proposito, c’¢ anche una leggenda in quel rotolo di
papiro che racconta come il re Khufu venne a conoscenza di
una profezia dell’anziano e taumaturgo Dedi su tre bambini
che sarebbero nati dalla moglie del capo sacerdote del dio
Ra che avrebbe occupato il trono del re. Khufu decise di
trovare questi bambini. Una serva che lavorava nella casa
di questo sacerdote tento di informare il re del “complotto”
ma mori sulla riva del Nilo, “catturata e inghiottita da un
coccodrillo”. La cosa piu interessante ¢ che in questo punto
il rotolo di papiro ¢ strappato come al suo inizio”.

Nikolai Andreevich disse come se stesse ricordando:
“Aspetta, questa informazione era la base di una storia nel
Nuovo Testamento su una profezia, il re Erode e la sua “cac-
cia” ai bambini? Sensei si limitod a sorridere leggermente.
“Ora ¢ chiaro perché c’¢ questa discrepanza “storica”.

Sensei annui e aggiunse: “Vorrei notare che le leggende
di quel papiro parlano esattamente del periodo in cui la V
dinastia era al potere nell’Antico Egitto, cio¢ del Primo
periodo di transizione quando gli Arconti fecero un tenta-
tivo di distruggere quelle fondamenta spirituali che erano
state poste gia da Imhotep. Ricordatevelo. Ne parleremo in
seguito... Inoltre, per quanto riguarda la leggenda su Mos¢...
Quando gli scritti dell’Antico Testamento furono completati
e riscritti dai sacerdoti ebrei, essi erano a conoscenza delle
leggende sui fenomeni del mare di Sirbon descritte nella
tradizione geografica greca.
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“Per quanto riguarda gli eventi reali... Anche se gli ebrei
hanno vissuto a lungo tra gli egiziani, rimanevano pero
stranieri, € non erano un popolo cosi numeroso rispetto
agli egiziani come si cerca di farlo apparire nella storia.
Inoltre non c’¢ stato nessun esodo. Dapprima tutti gli ebrei
che desideravano una “vita migliore” furono riuniti presso
Mose e furono religiosamente indottrinati in modo da pre-
pararli agli eventi futuri. Il popolo era preparato ad essere
assolutamente obbediente al suo Dio, cio¢ in primo luogo
ai sacerdoti che lo guidavano. Avevano organizzato tutto,
in un luogo deserto, il pit lontano possibile, nelle vicinanze
del Monte Sinai, per non attirare I’attenzione di nessuno”.

“E il luogo dove Mos¢ diede agli ebrei i dieci famosi co-
mandamenti? Qualcosa come “non uccidere”, “non rubare”,
“onora tuo padre e tua madre” ecc. Stas si ricordo.

“Non era affatto cosi! Il popolo ebraico conosceva gia
questi comandamenti e non solo questi! Vivendo tra gli egi-
ziani gli ebrei avevano adottato in parte anche la loro cultura.
In quel paese, fin dai tempi dell’antico Egitto si prestava
particolare attenzione all’educazione morale delle giovani
generazioni perché gli egiziani credevano profondamente
che i loro figli potessero dare ai loro genitori una nuova vita
nell’aldila se avessero compiuto un rito religioso funebre.
Credevano piamente che chiunque si presentasse alla giu-
stizia ultraterrena di Osiride dovesse dare una prova della
sua vita onesta e, per farlo, dovesse rilasciare la cosiddetta
“Confessione negativa” o “Dichiarazione di innocenza del
morto” con cui 'uomo rinunciava a quarantadue “peccati
mortali”, come verrebbero chiamati oggi dai capi religiosi.
Cosi includevano non solo i comandamenti noti a tutti oggi
(che presumibilmente furono dati a Mos¢) ma anche dei

N 114 e



SENSEI-IV

comandamenti cosi particolari che riguardavano ’onesta
nel commercio.

Devo dire che c’era una versione semplificata di questa
“Confessione” e una versione completa in cui 'uomo elen-
cava i nomi di tutti i quarantadue dei egiziani e giustificava
le proprie azioni. Dopo un breve saluto al Signore delle due
Verita, come era definito Osiride Giudice dell’Aldila, secon-
do la versione semplificata 'uomo diceva: “Non ho com-
messo peccato... Non ho commesso furti con violenza...
Non ho rubato... Non ho calunniato... Non ho fatto piangere
nessuno... Non ho ucciso né uomini né donne... Non sono
stato iroso... Non ho commesso adulterio, non ho giaciuto
con uomini... Non ho bestemmiato... Non ho mentito...” E
cosi via. Diceva anche: “Non ho sottratto offerte... Non ho
rubato terra coltivata... Non ho fermato [il corso del]l’acqua...
Non ho rubato grano” ecc.

“Non male!” Victor sorrise. “Cosi, 1 sacerdoti ebrei hanno
scelto solo le cose che erano favorevoli per loro!”

“Sono contento che cominci a capire e non solo ad ascol-
tare”, ripeté ancora Sensei.

“E piuttosto sorprendente!” Nikolai Andreevich disse
sorpreso. “Com’era la versione completa?”’.

“Era cosi: 1. Salute a te, i cui passi sono lunghi, a te
che vieni da Annu (ndr: Heliopolis); io non ho commesso
iniquita.

2.Salute a te, che sei avvolto dalle fiamme, che vieni da
Kher-aha; i0 non ho rapinato con violenza.

3. Salute a te, che sei avvolto dalle fiamme, che vieni da
Kher-aha; i0 non ho rapinato con violenza.

4. Salute a te, che divori le ombre, che vieni dal luogo in
cui nasce il Nilo; io non ho commesso alcun furto.
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5. Salute a te, Neha-hau, che vieni da Re-stau; 10 non ho
ucciso nessuno, né uomo, né donna.

6. Salute a te, duplice dio-leone, che vieni dal cielo; io
non ho gettato olio sul fuoco.

7. Salute a te, i cui occhi sono simili a pietre focaie,
che vieni da Sekhem (ndr: Letopolis); io non ho agito con
disonesta.

E cosi via: “Non ho mentito”, “non sono stato un ladro
di terre”, “non sono stato indolente”, “non sono uno che ha
parlato a vanvera”... Tutte queste informazioni si possono
trovare anche al giorno d’oggi. Leggete uno scritto dell’an-
tica letteratura egiziana: “Il libro dei morti”, capitolo 125,
e avrete queste informazioni in dettaglio... Cosi gli egi-
ziani imparavano fin dall’infanzia questa “Dichiarazione
d’innocenza” a memoria... Perché si credeva che 'uomo
dovesse pronunciare queste parole molto accuratamente nel
tribunale dell’aldila in modo da giustificarsi poiché, come
sapete, il suo Akh (volonta e desideri dell’'uomo risultanti
in atti e azioni nella vita passata) veniva messo su un piatto
della bilancia durante questo processo e il “codice di com-
portamento”, il cosiddetto “maat” (una “piuma della dea
Maat” che personificava l'ordine del mondo) veniva messo
sull’altro piatto. Si riteneva che se la bilancia fosse stata in
equilibrio, al morto sarebbe stato permesso di vivere nel
mondo post-mortem. Ma, se la bilancia si fosse dimostrata
contro I'uomo, il suo destino era la non esistenza invece di
un’ulteriore vita nel regno dell’oltretomba. Tenendo conto
che gli egiziani si preparavano con i loro pensieri, fatti e
azioni all’esistenza ultraterrena, questo squilibrio era la pu-
nizione piu terribile per loro. Ecco perché i principi di un alto
comportamento morale venivano insegnati dai genitori ai
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loro figli fin dall’infanzia e un egiziano meritevole li seguiva
durante tutta la sua vita. Gli ebrei ordinari che vivevano in
quel paese adottarono alcuni principi morali dagli egiziani.
Quindi non fu Mos¢ a rivelare questi comandamenti al suo
popolo, ma il popolo ebraico li rivelo a se stesso attraverso
la cultura degli egiziani molto prima di Mose! Tra I’altro,
1 sacerdoti ebrei notarono come la gente comune accettava
questi principi morali della vita e riscrissero in seguito molte
cose prese dai sermoni egiziani, modificate a modo loro e le
resero disponibili per i sermoni dei loro patriarchi ebraici”.

“Certamente”, sorrise Nikolai Andreevich, “si fa sem-
pre del proprio meglio per rafforzare la propria autorita e
diventare famoso!”

“Brevemente vi citerd alcuni esempi. E scritto nel “In-
segnamento di Amenemope” (che ¢ servito principalmente
come fonte primaria per il libro dei “Proverbi di Salomone”):
“Porgi le tue orecchie, ascolta cio che si dice, e poni il tuo
cuore a comprenderlo.” Questi invece sono i Proverbi di Sa-
lomone: “...tendendo il tuo orecchio alla sapienza, inclinando
il tuo cuore alla prudenza”. A proposito, il re Salomone
divenne famoso e popolare al suo tempo a causa del suo
matrimonio con la principessa egiziana... Ora ascoltate un
estratto dagli “Insegnamenti di Ptahhotep™: “Non si sa ci0
che capitera quando (ci) si rende conto del domani. E 1"’eco”
di questi insegnamenti negli stessi Proverbi (27:1) “Non ti
vantare del domani, perché non sai neppure che cosa genera
I'oggi.” Ancora gli insegnamenti di Ptahhotep, “Insegna a
un Grande quello che gli ¢ utile.” E nei Proverbi (9:9) “Da
consigli al saggio e diventera ancora piu saggio; istruisci
il giusto ed egli aumentera la dottrina.” L’Insegnamento di
Ptahhotep “Si deve diffondere ogni parola, perché non spa-
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risca mai da questa terra.” Il Salterio biblico (78:5-6), “Ha
stabilito un insegnamento in Giacobbe, ha posto una legge
in Israele, che ha comandato ai nostri padri di far conoscere
ai loro figli, perché la conosca la generazione futura, i figli
che nasceranno. Essi poi si alzeranno a raccontarlo ai loro
figli”. Potrei continuare a fare molti esempi come questo
per molto tempo™.

Eugene si fermo: “Beh, 1 sacerdoti ebrei erano abili nel
pla...”. Nel frattempo Stas guardd Eugene e scosse la testa
con rimprovero, cosi Eugene reagi immediatamente, “pla-
gio... ¢ quello che volevo dire!”

I ragazzi grandi si sbellicarono dalle risate insieme a
Sensei e Nikolai Andreevich.

“Gtusto, sono stati molto intelligenti per questo”, concordd
Sensei. Quando la risata si spense, continud a raccontare:
“Se I'avessero semplicemente copiato, non sarebbe stato cosi
male, ma I’hanno integrato con un mucchio di loro sermoni
favorevoli prima di tutto al clan dei sacerdoti per mantenere
il loro popolo in obbedienza servile. Guardate quelle “leg-
gi” che si presume siano state date da Mose (alcuni cercano
addirittura di convincere tutti che le abbia scritte lui). Oltre
ai fondamentali “dieci comandamenti” ci sono moltissimi
divieti e istruzioni (a volte quasi insensate) che regolano il
comportamento di un povero ebreo ordinario a cui i sacerdoti
prescrivevano di adempiere tutto questo perché, secondo
loro, doveva essere cosi, deve essere cosi, “Dio vuole cosi”.

“Esatto”, Nikolai Andreevich annui. “Come si dice, ¢
la massima autorita e ’argomento piu convincente per un
credente”.

“E vero. Quindi, per quanto riguarda le persone che i
sacerdoti avevano incaricato Mose di governare... Tenete

=118 e



SENSEI-IV

presente che i sacerdoti ebrei hanno sempre cercato di por-
tare al potere un leader pubblico per governare il popolo
che sarebbe stato facilmente controllato in seguito come
un burattino, da un lato, e dall’altro, avrebbe dovuto essere
un bersaglio pubblico in caso di collera del popolo, mentre
i sacerdoti che avevano il potere effettivo, non sarebbero
stati mai incolpati.

“Cosi, 1 sacerdoti riunivano in quella zona per un anno
gli ebrei che desideravano “una vita migliore”. Per realizzare
con precisione le intenzioni degli Arconti, Aronne nomino
un comandante abile e spietato, Gesu Navin, per occuparsi
di Mos¢. Egli organizzo gruppi di giovani uomini forti scelti
da lui da famiglie ebree presumibilmente per il caso in cui
il popolo sarebbe stato attaccato improvvisamente da altri
popoli durante la loro campagna verso “terre migliori”. Ma
in realta questo comandante insegnava ai suoi “soldati” le
manovre e la prosecuzione delle guerre aggressive. Inoltre i
sacerdoti presero con I'inganno tutto I'oro di queste famiglie
ebree prima della campagna stessa. I sacerdoti sapevano
solo che portavano questi ebrei alla morte e, come si sa, i
morti non hanno bisogno di oro”.

“Erano come dei fascisti!” Stas non riusci a stare zitto.

“[ fascisti hanno solo usato i loro metodi”, osservo Sensei.
“Pero, parliamone dopo™.

Nikolai Andreevich parlo riflettendo ad alta voce: “Dun-
que Risulta che tutta quella storia del vitello d’oro non era un
mito, quando Aronne chiese alla gente: “Togliete i pendenti
d’oro che hanno agli orecchi le vostre mogli e le vostre figlie
e portateli a me?”

“Il vitello d’oro € solo una metafora simbolica. Tra I’altro,
¢ allo stesso tempo un segno per il loro popolo che stava
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dietro questo “castello” politico, e cio¢ i1 sacerdoti ebrei
del clan di Babilonia. Uno dei simboli di Babilonia era un
“vitello d’oro”.

“Significa che Mos¢ non ¢ stato quaranta giorni e qua-
ranta notti sulla cima della montagna?”

“No di certo. In questo modo pero i sacerdoti che de-
scrissero questi eventi cercarono di mostrare, considerando
le credenze egiziane, 1’"alta spiritualita” di Mose in quanto
lo posizionarono come “profeta dei giudei”, fondatore e
maestro della religione ebraica, oltre che leader politico
poiché, secondo le credenze egiziane, quaranta giorni e
quaranta notti sono un termine durante il quale persone
altamente spirituali partivano per il deserto o le montagne
e vi praticavano, in solitudine, pratiche spirituali per il mi-
glioramento di sé.

“Inoltre non c’erano questi quarant’anni durante i quali
Mose avrebbe guidato il suo popolo nel deserto. Tutto era
molto piu semplice. Quando il “gruppo” di Aronne, compo-
sto principalmente da ebrei, era pronto, fu inviato attraverso
il Mar Rosso alla penisola del Sinai dove fu unito ad un
altro gruppo formato da persone di diverse tribu che furono
raccolte e preparate da Jether. Tutta questa gente, guidata da
Mos¢ e accompagnata da sacerdoti e comandanti, si mosse
verso la direzione indicata dagli Arconti, con destinazione
finale nelle “terre di Cananea”. Di sicuro solo i sacerdoti e
i comandanti conoscevano questo percorso”.

“Bella idea”, disse Volodia con la sua voce bassa, “Signi-
fica che raccolsero una forza militare che non apparteneva
di fatto a nessuno stato ma, con il cui aiuto furono in grado
di provocare e scatenare conflitti militari e quindi effettuare
cambiamenti politici nelle regioni prese di mira?”
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“Esattamente!”.

“Capisco, erano dei grandi “saggi

“Cosi, dopo aver percorso una lunga distanza, la gen-
te comune inizid a vociferare chiedendosi dove venivano
condotti in realta invece della promessa “vita migliore”.
Poiché infatti erano stati condotti al macello, a combattere
contro un altro popolo che era forte e viveva in citta ben
fortificate, sicuramente il popolo era indignato, e comincio
a ribellarsi contro il loro capo formale Mos¢ maledicendo
il giorno in cui avevano lasciato le loro case. Come al so-
lito 1 sacerdoti cominciarono a spaventarli dicendo che se
il popolo non avesse compiuto la “volonta di Dio”, tutti i
“ribelli” sarebbero morti nel deserto che stavano per su-
perare... Vi rivelerd un altro momento significativo la cui
descrizione ¢ diventata addirittura parte della Bibbia (libro
dei “Numeri”, 16)... Core, con Datan ¢ Abiram (sostenuti
da uomini nobili) uscirono per difendere tutto il popolo
ebraico e accusarono Mose e Aronne di tutti i loro guai
perché li avevano condotti con I'inganno fuori dalla terra
d’Egitto nel deserto senz’acqua condannandoli alla morte
e alle sofferenze e inoltre volevano continuare a governar-
li... Si rifiutarono di credere e di ascoltare questi “pastori”
rimproverandoli cosi: “Basta! Tutta la comunita, tutti
sono santi e il Signore ¢ in mezzo a loro; perché dunque
vi innalzate sopra I’assemblea del Signore?”. Tra altro,
gli ebrei avevano adottato dagli egiziani anche la credenza
che Dio ¢ tra gli uomini e in ogni uomo. Questa credenza
esisteva gia presso gli egiziani fin dai tempi di Imhotep.
Ma ne parleremo dopo. Cosi, tutta questa storia relativa alla
ribellione della gente comune fini con il massacro dei ribelli
stessi, eseguito in modo dimostrativo, davanti alla “folla”,

’9'9’

121 —==Re—



Anastasia NOVYKH

in modo che tutti avessero paura e tremassero davanti alla
“potenza” dei loro capi. Quel giorno i dipendenti fedeli ai
comandanti, che loro volta erano obbedienti a loro volta ai
sacerdoti, uccisero spietatamente non solo i “capi spontanei”
del popolo insieme alle loro famiglie (non ebbero pieta né
dei figli, né delle donne, né degli anziani) ma anche quasi
quindicimila dei loro simpatizzanti. Ma chi rivelerebbe la
verita autentica di questa atrocita? E molto piu redditizio
scrivere che queste persone furono punite da “Dio stesso”.
Poiché instillare 1a paura e usarla per costringere la gente
ad essere obbediente ¢ uno dei principali e piu efficaci
strumenti degli Arconti. Secondo i loro principi infatti,
solo lo schiavo “che teme il suo padrone piu della morte
¢ buono per lavorare”. Ricordatevelo perché affronterete
questo principio - € non una sola volta - in questo mondo.

“Dopo queste esecuzioni dimostrative, 1 sacerdoti con 1
comandanti condussero il resto del popolo lungo il percorso
indicato secondo i piani degli Arconti verso i “crocevia d’o-
ro0” delle rotte commerciali e vi scatenarono guerre arroganti
e aggressive (sotto il comando di Gesu Navin). Inoltre, piu
si realizzavano 1 piani degli Arconti, piu i sacerdoti diminu-
ivano I'importanza di Mose come leader, e infine, quando
lui era ancora in vita, i sacerdoti la ridussero praticamente
a zero dopo aver nominato Gesu Navin come “successore”
di Mos¢ “di fronte a tutti gli israeliti”. Mos¢ fini la sua vita
in un modo abbastanza cupo. Sulla strada verso la terra
di Cananea si ammalo e fu lasciato nella capanna di un
povero pastore dove poi mori, rapidamente dimenticato e
abbandonato come essere inutile dai sacerdoti.

“Quindi, tutte queste guerre non furono casuali. In
entrambe le parti che si combattevano, molte persone
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ordinarie e pacifiche soffrirono per le ambizioni degli
Arconti, poiché erano state costrette a prendere parte a
queste guerre. Ingannata e “stanca” la gente comune, che
i sacerdoti riempivano di slogan e appelli per “ottenere
una vita migliore e la liberta”, in realta invece di cio
che era stato loro promesso trovo la morte sul campo di
battaglia. Cosi migliaia di loro morirono a causa delle
ambizioni e della ricerca di potere del miserabile piccolo
gruppo di politici.

“Potrei dire qualche parola su come i sacerdoti ebrei
governarono il loro popolo nei secoli successivi. Saul ¢
un tipico esempio di cio. Tradotto dall’ebraico il suo nome
significa “richiesto”. E considerato il primo re dello stato
israelitico ed ebraico (fine del XI secolo a.C.). Nei testi
dell’Antico Testamento ¢ raffigurato come un re in trono
per volonta di Dio, ma in seguito divenne “indesiderabile”.
Prima dell’incoronazione di Saul i giudici possedevano il
potere supremo. Inoltre in tempi di pace ogni comunita
ebraica aveva la sua vita interna ma, se ¢’era una minaccia
di guerra con altri popoli, i giudici ottennero il potere su-
premo. Molto spesso gli ebrei dovettero combattere con altri
popoli (specialmente con i loro vicini) solo perché questa
guerra era segretamente provocata da questi “giudici” che
volevano ottenere 1 pieni poteri. In particolare c’erano molti
conflitti di questo tipo con i filistei (a proposito, il nome
“Palestina” deriva dall’antica parola ebraica “Plishtim”,
come a quel tempo gli ebrei chiamavano i filistei). Sapete
qual era la ragione principale di molti di quei conflitti con
battaglie sanguinose per la gente comune? Era I’accordo
segreto tra alcuni “giudici” israeliani con alcuni sacerdoti
molto ricchi dei filistei”.
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Nikolai Andreevich scosse la testa in segno di disap-
provazione.

“Come si dice, “guardare in profondita fino alla radice”
in ogni conflitto militare. La gente comune giudica le ra-
gioni della guerra da fattori esterni, ma non vede il nucleo
interno degli eventi in corso”.

“Chi rivelerebbe loro questo nucleo?”. Disse Volodia con
la sua voce bassa. “Getteranno la gente in qualche sangui-
nosa carneficina e basta! Pensavi di aver combattuto per la
liberta dei lavoratori, ma in un paio d’anni scopri che eri
un invasore”.

In risposta Sensei osservo: “Tutto dipende dalle per-
sone. Le circostanze esterne nascono dal mondo interiore
dell’'vomo. Pit un umano diventera Umano e controllera i
suoi pensieri e desideri, piu guadagnera la liberta di spirito
e la sua mente sara meno catturata dal vortice della politi-
ca degli Arconti perché capira la realta genuina di questo
mondo. Piu ci saranno persone spiritualmente libere nel
mondo, piu rapidamente il potere degli Arconti sulla gente
si indebolira e 'umanita stabilira il suo “millennio d’oro”.
Quindi tutto il bene inizia prima di tutto con la purezza dei
propri pensieri!”

“Questo ¢ vero, certo, ma tu hai citato recentemente un
esempio tipico per la gente come alcuni ebrei onesti si ri-
bellarono contro i sacerdoti che semplicemente li uccisero”,
obiettd Nikolai Andreevich.

“E successo cosi perché le altre persone avevano paura
di sostenere i ribelli pur comprendendo la loro legittimita...
Questa paura ¢ stata suggerita alla gente dai sacerdoti prima
di quel caso. Ma in realta c’¢ un vuoto dietro questa paura,
non c’¢ niente dietro... Chi sono in realta questi Arconti?
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Sono solo persone. E un piccolo e misero gruppo di persone
in confronto alle grandi nazioni. Quando la gente si liberera
dell’illusione della paura generata dai tirapiedi degli Arcon-
ti, vedra che la loro paura ¢ stata causata dalla loro stessa
immaginazione, ma nel centro essa ¢ vuota”.

Sensei fece una pausa e poi disse: “Bene, finiro la storia
di Saul... Il profeta Samuele era considerato I'ultimo “grande
giudice d’Israele”. Quando divenne vecchio, mise i suoi due
figli al suo posto ma essi, dopo che arrivarono al potere,
cominciarono, per dirla con un linguaggio moderno, a pren-
dere “tangenti” e a dare giudizi perversi: chi dava loro piu
tangenti, aveva ragione. Allora gli anziani d’Israele chiesero
a Samuele di destituire i suoi figli dal potere e di proporre
un uomo degno come re, come avveniva nelle altre nazioni.
Cosi, secondo le leggende dell’Antico Testamento, Samuele
“comincio a chiedere consiglio a Dio” ed Egli “rispose”
che Samuele doveva dare a questo popolo un re come essi
chiedevano e allora essi avrebbero ricordato i tempi pre-
cedenti non una volta sola e si sarebbero pentiti della loro
richiesta. Il giorno dopo il giovane Saul ando da Samuele
per chiedergli un saggio consiglio su dove poteva trovare
la sua asina che aveva perduta. Samuele gli rispose: “Non
preoccuparti per la tua asina, perché I’hai gia trovata”. Piu
tardi proclamo Saul come “sovrano” del popolo ebraico”.

I ragazzi piu grandi sorrisero e Stas disse loro con indi-
gnazione mista a ironia: “Perché state sorridendo? Ha dato
un saggio consiglio. La risposta ¢ bella come la domanda!”.

“E cosi via... Se leggete nell’Antico Testamento sui re e
altre cose vedrete voi stessi tutta la storia della lotta per il
potere e I'influenza in politica e la costante intimidazione del
popolo. Dovrei dire che queste sono solo questioni terrene
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e umane, anche se i sacerdoti ebrei per tutta la “loro storia”
hanno cercato in tutti i modi di attribuirle a “questioni di-
vine”. Per le persone intimidite e non istruite che prendono
sulla fiducia tutte le parole degli Arconti e che vivono nelle
paure e nelle illusioni imposte dagli Arconti, ogni riga di
questo talmud ¢ considerata sacra. Ma per coloro che vedono
la verita nei versi ...” Sensei sospird pesantemente e disse:
“Dio ¢ dove c’¢ la luce”.

Sensei rimase in silenzio pensando a qualcosa. Anche
1 ragazzi rimasero in silenzio, alcuni con facce ammirate,
altri con sguardi perplessi, ed altri, come Kostia e Slava con
facce del tutto indifferenti. Sembrava che ognuno prendesse
le parole di Sensei in quel momento a modo suo, secondo
la sua esperienza di vita e il grado di purezza dei suoi pen-
sieri. Per me, per esempio, ¢ stata davvero una rivelazione
sconvolgente! In realta conoscevo abbastanza bene il testo
del Nuovo Testamento della Bibbia, soprattutto i luoghi in
cui si descrive la vita di Gesu Cristo, il suo Discorso della
Montagna. Ho provato a leggere selettivamente I’Antico
Testamento, ma francamente non 1’ho afferrato a causa di
molti nomi e localita sconosciute. Ma ora mi sorpresi a pen-
sare che, nonostante tutta 'intricatezza e la complessita del
testo, anche senza conoscere cio che vi € scritto, consideravo
anche ’Antico Testamento come un libro sacro e credevo
ciecamente che fosse stato scritto dal “popolo di Dio”, cio¢
credevo che quasi ogni parola venisse da Dio. Non so perché
avevo questa “credenza”. Forse sotto la pressione di tutta
la letteratura che ero riuscita a leggere in quel periodo. In
effetti mi ero imposta questa convinzione prima ancora di
vedere questo libro, senza nemmeno sapere cosa ci fosse
scritto! E stata una rivelazione davvero scioccante per me.
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Ecco! Questo ¢ davvero un lavoro astuto sulla mente della
gente! E cosi importante essere una persona istruita e saggia
in questa vita! Questa rivelazione di Sensei suscitd in me
il desiderio di scoprire da sola la verita, di approfondire la
storia, di confrontare, di controllare, di trovare una prova e
di chiarire finalmente quello che sta succedendo dal punto
di vista di un umano e non di quel somaro che tutti caval-
cano e che trasporta il suo carico ma che tutti ingannano
con storie di carote dolci.*

Nikolai Andreevich sembro trarre le sue conclusioni
sulla storia e disse ad alta voce: “Beh, ¢ molto importante
conoscere la storia”.

“Certamente”, annui Sensei, “soprattutto la storia vera
e non quella che ¢ stata scritta dai tirapiedi degli Arconti”.

“Giusto, se ci penso globalmente... Poich¢ il giudaismo
come religione degli antichi ebrei ¢ la fonte di due religioni
mondiali di oggi. Miliardi di credenti pensano secondo
categorie prescritte per loro...”

“Scusa se ti interrompo, ma vorrei menzionare un altro
fatto importante”, disse Sensei a Nikolai Andreevich. “Quan-
do si parla dell’'una o dell’altra organizzazione, i tirapiedi
degli Arconti sottolineano il fatto dell’enorme numero dei
loro seguaci. Per quale motivo? In questo modo cercano di
influenzare ogni singolo uomo, intendendo che, se ci sono
cosi tante persone con loro, significa che loro sono 1 migliori.
Nel frattempo tacciono sui meccanismi con cui crivellano
e zombificano queste persone e quali sono 1 veri obiettivi
dell’organizzazione. Per quanto riguarda quei miliardi di
credenti, molti di loro si uniscono alle religioni mondiali
perché cercano Dio e le vie dell’auto-miglioramento spiri-
tuale. Queste particelle di conoscenza spirituale che sono
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conservate nelle leggende dei Sumeri, degli antichi Egizi e
di altre nazioni, che sono entrate nella Bibbia, per esempio,
attirano la gente. Grazie ad esse un uomo in ricerca spiri-
tuale aderisce a questa o quella religione. Ma questo non
significa affatto che egli appartenga pienamente ai vertici
di quella religione. L'uomo alla ricerca di Dio avrebbe molte
domande da porre ai suoi “pastori” ed essi o non sapreb-
bero o non potrebbero rispondere onestamente nell’ambito
di questa o quella organizzazione religiosa. Cosi, quando i
tirapiedi degli Arconti dichiarano che miliardi di credenti
stanno dietro di loro, non significa che questi miliardi siano
uguali a quei tirapiedi”.

“Beh, anch’io ci ho pensato molte volte, quando ho in-
contrato persone diverse notando la loro visione del mondo”
- riconobbe Nikolai Andreevich - e dopo un po’ aggiunse:
“Quello che volevo dire... Dopo il tuo racconto ho capito
finalmente cosa mi attrae cosi tanto nella Bibbia! Sono
proprio quei luoghi che tu hai menzionato che riguardano
le antiche idee egiziane!”.

“Certo, questi semi danno ancora spighe sane e un raccol-
to, anche se modesto, ma buono!” Disse Sensei con orgoglio.

“Ma come mai questi semi spirituali sono apparsi in stato
di schiavitu?”. Chiese Kostia scrollando le spalle perplesso.

“Lantico Egitto prima non era un paese di schiavi come i
servi degli Arconti cercano di presentarlo agli storici”, osservo
Sensei. “Ne ho gia parlato e ne parlero ancora. Era una societa
che aveva raggiunto un notevole progresso spirituale. Anche
nei secoli successivi, quando gli Arconti cominciarono a di-
struggere seriamente le strutture spirituali di questo paese, il
ricordo degli insegnamenti degli antichi fissati nelle leggende
era vivo nella letteratura egiziana antica e tra la gente.”
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Disegno di Anastasia Novykh

“La candela di Ariman”
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“Lantica letteratura egiziana!” Ruslan esclamo sorpreso.
“Che letteratura poteva esserci? Nient’altro che papiri!”.

“Con la parola “letteratura” non intendevo la carta”,
rispose sorridendo Sensei. “Intendevo quel vasto strato di
profonda cultura umana, valori altamente artistici che furono
incisi ai tempi dell’Antico Egitto sulle pietre, sui papiri e
nei cuori delle persone”.

Dopo un breve silenzio Sensei con tono leggermente
ironico chiese a Nikolai Andreevich: “A proposito, sai quali
sono le radici della Cabala tanto decantata al giorno d’oggi?”

“La Cabala?!” chiese ancora quest’ultimo. “Intende quella
dottrina segreta di Israele e la chiave dell’esoterismo mas-
sonico e del rosicrucianesimo? No”.

“Da dove ha origine?”. Chiese Volodia. “Francamente, so
solo che la Cabala ¢ un insegnamento ebraico che pretende
di possedere una conoscenza segreta e che attualmente sta
acquisendo molta popolarita nel mondo”.

“Gonfieranno questa bolla di sapone ancora a lungo,
grideranno in tutto il mondo che ¢’¢ un grande mistero e
una forza potente nascosta in essa”, Sensei disse sorriden-
do. “Anche se in realta ¢ totalmente vuota all’interno. La
Cabala ha origine dall’antica parola ebraica “qabbalah” che
significa letteralmente “leggenda”.

“Una leggenda?!” Victor ripeté quasi per scherzo. “E
io pensavo che significasse “complotto politico o intrighi
clandestini” come ci hanno insegnato all’universita”.

“No, € una “cabala”. Anche se, considerando gli obiettivi e i
compiti nascosti di coloro che dirigono il movimento di diffu-
sione dell’insegnamento della Cabala ebraica, ¢ quasi qualcosa
del genere. Il termine “cabala” deriva dalla parola turca kabala
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che a sua volta proviene dalla parola araba “gabala”...
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Sensei prese fiato per aggiungere qualcosa di piu, ma
esito e ci ripenso per qualche minuto.

“Ecco perché vi dico che la cabala anche in Africa ¢ la
“cabala”!” Victor disse allegramente cogliendo allo stesso
modo di Sensei il significato di parole che avevano una
grafia abbastanza simile.

Sensei scoppio a ridere con tutta la compagnia e disse
con una risata: “Beh, tali “’coincidenze” a volte ci sono
nella vita! Dunque, una volta c’era davvero una leggenda,
ma non un’antica leggenda ebraica, bensi un’antica leggenda
egiziana, basata sull’ancora piu antico insegnamento egizia-
no “Ka-Ba-Akh” che apriva le fonti e le vie di potere ed era
possibile uscire, per cosi dire, con il suo aiuto dal cerchio
delle reincarnazioni dell’anima. Ka, Ba, Akh, cio¢ il corpo
astrale, ’'anima e lo spirito-volonta, erano le tre componenti
principali di questo insegnamento in cui ’anima Ba era
considerata come un vertice di questo triangolo. Mostrava
solo le vie della conoscenza spirituale e non c’era nulla
sull’influenza su questo mondo materiale. Come tutte le cose
geniali, questo insegnamento era semplice e disponibile per
tutti coloro che desideravano percorrere la via spirituale.

Avvenne pero0 che la descrizione di questo insegnamento
attiro I'attenzione di alcuni sacerdoti ebrei “particolarmente
dotati”, 1 quali non solo riscrissero questo antico insegna-
mento a modo loro ma, tenendo conto delle peculiarita della
loro natura avida di potere per nascondere “I’essenza segreta
al prossimo” e, alla fine, riuscirono a perdere questa cono-
scenza nel corso delle generazioni seguenti”. Sensei fece una
collinetta di sabbia davanti a sé e mostro la sua cima. “Se
questi sacerdoti ebrei sapevano almeno qualcosa alla luce di
questo insegnamento, gli altri” - e indico la base della pira-
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mide - “ottennero solo miseri resti dalla filosofia di questa
conoscenza. Ai nostri giorni € proprio questa filosofia con
radici egiziane che attira la gente verso 'insegnamento della
Cabala. Per riempire le lacune e 1 vuoti che erano emersi
vi inserirono la matematica tanto amata dai sacerdoti ebrei
combinandola con la lingua ebraica in modo che nessuno
potesse mai indovinare o capire nulla. Come risultato il libro
“Sefer Yetzirah” (“Libro della creazione”) apparve nel IV
secolo a.C. in pieno accordo con gli obiettivi e i compiti del
vertice dei sacerdoti ebrei. Oltre all’affermazione che Dio
¢ la ragione di tutto c’era scritto che I’'Universo ¢ basato
su dieci cifre e ventidue lettere ... dell’alfabeto ebraico (in
totale trentadue elementi dell’Universo).

I ragazzi piu grandi a questo punto non riuscivano piu
a stare in piedi e ridevano. E Volodia aggiunse il suo com-
mento: “Ci manca che sopra ci sia scritto “ebreo”!”.

Ma Sensei non fece caso alle risate dei ragazzi e continud
a raccontare.

“Nell'insegnamento ebraico veniva cio¢ messo in evidenza
che le lettere dellantico alfabeto ebraico sono collegate con
le forze creative delbUniverso dove ogni lettera, a seconda
della sua posizione, corrisponde a un certo numero e per la
sua forma a un geroglifico con un significato nascosto e, per
la sua relazione con altre lettere, a un intero simbolo matema-
tico. Combinando le lettere e creando parole da esse si pud
presumibilmente anche influenzare il mondo, aprire nuove
leggi di sviluppo, predire eventi futuri, ecc. Si affermava
che, possedendo questa “chiave”, I"’iniziato” era in grado di
estrarre un segreto nascosto agli altri: la Conoscenza dalla
Torah ebraica. Quindi ecco di nuovo questo gioco umano
degli “eletti” e del possesso della conoscenza segreta”.
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“E la Torah ¢... ¢...” Slava non sembrava in grado di
ricordarlo.

“L’antico termine ebraico Torah si riferisce ai Cinque
Libri di Mose¢, cio¢ ai primi cinque libri dell’Antico Testa-
mento: Genesi, Esodo, Levitico, Numeri e Deuteronomio.
Anche se vorrei ricordare che in ambienti ristretti i Cinque
Libri di Mose sono chiamati i Sei Libri. Per tutte le persone
interessate a questo tema, per soddisfare la loro curiosita,
esiste una “versione storica” ufficiale, secondo la quale i
Cinque Libri di Mos¢ furono completati nello stesso tempo
con il testo del sesto libro dell’Antico Testamento, il libro
di Gesu Navin, un comandante che gia conoscete. Infatti i
Cinque Libri sono per la gente comune. Ma per una cerchia
abbastanza ristretta di coloro i cui antenati governavano
questo popolo da tempi immemorabili ci sono 1 “Santi Sei
Libri” (ricordatelo, piu avanti lo confronterete con informa-
zioni successive), cosi decisero i sacerdoti ebrei durante la
loro riunione segreta a Babilonia nell’anno 440 a.C.

“A proposito, uno di coloro che attuarono una delle pit
importanti decisioni dei sacerdoti fu Esdra il cui libro fu
anche inserito nell’Antico Testamento. I suoi compiti inclu-
devano la redazione, la sistematizzazione e I’'unificazione
delle leggi in un codice di leggi prescritte per il popolo
ebraico. Esdra si trasferi da Babilonia a Gerusalemme dove
lavoro attivamente insieme a Neemia per ripristinare il cul-
to di Yahweh e per ristabilire i divieti e le prescrizioni dei
sacerdoti per il loro popolo.

Il suo compagno piu vicino, Neemia, il cui libro ¢ stato
anche incluso nella Bibbia, era un politico ebreo piuttosto
aggressivo, uno sciovinista feroce che si distingueva per
la sua intolleranza che rasentava I’odio verso tutti gli
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altri popoli. A quel tempo il re persiano Artaserse (Ar-
tahshasse I) lo nomino governatore della Giudea. Sotto
il suo governo, non senza l’aiuto della propaganda di
Esdra, il Tempio di Gerusalemme fu restaurato. Grazie
alle attivita di questi due compagni che attuarono i piani
dei capi sacerdoti ebrei, organizzarono una riunione po-
polare aperta dove Esdra annuncio la “Legge” designata
per il popolo, cio¢ i cinque libri rispettivamente riscritti.
Annunciarono le regole dei sacerdoti a tutti e li lasciarono
andare a casa”.

“Erano di nuovo giochi politici”, osservo Nikolai An-
dreevich.

“Purtroppo”, annui Sensei. “Uno dei principi fonda-
mentali degli Arconti che usano spesso nelle loro attivita
¢ la fondazione di diverse organizzazioni religiose per
creare una societa facile da manipolare e subordinata
agli Arconti”.

Dopo un po’ riprese a raccontare.

“Bene, per quanto riguarda i cabalisti, il secondo libro
che loro apprezzavano, dopo il “Sefer Yetzirah” (“Libro della
Creazione”) ¢ lo “Zohar” (“Libro della luce”) scritto alla
fine del XIII secolo d.C. da un autore che discendeva dalla
diaspora ebraica che viveva in Spagna. Ricordate questa
data - fine del XIII secolo - piu tardi la confronterete con
qualcos’altro e capirete qualcosa. Cosi, secondo il libro
“Zohar” la segreta e ineffabile divinita era En Sof (Senza
fine) e il mondo della materia come emanazione delle forze
divine. Il libro parla anche di dieci sefirot, forze creative
intermedie della Divinita, grazie alle quali essa si rivela
per la conoscenza. Naturalmente interpreta a modo suo la
reincarnazione delle anime”.
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“Aspetta, non riesco a capire come poteva includere i
resti dell’antica conoscenza egizia. Ci mostri almeno qualche
esempio per capire meglio”, chiese Victor.

“Nessun problema. Prendiamo per esempio un’idea dei
cabalisti sul nome segreto e ineffabile della divinita che
hanno preso dalla Bibbia. Era arrivato alla Bibbia attraver-
so 1 sacerdoti ebrei che avevano semplicemente riscritto a
modo loro le informazioni sul nome segreto di Dio, prese
da antiche fonti e leggende egiziane. Nell’antico Egitto si
credeva che il nome autentico di un uomo (il nome perso-
nale dell’'uomo veniva detto “Ran’) fosse una chiave per
aprire la sua individualita (anche per i morti, secondo le loro
credenze, era importante non dimenticare il proprio nome
dopo la morte), e il nome autentico di Dio ¢ una chiave per
aprire enormi forze segrete che danno potere illimitato. Di
conseguenza, se si conosce il nome autentico di un uomo
si pud avere un impatto positivo o negativo sul suo pro-
prietario. Percio erano convinti che il nome autentico, sia
il nome di un umano o quello di Dio, doveva essere tenuto
profondamente segreto per ragioni di sicurezza.

“Queste nozioni formavano una base per molte leggende.
Per esempio, la leggenda su Iside e il dio Ra conosciuta oggi.
Secondo questa leggenda il dio Ra fu morso da un serpente
e dovette dire il suo nome segreto alla dea Iside per essere
guarito. Grazie a questo nome segreto Iside ottenne il potere
sul re degli dei”.

Nikolai Andreevich, disse allora “mi chiedo se nell’Antico
Egitto vi prestassero cosi tanta attenzione, o se possiamo
supporre che tutte queste informazioni fossero basate sul
vuoto.”

“Certamente”, annui Sensei.
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“E quale conoscenza c’era alla base?”.

“Per quanto riguarda il vero nome di un uomo... Inizial-
mente si riteneva che quando ’anima apparve nel mondo
materiale, Dio le diede un nome che ’anima mantenne se-
greto durante tutte le reincarnazioni. Dio comunicava con
’'anima attraverso questo nome, e quando essa era matura la
chiamava. Se qualcuno fosse arrivato a conoscere in qualche
modo il nome autentico dell’anima umana, avrebbe potuto
usarlo e influenzare 'umano stesso. Ma di regola questa
conoscenza era disponibile, a parte i Bodhisattva, solo alle
persone altamente spirituali che hanno terminato il loro
ciclo terrestre di reincarnazioni. Accade raramente tra la
gente che il nome dato ad un umano alla nascita coincida
con il suo vero nome. Ma di regola 'umano stesso non ne
ha la minima idea. E questa “coincidenza” avviene non
occasionalmente ma in casi particolarmente significativi.

“Purtroppo al giorno d’oggi questa conoscenza ¢ con-
siderata “fantascienza”. Anche se una certa eco di questa
conoscenza dei nomi come comprensione dell’elemento
primo in un umano, di una certa essenza profonda, di cid
che ¢ messo nell’essenza umana, esiste in diversi popoli. Per
esempio, la parola indoeuropea che significa nome “n-men”
si riferisce a “in”, “dentro”, o la parola dialettale russa “vo
imya”, che significa “nome”. Gli indu, nella concezione
brahmanica, credono che il nome genuino di un uomo ca-
ratterizzi la natura del suo proprietario, cio¢ “nome e for-
ma”, namartpa sono identici (a proposito, il suo prototipo
vedico ¢ naman:dhaman, ‘“nome e forma”). C’¢ I’abitudine
in molte tradizioni culturali e storiche di indovinare I’es-
senza interna di un bambino appena nato per dargli un
nome. Per esempio, gli Zulu hanno una credenza popolare
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secondo la quale, se un bambino piange molto, significa che
¢ stato scelto un nome sbagliato per lui. I popoli ugrofinnici
considerano che, se hanno scelto un nome sbagliato per un
essere umano, questo causera difficolta nella sua vita. Ma
tutto questo ¢ solo un’eco.

“In tempi immemorabili un uomo di conoscenza cercava
di non disturbare e di mettere al sicuro il proprio nome. Per
questa ragione prendeva un “soprannome” che caratteriz-
zava 1 tratti del suo carattere, o era comunque una qualche
trasformazione del nome della divinita onorata, in modo
da “trovare protezione” sotto il suo nome. Ma con il tempo
questa conoscenza si € persa e la gente imitava solo este-
riormente le tradizioni dei propri antenati. Percio quando
alcune persone con eccessiva megalomania fanno tentativi
per “influenzare” altre persone intimidendole e vantandosi
di possedere una “conoscenza’ magica legata al nome, ¢
semplicemente ridicolo perché i nomi attuali sono proprio
questa “trasformazione”. Per esempio, prendiamo I’antico
nome russo Svyatogor, o il tedesco Siegfried, non ¢ altro che
“vittoria + protezione”. O prendiamo nomi moderni come
Andrea, Giovanni, Maria, Kseniya ecc., questi sono nomi di
santi cristiani che sono stati presi a loro volta dalla trasfor-
mazione dei significati per diverse qualita di un “uvomo di
Dio”. Cosi la perdita della conoscenza autentica ha causato
di fatto la “paranoia” umana riguardo alle speculazioni e
alle manipolazioni con nomi ordinari, pretendendo di poter
“influenzare” il proprietario di quel nome. Si arrivo a un tale
punto di assurdita che proprio in Egitto i sacerdoti successivi
scatenarono guerre tra di loro e catturarono monumenti an-
tichi per una ragione cosi banale dell’egocentrismo umano
come la cancellazione dei nomi dei veri costruttori di questi
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monumenti al fine di immortalare in quel luogo i propri
nomi poiché gli antichi dicevano “Finché il nome vive, il
suo proprietario ¢ immortale”. Nell’antica Cina era proibito
pronunciare ad alta voce il nome dell’imperatore in carica
affinché nessuno potesse fargli del male. Nell’antichita gli
ebrei cambiavano il loro nome in ogni occasione in modo
che “gli spiriti maligni difficilmente potessero trovare il
nome autentico”.

“Esatto”, disse Eugene con una risata, “in modo che non
fossero trovati da coloro da cui prendevano in prestito del
denaro”.

Tutti risero di cuore.

“E vero!” Nikolai Andreevich annui ridendo.

Quando la risata si spense, Sensei disse: “Quindi, tutte
queste sono cose umane”. Rimase in silenzio per un po’ e
poi aggiunse. “C’¢ un’antica saggezza indiana scritta nel-
le Upanishad riguardo a questa moltitudine di nomi nelle
reincarnazioni di un umano: “Tutti i fiumi scorrono e scom-
paiono nel mare perdendo il loro nome e la loro immagine,
allo stesso modo un uomo di conoscenza liberandosi dal
nome e dalla forma ascende al Purusha divino...”

“Al Purusha? Significa all'uomo primordiale?”. Chiese
Nikolai Andreevich.

“Si”, rispose Sensei e spiego a tutti noi. “Purusha si ri-
ferisce all'uomo primordiale nell’antica mitologia indiana,
gli elementi dell’'universo sono apparsi da lui, ¢ un’anima
dell’'universo... Per quanto riguarda il nome segreto di Dio...
Bisogna dire che molti popoli antichi, che piu tardi furono
chiamati dagli ebrei “pagani”, avevano una leggenda secon-
do la quale esisteva una rara possibilita per un “semplice
mortale” (cio€ per un uomo comune) di ottenere un potere
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come quello degli dei ed era collegata alla conoscenza della
Parola segreta sotto la quale era nascosto il nome segreto
di Dio. Devo dire che, sebbene queste leggende siano pro-
fondamente coperte da un velo di mitologia e misticismo,
si basano di per sé sul principio di cid che oggi si chiama
Graal. Ve ne parlero dopo”.

“Sarebbe molto interessante sentirne parlare”, disse Niko-
lai Andreevich con impazienza.

“C’¢ tempo per tutto”, disse gentilmente Sensei. “Ma
torniamo al libro Zohar, alle informazioni che sono sta-
te adottate... Prendiamo per esempio dieci sephirot che i
cabalisti suggeriscono per gli attributi di Dio, “raggi che
portano la sua energia creativa”, mentre la luce di questi
raggi ¢ percepita da loro non attraverso i sentimenti ma
attraverso la mente. I nomi delle sephirot sono Corona,
Saggezza, Comprensione, Conoscenza, Misericordia (o
Grazia), Giustizia, Bellezza, Vittoria, Eternita, Fondamento,
Regno. Da dove ’hanno preso e riscritto? Dalle nozioni
degli antichi egizi sul Ka e la sua connessione con gli dei.
Gli antichi egizi credevano per esempio che un bambino ¢
curato dalle sue forze magiche protettrici, cio¢ dalle divinita
maschili che erano indicate dal segno del Ka (il segno delle
mani alzate verso I’alto) e dalle divinita femminili che sono
chiamate Khemsut (“nutrici”) e portano il segno di una
freccia sulla testa. Di regola ce n’erano sette coppie (e sette
ero un numero sacro per gli antichi egizi) e tutti loro erano
rappresentati da quattordici nomi: Forza, Potenza, Fioritura,
Cibo, Adorazione, Eternita, Lucentezza, Splendore, Gloria,
Magia (Heka), Dire (Volonta di creazione), Visione, Udito,
Coscienza. 14 Kau e 7 Ba sono stati attribuiti anche al Dio
piu alto. Traetene voi le conclusioni.
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“O prendiamo per esempio come i cabalisti danno un’in-
terpretazione dell’anima. Essi ripetono cio che era noto da
molto tempo ai popoli orientali che il mondo di un uomo
¢ un microcosmo simile ad un macrocosmo. La sostanza
divina immortale si trova nel mezzo del microcosmo ed ¢
circondata da gusci esterni. Chiamano questi gusci “ne-
shamah” (spirito), corrispondente all’antico egiziano Akh
che conoscete gia, “ruakh”, ¢ lo stesso antico egiziano Ba,
anima. Ma i cabalisti hanno incluso la nozione di personalita
dell’'uomo e il luogo della sua volonta in “ruakh”. Sempli-
cemente dicendo che hanno legato in un unico mazzo le
nozioni egiziane di Akh e Ba. E il terzo guscio per loro ¢
“nephesh”, cio¢ un corpo che corrisponde all’antico Khat
egiziano. Inoltre sottolineano che ognuno di questi gusci ha
tre parti. Per esempio, lo stesso “nephesh” include non solo il
guscio fisico ma anche una parte immortale di “nephesh”...”

“Forse Khu?”” Chiese Eugene con un sorriso astuto.

Sensei sorrise appena e continud a raccontare, “... cosi
come lo “spirito delle ossa”, che ¢ un corpo fisico imperituro
che conserva la sua forma per la successiva resurrezione.
Lo “spirito delle ossa” significa in termini egiziani antichi
Ka, o nei nostri termini, il “doppio astrale”. Ed ¢ attraverso
questa nozione di trinita mal interpretata e pervertita dai
cabalisti che si possono facilmente scoprire la conoscenza
e le credenze degli antichi egizi.

“Gli antichi egizi non solo dividevano 'uomo in cinque
elementi, ma indicavano anche la triplice interconnessione
principale tra questi elementi. Per esempio la principale tria-
de che voi gia conoscete, Ka-Ba-Akh mostra che ’'anima ¢
strettamente legata al doppio astrale di un uomo e al suo spi-
rito-volonta. Oppure la triade Ka-Khu-Khat dove la natura
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animale (Khu) era strettamente legata al doppio astrale di un
uomo (Ka) e al suo corpo fisico (Khat). Non solo mostrarono
questa trinita, ma scrissero anche tutti gli insegnamenti sul
lavoro con queste strutture, gli effetti e i risultati. Indicarono
anche una trinita speciale per il raggiungimento di un certo
livello di auto-miglioramento come per esempio Sakh-Ba-
Shu, di cui vi parlerd dopo. Questa conoscenza non ¢ stata
inventata dal nulla come hanno fatto i cabalisti, che non solo
hanno raccolto i frutti degli altri ma, mescolandoli con le loro
conclusioni molto particolari, hanno preparato un miscuglio tale
che meta dell’'umanita si ¢ ammalata di dissenteria causata da
questo. Gli antichi egizi prendevano la loro conoscenza dalla
fonte pura dove tutto era semplice e chiaro. Quindi prendetelo
e usatelo! No, gli ebrei avevano bisogno di pervertire tutto a
modo loro, di complicare tutto a livelli incredibili, di nominare
tutto a modo loro puntando ai loro obiettivi. Bene... la cosa pit
divertente ¢ che, siccome nell”’insegnamento” dei cabalisti si
vedevano troppo chiaramente le antiche radici egiziane che non
possono essere nascoste agli occhi di un lettore intelligente, essi
cominciarono a diffondere la leggenda che la conoscenza della
Cabala era stata impartita da Adamo a No¢ e poi ad Abramo,
“Pamico di Dio”. Essi affermarono anche che presumibilmente
Mose possedeva questa “conoscenza segreta” e aveva iniziato
a questo insegnamento settanta anziani, i quali poi lo impar-
tirono ai loro “eletti” come un grande segreto passandolo da
una persona all’altra.

“E quasi lo stesso come nella leggenda egiziana su Seth
e 1 settantadue cospiratori”, osservo Volodia.

“Ad Abramo, “amico di Dio”?”. Eugene era sorpreso a
sua volta. “Significa che Abramo ¢ un amico e gli altri sono
schiavi? Niente male”.
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“Cosa ti aspettavi anche dagli “ebrei”, voglio dire dai
sacerdoti?”, esclamo Sensei. “Cosi, cominciarono ad af-
fermare che proprio attraverso Abramo questa conoscenza
era arrivata in Egitto dove era trapelata una parte di questo
“insegnamento mistico”. Cio¢ in questo modo gli egiziani
avrebbero conosciuto “qualcosa della Cabala” e i popoli
orientali “avrebbero introdotto persino alcuni elementi della
Cabala nei loro sistemi filosofici”.

“Hmm... non perdono tempo”, commento ancora Euge-
ne. “Hanno rubato questa conoscenza dai popoli orientali e
ora li accusano pretendendo che quei popoli I’hanno rubata
a loro”.

“Hai ragione”, confermo Sensei. “Questo ¢ uno dei loro
principi: prima rubano la conoscenza di qualcuno e poi
dichiarano che appartiene a loro e che I’hanno “inventata”
a partire dall’idea e finendo con il progetto stesso. Hanno
infilato tanti simboli orientali nel cabalismo pervertendo
di fatto il significato genuino di questa conoscenza! Per
esempio, cosa vi ricorda questo segno?”. Sensei prese un
ramoscello sottile che stava poco lontano e disegno con
esso un triangolo sulla sabbia, un cerchio nel triangolo e
tre piccoli cerchi all’interno del cerchio, dove il cerchio
centrale era un po’ piu alto degli altri due. Disegno verso
il basso tre piccoli tratti e li collegod con una linea in basso.
“Che ne pensate?”

Guardando il segno Nikolai Andreevich disse: “Non ci
sono molte varianti. Tre cerchi nel cerchio ¢ ovviamente
un segno di Shambala che ¢ popolare in Oriente ma senza
questa lettera maiuscola LI in basso.

“Cosa? Non ha niente a che fare con I'Oriente!”. Disse Sen-
sei con una risata. “I cabalisti la chiamano “triade ebraica”,
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la cosiddetta “triade creativa” dove hanno inserito una let-
tera “shin” per descrivere la trinita delle prime tre sephirot:
il cerchio centrale & Keter, la Testa Bianca, la Corona, ¢ le
altre due sono Hokhmah (Padre) e Binah (Madre).”

“Bene”, Eugene rise insieme ai ragazzi. “Non so di chi
sia la Testa Bianca che I’ha inventato, ma sembra un vero ¢
proprio scherzo, una burla. “

“E non ¢ tutto! Per esempio, il simbolo Ensof (che signi-

9 ¢

fica per 1 cabalisti “stato terno dell’Esistenza”, “infinito”,
“il piu antico dall’antico”, “generare cose da esso”, ecc.) ¢
raffigurato come un occhio chiuso”.

“Un occhio chiuso?” Stas era sorpreso.

“Aspetta, I’occhio aperto ¢ un simbolo di Dio”, Victor
espresse il suo pensiero.

“Va bene”, confermo Eugene. “L'occhio chiuso significa
che quando Dio dorme gli Arconti agiscono!”.

“E chiaro”, annui Nikolai Andreevich. “In generale,
ovunque si metta un dito, gli Arconti hanno una trappola”.

“Beh, hanno preparato trappole per tanti millenni”, rispo-
se Sensei con rammarico. “Cosi, interpretano la Bibbia nel
libro Zohar in termini allegorici, inoltre vi hanno mescolato
vari elementi di neoplatonismo e gnosticismo. Tutto cio ¢
coperto da rosei appelli teoricamente allettanti per la purifi-
cazione e I’ascesa dell’anima, basandosi sulle aspettative del
Messia e sull’idea principale: I'inizio del tempo del Messia
per il popolo “ebraico” come mondo ideale di perfezione
che Dio stesso non ¢ stato in grado di costruire”.

“Non male come progetto!” disse Victor sorridendo.

“Bene, e la cabala pratica si basa sulla convinzione che,
grazie a speciali rituali dei cabalisti, speciali “preghiere”
e atti interiori di volonta, un uomo puod presumibilmente
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interferire attivamente in un “processo divino e cosmico”
della storia e influenzare - con I’aiuto della loro “conoscenza
e potere segreto’- tutto e tutti nell’intero Universo”.

“Caspita, ¢ una specie di arimanesimo!” disse Volodia
facendo una smorfia.

Ruslan invece era incuriosito dalla storia di Senseli, fi-
schio persino e disse con ammirazione: “Possiedono davvero
questo grande potere e questa conoscenza segreta?

I ragazzi piu grandi si misero persino a ridere per la sua
ingenuita infantile. Sensei mise sulla cima della piramide
di sabbia una piuma di uccello che giaceva poco lontano e
indicandola disse: “Se si riunissero tutti, tutti, tutti i cabalisti
del mondo, la loro tanto decantata “potenza e conoscenza”
non basterebbe nemmeno a soffiare via questa piuma”.

I ragazzi anziani smisero di ridere e guardarono insieme
anoi con interesse la candida piuma lanuginosa appoggiata
sulla cima della piramide di sabbia.

“Davvero?!” Eugene chiese incuriosito e, avvicinandosi,
soffio sulla piuma che caddero giu dalla piramide con molta
facilita. Eugene disse soddisfatto: “Eh, vedi, sono piu forte
di tutti i cabalisti!

“Sei tu il cabalista!”. Stas disse colpendolo leggermente
sulla nuca. “Dai, non intrometterti con i tuoi discorsi!”.

Tutto il gruppo rise di nuovo allegramente.

Riassumendo Sensei disse: “Le cose stanno cosi: Il vuoto
¢ vuoto!”.

“Bene,” disse sorridendo Nikolai Andreevich pensando
evidentemente a ci0 che aveva sentito, “sporchi trucchi .
Tacque per un po’ e poi chiese. “Allora cos’era la trinita
“Sakh-Ba-Shu” negli insegnamenti degli antichi egizi?”’.

“Oh, ¢ un punto abbastanza interessante”, disse Sensei.
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“Nell’antico Egitto “Shu” si riferiva alla nozione dell’*om-
bra” umana, infatti era una delle manifestazioni di Ka. Ma
“Sakh” ... Mettiamola cosi, la parola “Sakh” aveva diversi
significati nell’Antico Egitto. “Sakh” significava “illumi-
nazione”. La stessa parola si riferiva alla costellazione di
Orione che era considerato il re delle stelle. A proposito,
spesso Osiride veniva anche chiamato Orione, e la sua sposa
Iside, Sothis (la stella Sirio piu vicina alla Terra). “Sakh”
significava anche uno speciale stato d’animo umano nel
momento della massima “illuminazione”. Poi incomincia-
rono a chiamare cosi gli “antenati benedetti”, gli “uvomini
nobili dell’antichita”. Piu tardi chiamarono “Sakh” le persone
dell’aristocrazia di palazzo che erano autorizzate a portare
un sigillo. Poi, quando la conoscenza fu cosi profondamente
seppellita nella religione - e per questo motivo molto ¢ stato
perso con il tempo - “Sakh” nelle credenze dopo la morte
degli antichi egizi, si trasformo nel protettore dei morti, nel
termine che significava mummia, il corpo sepolto in con-
formita con il rituale dell’’illuminazione”. Ma anche dopo,
la religione continuo a collegare “Sakh” con significati di
tempi piu antichi, con la nozione di una “persona veramente
illuminata”, con il merito e la qualita di un altro livello, di
cui sono dotati nel regno dei cieli, cosi come del piu alto
potere e “divinita”.

“Vedete quanto ¢ lunga questa catena di trasformazioni e
fantasie umane? All’inizio invece era tutto semplice. “Sakh”
era inizialmente spiegato dagli antichi egizi come “energia
vitale”. A causa dello stato “Sakh-Ba-Shu”, come veniva
chiamato dagli antichi egizi o, detto nella nostra lingua, con
I’aiuto di una certa pratica spirituale, un umano raggiungeva
uno stato speciale di “massima illuminazione”. Gli edifici

=145 e



Anastasia NOVYKH

piramidali giocavano un ruolo importante per questo es-
sendo una delle condizioni necessarie per questa pratica al
fine di raggiungere lo stato di “illuminazione”. Prima erano
edifici piramidali di pietra o colline. Tra I’altro, in seguito
furono una delle ragioni per il culto della pietra sacra “Ben-
ben”, la pietra piramidale, da parte degli antichi egizi.

“Comunque questa pratica spirituale non si limitava solo
all’antico Egitto. Molte piramidi costruite artificialmente
che sono oggi scoperte dall’'uomo moderno e quelle che
non sono ancora state “dissigillate” e non sono state ancora
trovate, sono ben lontane dall’essere edifici caotici. Anche
se costruite in tempi diversi, erano situate in coordinate
rigorosamente determinate, esattamente orientate, al mo-
mento della costruzione in direzione di determinate stelle.
Globalmente sono una specie di mappa. Gli iniziatori di tali
piramidi possedevano questa conoscenza. Imhotep era uno
di loro. Egli aveva ricevuto, insieme ad altre conoscenze,
queste informazioni sul progetto architettonico mondiale
(che era stato elaborato molto prima del tempo di Imhotep)
dal Sokrovennik, alla fine dei suoi molti anni di studio
con lui.

“Quindi, torniamo all’inizio della nostra storia su
Imhotep, questa Personalitda umana davvero significativa.
Egli si era distinto fin dalla sua infanzia prima di tutto
per la purezza delle qualita morali e la sincerita delle
motivazioni spirituali che erano state depositate in lui
dai suoi genitori. Ecco perché il Sokrovennik lo aveva
preso come discepolo. Era molto piu facile per Imhotep
percepire la conoscenza del Sokrovennik che per esempio
per un uomo moderno convinto dagli Arconti in preva-
lenza della vita materiale
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“Tuttavia, ottenere la conoscenza ¢ solo la meta del la-
voro. E molto pitl importante usarla in modo degno. Poiché,
come si dice, la teoria ¢ morta senza la pratica. Che cos’era
degno di nota in Imhotep come Personalita? Non solo il fatto
che aveva preso questa conoscenza con grande responsabilita
usandola per lo sviluppo della sua anima, ma anche perché
aveva fatto molte cose utili per la gente. Inoltre le aveva
fatte cosi bene che i semi della conoscenza che egli aveva
piantato in quei tempi, avendo li ricevuti dal Sokrovennik
di Shambala, furono utilizzati non solo dai discendenti degli
antichi egizi, ma anche da popoli dell’Asia, dell’Africa e
dell’Europa. Ecco perché gli Arconti hanno tanta paura
delle attivita di un Personalita libera, spiritualmente
forte, perché sanno quanto imprevedibilmente possa
influenzare la coscienza di interi popoli”.

Sensei fece una piccola pausa e bevve un po’ di acqua
minerale. Andrei approfitto di questo momento e comincio
farli delle domande: “Sensei, hai parlato del progetto globale
riguardante le piramidi e che ¢ stato elaborato molto prima
dei tempi di Imhotep. Chi I’ha elaborato molto prima dei
tempi di Imhotep? Beh, ho capito che I’Oriente ¢ la culla
della civilta. Ma, se si vuole credere agli scienziati, si scopre
che c’¢ erano solo cacciatori e raccoglitori a quel tempo, cio¢
I'umanita piu primitiva del genere umano”.

“Hai ragione riguardo alla nuova culla. Era davvero cosi.
Ma quella volta la Terra fu visitata da tali civilta che non
rientrano nei quadri del moderno concetto “storico”... ma
le loro tracce si trovano ancora oggi. Prendiamo la stessa
Baalbeck con le sue enormi lastre di “pista di atterraggio”.
O la Grande Sfinge costruita non lontano dal “basamento
del fiore” e costruita molto prima di questa civilta, dalla
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roccia monolitica, con locali sotterranei interni. A proposito,
questo monumento di pietra € sopravvissuto con successo
al diluvio.

“La Grande Sfinge?!” Chiesero Slava e Yura simulta-
neamente.

“Si, la Grande Sfinge ¢ la grande scultura di un leone
disteso con la testa di un uomo e un mantello particolare
dalla testa alle spalle”, spiego Sensei per abitudine. “A pro-
posito, “Sfinge” ¢ lontano dall’essere il vero nome di questo
edificio. In realta ¢ una parola greca che significa “colui
che strangola” e deriva dal verbo “stringere”, “soffocare”.
I greci chiamavano cosi questa statua perché quando erano
in Egitto la associavano con un personaggio delle loro anti-
che leggende greche, Sphinga (Sfinge). Sphinga significava
in greco un animale fatato con una testa e il petto di una
donna, il corpo di un leone e le ali di un uccello. Secondo
la leggenda questa creatura viveva sulla roccia vicino a
Tebe e chiedeva a tutti i passanti un indovinello insolubile
e quando non riceveva risposta, li strangolava. Poiché la
loro leggenda assomigliava alle antiche leggende egiziane
sulla dea Sekhmet (una leonessa dal volto umano), figlia
del dio Ra, che uccideva i ribelli, questo nome ¢ rimasto
tale nella storia.

Anche se vorrei ricordare che la leggenda greca nasce
dalla versione piu antica del predatore Phix che viveva in
Beozia sul monte Phixion ed era un mostro feroce capace di
ingoiare la sua preda. Edipo lo sconfisse in una lotta feroce.
Il personaggio Sfinge apparve in Grecia per influenza di un
personaggio dell’Asia Minore che descriveva una creatura
alata per meta donna e per meta leonessa.

Per quanto riguarda la Grande Sfinge, in realta in Egitto
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era chiamata Harmakhis e simboleggiava il sole che sorge in
Oriente e il simbolo della resurrezione. Ma queste nozioni
derivavano da concetti precedenti sulla Grande Sfinge come
“Guardia della casa degli dei”. Non era un caso, dato che
questo edificio custodisce il segreto del percorso che porta
al Tempio del Loto, uno dei piu antichi edifici sotterranei
di questo luogo”.

“Incredibile!” I nostri ragazzi esclamarono meravigliati.

“Davvero?” Nikolai Andreevich drizzo le orecchie. “Po-
trebbe darci altri dettagli?...”.

“Cosa significa che la Grande Sfinge “si trova non lon-
tano dal basamento del fiore”?”. Chiese Victor quasi con-
temporaneamente a Nikolai Andreevich.

Sensei aspettd un po’ prima di rispondere.

“Beh, vi parlero del Tempio del Loto un altra volta.
Tuttavia ora posso aggiungere qualche altro dettaglio sul
“fiore”. Vi ho gia detto che Ta-Kemet era un luogo speciale
per Shambala al tempo dell’estrema antichita. Anche la sua
ubicazione non ¢ semplice se si tiene conto della regione
geografica di questo luogo sulla Terra, delle sue coordinate
e della vista dallo spazio”.

“Una vista dallo spazio?” Chiese Stas con curiosita.
“Cosa c’¢ di cosi interessante in quella regione? La maggior
parte della sua area ¢ occupata dal deserto”.

“Non solo deserto”, obiettd Sensei. “E comunque non
c’¢ sempre stato il deserto. Ventimila anni fa, quando
la maggior parte dell’Europa era coperta da banchi di
ghiaccio, il nord dell’Africa era un paradiso terrestre
abbastanza fiorente. Quando i ghiacci scomparvero e il
clima divenne piu secco, si arrivo a periodi di siccita. Ma
ora non ne parliamo. Se si guarda dallo spazio la regione
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geografica nord-orientale del continente africano, si pud
vedere un bellissimo fiore di loto blu che sboccia tra le
sabbie del deserto, che ¢ formato dal fiume Nilo (a pro-
posito, se qualcuno non lo sa ancora, ¢ il fiume piu lungo
del mondo oggi). Grazie al suo ampio delta a forma di
triangolo e di ciotola che sfocia nel Mar Mediterraneo,
alle vene di fiumi a forma di petalo nella regione del
delta stesso e alla lunga fascia serpentina del fiume, il
Nilo assomiglia a un fiore di loto che sboccia su un lungo
gambo. Dodicimila anni e mezzo fa, a causa della linea
costiera di questo delta, la somiglianza con i petali del
fiore di loto era ideale. Shambala si trovava allora quasi
al “basamento del fiore”, o per essere piu precisi la So-
glia di Shambala. La sua posizione precedente era sulla
riva del magnifico lago, dove ora ci sono le acque del
Mar Nero, Il successivo fu gia spostato sulle montagne
di Belovodie, dove si trova ancora oggi.

“Cosi, nelle leggende legate alle loro divinita, gli anti-
chi egizi rappresentavano, non a caso, un giovane loto a
tre petali sbocciato come simbolo del giovane (rinnovato)
genere umano. Inoltre, non a caso il dio spaziale chia-
mato Hapi era considerato dio del Nilo, il suo simbolo
era il loto (molto piu tardi fu aggiunto anche un papiro,
a causa di un’impudente invenzione di uno dei sacerdoti,
si comincio a raffigurare Hapi come un uomo grasso con
una grande pancia e un seno femminile). Non fu affat-
to un caso se apparve un’altra raffigurazione di Hapi,
come uno dei quattro figli del dio Horus (Horo). Vorrei
ricordare che il nome di Horus ¢ tradotto come “altezza”,
“cielo”, e il suo simbolo da tempo immemorabile era un
disco del sole con le ali spiegate. Vorrei anche accennare
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al fatto che inizialmente i figli di Horus erano conside-
rati divinita astrali, satelliti della costellazione “Coscia
della mucca” (Orsa Maggiore) nel cielo Settentrionale.
Si riteneva che questi figli scortassero Osiride. Horus
assegnava a ciascuno di loro un posto intorno al trono
di Osiride. La funzione principale dei figli di Horus era
di custodire Osiride e proteggerlo dai nemici. Ognuno
di loro stava a guardia di un certo lato del mondo (Hapi
era sul lato nord). Se metti insieme tutto questo e ci pensi
bene, capirai molte cose”.

“Mettere insieme?” Chiese Kostia perplesso.

“Hmm, sembra interessante”, disse Nikolai Andreevich
incuriosito.

“Ma avremmo bisogno di spremerci completamente le
meningi!” osservo Andrei scherzando.

“Ma a che scopo? Perché?” Ruslan comincio a chiedere:
“Che cosa si nasconde in questo?”.

Volodia rispose con la sua voce bassa: “Ma ti ¢ stato
detto: se ci pensi bene, capirai”.

“Giusto”, Eugene prese in giro Ruslan quando vide che
Sensei manteneva un misterioso silenzio al riguardo, “E se
non lo capisci, ¢ il tuo destino!”

I ragazzi risero insieme a Ruslan. Nikolai Andreevich,
a differenza di noi, stava apparentemente facendo qualche
paragone mentalmente e osservo rivolgendosi a Sensei:
“Aspetta un attimo, tu hai detto prima che la Soglia di Sham-
bala si trovava al “basamento del fiore”?

Significa che prima la Soglia di Shambala era collocata
quasi nei centri della civilta. Per quanto ne so io, cio signi-
fica una possibilita di contatti piu frequenti dei Bodhisattva
con la gente, vero?”
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“Beh, all’inizio della civilta ¢ solo una necessita. Quin-
di non c’¢ da meravigliarsi che i Bodhisattva fossero
apertamente presenti tra la gente. Inoltre 'intera umanita
consisteva a quel tempo di piccoli gruppi di persone che
erano naturalmente protetti da fattori esterni terrestri e
spaziali”.

“Ma, se 1 Bodhisattva di Shambala si prendevano cura
delle persone, significa che alcune antiche leggende egiziane
non sono solo leggende?”’

“Cosa vuoi dire?” Chiese a sua volta Sensei.
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“Una volta ho letto una leggenda su coloro che governa-
vano I’Egitto predinastico. A quel tempo ero uno studente
e ho allenato la mia tecnica mnemonica su di essa, special-
mente la memoria per i numeri. Tu hai appena parlato dei
Bodhisattva e io ho ricordato senza volerlo questa crono-
logia. Si diceva che per 12 300 anni ’Egitto era governato
da sette grandi dei: Ptah - 9 000 anni, Ra - 1 000 anni, Shu
- 700 anni, Geb - 500 anni, Osiride - 450 anni, Seth - 350
anni, Horus - 300 anni. Poi c’erano dodici governanti divini
tra cui Toth e Maat, che governarono 1570 anni. Dopo di
che ci furono 30 semidei che governarono 3650 anni... La
cosa piu interessante ¢ che dopo il loro dominio gli esseri
umani cominciarono a governare I’Egitto. Tuttavia qualcosa
non ando bene e per 350 anni I’Egitto si perse nel caos,
nell’alienazione e nella discordia, senza nessun sovrano.
Lintegrazione inizio al tempo di Menes”.

Nikolai Andreevich guardo interrogativamente Sensei,
e quest’ultimo rispose: “Beh, non ¢ proprio cosi, pero...”

“... sarebbe sufficiente per la gente”, Eugene scherzando
termino la frase di Sensei.

“Questa “cronologia” fu scritta dal sacerdote egiziano
Manetone che visse in Egitto nel III secolo a.C. durante i
tempi del dominio greco. Manetone descrisse la storia dell’E-
gitto e compose una lista di re e dinastie basata su fonti pit
antiche fissate in papiri. In effetti cerco di sistematizzare
e rianimare fonti letterarie a lungo dimenticate, comprese
varie leggende. La cosa piu importante non riguardava le
cifre e le date che oggi vengono discusse dagli egittologi.
La cosa piu interessante ¢ che mise in evidenza in modo
molto intelligente la realta politica nella storia dell’Egitto.
Gli Arconti (quando ricevettero questo scritto che divenne
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piuttosto popolare tra la gente) ritirarono rapidamente I'o-
riginale e diffusero la voce che era andato distrutto quando
I’Egitto era stato conquistato dall’esercito di Alessandro
Magno. Ecco perché lo scritto di Manetone non ¢ arrivato
fino ai nostri giorni. Percid oggi ¢ conosciuto attraverso
citazioni e commenti di altri autori e il mondo moderno
giudica questo scritto dai riassunti che sono stati conservati
negli scritti di Giulio Africano, Eusebio e Giuseppe Flavio,
€ non pensano nemmeno chi erano questi autori, quando
sono vissuti, per chi hanno lavorato e dove hanno ottenuto
informazioni sullo scritto di questo sacerdote vissuto alcuni
secoli prima. Per non parlare della grande “sciocchezza”
per cui ogni storico considerava allora di avere il diritto
di inserire le proprie modifiche e interpretazioni personali
negli scritti pit antichi. E per questo che le opinioni scienti-
fiche sono cosi contraddittorie anche sugli estratti di questo
scritto che provocano sia gioia, sia delusione, sia accuse

9% ¢¢

secondo le quali sarebbero “leggende infondate”, “evidente
immaginazione”, “informazione confusa”.

“Beh, se ancora non smettono di litigare su di lui dopo
tanti secoli, significa che quest’'uomo era davvero arrivato
al cuore della questione”, osservo Volodia.

“Sicuramente”, annui Sensei. “Consideriamo per esempio
cio che alcuni chiamano oggi “informazioni confuse”. Si
potrebbe trovare oggi un resoconto di Manetone sul fatto
che, durante il cosiddetto Primo periodo di transizione (era
subito dopo i1 tempi di Imhotep quando gli Arconti comin-
ciarono ad agire in Egitto sul serio e causarono instabilita
politica, fame e rivolte) I’Egitto fu governato da “settanta re
durante settanta giorni”. E fu davvero cosi! Ma ritorneremo

dopo su quel periodo e sugli eventi di quel tempo.

=154 e



SENSEI-IV

“Attraverso gli scritti di Manetone gli Arconti “vennero
alla luce” nella storia, prima di tutto con la loro struttura.
Ma non era la prima volta. E si parla di settantadue cospi-
ratori nella leggenda di Seth non senza una ragione. Lungi
dall’essere occasionale, i sacerdoti ebrei organizzarono in
seguito il tribunale supremo per il loro popolo, il Sinedrio,
che era governato dai “capi dei sacerdoti”. Non a caso nel
Sinedrio c’erano settantuno membri (se vi ricordate una volta
interrogarono e giudicarono Gesu Cristo), perché settanta
(pit uno, o due, o tre), trenta (piu uno, o due, o tre) e dieci
(pit uno, o due, o tre) sono le principali strutture numeriche
degli Arconti”.

“Ma perché “pit uno, o due, o tre”?” Victor non capiva.

“A seconda del significato che quel cerchio ha per gli
Arconti vi aggiungono da uno a tre membri. Sono cerchi
di potere. Ne parleremo in seguito”.

“Questi Arconti sono ragazzi affascinanti!” Disse Stas
con un sorriso appena abbozzato.

“Certo! Ecco perché la gente non aveva abbastanza
informazioni e doveva fidarsi solo dei miti e delle leg-
gende (anche se per stare all’erta). La natura porta pochi
artefatti. Consideriamo proprio la regione del Delta. A
causa del rapido accumulo di precipitazioni la gente ri-
tiene che gli strati culturali piu antichi siano contenuti
in profondita sotto terra. E c¢’¢ bisogno di molto denaro
per tirarli fuori”.

Sensei fece una breve pausa.

“Giusto, tutto dipende dal denaro”, osservo Nikolai An-
dreevich.

“E il denaro dipende dagli Arconti”, aggiunse tristemente
Victor.
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In risposta Eugene disse con aria imperturbabile: “Allora
facciamo che questo “tutto” insieme al denaro non vada
direttamente nelle mani degli Arconti!”

Tutti risero alle parole di Eugene e Stas rispose scher-
zando: “Peccato che non assegnino un premio Nobel per la
piu grande stupidita! Saresti insuperabile in questo campo!”.

“A cosa mi serve il premio Shnobel? Mi basta stare bene
qui”, obiettd Eugene.

I ragazzi risposero al suo commento con forti risate. Solo
Nikolai Andreevich non prese parte al nostro divertimento
verbale, evidentemente stava pensando a qualcosa di suo.
Dopo aver aspettato un po’ di tempo, quando i ragazzi si
furono calmati, disse a Sensei: “Sembra che non sia cosi
semplice... Significa che 1 Bodhisattva contattavano piu
spesso la gente a quel tempo e la gente li considerava degli
dei...”

I ragazzi si calmarono immediatamente, apparentemente
anche a loro interessava questo argomento.

“E naturale che la gente colleghi i Bodhisattva agli dei,
“disse Sensei quando ritorno il silenzio. “Poiché la loro cono-
scenza e la loro capacita di controllare la materia (compresa
la natura, senza alcun “mezzo tecnico”, nonché il possesso
di altre capacita straordinarie) sconvolgerebbe anche I'uvomo
moderno, con tutti i suoi cumuli di informazioni sulle tec-
nologie “avanzate”, non sto parlando di coloro che vissero
al tempo della nascita di questa civilta umana. I contatti
erano infatti abbastanza frequenti. Poiché i Bodhisattva di
Shambala non solo proteggevano la gente, ma davano loro
anche la conoscenza, a cominciare da quella piu elementare
(come piantare semi, costruire case, ecc.) fino alle pratiche
spirituali. Ecco perché la gente ha iniziato a credere che gli

=156 e



SENSEI-IV

dei abbiano bisogno di apparire come umani per contattare
le persone. Per esempio, quelli come Ptah e Osiride, non
sono figure mitiche ma personalita reali di Bodhisattva che
sono vissuti una volta tra la gente. Ma la storia della loro
vita ¢ stata fortemente trasformata in mito dalla gente e
semplificata al livello della comprensione umana e inoltre
fu collegata a una regione geografica concreta. Tuttavia,
di regola, l’attivita dei Bodhisattva di tale livello copriva a
quei tempi non solo le terre dell’Antico Egitto”.

“Cosa vuoi dire?”” Chiese Kostia. “Beh... Prendi per
esempio un Bodhisattva che era conosciuto molto tempo
fa con il nome di Osiride. La sua attivita era legata non solo
all’Antico Egitto ma anche alle regioni che oggi sono cono-
sciute come Altai, bacino del Volga, e regione del Dnieper
Danubio. Lui e la sua gente fecero un vasto lavoro che dette
un impulso ad alcune culture che fiorirono in quei centri
di civilta. Ancora oggi, se qualcuno ¢ curioso, puo trovare
alcune prove indirette nella cultura di Tripol’e che apparve
settemila anni fa nella regione Dnieper e Danubio...”

“Di che cultura si tratta? Ne sento parlare per la prima
volta”, chiese sorpreso Kostia.

“Di Tripol’e?! Questa cultura ¢ stata chiamata cosi dagli
archeologi che hanno scavato per la prima volta un insedia-
mento insolito non lontano dal villaggio di Tripol’e nella re-
gione di Kiev. Furono sorpresi dal fatto che la gente di questa
cultura era in grado di costruire citta-megalopoli, fondere il
metallo, aveva una tecnologia unica di fabbricazione della
ceramica e in generale viveva comodamente e agiatamen-
te. Era un popolo abbastanza amichevole, tranquillo e non
aggressivo. Per gli archeologi ¢ ancora un grande enigma
la sua insolita ideologia mostrata anche in dettagli come
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le le statuette e le stoviglie di terracotta ben decorate. E un
mistero per loro che questo popolo si sia espresso nella sua
arte attraverso dei simboli, compresi quelli che divennero poi
molto importanti per le culture della Cina antica, dell’India
e dell’Egitto situate lontano da quel luogo. Questi segni
erano: “Yin-Yan”, la svastica, I’albero del mondo, insolite
immagini “a strisce” che divennero tipiche piu tardi per
gli antichi egizi come elementi dei vestiti. Ma la cosa piu
interessante non ¢ stata ancora “scoperta” dagli archeologi
moderni. Questo popolo non ha costruito solo “tumuli e
santuari’. Questo popolo conosceva le strutture piramidali e
le pratiche spirituali ad esse collegate e non solo sapeva, ma
aveva anche innalzato tali “piramidi” in determinati luoghi
secondo determinate disposizioni stellari. Tali “strutture”
esistono ancora oggi’.

“Davvero?” Kostia era sorpreso insieme a noi. “Vuol
dire che queste piramidi non sono ancora state trovate?!
Ma perché?”’.

“Come al solito, perché non ci sono buone possibilita o
informazioni. Ma, come si dice, ¢’¢ tempo per tutto... Quindi,
per quanto riguarda i luoghi visitati da Osiride non a caso
I’antico nome del fiume Volga ¢ Ra e non per caso una
pianta cosi atipica per quei luoghi come il fiore di loto fu
portata li. Sicuramente anticamente non era per apparenza
che le cosiddette “principesse dell’Altai”, come sono oggi
definite, e che in effetti erano le “vergini della Conoscenza”,
si facevano fare tatuaggi speciali con dei simboli. Tutto cio
ha le stesse radici originarie di questa conoscenza. Quindi,
chi lo desidera lo scoprira...”. Sensei guardo attentamente le
facce curiose dei ragazzi e continuo il suo racconto. “Cosi,
i Bodhisattva, quando erano in mezzo alla gente, non solo
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si prendevano cura delle persone come ci si prende cura dei
bambini nella culla, ma era naturale che comunicassero con
i rappresentanti di altre civilta... Non c¢’¢ niente di straordi-
nario in questo. In principio I'umanita ha la possibilita di
svilupparsi ad un livello tale nei prossimi cento anni da poter
visitare liberamente altri mondi. A quei tempi era normale
questa comunicazione tra Bodhisattva e rappresentanti di
altri mondi ed era abbastanza naturale perché, per quanto
sviluppata sia una civilta materiale, essa si sforzera sempre
di comunicare con creature piu sviluppate, in particolare in
quei tempi in cui, come ho gia detto, i Bodhisattva furono
per molto tempo presenti in questo mondo”.

“Era qualcosa come una possibilitd unica per i rappresen-
tanti di altri mondi di conoscere piu di quanto sapevano?”
Victor disse traendo una conclusione.

“Hai ragione”, annui Sensei. “Ecco perché il cosmodromo
non lontano dall’Egitto, sul territorio della moderna Libia,
si ¢ conservato fino ad oggi...”

“Cosmodromo?!” chiedemmo quasi unanimemente.

“Si”, rispose tranquillamente Sensei scrollando le spal-
le, con nostra generale sorpresa. “Ora ¢ chiamato dagli
scienziati “veranda di Baalbek”. E unsenorme piattaforma
costruita con blocchi giganteschi, ognuno dei quali pesa 360
tonnellate, con fori speciali su ogni lato della piattaforma.
Gli archeologi si scervellano ancora sulla sua destinazione.
Anche se, a differenza delle visioni del mondo delle persone
delle epoche precedenti, hanno cominciato almeno ad indo-
vinare che assomiglia ad un cosmodromo”, disse sorridendo
Sensei. “La loro ingenuita ¢ impressionante! Cercano tracce
di fuliggine lasciate dal combustibile dell’astronave e per
combustibile e per 1 suoi componenti intendono quello che si
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conosce oggi”. Sensei dichiarod con sorpresa. “Che serbatoi si
dovrebbero avere con tale combustibile per andare e tornare
per esempio da Sirio?! Sono cosi ridicoli, cercano tracce di
materiali carburanti e lubrificanti e non danno nemmeno per
scontato che ci sono molte altre fonti di energia alternativa
piu economiche e sicure per I'ambiente. Beh, come si dice,
ognuno si basa sulle informazioni di cui dispone”.

Oltre alla “veranda di Baalbek” c’erano altri cosmodromi
che non richiedevano un luogo di atterraggio cosi grande.
C’era una regione nei pressi del basamento del “fiore” del
Nilo per tali astronavi. E naturale che la gente notasse que-
sto traffico intenso e per questo motivo, si siano conservate
nella memoria delle generazioni antiche leggende piuttosto
curiose su quel periodo.

“Quali leggende, per esempio?”. Chiese Nikolai Andre-
evich.

“Per esempio, le leggende sull’antica citta di Khem, che
piu tardi fu chiamata Letopolis dai greci. Era situata vicino
al “basamento del fiore”, sulla costa occidentale del ramo
di Rosetta del Nilo. Ci sono alcune leggende che dicono
che nell’antichita era chiamata “citta del colpo del fulmine”
e secondo fonti religiose Khem era conosciuta come un
“cartello stradale che mostra una via per Osiride al cielo”.
Consideravano questa citta un riflesso terreno di Sirio. Era
collegata a uno degli antichi nomi del dio Horus che, come
ricordate, era raffigurato come un disco alato, un falco o
un uomo con la testa di falco.

“Oppure ecco un’altra citta che si trovava non lontano da
Khem (quasi alla stessa latitudine geografica) al “basamen-
to del fiore” e conosciuta nell’antichita come ITunu (come
ricordate, ¢ On della Bibbia, o in versione greca Eliopoli,
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che ¢ la “citta del Sole”). C’¢ anche una leggenda su una
collina sacra a Iunu dove il Sole sorse per la prima volta.
Allora la colonna sacra fu eretta in quel luogo in memoria
del passato, piu tardi fu sostituita da una reliquia non meno
sacra dei tempi antichi, la pietra Benben a forma di cono
arrotondato (in seguito nelle leggende fu trasformata nella
parola greca “pyramidion”).

Gli antichi attribuiscono a questa pietra un’origine extra-
terrestre. Nell'opinione della gente ¢ considerata “persa da
molto tempo”. Era raffigurata in segni sacri insieme all’'uccello
Fenice che era seduto su di essa. A prima vista tutte queste
storie sembrano essere solo una favola. La maggior parte
degli scienziati moderni puo supporre che gli antichi abbiano
inventato una storia e preso I’aerolite ordinario per una “pie-
tra sacra” caduta dal cielo. Anche se indagheranno la radice
“ben” e sapranno che significa “seme”, “inseminazione” e la
collegheranno con la leggenda della Fenice che vola di tanto
in tanto verso la gente dall’Oriente e porta un nuovo ciclo. Nel
migliore dei casi attribuiranno il tutto ad un culto primitivo
religioso legato al culto della fertilita e si accontenteranno di
questo. Ma in realta non ¢ tutto cosi semplice...”

Sensei guardo la posizione del sole nel cielo e suggeri:
“Facciamo... una pausa. E ora di nuotare, non vi dispiace
vero?, ragazzi?”.

“E ora”, concordo con lui Nikolai Andreevich e lancid
un’occhiata al nostro gruppo, “dato che si sono arrostiti
come frittelle”.

“Beh, ¢ sempre cosi, si interrompe nel punto piu interes-
sante!” brontolando Eugene inizid ad alzarsi insieme agli
altri ragazzi. “A proposito, hai parlato di frittelle... Abbiamo
qualcosa di buono da mangiare?”
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Dato che Eugene aveva rivolto questa domanda a Tatiana,
lei rispose allegramente: “Troveremo!”

sk

Decidemmo di fare il bagno prima di tutto anche se
nessuno aveva voglia di nuotare. Ci tuffammo solo un paio
di volte perché 'acqua sembrava troppo fredda dopo la
nostra lunga siesta sotto il sole. Non appena io e Tatiana
entrammo in acqua, saltammo subito fuori e andammo nella
tenda, dato che nessuno voleva sprecare troppo tempo per
cucinare il pranzo, preparammo velocemente dei panini per
tutti. Nel frattempo per iniziativa di Nikolai Andreevich i
ragazzi resero la nostra spiaggia piu accogliente stendendo
una grande tenda sopra i nostri teli da spiaggia per pro-
teggere tutti noi dai raggi diretti del sole e per fornire piu
comfort per il nostro ulteriore riposo. Lo fecero abbastanza
bene. La brezza leggera che soffiava mi sembro ancora piu
“rinfrescante” all’ombra della tenda. Organizzammo un
tavolo improvvisato con panini e acqua minerale sui teli da
spiaggia. Dopo che tutti ci fummo ben rimpinzati Sensei
continuo il suo affascinante racconto. Questa volta mi munii
di penna e quaderno e incominciai a registrare la storia di
Sensei nei dettagli.

“Allora, per quanto riguarda Imhotep”, comincid a
raccontare Sensei. “Quest’uomo uso abilmente e lode-
volmente la conoscenza rivelatagli dal Sokrovennik. Ben
presto, grazie al suo instancabile lavoro, Imhotep divenne
famoso tra la gente come abile medico e fu invitato alla
corte del faraone che oggi ¢ conosciuto nella storia con
il nome di Djoser (anche se il suo nome suonava nell’an-
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tico Egitto in modo diverso), il re della terza dinastia
che fondo la sua capitale nella citta di Menfi. Per essere
piu precisi, a quei tempi questa citta era chiamata dagli
egiziani anche diversamente, “Khet-Ka-Ptah”, che signi-
ficava “camera dell’anima del dio Ptah” (o il “palazzo
dell’anima del dio Ptah”) poich¢ il dio-artigiano Ptah era
ritenuto il dio supremo di questa citta che prima era chia-
mata semplicemente “’citta dalle mura bianche”. Menfi ¢
gia un’interpretazione greca del nome piu antico egiziano
di questa citta “Menepher” (“Buon rifugio”). Se si guarda
la mappa moderna, questa citta era situata non lontano
dal moderno Cairo, in una posizione strategicamente
importante nel delta del Nilo. Ora sono rimaste solo le
rovine di questa citta, che sono sepolte sotto uno spesso
strato di sabbia. A proposito, nell’Antico Testamento
questa citta era chiamata Nof.

“Imhotep dimostro di essere non solo un medico ecce-
zionale, ma anche un uomo saggio che conosceva bene le
scienze naturali (oggi queste scienze sono conosciute come
astronomia, matematica, chimica, fisica e geometria) e,
come si scopri piu tardi, aveva un talento di oratore e orga-
nizzatore eccellente. Ben presto il faraone Djoser lo nomino
capo cancelliere, il primo alto funzionario dello stato dopo
il faraone, qualcuno come il visir o ’attuale primo ministro
nei paesi occidentali. Si trattava di un caso straordinario a
quei tempi, poiché questa posizione era riservata a persone
provenienti dall’aristocrazia ereditaria. Imhotep era un uomo
comune per nascita e raggiunse questa posizione, come si
dice, grazie al suo intelletto e al duro lavoro.

“Aha, grazie alla conoscenza datagli dal Sokrovennik”,
disse Andrei.
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“Giusto, ma una cosa € ottenere la conoscenza e altra cosa
¢ usarla correttamente”, osservo Sensei. “Per farti valutare
meglio cio che questo Umano ¢ riuscito a fare per la gente,
ti racconterd brevemente la situazione che era tipica sotto
il dominio del faraone Djoser, prima che Imhotep apparisse
tra le alte autorita.

“I1 capo dello stato era preoccupato di rafforzare il suo
potere: per questo cercava di rafforzare la sua posizione
a nord e, a questo scopo, condusse una guerra presso la
frontiera meridionale. Controllava anche le miniere di rame
nella penisola del Sinai, miniere che appartenevano ai suoi
predecessori. In generale era pit occupato a risolvere i suoi
problemi “strategici” che i bisogni del suo popolo. La sua
corte lo seguiva.

“I sacerdoti erano impegnati nei loro intrighi politici e
negli scontri tra di loro, in lotta per il predominio del loro
sistema teologico. Da quel momento ogni “sep”, o come i
greci lo chiamarono piu tardi, “nome” (secondo la nostra
lingua sono le regioni in cui era diviso il paese) aveva i
propri dei, i propri concetti religiosi basati, si dovrebbe
dire, sulle stesse conoscenze piu antiche. Tuttavia, gli dei
centrali di tutto il paese erano gli dei della regione dove
in quel momento si trovava la capitale. Tutti i sacerdoti
influenti che rivendicavano un grande potere volevano pero
vivere molto bene e per questo ognuno di loro giocava i
suoi trucchi nella lotta per il potere a tal punto che, se la
dottrina del concetto religioso competitivo influenzava
maggiormente la visione del mondo della gente, i sacerdoti
aggiungevano al loro sistema non solo le principali affer-
mazioni di questo concetto, ma anche gli stessi attributi
del dio “competitivo”.
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“Beh, anche se i sacerdoti erano al potere, tuttavia pre-
stavano molta attenzione alla visione del mondo della gente
comune”, osservo Nikolai Andreevich.

“Certamente. Pud sembrarvi un paradosso, ma dipen-
devano dalla visione del mondo della gente comune! Poi-
ché questa ¢ pane per i sacerdoti! Essi sostengono solo
I’illusione esterna del loro potere mostrando che qualsiasi
posizione religiosa dei loro credenti dipende dalla decisione
generale delle autorita dirigenti di quella religione. Ma, in
realta, si tratta solo di un piccolo gruppo di persone che
hanno paura di perdere il loro potere se la maggioranza
delle persone cambia la propria visione del mondo poiché,
insieme a questo potere perderanno anche I'importanza
che hanno come “intermediari” tra gli dei e il popolo e
quindi non solo 'influenza politica ma anche un’esistenza
abbastanza comoda e prospera che viene loro fornita da
questo potere”.

“E vero”, confermd Nikolai Andreevich.

“Cosi, a quei tempi la religione era piu politica ed era
redditizio per i1 sacerdoti mantenere il loro gregge obbe-
diente... Cosi, nelle regioni i governatori nominati dal fara-
one, 1 cosiddetti aristocratici di provincia, passavano il loro
tempo soprattutto nell’ozio. Se avevano bisogno di ottenere
I’appoggio del popolo per qualche questione, ottenevano la
fedelta, come al solito, con I’aiuto dei sacerdoti. Alcuni dei
governatori delle regioni erano parenti del faraone perché
tra 1 monarchi c’era I’abitudine di prendere in moglie le
figlie dei governatori o di concludere matrimoni tra loro
e 1 loro figli”.

“Capisco”, disse sorridendo Nikolai Andreevich. “Un’u-
sanza arrivata fino ai giorni nostri”.
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Sensei si limito a sorridere e continud a raccontare.
“Tuttavia questi matrimoni politici non sempre portavano
l’aristocrazia provinciale a un legame a lungo atteso con la
casa regnante. A volte si trasformavano in un’intransigente
inimicizia e competizione. Cosi, quando un faraone otteneva
alcuni figli da mogli diverse, erano tutti candidati al trono
€ questo poteva portare a complotti e contro-complotti con
I’appoggio segreto di questo processo da parte di diversi
sacerdoti e aristocratici interessati, i quali, a loro volta,
sognavano anche di far diventare governatore il loro figlio
o un loro parente stretto.

All’'udire le ultime parole Nikolai Andreevich rise ancora
di piu: “Davvero non ¢ cambiato nulla!”

“In generale quasi tutti, a cominciare dal faraone, i sa-
cerdoti di alto rango, gli aristocratici, i governatori e, per
finire, 1 raccoglitori di tributi naturali, erano occupati da
un problema reale: dove rubare qualcosa, catturare di piu e
ampliare la sfera della propria influenza. La gente comune
invece era per lo piu priva dell’attenzione delle autorita e
veniva lasciata da sola, come si dice, sopravviveva come
poteva. Lattivita commerciale del paese era controllata
dalle grandi citta o, per essere piu precisi, da coloro che le
controllavano. Anche Menfi, che era un importante centro
artigianale e commerciale dello stato con una grande po-
polazione multinazionale, viveva per conto suo. In poche
parole, tutto era come al solito. Ognuno era occupato dai
suoi problemi, alcuni non avevano niente e non potevano
nemmeno farsi una zuppa mentre altri si lamentavano perché
le loro perle non erano abbastanza grandi”.

“Quindi Imhotep ricevette “ereditariamente” dal suo
precursore una situazione del paese che non era proprio
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la migliore. Inoltre, come uomo di Conoscenza, capiva le
ragioni di ci0 che accadeva intorno a lui. Era consapevole
che le principali rotte commerciali dell’Egitto erano segreta-
mente controllate da gente degli Arconti e che essi traevano
profitto da tale situazione nel paese e dalla preoccupazione
della gente per i1 propri problemi. Sapendo tutto questo egli
agiva in modo molto saggio.

“Praticamente in un breve periodo di tempo mise in or-
dine il paese. Prima di tutto licenzio la gente degli Arconti
e li sostitui con persone responsabili di cui si fidava e che
conoscevano bene il loro lavoro. Riorganizzo la burocra-
zia e costrinse gli impiegati a lavorare. Stabili una severa
disciplina tra di loro: qualsiasi furto, inganno, corruzione
o uso mercenario della posizione venivano fermati e puniti
severamente. Fece del faraone il protettore di tutto il popo-
lo, adulti e giovani. A causa di Imhotep furono introdotte
leggi giuste che furono rigorosamente osservate. Chiunque
in questo stato, anche se era un povero plebeo che veniva
trattato ingiustamente, aveva il diritto non solo di lamen-
tarsi del suo aggressore, anche se era qualcuno altolocato e
potente ma, per dirlo nella nostra lingua, di fargli causa e
di vincerla. Imhotep organizzava gruppi che controllava-
no abbastanza rapidamente ed efficacemente le lamentele
della popolazione e, se queste lamentele erano giustificate,
il colpevole veniva punito immediatamente. Ecco perché
la gente comune comincio a chiamare Imhotep “Gentile
amico della povera gente”, “Nemico di tutti i trasgressori
della legge e autentico ricercatore della Verita”, “Saggio che
da preziosi consigli senza alcuna ricompensa”, “Colui che ¢
rispettato dagli uomini piu stimati”. In seguito si comincio
ad attribuire questi titoli ai faraoni delle dinastie successive”.

S 167 e



Anastasia NOVYKH

“Allo stesso tempo Imhotep mise ordine nel sistema d’ir-
rigazione. Mise persone responsabili e professionali a capo
dei lavori di costruzione dei canali e risolse in breve tempo
uno dei problemi principali per gli egiziani, il problema che
gravava sulle “spalle” del faraone e cio¢ la distribuzione e
'uso dell’acqua, sia per le necessita quotidiane che per quelle
agricole, poiché nel clima caldo e secco dell’Egitto, dove la
temperatura media annua dell’aria ¢ di circa trentacinque
gradi, la mancanza d’acqua provocava fame e problemi
nazionali. Il sistema d’irrigazione esisteva anche prima, ma
era in cattivo stato. Tuttavia, dopo averlo reso efficiente, il
risultato fu non solo il miglioramento delle condizioni di
vita della gente comune, ma anche una crescita significativa
del raccolto. Questo portd ad un eccesso di grano che attiro
i mercanti di altri paesi e ad un reddito aggiuntivo. Il tesoro
del faraone comincio a riempirsi rapidamente (si era gia in
un tempo di pace, senza guerre!).

“Grazie all’iniziativa e alla cura di Imhotep si comin-
ciarono ad aprire scuole ovunque, le cosiddette “Case
della vita”, “Case della saggezza”, e il sapere divenne
disponibile non solo alla minoranza privilegiata. Dap-
prima Imhotep organizzod scuole speciali alla corte del
faraone, dove insegnava personalmente, insieme ai suoi
assistenti, ai giovani dotati (di solito erano figli di im-
piegati) quelle professioni che in quel momento erano
necessarie allo stato per metterlo in ordine: scribi, con-
tabili e organizzatori di lavori diversi. Si insegnava loro
a leggere, a calcolare, a scrivere e altre scienze e abilita
necessarie per la loro professione... A proposito, scrive-
vano geroglifici su cocci di terra, cuoio, pezzi di pietra
calcarea. Fu Imhotep che introdusse come materiale di
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scrittura gli steli appositamente lavorati del papiro, una
pianta palustre che cresceva abbondantemente sulle rive
del Nilo.

“Questo investimento di tempo e denaro nell’educazione
dei giovani di talento si giustifico a tal punto che Imhotep
riusci presto ad ottenere I'apertura generale di tali scuole
nei templi dove si iniziarono a preparare i futuri impiegati,
avvocati e medici. Cio che ¢ piu notevole ¢ che si comin-
ciarono a selezionare anche i figli della gente comune che
avevano talento. In seguito si aprirono scuole in alcune or-
ganizzazioni statali dove i bambini dotati (anche di famiglie
povere) venivano preparati alla professione concreta scelta
in anticipo dagli stessi alunni, per esempio, la professione
di scultore, mercante, muratore, ecc.

“Quanto piu il giovane era dotato e talentuoso, tanto piu
veniva iniziato alle scienze piu profonde. Imhotep faceva in
modo che il giovane stesso fosse interessato ad ottenere basi
di conoscenza solide e di qualita. Perché? Perché piu I'uomo
era talentuoso, professionale e dotato, piu si aprivano davanti
a lui le opportunita di carriera statale e si miglioravano le
sue condizioni di vita. La cosa piu rivoluzionaria era che
non importava a quale famiglia appartenesse una persona
(una povera o una ricca) poiché venivano valutate innanzi-
tutto le sue capacita e I’alta moralita. Infine, il risultato di
tale politica fu che le persone avevano 'opportunita reale
di mostrare le loro migliori qualita e abilita. Per esempio,
anche un normale impiegato che aveva un’alta moralita e
capacita professionali e organizzative aveva la possibilita di
diventare soprintendente di una citta (una specie di gover-
natore del re) o di una regione, e persino di avere un titolo,
di unirsi cio¢ alla classe privilegiata. In poche parole, era in
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grado di realizzarsi come Personalita, grazie al suo talento.

“Capite cosa ¢ successo? Hanno cominciato a far pro-
gredire intensamente le persone di talento, partendo
dagli strati piu alti del potere e finendo con i piu bassi,
partendo dalle strutture di gestione dello stato e finendo
con la scienza, I’educazione, la medicina e ’arte. Divenne
una moda avere principi morali, essere educati, intelli-
genti, istruiti, porsi obiettivi elevati. E perché? Perché lo
stato inizio a stimolare attivamente le conquiste morali
e intellettuali dei suoi cittadini.

“Ma Imhotep ando anche oltre. Non solo risveglio I’in-
teresse delle persone ad elevare la loro professionalita,
ma aumento anche la loro rilevanza di fronte agli altri.
Rese onorevoli quasi tutte le professioni e fece in modo
che la gente rispettasse se stessa e il proprio lavoro, in-
dipendentemente da quale gradino della scala sociale
dei ranghi e a quale classe appartenesse. Migliorod prima
di tutto la cultura della comunicazione tra le persone. Tutti
gli strati della societa cominciarono a mantenere una rigida
disciplina, a rispettare la legge e I'ordine. Imhotep orga-
nizzo condizioni tali che la gente divenne piu interessata
al miglioramento della morale e della qualita del proprio
lavoro. Di conseguenza, tutti si impegnarono a lavorare
per il beneficio dello stato, a cominciare dal faraone che
si occupava degli affari pubblici durante tutto il giorno...
A proposito, fu proprio Imhotep a convincerlo a fermare
qualsiasi guerra, poiché, come diceva Imhotep, “le parole
sono piu forti delle armi”... Anche ogni principe riceveva la
sua posizione statale concreta nel sistema di impiego statale
elaborato da Imhotep, e doveva effettivamente adempiere ai
suoi doveri. Poich¢ il faraone dichiaro (dopo aver ricevuto un
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suggerimento con questa idea da Imhotep) che solo un erede
degno avrebbe potuto prendere il suo posto. Stimolo anche
le mogli del faraone ad aiutare attivamente i loro figli negli
affari pubblici affinché fossero i loro figli a diventare degni
di essere i successori al trono. Cosi lo stato non faceva che
beneficiare degli affari pubblici e dell’'impiego quotidiano
delle mogli del faraone poiché, come si sa, la mente pigra ¢
un laboratorio del diavolo. In tal modo dunque gli intrighi
e le trame furono sostituiti dall’efficienza negli affari e da
una sana competizione.

“Cosi, tutti erano occupati, a cominciare dal faraone fino
alla gente comune e in quel paese non c’era piu posto per i
fannulloni, 1 pigri, i corruttori e i ladri, poiché le condizio-
ni che li favorivano erano scomparse e la societa stessa li
rifiutava. Questo, come risultato di tale saggia politica di
Imhotep per il popolo, porto ad un’epoca di rapido progresso.

“Ma la cosa che non aveva precedenti fu I'ideologia che
si formo nella societa. Malgrado tutti i meriti menzionati in
precedenza, Imhotep non si occupava in modo particolare
della loro ampia attuazione per le masse. Lui era solo 'uomo
di cui la gente voleva seguire I’'esempio: viveva semplice-
mente, parlava saggiamente e agiva in modo giusto e umano.
Ecco perché lui e la sua visione del mondo divennero cosi
popolari tra la gente.

“Grazie alla popolarita e alla fama di Imhotep, la sua
immagine divenne un ideale per gli antichi egizi, cio¢ un
uomo che non parla troppo, che ¢ saggio e resistente alle dif-
ficolta e ai colpi del destino, con una visione profondamente
umana e con una fede assoluta nell’esistenza dell’anima
dopo la morte. Molte persone della generazione successiva
(per non parlare di quelle che vissero ai suoi tempi) furono
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educate con i1 seguenti proverbi e detti popolari di Imhotep:

“K meglio essere povero e vivere in un deserto ma con
un loto nell’anima che essere ricco e vivere tra la gente
ma con il vuoto nell’anima”;

“Non c’¢ utilita nella liberta per un uomo che non
vede la sua anima”;

“I meriti si misurano dalle azioni che fai”;

“Durante il tempo di una prova non cercare amici e
non incolpare i nemici ma riponi le speranze in Dio”;

Rimpiange la schiavitu solo ’'uvomo che si sforza di
detronizzare un re che gli ha dato la liberta”;

“Fiorisce solo chi aiuta le persone in difficolta e non
chi fa in modo che gli altri lo temano”.

“Molti altri detti di Imhotep furono usati dai sacerdoti
e dai visir delle generazioni successive nei loro “insegna-
menti”, perché le parole di Imhotep erano molto popolari
tra la gente e si diffondevano per passaparola, da una ge-
nerazione all’altra.

“Imhotep aveva un atteggiamento abbastanza tollerante
verso tutte le concezioni religiose dello stato. Meritava un
rispetto genuino e le simpatie non solo del faraone ma an-
che dei sacerdoti influenti di varie religioni, perché agiva
con molta saggezza e delicatezza anche nei confronti della
politica dei sacerdoti. Tuttavia la sua ferma posizione era
la fede basata sulla Conoscenza. Non aveva dubbi su quello
che diceva, non era ipocrita, al contrario di molti sacerdoti
e aristocratici. La gente sentiva in lui un Uomo di Cono-
scenza. E per questo che per molte persone che trovavano
in lui questa invisibile ma abbastanza percepibile forte fede,
Imhotep divenne un rivelatore di Verita. Grazie soprattutto
al suo stile di vita e alla sua visione del mondo, gli egiziani
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acquisirono il concetto e la convinzione assoluta che questa
vita ¢ temporanea e che ¢ dato all'uomo di meritare una
vita migliore nel mondo dopo la morte grazie alla propria
rettitudine, onesta di pensiero e di azione davanti a Dio (e
non davanti agli uomini). In quella societa la fede nella vita
dopo la morte divenne dominante.

“Certamente, questa fede non nacque dal nulla. Fin
dai tempi antichi gli egiziani credevano nel mondo dopo
la morte e, come vi ho gia detto, questa credenza era ini-
zialmente basata sulla Conoscenza. Solo col passare del
tempo la conoscenza ¢ andata parzialmente perduta e que-
sta credenza ¢ diventata una forma di religione confusa e
poco chiara. Percio la maggior parte della gente, per cosi
dire, adorava meccanicamente gli antichi dei, per lo piu
senza capire e approfondire la religione stessa. Per loro
era solo una tradizione ereditata dagli antenati e niente
di piu. Tuttavia tutto cambio grazie al lavoro invisibile di
Imhotep”.

“Lavoro invisibile? Cosa intende per “invisibile”?”” Chiese
Kostia che ascoltava Sensei con il nostro stesso entusiasmo.

“Aspetta un attimo, adesso te lo dico”. Sensei bevve
qualche sorso di acqua minerale e continuo il suo racconto.
“Tutti i meriti di Imhotep, di cui abbiamo parlato, erano solo
una parte visibile del grande lavoro che riusci a fare duran-
te la sua vita. Ma c’era un lavoro invisibile piu prezioso e
significativo che era completamente nascosto agli estranei.
L’alta posizione diede a Imhotep una reale opportunita di
contribuire alla realizzazione del progetto architettonico
mondiale globale di cui gli aveva parlato Sokrovennik che
potrebbe portare un valore inestimabile all’'umanita in un
lontano futuro”.
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“Capisco: era un uomo dall’anima grande”, disse Nikolai
Andreevich pensieroso. “Quando era al vertice del potere
pensava prima di tutto alla gente comune e si preoccupava
del futuro dell’'umanita. Mi chiedo se al giorno d’oggi ci
siano persone cosi oneste nei piani alti”.

Sensei annui ma non si uni a questo argomento € con-
tinuo a raccontare. “Imhotep agi saggiamente nel risol-
vere questo problema molto complicato. Infatti, la parte
visibile del suo lavoro era una preparazione al lavoro
principale perché realizzare I’'idea di Imhotep era pos-
sibile solo in una societa altaemnte organizzata. Quindi
egli agi cosi: dopo aver appreso bene le tradizioni, la
morale e la psicologia dell’¢lite al potere, dei sacerdoti
e soprattutto del faraone, uso i loro punti deboli per la
realizzazione dei suoi piani che portarono in seguito un
aiuto spirituale inestimabile a molte persone. Imhotep
suggeri a Djoser un progetto che era completamente senza
precedenti per quel tempo, e il faraone non poté rifiutar-
lo poiché, secondo la sua credenza, Djoser, come altri
egiziani, doveva occuparsi prima di tutto della sua vita
dopo la morte e, come era usuale tra i faraoni, era ob-
bligato a costruire il proprio sepolcro quando era ancora
vivo. Imhotep gli propose un’idea per erigere un’insolito
monumento sepolcrale. Era insolito perché non era una
semplice mastaba...”.

“Mastaba? E che cos’¢?”. Chiese Yura educatamente.

“Prima erano tombe rettangolari di legno degli egiziani.
Poi cominciarono a costruire le tombe in mattoni trasforman-
dole in costruzioni con nicchie decorative che indicavano il
luogo di sepoltura e lo nascondevano. Tuttavia “mastaba”
non ¢ una parola egiziana ma araba che significa “panchina
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di pietra”. Furono chiamate cosi dai lavoratori arabi che la-
voravano con gli archeologi in Egitto nel XIX secolo.

Imhotep dunque suggeri a Djoser di costruire una pira-
mide a gradoni invece della solita tomba, e per di pit non
fatta di semplice mattoni adobe, che erano un materiale da
costruzione fragile molto diffuso, ma di pietra sbozzata
che garantiva la durata. Fu una decisione rivoluzionaria
per ’Egitto di quei tempi. L’idea di Imhotep di costruire
“una scala lanciata dal cielo per I’ascensione divina del
faraone” ispird Djoser a tal punto che ordino di iniziare
immediatamente i lavori, senza risparmiare denaro e li
affido a Imhotep stesso. Devo dire che una grande mastaba
di mattoni per Djoser era gia stata costruita ad Abidos, un
luogo dove tradizionalmente venivano sepolti i faraoni”.

“Significa che, siccome Imhotep aveva mostrato inizia-
tiva, gliene fu affidata la realizzazione”, sorrise Stas. “Si
dice che la punizione di chi ha un’iniziativa ¢ realizzarla!”.

“Ma non in questo caso”, obiettd Sensei. “Imhotep era
interessato a questo progetto piu di altri e riusci a coinvol-
gere in esso non solo il faraone ma anche 1 sacerdoti pit
influenti perché questo progetto prevedeva, oltre all’inso-
lita volta sepolcrale per il faraone, la costruzione di tutto
un complesso che comprendeva anche i templi e inoltre
era tutto a spese del tesoro del faraone e quindi forniva ai
sacerdoti un futuro reddito per i servizi in questi templi.
Inoltre nel piano di disposizione del sito era incluso anche
un grande granaio che era, per cosi dire, a livello nazionale.
Dovrei anche accennare al fatto che in seguito, grazie alla
grande quantita di grano ivi conservato, gli egiziani furono
in grado di sopravvivere pit 0 meno bene durante gli anni
di raccolto scarso e di siccita.
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“I1 luogo scelto da Imhotep per la costruzione di questa
piramide tronca non era occasionale. Ero situato sull’orlo di
un altopiano, lo stesso altopiano che si trovava a pochi chilo-
metri a nord della Grande Sfinge. Quando Imhotep mostro
il piano del sito al faraone, ai sacerdoti e agli aristocratici,
spiego che la scelta di questo luogo dell’altopiano deserto
era dovuta alla sua posizione in quanto era piu vicino a
Menlfi e alla bella vista che si godeva da quel luogo sulla
citta. In realta pero questo luogo corrispondeva pienamente
a una delle coordinate geografiche terrestri segnate sulla
“mappa stellare” rivelatagli ancora dal Sokrovennik. La
Grande Sfinge eretta molto prima di quell’epoca (e non
dopo la morte di Imhotep, come si suppone ora, come se
fosse stata costruita durante il periodo in cui si costruivano
le grandi piramidi!) era un punto di riferimento importante
per la posizione precisa e accurata di questa piramide tronca.

“Quindi, la costruzione di questo grandioso edificio fu
intenzionalmente

prolungata per piu di un decennio. Perché? Perché non
bastava costruirlo, era necessario anche che iniziasse a
“funzionare” e per fare questo la cosa pit importante era
che ci fossero persone, sia uomini che donne altamente spi-
rituali. Imhotep spese molti anni per la loro formazione ed
educazione, ed ¢ per questo che estese in linea di massima i
termini di questo edificio spiegando il ritardo all’¢lite come
necessario per il miglioramento e modernizzazione del suo
piano architettonico”.

“Significa che le persone erano piu importanti per Imho-
tep”, preciso Nikolai Andreevich.

“Certamente. Dunque, Imhotep agiva in questo modo...
Raccoglieva da tutto I’Egitto i migliori specialisti nelle loro
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professioni, € nomind come assistenti le persone migliori
moralmente (sia uomini che donne). Organizzo per loro non
solo il pieno impiego, ma anche migliori condizioni di vita
e aumento la loro importanza sociale per lo stato. Imhotep
non dette inizio solo a un edificio. Era qualcosa come oggi
sarebbe un’impresa statale di un complesso completo di
benessere sociale che iniziava con la soluzione dei problemi
quotidiani della gente e finiva con un servizio medico di
alta qualita. Panettieri, medici, impiegati, contabili, scultori,
muratori e persone di altre professioni lavoravano in questa
enorme impresa in cui c’era abbastanza lavoro per tutti,
uomini e donne”.

“Ma li erano tutti schiavi!”. Esclamo sorpreso Kostia.
“Soprattutto le donne”.

“Assolutamente no”, obiettd Sensei. “Questo complesso
fu costruito da persone libere e, nonostante I’opinione do-
minante ai nostri giorni, nell’antico Egitto c’era un atteg-
giamento particolare verso la donna. Occupava un posto
importante nella societa, prima di tutto come madre e poi
perché assicurava la continuita della famiglia, e godeva degli
stessi diritti degli uomini nella societa. Una donna aveva
il diritto di scegliere qualsiasi professione che le piacesse.
Le donne di talento arrivavano al massimo grado come
sacerdotesse, medici e persino architetti”.

“Aspetta un attimo”, disse Nikolai Andreevich interessan-
dosi alla questione. “Vuol dire che c’erano sommi sacerdoti
e sacerdotesse nell’antico Egitto?”.

“Si. Il sommo sacerdote, per esempio, in quello stesso
Iunu era chiamato Ur Maa e la piu alta sacerdotessa Ur-t
Tekhent. Il loro status e il loro livello di conoscenza era
simile a quello delle persone con i piu alti gradi scientifici”.
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“Vuoi dire che erano persone di scienza, comprese le
donne?” Nikolai Andreevich chiese ancora piu sorpreso.

“Perché sei perplesso?» Chiese a sua volta Sensei.

“Beh, ho letto una volta che nell’antichita, se una don-
na prendeva parte a qualche rituale religioso, il suo ruolo
era di solito limitato alle danze cerimoniali e, nel migliore
dei casi, all’accompagnamento musicale. Solitamente
pero, soprattutto in quei templi il cui dio era legato alla
fertilita, la sua attivita era la cosiddetta “prostituzione
sacra”.

“Accadeva veramente cosi, ma come eco € vuota imi-
tazione da parte della gente ai cosiddetti “atti di forza
divina” che si svolgevano nell’organizzazione segreta di
Imhotep della ristretta cerchia di iniziati in cui le donne
avevano il ruolo principale. Queste misteriose persone
di Imhotep erano chiamate “possessori di forze sacre”,
sacerdoti Ur Heku e sacerdotesse Ur-t Hekau, poiché la
forza divina che ottenevano dall’alto durante questi “atti
di forza” era chiamata Heka. Queste persone non erano
solo depositarie e custodi di questa forza divina, ma erano
in grado di passarla alle cose, “santificandole” e, grazie
a questa forza, aiutare le persone a guarire. Ecco perché
erano anche medici, non ordinari ma universali, i piu abili
tra i medici antichi, anche se usavano solo la pura Cono-
scenza. Un giorno te ne parlerd”™.

“Mi scusi, ma perché c’erano queste limitazioni nella
Conoscenza nella gerarchia dei medici?” Chiese Nikolai
Andreevich in tono ufficiale.

“Perché questa Conoscenza era affidata solo a persone
spiritualmente pure e loro tenevano in gran segreto il sa-
cramento dell’ottenimento della Forza. Perché la Forza ¢

178 e



SENSEI-IV

Forza. E come un martello: con esso si pud costruire oppure
distruggere. Tutto dipende dal Mastro, cio¢ da colui che
tiene in mano il martello “.

“Sembra logico”, osservo Nikolai Andreevich.

“Per quanto riguarda gli uomini di scienza di quei tempi,
beh, anche le donne di talento ottennero molto successo in
questo campo. Consideriamo proprio la medicina. Anco-
ra oggi si puo trovare un resoconto che “il primo medico
donna conosciuto che pratico a Menfi nel III millennio a.C.
si chiamava Peseshet”. Anche se in realta non era il primo
medico donna, ma gli archeologi trovarono solo questa prima
documentazione in merito. Per questa ragione definirono
questa donna il primo medico... La medicina era conside-
rata una scienza sacra a quel tempo e veniva insegnata nei
templi. Si credeva che la guarigione dipendesse non solo
dalla conoscenza pratica di un medico ma anche dalla vo-
lonta divina, per cui oltre alla conoscenza medica i medici
imparavano 1 testi sacri. Il medico-sacerdote non aveva il
diritto di iniziare la guarigione di un paziente senza offrire
una preghiera”.

“Una preghiera?” il nostro psicoterapeuta si impiglio
nuovamente in una parola. “Ma per quanto ne so, in quel
tempo si praticava la stregoneria e gli incantesimi nella
religione dell’antico Egitto”.

Sensei sorrise e rispose unendosi a questo gioco di “tono
ufficiale” “Dottore, lei ha un concetto sbagliato della realta
autentica di quel tempo e piu tardi capira perché. Non solo lo
capira, ma trovera le linee guida necessarie grazie alle quali
scoprira tutta la verita su quell’epoca che esaurira tutti i suoi
dubbi. Le dico anzi che la stregoneria era proibita nell’Antico
Egitto. C’era una chiara distinzione tra la mistica divina,
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che si basava sulla conoscenza degli antichi, la preghiera, il
lavoro spirituale minuzioso al servizio di Dio e la stregone-
ria che era praticata principalmente da laici curiosi guidati
dai loro motivi egoistici, come gli stregoni o i cosiddetti
“maghi neri”, persone che possedevano certe conoscenze
e le usavano per il proprio guadagno contro altre persone.
Inoltre, la gente era fortemente convinta che la stregoneria
fosse dannosa per la salute spirituale delle persone e, per
inciso, c’era anche una specializzazione di sacerdoti, che
avevano il compito di “neutralizzare” le attivita dei maghi
neri e si chiamavano Uab Sekhmet. Qualche eco di questa
“specializzazione” dei sacerdoti potrebbe essere vista nel
mondo moderno. La stessa cosa ¢ praticata dai sacerdoti
moderni che si occupano di esorcismo”.

“D’accordo, ma non negherai che nell’Antico Egitto si
praticavano previsioni magiche del futuro e anche ’astro-
logia!” Nikolai Andreevich non riusciva a fermarsi.

“Lo nego”, dichiard Sensei con fermezza ma con un
sorriso. E spiegd immediatamente. “Si praticavano, ma con
un’implicazione completamente diversa da quella che viene
interpretata oggi. Consideriamo per esempio le previsioni.
Uno dei “comandamenti” egiziani stabiliva che alle persone
non era permesso conoscere il futuro e ricorrere ai servizi
dei cartomanti. Era scritto nelle regole per i sacerdoti: “Non
cercare di sapere cio che non ¢ ancora accaduto”. Inoltre,
il titolo del piu alto sacerdote (anche Imhotep lo ottenne
piu tardi) era: Ur Maa, che significa “il Grande veggente”.
Tuttavia le attivita di questo sacerdote non erano legate a pre-
visioni magiche. Il suo obiettivo era quello di interpretare in
modo corretto gli eventi passati per “capire la volonta di Dio
da cui dipendeva il futuro”. Dal momento che gli egiziani
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erano seriamente interessati agli eventi importanti del pas-
sato, ai “segni” e ai sogni, si riteneva che Dio cercasse di
avvertire la gente di qualcosa attraverso di loro. Vorrei anche
dire che, a causa di questa credenza, gli antichi egizi erano
persone molto osservanti sia riguardo i fenomeni naturali
che quelli sociali. Le loro “previsioni” erano basate sulla
rivelazione di regolarita analitiche. Lo stesso valeva anche
per l'astrologia. L’astrologia di quel tempo non era “carto-
manzia”. In generale potrebbe essere definita piuttosto come
“previsioni scientifiche in questioni agricole, astronomiche
e mediche”, perché in quel periodo i sacerdoti in particolare
si occupavano dello sviluppo della scienza.

“Ma comunque, chi erano i sacerdoti, i capi religiosi o
gli scienziati?” Chiese Victor.

“Sia gli uni che gli altri. In generale avevano tutti una
struttura sacerdotale speciale. I piu alti sacerdoti erano leader
religiosi che si occupavano di questioni come la religione,
la politica e la scienza. In questa struttura c’erano anche
sacerdoti-scienziati, sacerdoti-medici, sacerdoti-scribi, sa-
cerdoti-amministratori, sacerdoti-chierici e predicatori. A
proposito, questi ultimi durante i servizi del tempio leg-
gevano ai credenti le “leggi divine”, gli “insegnamenti”
religiosi e predicavano”.

“Ehm, vedo che la loro struttura era simile a quella delle
religioni odierne”, osservo Victor.

“Abbastanza!” Disse Sensei con un sorriso.

Nikolai Andreevich disse con una leggera nota di scetti-
cismo: “Beh, potrei immaginare se nel mondo moderno, con
la sua priorita data alla conoscenza scientifica, un medico si
mettesse a pregare prima di guarire un paziente. Potrebbe
causare confusione...”.
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“Confusione? Sensei sorrise. “Sa, dottore, che anche
coloro che oggi sono considerati nella medicina mondiale le
persone piu pragmatiche, intendo i chirurghi, il cui lavoro
¢ legato alla materia vivente... € non solo i chirurghi ma
i chirurghi eccezionali... pregavano prima dell’operazio-
ne, durante I’operazione e dopo ’'operazione. E pregano
ancora oggi per la salute dei loro pazienti. Poiché sanno
per esperienza che, per quanto un medico sia altamente
qualificato, molte cose nella sua pratica dipendono dalla
Volonta Superiore”.

“Davvero?” Nikolai Andreevich era sinceramente sor-
preso e disse pensieroso. “Non sapevo che...”

“Ma abbiamo divagato un po’ dall’opera principale di
Imhotep”, Sensei torno all’argomento principale. “Grazie
a quel grandioso edificio senza precedenti e all’'unione con
esso delle migliori persone in Egitto, Imhotep ebbe I'oppor-
tunita di scegliere i suoi discepoli personali tra 1 migliori,
uomini e donne, che avevano un granello di spiritualita e
umanita. Il gruppo che Imhotep prese per insegnare perso-
nalmente era composto da persone con diverse professioni,
ma in primo luogo si basava su muratori. Percid Imhotep
chiamo il suo gruppo approssimativamente “Liberi mura-
tori”, cio¢ coloro che si sforzavano di raggiungere la liberta
dell’anima e che avevano un credo e una conoscenza da
monolito di pietra.

“A poco a poco svilupparono i simboli dei “Liberi
muratori” di Imhotep che furono copiati cosi elegante-
mente piu tardi dai “massoni” di Ariman: un grembiule
da muratore, una pietra, un martello, una piramide con
I’occhio onniveggente (I’antico segno di Shambala che
per i muratori di Imhotep significava ’appartenenza alla
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luce, alle forze spirituali), la Fenice, la Sfinge (piu tardi
1 “massoni” la trasformarono in leone), una zampa della
Sfinge (una zampa del leone), numeri 3, 5, 7, 13, 33 (il
numero delle persone che formavano un certo cerchio
di potere), ecc. Si riconoscevano 1'un ’altro con certe
parole, segni e tocchi in seguito ripresi dai “massoni”. A
proposito, il segno del pentagramma, la stella isogonale
a cinque punte, che divenne popolare tra i “massoni”, era
uno dei simboli pit importanti per 1 “Liberi muratori”, ma
loro lo interpretarono in modo completamente diverso.
Il fatto ¢ che secondo la conoscenza primordiale della
scienza del “Bailian Jiao” una stella ¢ un simbolo della
natura divina femminile, un cerchio significa esistenza
e Universo. Una stella in un cerchio significa presenza
della natura divina femminile nel cerchio dell’esistenza.
Inoltre, la natura femminile era considerata come un con-
tenitore per le reincarnazioni e la donna era considerata
come un essere che da la forza e la vita. Ecco perché
nell’Antico Egitto il Regno di Duat era rappresentato da
una stella in un cerchio che significava un regno per le
reincarnazioni delle anime umane.

“Torniamo ora a Imhotep. Egli formo un forte nucleo di
organizzazione segreta detta “Liberi muratori”, cio¢ per-
sone che erano libere dalla materia di questo mondo e che
erano spiritualmente libere. L'obiettivo principale del loro
movimento era la conoscenza degli stadi spirituali dell’au-
toperfezionamento. Anche se queste persone veneravano
divinita religiose diverse perché, come vi ho gia detto, in
Egitto allora ogni citta e ogni tempio venerava il proprio dio,
cio¢ in parole povere, c’era il politeismo, grazie a Imhotep
che rivelo loro la conoscenza segreta, tutti loro conservavano
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solo I'aspetto esteriore dei loro dei, ma in realta adoravano
un Dio Unico, che chiamavano segretamente “il Grande
Architetto dell’Universo”.

“Dopo che si rafforzarono nelle pratiche spirituali e ot-
tennero la Conoscenza, i suoi discepoli personali divennero
1 suoi affidabili assistenti nel suo lavoro spirituale. Quando
cominciarono ad aiutare la gente in vari modi, la fama di
Imhotep crebbe ancora di piu in Egitto, poiché i suoi di-
scepoli, a detta del popolo, operavano incredibili prodigi, a
partire dalla guarigione di pazienti dolorosamente malati,
fino un’influenza particolare sulle persone e persino sul
tempo. Quando le informazioni su questa societa segreta
trapelarono tra la gente, molte persone decisero di diventare
discepoli personali di Imhotep anche se Imhotep negod ogni
voce sull’esistenza di questa organizzazione e inoltre del
suo insegnamento “segreto” ad altre persone”.

“Ma perché?” chiese sorpresa Tatiana.

“Prima di tutto per assicurare la propria organizzazio-
ne spirituale sottraendola all’influenza degli Arconti e di
alcune persone di potere che si opponevano alla politica
di Imhotep e sognavano i vecchi tempi in cui potevano
rubare senza essere puniti. In secondo luogo, Imhotep
conosceva troppo bene la natura delle persone, la transi-
torieta dei loro desideri: oggi hanno un desiderio ardente
di esplosione spirituale ma dopo un po’ si spengono e
tendono a realizzare i desideri della loro natura Anima-
le. Invece quella Conoscenza che era stata trasmessa a
Imhotep dal Sokrovennik di Shambala aveva bisogno di
una ferma convinzione e fermezza negli sforzi spirituali
dell’'uomo e, cio che ¢ pit importante, i suoi puri pensieri
e desideri. A parte questo, molte persone volevano co-
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noscerla perché volevano in segreto possederla solo per
ottenere forza e potere su altre persone, al fine di rea-
lizzare 1 propri obiettivi e compiti egoistici € mercenari.
Ecco perché Imhotep non prese mai coloro che volevano
imparare da lui ispirati da un desiderio momentaneo.
Cacciava in malo modo coloro che lo “desideravano”,
indipendentemente dal fatto che si trattasse di un uomo
con intenzioni veramente spirituali in quel momento o
di uno cattivo con la sua megalomania”. Sensei sorrise e
specifico. “O per essere piu precisi, in malo modo e con
il pastorale, da cui non si separava mai”.

“Il pastorale?” I ragazzi anziani si animarono imme-
diatamente.

Sensei annui affermativamente e rispose alla loro do-
manda inespressa.

“Quest’uomo conosceva perfettamente il cosiddetto stile
odierno del “Vecchio Lama”.

“Immagino che le cose fossero difficili per i tipi troppo
insistenti, disse Volodia allegramente.

“Sai, il pastorale non ¢ leggero”, rispose Sensei nello
stesso modo. “E se parliamo seriamente non era un caso che
Imhotep fosse cosi cauto nello scegliere le persone. In gene-
rale, come la gente sente un Uomo che ha una Conoscenza
in qualche modo inspiegabile, allo stesso modo I’'Uomo
di Conoscenza “vede” i desideri delle persone e sente la
loro... per cosi dire, maturita nello sviluppo spirituale. C’¢
un fattore determinante prevalente per questo, € una scelta
interiore, sia da una parte che dall’altra. Se coincide, signi-
fica che questo umano andra con I’'Uomo di Conoscenza
nella sua stessa direzione”.

“Non ho capito, come puo essere?” Chiese Andrei.
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“Per esempio, quando le persone andavano da Imhotep
ed esprimevano il loro desiderio di imparare, lui negava
il piu possibile, ma osservava il loro comportamento e la
loro reazione a questa negazione. Molte persone avevano
pensieri del tipo: “Eccomi! Voglio imparare i misteri! In-
segnami!” Di regola, con il loro pomposo egocentrismo
tali persone senza nemmeno accorgersene risvegliavano
immediatamente in lui antipatia e rifiuto. Ma c’erano anche
quelli le cui parole volavano non dalla mente, ma dal cuore
e dall’anima. Imhotep li guardava da vicino, ma non li la-
sciava avvicinare per verificare se le loro intenzioni fossero
vere, se la loro scelta fosse stabile, in modo che facessero
una scelta matura e deliberata. Di regola queste persone lo
percepivano inconsciamente e cercavano insistentemente di
stargli vicino e di bussare con tutta la loro anima alla porta
della Conoscenza e alla fine ottenevano cio che volevano
poiché, come si dice, non c’¢ porta che non si apre se si
bussa con insistenza”.

“E chiaro che era difficile diventare suo discepolo. Es-
sendo egli arrivato a un posto cosi alto nello stato, era dif-
ficile arrivare a lui”, Nikolai Andreevich espresse cosi il
suo pensiero.

“Ti sbagli”, obiettd Sensei. “Nonostante la sua alta ca-
rica, Imhotep doveva visitare la gente abbastanza spesso e
parlare con la gente comune in modo da essere consapevole
dei processi e degli eventi reali in corso nella societa. Il suo
pastorale era il suo unico “compagno’.

“Aspetta, vuoi dire che Imhotep, pur essendo il primo
uomo dello stato dopo il faraone, visitava la gente comune
e parlava con loro direttamente? Senza il seguito?” Chiese
Nikolai Andreevich sorpreso.
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“E vero”, confermo Sensei. “E non visitava solo le grandi
citta, ma anche alcuni villaggi piuttosto remoti ed era con-
sapevole della reale situazione dello stato”.

“I suoi assistenti non gli parlavano della situazione reale
dello stato?”.

“Si, lo facevano e non una sola volta al giorno. Tuttavia
Imhotep conosceva molto bene le persone e ricontrollava
personalmente molte informazioni. Per questa ragione non
era possibile ingannarlo o barare in nessuna questione, anzi,
quell’assistente” che avesse osato farlo era gravato di pe-
santi conseguenze.

“Cosi anche un uomo comune poteva venire da lui e
parlargli dei suoi problemi. Ecco perché Imhotep come
capo visir dello stato non solo era rispettato dalla gen-
te, ma era anche abbastanza disponibile per chi voleva
parlare con lui... Quindi quello che volevo dire sul suo
pastorale ¢ che Imhotep non si separava mai dal suo
solito pastorale ma, durante le riunioni segrete dei “Li-
beri muratori” prendeva un pastorale del tutto diverso
che anticamente era appartenuto ai Bodhisattva Ptah e
Osiride. Questo pastorale aveva ’aspetto di due serpenti
attorcigliati ’'uno all’altro e striscianti verso I’alto, con
un disco rotondo con ali di falco in cima. I due serpenti
significavano sia le guardie della via spirituale che il
lavoro delle strutture antiche nel cervello umano, mentre
il disco alato simboleggiava coloro che portavano questa
conoscenza spirituale sulla terra e la rivelavano alla gente.
Sul disco c’era un segno di Shambala, con un cristallo
speciale al suo interno”.

“Un cristallo speciale? Che tipo di cristallo era?” chiese
Nikolai Andreevich,
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“E sicuramente un argomento interessante ma ve ne
parlero forse piu tardi”, rispose misteriosamente Sensei e
continuo: “Allora, riguardo a questo pastorale... In seguito
1 seguaci spirituali di Imhotep lo possedevano al tempo
in cui Ariman, con l'aiuto degli Arconti, distrusse la base
spirituale dell’organizzazione costruita da Imhotep. Quando
gli Arconti cominciarono a trasformare rapidamente ’orga-
nizzazione dei “Liberi muratori” nella struttura arimaniana,
'ultimo seguace di Imhotep riusci a togliere il cristallo dal
pastorale prima che il pastorale stesso finisse nelle mani dei
“massoni”. Siccome questi ultimi usavano ovunque segni e
cose dei “Liberi muratori “come loro simboli personali con
leggere alterazioni, questo misterioso pastorale veniva usato
durante le loro riunioni e serviva come simbolo distintivo
del massimo potere del suo proprietario. Ma era gia solo
un attributo vuoto, niente di piu e quando I'organizzazione
dei “massoni” crebbe significativamente e cominciarono a
fondare altre cosiddette logge, il capo della loro organizza-
zione usci pubblicamente con questo pastorale per far capire
a tutti gli iniziati che il proprietario di quello “scettro” era il
loro “sommo sacerdote”. Tuttavia questo simbolo cominciod
ad attirare I’attenzione anche delle persone non iniziate.
Cosi, perché non facessero domande inutili, i “massoni”
inventarono varie leggende sull’origine di questo pastora-
le. Apparvero allora antiche leggende in cui, secondo gli
inni omerici, Ermete, figlio di Zeus, messaggero degli dei
olimpici, patrono dei pastori, del commercio e del profitto,
ricevette uno scettro (“caduceo’) proprio da Apollo...”

“E stato descritto da Omero?” Kostia, sentendo il nome
dell’autore a lui noto vanagloriosamente preciso: “Oh! Ho
1 suoi poemi, I'lliade e I’Odissea, a casa li ho!”
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“A proposito, dird qualche parola su Omero”, disse Sen-
sei. “Un uomo e un poeta con un tale nome non ¢ mai esistito
nella realta. “Omero” ¢ uno pseudonimo. La parola stessa
ha origine dalla parola greca trasformata “homilia” che si-
gnifica “conversazione”, “sermone religioso moralizzante”.
Inoltre in altri dialetti greci questa parola ha altri significati,
“ostaggio”, “poeta”, “cieco”. L'intero gruppo lavorava sotto
lo pseudonimo di “Omero” guidato da rappresentanti degli
Arconti. Il loro obiettivo era quello di produrre degli scritti
che avrebbero usato come copertura di antiche leggende
popolari, fatti storici noti e avrebbero suggerito alla gente
I'ideologia redditizia per gli Arconti e rispettivamente in-
fluenzato la formazione di una certa visione del mondo dei
popoli predisponendoli al predominio religioso e politico
degli Arconti.”

“Niente male!” Victor era stupito.

“Vuol dire che hanno creato qualcosa come un “libro
sacro” come il Vecchio Testamento?”” Nikolai Andreevich
perplesso allora osservo: “A proposito, ¢ davvero una tecnica
molto simile: leggende antiche popolari e fonti storiche...”

“Religione per ciechi?!” Eugene sorrise.

“Sei proprio perspicace!” Victor rispose con ironia.

“Vedi, un po’ di attenzione e di osservazione e cominci a
capire cosa sta succedendo”, Sensei sottolined nuovamente
le sue parole. “Gli scritti di “Omero” furono preparati quasi
nello stesso periodo del Vecchio Testamento solo che il
primo fu scritto per la mente di un uomo “occidentale”, e il
secondo fu preparato per un “orientale”. Anche se entrambi
sono stati scritti sotto il controllo della stessa organizzazio-
ne, con gli stessi metodi, ma da punti di vista diversi e con
un modo diverso di presentare le informazioni, entrambi
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pero presero in considerazione tutti quei dettagli psicolo-
gici. Non volevano rivelare la fonte di questi libri ed ¢ per
questo che attribuirono tutta la gloria della composizione
dei “grandi scritti di Omero” al tiranno ateniese Pisistrato.
Come la storia racconta oggi, egli organizzo I'intera com-
missione nel VI secolo a.C. per scrivere i poemi omerici
che presumibilmente esistevano gia prima ma oralmente”.

“Davvero?!” Chiese sorpreso Nikolai Andreevich. “La
cosa diventa ancora piu interessante”.

Evidentemente questa informazione era una notizia ina-
spettata anche per lui.

“Ma cosa c’¢ di male nei poemi omerici?”” Chiese Kostia
perplesso e a quel punto comincio a lodarli. “Ci sono solo
innocue leggende greche antiche, miti su dei ed eroi. Persino
Platone defini Omero mentore della Grecia!”.

“Platone?” Sensei sorrise e fece bonariamente un gesto
con la mano. “Va bene, non tocchiamo Platone, lo leg-
gerete voi stessi nel vostro tempo libero e capirete tutto.
Ma, per quanto riguarda i miti “innocui”... Naturalmente
ad un uomo comune, che ripete la pubblicita fatta da uo-
mini nobili, sembrano essere poemi non solo “innocui”
ma “geniali” anche se non li ha mai letti in vita sua”. A
queste parole Kostia corrugo la fronte e, imbarazzato,
abbasso gli occhi di fronte a Sensei. “Ma in realta questi
scritti non sono cosi innocui, soprattutto se si considera la
loro ideologia e lo stile di comportamento inconscio che
imponevano alle persone. Notate che descrivono un certo
modello di comportamento per le persone esemplificato
dalle relazioni del clan familiare degli dei olimpici. A
proposito, i nomi di alcuni di questi dei come Zeus, Hera,
Atena, Artemide e le leggende su di loro erano noti ancora
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nell’antica cultura cretese (3000-1200 a.C.) ed esistevano
quasi allo stesso tempo nella cultura micenea, cio¢ molto
prima della comparsa di questi scritti. In queste antiche
leggende c’erano davvero delle conoscenze preziose ca-
muffate da miti”.

Tuttavia il gruppo che scrisse queste opere con lo pseu-
donimo di “Omero” non solo le riscrisse a modo proprio,
ma per descrivere gli dei si servi di immagini di esseri
umani e non di quelle dei personaggi mitici presentati nelle
leggende precedenti. Non soltanto umani, ma alcuni tipi
limitati di umani, con molte debolezze umane: rabbia, cru-
delta, meschinita, immoralita... Cosi, di fatto, trasforman-
do le immagini degli dei tentarono di distruggere la base
spirituale degli antichi personaggi mitici. Fecero in modo
che 'unica cosa che distingueva dalla gente comune questi
“dei” omerici appena creati, fosse la loro immortalita, anche
se sostenuta dal bere “un nettare magico”. Vedete, contra-
riamente al concetto egiziano sul mondo dopo la morte e
gli sforzi dell’'uomo per arrivarci per i propri meriti morali
conquistati finché ancora in vita, questo gruppo dipinse
un’immagine del mondo dopo la morte con i colori piu
neri. Il loro mondo dopo la morte (Ade) era un luogo tetro e
senza speranza dove vivevano ombre semicoscienti, mostri
e dove venivano puniti a morte i titani criminali. Perché
fecero questo? Volevano che la gente temesse la morte e
si sentisse senza speranza e disperata quando ci pensava.
In questo modo fu introdotto un ordine mondiale simile a
quello degli Arconti e i corrispondenti idoli-"ideali” per
la gente comune. Poiché prima si cambia I'ideologia, la si
implementa nelle masse e la si rende popolare e poi, come
risultato, si cambia la direzione di tutta la societa .
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Dopo aver ascoltato attentamente Sensei, Nikolai An-
dreevich disse, con I'ispirazione di uno scopritore: “Hai
proprio ragione! Come mai non ci ho pensato prima? Era
una specie di religione “omerica” e questi libri erano davvero
qualcosa come libri sacri per la gente poiché la mitologia
antica ¢ paragonata a quella biblica per la sua influenza sullo
sviluppo di molte culture, specialmente europee. Anche i
romani adottarono una volta molte leggende dell’Ellade,
interpretarono i personaggi e cambiarono le trame a modo
loro. Dato che il latino e il greco antico erano le lingue piu
diffuse, 1 miti antichi divennero non solo popolari in tutta
I’Europa, ma furono anche appresi e introdotti nella cultura
e nell’arte, compresa la pittura, la scultura, la musica e la
prosa!”

“Ecco,” confermo Sensei. “L’hai detto nel modo giusto,
sono stati davvero “introdotti” e ascritti alla visione del
mondo degli antichi greci cio¢ di tutta la nazione! Anche
se in realta I’’ideale” morale degli “dei olimpici”, formato
dagli Arconti, aveva screditato cosi tanto i genuini valori
spirituali del popolo greco, gia qualche tempo dopo che
gli Arconti avevano iniziato a pubblicizzare attivamente
questi scritti, tutta questa campagna provoco le proteste e
la derisione degli stessi greci. Ma guardate come nel nostro
mondo oggi si lodano gli scritti di Omero, considerandoli
un “esempio irraggiungibile”, “il grande epos” del popolo
greco, e si parla adeguatamente, ma spesso male, di coloro
che si sono opposti a questi scritti.

“Dico, traetene voi le conclusioni, cari signori! Gli
Arconti traggono vantaggio dal coltivare tali qualita
nella societa, ed era cosi sia allora che adesso. Traggono
vantaggio quando la gente non va in profondita alle radici
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degli “idoli” preparati ma copia ciecamente il loro com-
portamento, in questo modo formano una societa di
persone che non pensano e sono facili da manipolare e
controllare...”

“La societa degli stupidi!” Aggiunse Eugene piegandosi
un po’ in avanti.

Stas, trovandosi dietro a Eugene, cerco di riportare I’a-
mico al suo posto. “Smettila, ti muovi di continuo!” Poi
aggiunse con un sorriso ironico: “Non ti preoccupare, ormai
lo sei gia”.

Questa scena fece ridere tutto il nostro gruppo e Sensei
rispose bonariamente alla battuta di Eugene: “Mettiamola
cosi, I’hanno fatto perché la gente non entri nel vivo della
questione e accetti facilmente cio che viene loro suggerito”.

“Aha, sono facilmente suggestionabili dalla pubblicita!”
Eugene concluse di nuovo.

“Quindi quello che volevo dire riguardo al dio omerico
Ermete ¢ che ricevette un caduceo da Apollo e la connes-
sione di questi personaggi con i “massoni” di Ariman”.
Sensei inizio a ricostruire gli eventi. “Gli scritti di “Omero”
erano presentati non solo come “libri sacri” per il popolo
ma anche come informazioni nascoste per “massoni” stessi.
Basta guardare come presentano Ermete. A proposito, questa
divinita ¢ stata adottata non dalla Grecia ma dalla mitologia
dell’Asia Minore. Notatelo! Il suo nome ¢ stato scelto dal
popolo degli Arconti non senza una ragione. Ermete deriva
da una parola greca, “herma”, che indica un mucchio di pie-
tre o un pilastro di pietra che segnava il luogo di sepoltura
molto tempo fa. Gli herma servivano prima come segnali
stradali ed erano considerati custodi di strade, confini e
porte. A proposito, Ermete deriva effettivamente da questa
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parola e significa “custode della porta”. Si credeva che fosse
un grande peccato smontare I’herma “.

“Mi sembra che ho cominciato a capirlo”, disse Nikolai
Andreevich con comprensione. “Se per tradurlo nella “lin-
gua” degli Arconti che hanno creato i1 “massoni”...”.

“Esattamente”, annui Sensei. “A proposito, una delle
caratteristiche principali di Ermete era la destrezza, I’a-
stuzia e la frode. E per questo che gli si attribuiva il ruolo
di patrono dei malviventi e dei ladri. Vorrei dire subito a
questo proposito che la mitologia romana, non senza la
partecipazione della gente degli Arconti, ha quasi copiato
il pantheon degli dei omerici, modificandolo leggermente
e lo adotto poi per il popolo romano. La mitologia romana
presentava Ermete come Mercurio, dio del commercio che
forniva il profitto commerciale. La parola Mercurius deriva
da merx, ‘“un bene”, mercare, “commerciare”. Questo dio
era anche considerato il patrono delle arti e dell’artigianato,
conoscitore della magia segreta e dell’astrologia, messag-
gero e servitore degli dei. Cosi, nell’anno 495 a.C... Spero
vi ricordiate che ci fu in seguito una riunione segreta dei
sacerdoti ebrei che discussero, tra le altre questioni, come
fare dell’Antico Testamento un “libro sacro” in Medio Orien-
te. L’attuatore della decisione di questa riunione fu Esdra
che convoco piu tardi un’ampia “riunione di popolo” con
l’aiuto del politico ebreo Neemia, dove Esdra annuncio la
“Legge” per la nazione.

“Cosi, un po’ prima, nel 495 a.C. la cosiddetta “assemblea
del popolo” a Roma (in Occidente), o meglio la ben pagata
“assemblea” decise di dedicare un tempio nel Grande circo
a Mercurio (ricordate questo luogo, piu tardi avrete bisogno
di questa informazione per I’analisi di alcuni fatti storici

=194 e



SENSEI-IV

futuri). Allo stesso tempo fondarono un collegio speciale di
mercanti che erano “sotto protezione” di questo dio. Inoltre
1 cosiddetti “collegi degli adoratori di Mercurio” comincia-
rono a crescere intensamente a Roma e nelle citta italiane
(in cui erano iscritti plebei e schiavi), piu tardi divennero
collegi di culto dell'imperatore”.

“Davvero?! Sembra che oggi si formino vari partiti”,
Nikolai Andreevich tiro le sue conclusioni. “Gli Arconti
sono stati intelligenti a fare questo...”.

“Nessun dubbio”, rispose Sensei con un sorriso. “Allora,
torniamo alle leggende su Ermete. I suoi sandali alati d’oro
e il suo bastone d’oro erano considerati un emblema del
potere magico. Il caduceo (deriva dalla parola latina “ca-
duceus”, che significa “bacchetta”) divenne in seguito un
simbolo del potere “divino”, delle scienze segrete e occulte.
Vale a dire che con questo bastone, “cullando e svegliando
la gente”, (si considerava che con il suo caduceo Ermete
portasse alla gente sogni profetici, ed essi vedono a volte in
essi la manifestazione della volonta divina) puo accedere ad
entrambi 1 mondi, vita e morte, e svolge la funzione di guida
e assistente delle anime nel loro cammino verso il regno dei
morti. Ma vorrei dire che questi miti sono gia un’interpre-
tazione di quelle leggende sul pastorale magico di Imhotep
che erano popolari nell’Antico Egitto. I “massoni” si sono
appropriati della sua gloria per aumentare il loro prestigio
nella societa. A proposito, quando nella tarda antichita, un
nuovo personaggio per il culto apparve proprio grazie ai
“massoni”, questi era Ermete Trismegisto, cio¢ il “tre volte
grande Ermete”. Cominciarono allora ad associare a lui le
scienze occulte e quelle cosiddette “ermetiche”, cio¢ scritti
segreti disponibili solo per gli “iniziati”.
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“Imbrogliarono di nuovo!” Eugene disse con una smorfia.

“Esattamente”, annui Sensei. “I segreti attirano sempre
la gente e gli Arconti hanno spesso usato questa debolezza
umana, spingendo le persone verso le loro religioni, sette e
societa occulte, trasformandole cosi in loro schiavi. La cosa
piu triste € che quando i “massoni” inventarono queste nuove
catene per i loro schiavi, usarono con tutte le loro forze la
gloria di Imhotep, 1 suoi meriti davanti alla societa sia per I’E-
gitto che per i popoli che avevano ottenuto questa conoscenza
dall’Egitto. Essi scrissero che un certo Ermete Trismegisto
era vissuto in Egitto nel IV millennio a.C. Era un sommo
sacerdote e possedeva il piu alto potere nello stato, aveva
dato al popolo d’Egitto leggi giuste e aveva insegnato loro
scrittura e calcolo e aveva dato il via a tutta la gamma delle
scienze. Era stato venerato durante la sua vita e associato al
dio Toth dopo la sua morte. In questo modo annunciarono cio
che molte persone sapevano a quel tempo sui grandi meriti
di Imhotep. Piu tardi, come “esca” finale, questi leccapiedi
arimaniani descrissero con toni coloriti che questo “Ermete”
aveva scritto 42 libri (il numero che adattarono alla religione
egiziana, cio¢ quarantadue “comandamenti” della “Confes-
sione negativa” che era ben nota a tutti gli egiziani), aveva
inventato il metodo di accumulo di energia in trance che si
chiama “ginnastica ermetica” e aveva fondato la scienza se-
greta che fu chiamata piu tardi “ermetismo”. “Scrissero anche
che il loro “Ermete” era stato in grado di ricevere informazio-
ni uniche durante la trance e di passarle poi alla gente e che
aveva imparato ad uscire dal suo corpo fisico. Scrissero che
lui aveva scritto il suo libro piu famoso e segreto, il “Libro
di Toth” dove rivelava i segreti per ottenere I'immortalita e
descriveva metodi segreti per dominare forze straordinarie e
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influenzare questo mondo per mezzo di cerimonie speciali.
Scrissero che i sacerdoti egiziani avevano usato in seguito i
suoi metodi durante molte migliaia di anni. Gli attribuirono
anche la paternita dei testi della “Tavola di Smeraldo” che
presumibilmente si ¢ conservata da quei tempi fino ai no-
stri tempi. Essi affermano che Ermete parlo della particella
del principio intelligente immortale... A proposito, la parola
“intelligente”, “Intelligenza superiore” fu intenzionalmente
inventata dai “massoni” attraverso I’antica cultura greca, in
modo che 'uomo che avesse appreso tale filosofia avrebbe
inconsciamente identificato la sua anima e I’Altissimo non
con la natura divina ma con la “intelligenza”, la “mente”, che
¢ il trono principale della natura Animale nell'uomo... Quindi
Ermete parlava della particella del principio “intelligente”
immortale e diceva che era possibile liberarla grazie ad un
addestramento speciale (durante la trance profonda simile
alla morte) e poi con I'aiuto della conoscenza speciale uscire
dall’oscurita-dell’inferno alla luce-Dio. Cio che ¢ particolare
¢ che Ermete fu il primo a chiamare I'uomo “microcosmo”
sottolineando il fatto che, se vuole conoscere I’Universo,
deve prima di tutto conoscere se stesso. Cio significa che
di fatto dettero queste informazioni, che erano impossibili
sia da provare che da confutare perché c’erano voci insolite
su Imhotep legate alle sue attivita e alla societa segreta dei
“Liberi muratori”. Ma cosa fecero gli Arconti? Dopo aver
consegnato queste informazioni, dettero alla gente dei libri
con il titolo che era molto popolare nei tempi antichi, ma con
un contenuto completamente diverso e favorevole a loro”™.

“In poche parole, copiarono il titolo di un libro antico
popolare e presentarono il loro libro sotto questo titolo?”
Victor chiese generalizzando.
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“Si.”

“E la gente pensava di avere in mano il libro originale
dello stesso Imhotep!” Aggiunse Volodia.

“E un tipo di imbroglio familiare”, Nikolai Andreevich
espresse cosi il suo pensiero. “Pertanto coloro che erano i piu
grandi nemici di Imhotep, si appropriarono indebitamente
della sua gloria costruendoci sopra il proprio impero”.

“Hai ragione”, confermo Sensei. “A proposito, ricorda-
tevi che questo ¢ uno dei metodi preferiti dagli Arconti:
sostituire cio¢ i desideri della gente con illusioni ma,
dietro le belle frasi degli Arconti, c’¢ in realta un’inver-
sione di direzione da parte della gente che a quel pun-
to si indirizza verso la materia. L’'umano potrebbe non
accorgersene per mancanza di conoscenza e pensare di
percorrere la via spirituale come molte persone che, per
esempio, lodano proprio quella “scienza ermetica”. Dal
momento che non immaginano nemmeno chi sono gli
organizzatori di questo processo e a quali organizzazioni
di Arconti appartengono (e quali sono i veri obiettivi di
queste organizzazioni) e perché hanno bisogno di tutta
questa diffusione di massa proprio di questo esatto punto
di vista.”

«E terribile! Beh, non toccherd nemmeno i libri di Ome-
ro!”. Kostia disse categoricamente.

“Non ¢ una buona idea”, osservo Sensei. “Pit un uomo
legge, piu capisce la struttura di questo mondo, piu sarebbe
difficile per gli Arconti imbrogliarlo e quindi manipolare la
sua mente. Dobbiamo leggere i libri! Anche Omero, almeno
per poter trarre le proprie conclusioni indipendenti, senza
il suggerimento o ’opinione imposta di nessuno, non per
una discussione, né per vantarsene davanti ad altre persone,
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ma per se stessi, per il proprio sviluppo interiore e per la
propria conoscenza.”

“Ma se questi libri mi influenzano in modo sbagliato?”
chiese Kostia dubbioso.

“Tutto dipende da te! Controlla i tuoi pensieri, non lascia-
re che il lato negativo domini in te, leggi secondo il punto
di vista dell’'umano spirituale e sono sicuro che non solo
leggerai questi libri senza conseguenze negative per te, ma
li valuterai in modo diverso. Inoltre, li non tutto ¢ negativo!
Ci sono molti momenti abbastanza interessanti riscritti da
leggende piu antiche, ci sono anche quei piccoli granelli che
hanno attirato ’attenzione di molte generazioni di persone.
In generale, questo tipo di lettura ¢ anche una sorta di lavoro
su se stessi, per cosi dire, € un test per verificare i propri
desideri e sforzi interiori. Quindi, per un uomo spirituale
non ci sono libri che non gli siano utili!”

“Giusto”, fece eco Eugene e gia rivolgendosi a Kostia
disse con un sorriso luminoso: “Hai capito, figlio mio? Per-
cio sistema i tuoi filtri e leggi il tuo Homner quanto vuoi!”.

“Ehi ignorantone non Homner, ma Omero!” Stas corresse
Eugene ridendo.

“Certo!” annui quest’ultimo vedendo gli altri ragazzi
ridere e dandosi un’aria come se lui avesse detto proprio cosi.

Stas agitd una mano in segno di totale mancanza di
speranza per Eugene, e questo fece ridere ancora di piu i
ragazzi.

Nel frattempo durante questo piccolo minuto di riposo
la mia persona scopri inorridita che mentre stenografavo
il racconto di Sensei nel mio taccuino, dopo aver finito
'ultima frase, I'inchiostro della penna era finito. Calcolai
che correndo verso la mia tenda, prima di trovare una nuo-

=199 e



Anastasia NOVYKH

va penna e tornare indietro, mi sarei persa un mucchio di
informazioni preziose. Non volevo pero perdere nulla delle
parole di Sensei e trovai una soluzione.

“Chi vuole un po’ di t&?” Chiesi con insolito entusiasmo.

“Fa cosi caldo, perché vuoi bere del t¢?”. Tatiana esclamo
sorpresa.

“Oh, non mi dispiacerebbe”, mi sostenne Sensei.

Anche i ragazzi anziani annuirono con la testa, dando ra-
gione a Sensei. Cosi durante la nostra piccola pausa, quando
gli altri cominciarono a preparare il te, corsi prima di tutto
alla nostra tenda, trovai rapidamente un’altra penna e dopo
aver preparato tutto il necessario per i miei appunti, mi unii
al processo generale della “cerimonia del te”.

skeksk

Dopo aver bevuto con piacere una tazza di té, Sensei si
accese una sigaretta e continuo il suo racconto: “Quindi,
tutto questo ¢ successo molto piu tardi, dopo i tempi di
Imhotep. Anche se, in linea di principio, non bisogna essere
una persona di grande intelligenza per notare le vere radici
di origine del “caduceo” promosso dagli Arconti. Basta
anche solo guardare le opere architettoniche di Imhotep, le
sculture e 1 dipinti in quei templi che furono costruiti durante
la sua epoca, soprattutto per quanto riguarda il complesso
di Saqqara... A proposito, anche il muro che circondava il
complesso della piramide di Djoser a Saqqara fu progetta-
to con un significato speciale. Era alto, circa dieci metri,
e fatto di calcare bianco, rinforzato con torri e diviso con
piattaforme piane. Aveva quattordici porte, tredici delle
quali erano false e solo una era quella vera, quella dal lato
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orientale. Inoltre, se si guardano le porte all’interno del
complesso, sembra che siano tutte aperte. Sembra una tale
sciocchezza per la gente comune, ma ha davvero importanza
come dovrebbero essere queste mura? Imhotep ¢ riuscito a
mettere la conoscenza anche li. Oltre alla filosofia spirituale
di quell’epoca (quattordici Kau e sette Ba, se vi ricordate,
appartenevano alla struttura della divinita suprema), ri-
cordate anche sette coppie di divinita, sette maschi e sette
femmine che possedevano una forza di protezione molto
potente. Tuttavia nella cerchia di Imhotep, nel nucleo dei
“Liberi muratori” questa conoscenza non era una mitologia
né una religione, ma una vera pratica spirituale».

“Scusa, non ho capito, cosa significa una vera pratica
spirituale?” Chiese Nikolai Andreevich.

“Un giorno te lo diro...” Gli rispose Sensei. “Ora basta
guardare le opere architettoniche di Imhotep per vedere i
“simboli” su cui si basa il movimento dei “Liberi muratori”,
tra cui il disco alato, le guardie-serpenti, il segno di Sham-
bala trasformato poi nel segno dei “massoni”. Non ¢ senza
motivo che molti capitelli di colonne costruiti al tempo di
Imhotep e che divennero popolari piu tardi, avevano la forma
di boccioli di loto o fiori di loto aperti o fasci di papiro. A
proposito, ¢ stata proprio un’iniziativa di Imhotep quella
di usare uno stesso geroglifico per le parole “conoscenza”,
“studi” e “nodo”. Tutta l’architettura del tempio sottolineava
la simbologia principale che era la casa della divinita nata
dal fiore di loto. Il disco solare alato era di solito raffigurato
sopra la porta come se volasse dai cespugli del Nilo, ricor-
dando cosi coloro che avevano portato queste Conoscenze.
Erano solo dipinti dell’arte del passato per la gente comune,
ma erano segni e storia vera per I’'Uomo di Conoscenza”.
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“Ma significa che anche al tempo di Imhotep poche
persone conoscevano la vera storia”, osservo Nikolai An-
dreevich.

“Certo”, confermo Sensei. “Sia a quel tempo che ai no-
stri giorni c’era il pericolo che gli Arconti distorcessero
non solo la storia, ma la vera conoscenza poiché aiutava le
persone a diventare libere interiormente e faceva perdere
loro ogni paura di fronte a questo mondo e questo, a sua
volta, rompeva i piani degli Arconti per raggiungere i loro
obiettivi di totale schiavitu e obbedienza delle persone.
Percio gli Arconti cercarono di distorcere in tutti i modi
la storia e la conoscenza che era sfavorevole per loro non
appena qualcosa di genuino di essa veniva conosciuto da
molte persone. Cosi la gente di Conoscenza mantenne tutto
questo “segreto” anche in quei tempi. Il grande merito di
Imhotep e del suo gruppo € che questo “segreto” divenne
disponibile per molte persone che ne avevano bisogno e non
solo divenne disponibile ma aiutd anche il loro sviluppo
spirituale.”

“Questo significa che tutti coloro che sono diventati
discepoli di Imhotep hanno ottenuto questa conoscenza e
questa storia?” Chiese Kostia.

“Non subito e non tutti. Tutti ricevettero da lui le informa-
zioni che erano facili da capire per 'vomo che era in quella
fase del suo sviluppo spirituale ed era I’approccio giusto,
perché se carichi un uomo con troppe informazioni, non
capira questa conoscenza, non la percepira e per la mente
di quest’uomo le parole di Imhotep sarebbero rimaste solo
suoni vuoti che eccitano unicamente la sua anima. Per-
cio Imhotep addestrava i suoi amici e discepoli spirituali
gradualmente. Prima dava alle persone le conoscenze e le
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tecniche spirituali piu elementari e osservava con quanta
serieta le persone avrebbero lavorato su se stesse”.

“Dette loro il ”Fiore di Loto”?” Kostia preciso di nuovo.

“Anche il “Fiore di loto”, e 1a meditazione sul ripristino
del Ka che ¢ molto buona per la salute...”.

“Buona per la salute?”” Nikolai Andreevich si desto e
chiese subito con accentuata cortesia: “Vorrei proprio sen-
tirne parlare dettagliatamente”.

“Nessun problema”, rispose amichevolmente Sensei.
“Quando Imhotep spiego le basi dell’Insegnamento sul Ka...
Cioe, se vogliamo metterlo in un linguaggio moderno, si
tratta di un insegnamento sulla struttura energetica umana
che includeva le nozioni di biocampo umano, la sua aura e il
doppio astrale. Cosi, quando Imhotep rivelo le basi dell’In-
segnamento del Ka dette alla gente come pratica I’antica
meditazione sul ripristino del Ka, diciamo la sua “ricarica”.
Che cosa significa? Ve lo spiegherd con la terminologia
moderna, in modo che possiate capirlo meglio.

“Un uomo non ¢ solo un impianto chimico che lavora
costantemente e compie complicate operazioni multiple
ogni secondo. E un intero Universo con la manifestazione
di diverse forme di vita e corrispondenti stati di energia e
d’onda. Tutto cio ¢ interconnesso, interdipendente e inte-
rinfluenzato. La chimica ¢ strettamente legata all’energia
cio¢ ¢ con la fisica profonda. Piu semplicemente si puo dire
che 1 processi chimici sono le conseguenze dell’interazione
delle energie e gli stessi elementi chimici sono una certa
“registrazione di programma” di stati d’onda fissi di ener-
gie materializzate piu dense. Cio¢ se queste “registrazioni
di programma” verranno cambiate per 'influenza di certe
forze, questo elemento chimico cessera di esistere in questa
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forma e sara trasformato in un altro stato di “programma”. A
causa di diverse combinazioni di elementi chimici intercon-
nessi in un certo modo con diverse energie, nasce la forma
“organica” e “inorganica” della materia. Il ruolo decisivo ¢
giocato in questo da quei tipi di energie che collegano questi
elementi chimici in questa forma.

“Per esempio, in realtd solo una dozzina di elementi
chimici principali che compongono una pianta, e cio¢ car-
bonio, idrogeno, ossigeno, azoto, potassio, calcio, fosforo,
zolfo, magnesio e ferro, rendono possibile che 'oceano
verde fiorisca sul nostro pianeta. Questi sono i principali
mattoni per costruire e tutte le varieta di piante, dall’erba
agli alberi giganti, sono forme di vita create grazie a tipi
diversi di energie. Oppure, per esempio, come sapete il corpo
umano ¢ composto dal 65% di ossigeno, 18% di carbonio,
10% di idrogeno, 5% di azoto e 2% di altri elementi chimi-
ci. In generale, 1 mattoni stessi che sono gia interconnessi
funzionano grazie ad altri tipi di energia e differiscono dal
“telaio” delle piante. Cio¢, sia le piante che I'uomo usa-
no quasi gli stessi elementi chimici, ma la forma di vita
¢ diversa a causa della diversa energia... A proposito, per
quanto riguarda la questione che abbiamo discusso ieri con
te - Sensei si rivolse a Nikolai Andreevich - Non ¢ senza
motivo che nel corpo dell’'uomo e degli animali ci sono solo
forme sinistre di molecole di aminoacidi che sono neces-
sarie per la costruzione di molecole proteiche. Hanno tale
direzione e, se ben ricorda la nostra conversazione, ci sono
pochi fenomeni naturali sulla Terra che hanno una certa
direzione, prendiamo per esempio la rotazione della Terra
intorno al suo asse o la direzione di certi venti”.

“Che significa “forme sinistre”?”” Chiese Victor.
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“Le molecole di aminoacidi esistono nelle cosiddette
forme sinistre e destre. Detto semplicemente, sembrano
essere costituite dagli stessi elementi ma in combinazione
diversa, per esempio come la tua mano destra e sinistra”,
spiegd Sensei a Victor.

Nikolai Andreevich rispose a Sensei in un modo che era
un po’ enigmatico per noi: “Si, ora capisco”.

Sensei annui e continuo: “Quindi, il fattore primario
determinante per la forma di vita e la vita stessa in qualsiasi
struttura materiale ¢ il telaio energetico, fantasma, corpo
astrale, biocampo, chiamatelo come volete. Per dirla piu
semplicemente ¢ una “matrice” di combinazione di certe
energie. Dallo stato di questa “matrice energetica” o Ka
dipende direttamente lo stato fisico di una forma di vita.
Spero che ora sia chiaro”.

Nikolai Andreevich annui insieme ai ragazzi anziani.
A differenza di loro noi, i pit giovani del gruppo, ci scam-
biammo sguardi perplessi a causa di questa informazione.
Francamente, anch’io annuii. Anche se in realta avevo capito
forse solo un terzo di quello che avevo sentito. Potrebbe
essere successo cosi perché ero piu concentrata a scrivere
questo dialogo che alla sua sostanza.

“La vita, compreso il nostro corpo, ¢ una grande opera
di una moltitudine infinita di molecole che si fondono gra-
zie a energie sottili”, continuo a dire Sensei. “Come sapete
dalle lezioni di chimica, perché una molecola inizi una
reazione ha sempre bisogno di energia, cio¢ di un impul-
so interno (ezoosmos) come una macchina ha bisogno di
energia per mettersi in movimento”, disse Sensei indicando
le macchine. “Anche una nostra leggera eccitazione ¢ il ri-
sultato dell’interazione e di certi schizzi di energie sottili e
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corrispondentemente del lavoro degli elementi chimici del
corpo, cio¢ delle molecole responsabili della reazione del
nostro corpo. L'uomo stesso ¢ un generatore di diversi tipi
di energie e dei loro campi corrispondenti. Le distorsioni
nelle energie porteranno inevitabilmente a distorsioni e bug
chimici del corpo fisico.

“La salute fisica dell'uomo dipende percio prima di tutto
dallo stato energetico del suo corpo. Il corpo fisico svolge un
ruolo protettivo, protegge dai danni meccanici, il cosiddetto
cattivo contatto. Ma il corpo energetico, diciamo, protegge
dal contatto energetico indesiderato, dall’intrusione e dagli
attacchi di energie estranee. Nello stesso modo in cui vi
prendete cura del vostro corpo, per esempio, fate la doccia,
gli esercizi mattutini, diverse profilassi contro le malattie
per mantenere il vostro corpo in uno stato fisico sano, do-
vreste prendervi cura anche del vostro corpo energetico.
Inoltre, dovreste prendervi cura di esso ancor piu che del
corpo fisico. Perché? Perché molte malattie del corpo fisico
sono causate da difetti di energia causati da contatti con
energie estranee.

Esiste una meditazione molto efficace, conosciuta dai
tempi antichi, che aiuta a mantenere il vostro corpo fisico
ed energetico in uno stato sano e armonioso. Una medita-
zione che serve per il ripristino del vostro Ka ed ¢ facile
da praticare per chiunque conosca i principi fondamentali
della meditazione.

“Principi fondamentali? Intende la meditazione del “Fiore
di Loto”?” chiese Slava. *

“Anche il “Fiore di loto”, annui Sensei. “Allora, eccola
qui. Per prima cosa, ci si siede nella posizione del loto. Si en-
tra nello stato di meditazione come si fa di solito: si calmano
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1 pensieri, si rilassano le gambe, lo stomaco, il petto, le mani
e la testa. Concentrate completamente la vostra attenzione
sull’esecuzione della meditazione. E ora la meditazione stes-
sa. Evocate artificialmente un’eccitazione nella profondita
del vostro bacino, cio€ nei rami inferiori del vostro sistema
vegetativo. Poi sollevate questa onda di eccitazione attraver-
so la parte interna del coccige, dell’osso sacro fino alla spina
dorsale, cio¢ ai gangli parasimpatici inferiori e alla cauda
equina del midollo spinale. Piu avanti, I’eccitazione sale
attraverso 1 sistemi simpatico e parasimpatico della spina
dorsale fino alle antiche strutture del cerebro, di cui avete
gia sentito parlare. Mentre fate tutto questo immaginate che
questa eccitazione vada come una corrente elettrica, dalla
carica positiva a quella negativa. Questa onda per cosi dire
“elettrica” attiva antiche strutture del cervello, che a loro
volta provocano la risposta del Ka. Quando si stimolano le
strutture antiche del cervello, il Ka diventa molto piu facile
da sentire, cio¢ diventa piu tangibile. Dopo diffondete questa
onda “elettrica” dalla testa su tutto il guscio Ka. Questo
guscio di solito racchiude il corpo umano a una distanza
di 10-30 centimetri dalla pelle (alcune persone potrebbero
averlo fino a 50 centimetri). In questo modo continuate a
fare la meditazione, cio¢ continuate a mandare nuove “onde
elettriche” dai rami inferiori del sistema vegetativo aumen-
tando la frequenza e la potenza di queste “onde”, finché il
vostro guscio Ka diventa denso e uniforme. E importante
raggiungere sensazioni fisiche reali, cosi non sara solo una
vostra immaginazione o allucinazione.

“Se fate questa meditazione sistematicamente, diventera
per voi un aiuto molto efficace per ristabilire la vostra salute
e l’energia che avete consumato. Dovreste farla almeno due
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volte al giorno, al mattino e alla sera. Inoltre, si raccomanda
di farla dopo aver visitato luoghi pubblici ad alta densita
di persone, soprattutto dove dominano i valori materiali
come mercati, negozi, trasporti pubblici, luoghi di eventi di
massa, ecc. Perché? Perché quando un uomo ¢ nella folla,
“tocca” costantemente i campi estranei e la Ka degli altri.
Non solo interferisce lui stesso nello spazio privato di al-
tre persone, il cosiddetto “territorio del Ka”, ma lui stesso
diventa soggetto all’attacco di altre persone, che nemmeno
se ne rendono conto. Naturalmente, quando avviene un tale
contatto e i campi interagiscono, soprattutto nei luoghi in cui
1 valori materiali sono prioritari, si viola il normale lavoro
del Ka e quindi si provoca il malfunzionamento del corpo.
Per esempio, una persona va al mercato di buon umore, ma
ritorna esausta come se tutta la sua energia le fosse stata
“tolta”. Poi le viene mal di testa e crolla. Questo ¢ il risul-
tato dell’interazione con il Ka degli altri. Per ripristinare la
forza del corpo e la normale capacita di lavoro, ¢ necessario
ripristinare il Ka dell’individuo e questo si puo fare o per
autoregolazione naturale, cio¢ durante il riposo notturno, o
per via artificiale (piu efficace) durante questa meditazione™.

“E molto interessante”, disse Nikolai Andreevich. “Pos-
siamo provare questa meditazione adesso?”.

“Se lo desiderate, prego!”.

“Se lo desideriamo?” Chiese Eugene, sorpreso. “Sensei,
¢ inutile fare queste domande! Non vedo l’ora di iniziare!”

Tutto il nostro gruppo appoggio volentieri 'idea di Niko-
lai Andreevich. Ci sedemmo nella posizione del loto e co-
minciammo a fare la meditazione con la guida di Sensei.
All’inizio, incominciai a immaginare che la mia onda im-
maginaria si sollevava dalla profondita del bacino fino alla
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spina dorsale. In realta perd non sentivo nulla. Ma, poiché
Sensei aveva sottolineato che la meditazione deve essere
sentita chiaramente, incominciai di proposito ad evocare
una sensazione come Sensei I’aveva descritta, “una specie
di scarica leggera della “corrente elettrica” all’interno del
bacino”. Tutti i miei tentativi furono pero di nuovo vani. A
questo punto, Sensei disse che coloro che non ci riuscivano
avrebbero dovuto aumentare la loro concentrazione in quel
punto. Feci cosi e dopo alcuni tentativi inefficaci finalmente
ci riuscii!

Sentii nella profondita del bacino una leggera tensione.
Con la forza di volonta e dei miei muscoli, cominciai a
spostare verso I’alto questa sensazione di tensione ed ecci-
tazione. Ma questa piccola onda raggiunse appena il coccige
e svani. Aumentai la mia concentrazione ¢ la seconda volta,
creai la nuova onda di eccitazione in modo piu persisten-
te. I risultati furono molto migliori, tuttavia, le sensazioni
svanirono rapidamente. Ma, quando stavo provando per la
terza volta, mi sono improvvisamente ricordata che durante
una delle nostre precedenti lezioni spirituali, avevamo fatto
una meditazione per il risveglio del “serpente Kundalini”.
Cosi, ’onda successiva ho cercato di sollevare ’onda con lo
stesso entusiasmo. E I'onda si mosse fino al “loto dai mille
petali” cosi chiaramente che sentii fisicamente, anche con
la mia pelle, il “brivido” che aveva lasciato sulla sua strada.
Era una sensazione cosi deliziosa, come se una specie di
Porta si fosse aperta! Dall’onda successiva, questo “brivi-
do” si diffuse in tutto il mio corpo, comprese le gambe e lo
stomaco. Cio¢, ’area di queste sensazioni fisiche divenne
piu grande e, quando quest’onda raggiunse la testa, sentii
uno stato di calma, una specie di piacere e di sonnolenza,
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che mi fece rilassare ancora di pit e immergere in uno stato
meditativo ancora piu profondo. In quel momento, per la
prima volta nella mia vita, percepii improvvisamente la mia
aura! Anche se la percepii solo parzialmente, comunque,
sperimentai la sensazione di una sorta di densita generale
e di leggera pressione.

Continuai a sollevare le onde e a diffonderle ancora di
piu sul mio Ka e forse a causa del successo che finalmente
avevo raggiunto, forse a causa di uno stato cosi piacevole,
pacifico e sicuro, ma mi piaceva cosi tanto evocare queste
onde e diffonderle sul mio Ka esterno, che non avevo alcun
desiderio di lasciare questo stato e finire la meditazione. Ma,
come si dice, dovevo farlo. Tuttavia, anche quando terminai
la meditazione con tutto il nostro gruppo, questo stato di
pace non scomparve del tutto, ma si trasformo in una certa
sensazione. Era cosi bello, cosi grande e cosi stimolante, che,
francamente, mi mancano persino le parole per descriverlo!
Semplicemente meraviglioso!

“E stato forte!” Victor fu il primo a condividere le sue
impressioni dopo questa meditazione.

“Aha!” fece eco Eugene. “Mi sento come se mi avessero
ricaricato le batterie!”.

O piuttosto come se ci avessero fornito una grande quan-
tita di energia elettrica”, esclamo Nikolai Andreevich. “E
molto interessante. Mi sembra davvero di aver riposato
bene...”. E poi rivolgendosi a Sensei aggiunse: “Ho trovato
interessante il fatto che ho sentito subito delle lacune e la
non omogeneita del mio campo e subito dopo alcuni di questi
esercizi con il ganglio parasimpatico ho notato omogeneita
ed eccitazione generale, come se il mio campo magnetico si
intensificasse o come si dice... Cio che mi ha colpito ¢ stato
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anche il fatto che la mia coscienza ha cominciato a svanire
insieme all’eccitazione generale. Mi sentivo cosi a mio agio!
E cosi sbalorditivo ma mi sento come se fossi ringiovanito
di quindici anni!”.

Eugene si rivolse a lui con impazienza: “Non c¢’¢ da stu-
pirsi, dottore, che lei si senta riposato e piu giovane dopo
quasi una settimana di riposo sulla in riva al mare insieme
a una compagnia di giovani”.

Tutti noi ridlemmo insieme a Nikolai Andreevich: “E
troppo presto per considerarmi un pensionato”, disse il
dottore con un sorriso. “Non sono cosi vecchio!...”

Eugene chiese subito a Sensei: “Questa meditazione ha
per caso qualche effetto collaterale?”.

I ragazzi anziani risero ancora piu forte insieme a Sensei
e Nikolai Andreevich.

“Va bene”, rispose Volodia a Eugene a bassa voce. “An-
ch’io penso che sia cosi!”. “Ora ¢ chiaro che gli effetti se-
condari si dichiarano solo selettivamente a coloro che hanno
piu di 30 anni”, concluse Eugene. Le sue parole fecero ridere
tutti.

“Bene, ma se parliamo seriamente - disse Nikolai Andre-
evich con curiosita rivolgendosi a Sensei - questo effetto del
lavoro del cervello appare solo nello stato di meditazione?”’.

“Certo”, rispose Sensei. “Sia la psiche che I’energia fun-
zionano diversamente se si € in uno stato meditativo oppure
nello stato normale. Cio¢ durante questo stato di semi-dor-
miveglia meditativo (notate che non ¢ un’ipnosi, né¢ un’au-
tosuggestione o qualsiasi altro stato - lo sottolineo di nuovo
- ¢ meditazione) appare questo effetto di manifestazione
del Ka, il che significa che le antiche strutture cerebrali si
eccitano con una certa energia attraverso 1’inibizione della

=211 ==ee—



Anastasia NOVYKH

corteccia cerebrale (strutture giovani del cervello). E come
se tu aprissi una porta del pannello di controllo del tuo Ka
con una chiave di origine sconosciuta”.

“E interessante - disse Nikolai Andreevich - poiché, no-
nostante conosca molte informazioni scientifiche riguardanti
gli studi sulla meditazione e sul sonno, non mi ero mai im-
battuto, da nessuna parte, in un effetto cosi eclatante”. Dopo
aver pensato per un po’ aggiunse: “Anche se... ho trovato
qualcosa di lontanamente simile sul sonno negli scritti di
Pavlov. Ricordi le sue opere sulla terapia...”.

Nikolai Andreevich aveva a malapena finito la frase che
Sensei annui e continud il suo pensiero, “e sull’inibizione
protettiva. Certo, mi ricordo. Ivan Petrovich Pavlov era un
fisiologo eccezionale e arrivo abbastanza vicino a capire
I'importanza di certi processi fisiologici nella corteccia
cerebrale nelle persone, in particolare durante il sonno. Tra
l’altro ha curato con successo diverse malattie psichiche,
compresa l’epilessia con il metodo del sonno, tuttavia usava
metodi tradizionali. Se avesse saputo allora di queste pos-
sibilita di controllo sul corpo umano, sarebbe andato molto
piu avanti nelle sue ricerche.

“Qual ¢ il senso principale di tutto cio? Il sonno ¢ neces-
sario all'uomo per ripristinare ed equilibrare la sua struttura
energetica. Poiché la nostra vita quotidiana ¢ una costante
informazione, eccitazione, contatti con altre persone, ani-
mali ecc. tutto cid influisce in un certo modo sulle strutture
energetiche dell'uomo. Durante il sonno, quando il corpo
riposa, esse si ripristinano, cio¢ avviene qualcosa come una
“ricarica dell’accumulatore”. Ecco perché il processo del
sonno ¢ cosi importante e non ¢ consigliabile diminuire il
tempo dedicato al riposo normale del corpo.
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“Tuttavia, se durante il sonno il corpo si ricarica “au-
tomaticamente”, questa meditazione porta ad una ricarica
artificiale, cio¢ “manuale”, che puo essere regolata dall’uo-
mo stesso. Inoltre questa ricarica “manuale” ¢ molto piu
efficace poiché non utilizza forze di riserva del corpo ma
fonti esterne”.

“Fonti esterne? Che tipo di fonti?” Chiese Nikolai An-
dreevich.

“Hem”, sorrise Sensei. “Quelle che non sono ancora
conosciute. L'uomo moderno usa I’elettricita senza sapere
con certezza cosa sia in realta, cosi allo stesso modo que-
ste energie sono state usate durante migliaia di anni nelle
meditazioni, senza sapere cosa siano. Nota bene che questo
non ostacola il miglioramento di se stessi”.

“Ma tuttavia...”, insistette Nikolai Andreevich.

‘’Ma tuttavia te lo dird un giorno, ¢ un argomento che
richiede troppo tempo”. Nikolai Andreevich annui con aria
soddisfatta perché aveva ottenuto ciod che voleva e Sensei
continuo a raccontare. “Quindi, a differenza della ricarica
automatica con le proprie riserve, qui si ha la possibilita di
ricaricarsi manualmente da fonti esterne alternative. Questa
meditazione permette dunque il ripristino rapido ed efficace
del Ka e la stabilizzazione di un biocampo buono e forte.
Questo, a sua volta, significa una forte salute e una buona
immunita... Poiché tutti gli agenti patogeni come batteri
e virus sono anche organismi viventi che hanno la loro
polarita e funzionano a certe frequenze. Ma, se avete un
campo energetico forte, 'energia estranea non penetrera
attraverso questa potente barriera. E in questo non c’¢ niente
di straordinario. Sono semplicemente delle leggi... diciamo
cosi, della fisica profonda.
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Inoltre, questa meditazione ¢ molto utile ed efficace nella
cura di diverse malattie ed ¢ universale. Per dirla in termini
di medicina, non ci sono quasi controindicazioni al suo
uso poiché ripristina prima di tutto 'immunita e le riserve
interne dell’organismo influenzandone la struttura chimica
per mezzo dell’energia. La cosa principale ¢ la concentra-
zione accurata sulla meditazione, la materializzazione dei
sentimenti e la pratica regolare. “E tutto semplice”.

“Aiuta nelle malattie post-traumatiche?” Chiese Nikolai
Andreevich.

“Certo. Aiuta sia nelle malattie croniche che in quelle
post-traumatiche ed ¢ abbastanza efficace nella paralisi cere-
brale infantile. Aiuta anche nell’ipertensione e nell’ipotonia,
oltre a permettere un efficace ripristino del corpo dopo ictus
e infarti, quando 1 vasi tornano a funzionare normalmente.
Tuttavia la cosa piu importante € che ripristina bene 'im-
munita, allevia lo stress e ristabilisce. La raccomanderei in
particolare non solo a coloro che hanno qualche malattia ma
anche a coloro che curano le malattie, i medici”, disse Sensel
rivolgendosi a Nikolai Andreevich, “Cio¢ alle persone che
sono spesso in contatto con i pazienti. Quando un uomo ¢
malato, il suo Ka ¢ distorto e, senza volerlo, distorce il Ka
dell’'uomo sano. Ecco perché la profilassi tempestiva di Ka
sara molto utile. Come diceva Nikolai Ivanovich Pirogov,
“E piu facile prevenire una malattia che curarla”.

“Daun lato ¢ davvero cosi. Per esempio, io non ho alcun
dubbio su questa conoscenza. Ma come posso spiegare tutto
cio ai miei colleghi scettici?”.

“Ma tu non sei sempre stato cosi, senza “nemmeno il
minimo dubbio”, osservo Sensei con un sorriso. “Tu hai gia
un’esperienza pratica, mentre gli altri non ne hanno. Possiamo
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capirli dato che oggi la “bioenergia” ¢ cosi screditata da
diversi ciarlatani e “falsi” sensitivi per cui, quando ne parli,
provoca semplicemente risate e la diffidenza da parte dei
medici. In realta pero la maggior parte delle persone si sba-
glia. E per questo che alcuni di loro soffrono a causa della
mancanza di conoscenza mentre altri a causa dell’illusione
di sapere tutto in questa vita”.

“Anche questo ¢ vero”, ammise Nikolai Andreevich con-
cordando con le sue parole.

skeksk

“Beh, abbiamo divagato un po’ dal nostro argomento”,
osservo Sensei € continud di nuovo la sua incredibile storia
su Imhotep. “Dunque, Imhotep diede prima ai suoi amici-di-
scepoli la conoscenza primaria piu elementare e le pratiche
spirituali. La base dell’Insegnamento di Imhotep era prima
di tutto la vittoria dell’'uomo sulla sua paura della morte del
suo corpo fisico. Quando un uomo si libera da questa paura,
diventa libero interiormente e nulla in questo mondo pud
trattenerlo dal cammino spirituale e dal servizio genuino a
Dio, confermati entrambi da pensieri, parole e azioni. Ecco
perché Imhotep prestd molta attenzione a questa base prima-
ria e non dava alle persone pratiche piu serie fino a quando
non erano diventate piu forti nei loro desideri e sforzi e non
avevano vinto la loro paura animale della morte.

“E semplice e difficile allo stesso tempo vincere la
paura della morte. Perché? Perché il compito di Ari-
man ¢ quello di imporre alle persone il pensiero che
I’unica vita “reale” ¢ qui e ora. Quello che succede
oltre ¢ velato nell’oscurita. Ecco perché i compagni
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di Ariman propagandano che la vita ti ¢ data solo una
volta e devi goderti questa “infinita” di vita in tutta la
sua estensione materiale. Cio¢ immergono la coscienza
dell’uomo nell’illusione della relativa “eternita” della
sua vita materiale. Percio la gente crede con certezza
di avere sia il domani, sia il dopo-domani, sia un anno,
sia trent’anni. Fanno piani per il loro futuro prossimo
e lontano e decidono quanti compiti materiali devono
svolgere in quel periodo. Ma, quando un uomo affronta
improvvisamente la morte di qualche altro uomo, spe-
cialmente di un suo parente stretto, si spaventa molto.
Come mai? Quest’ultimo aveva vissuto bene, era sano
e non era troppo vecchio, ma ora ¢ morto € non ¢ nem-
meno riuscito a fare qualcosa di valore nella sua vita!
Senza volerlo I'uomo comincia a risvegliarsi e capisce
quanto sia illusoria e passeggera la sua vita. La gente
piange ai funerali, principalmente non per i morti ma per
la loro paura di fronte alla loro morte, perché si rendono
conto dell’inevitabilita di questo evento, cio¢ che prima
o poi dovranno morire. Tuttavia, passa del tempo dopo
il funerale e I'uomo dimentica questa “inevitabilita e
cade di nuovo nell’illusione della sua “eterna, unica
e sola” vita materiale poiché tutto il sistema di valori
arimaniano che circonda un umano serve esattamente
a mantenere questa illusione.

“Anche se in realta il tempo ¢ abbastanza transitorio
e nessuno sa che cosa il destino ha preparato per lui un
minuto dopo, sulla piu vicina svolta del suo percorso di
vita, I'umanita puo raggiungere grandi successi nelle
tecnologie e nella medicina, tanto che sara in grado di
prolungare la durata della vita umana. Ma questo non
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cambiera il punto principale poiché nessuno sara in grado
di predeterminare i piani di Colui che ha soffiato la vita
in un uomo.

Percio Imhotep insegnava che ognuno dovrebbe esse-
re sempre pronto alla sua morte qui e ora. Poiché molte
persone che iniziano il loro cammino spirituale fanno lo
stesso errore (sia allora che adesso), a causa del loro modo
di pensare abituale di tutti 1 giorni e rimandano il fattore
della loro morte fisica a “dopo”, sperando segretamente, che
il dopo non arrivi mai per loro. Immaginano anche la loro
liberazione spirituale come una prospettiva per continuare
la loro vita corporea perché non capiscono cos’¢ 'anima e
associano la loro personalita, la vera personalita di un uomo,
solo al loro corpo fisico, anche se il loro corpo ¢ solo un
guscio mortale per I'anima immortale. Ecco perché, nono-
stante queste persone sembrino lottare per la spiritualita, la
loro natura Animale si fa prendere dal panico alla minima
malattia fisica o difficolta materiale. Perché? Perché la loro
coscienza ¢ ancora completamente dominata dalla natura
Animale che li manipola”.

“Ma cosa posso fare perché non mi manipoli?” Chiese
Ruslan.

“Prima di tutto, metti ordine nei tuoi pensieri. Percorri
la via spirituale, trasformati in meglio e non limitarti a
desiderare questo processo e a sognarlo, senza fare assolu-
tamente nulla. La cosa piu importante ¢ rendersi conto che
dal momento della nascita il tuo corpo ¢ gia condannato alla
morte, perché tutto ha un termine nel mondo materiale. In
questo mondo, un umano non puo essere “libero” secondo il
significato che la gente comune da a questo termine. Perché?
Perché qualunque sia il livello sociale che raggiunge nella
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societa, qualunque sia la ricchezza materiale che puo avere,
rimarra sempre vulnerabile e dipendente da qualsiasi cosa,
a partire da un microbo fino ai disastri naturali globali,
poiché ¢ solo un uomo mortale.

“Solo liberando la sua natura Spirituale un uomo puo
ottenere la vera liberta e andare oltre il confine di questo
mondo materiale. Poiché tutto questo mondo ¢ illusorio il
movimento e la vita in esso ¢ simile ad una farfalla che
nasce e muore in un giorno, anche se alla farfalla sembra di
vivere a lungo e di avere molto tempo davanti a s¢. Tutto ha
una fine nel mondo materiale. Anche I’Universo ha il suo
confine perché ¢ di fatto un’illusione e un’illusione non puo
essere infinita. Il mondo illusorio ha sempre i suoi confini.

“Cosi, quando un uomo si rende conto che questa parti-
cella di eternita, la sua anima, ¢ ’autentico lui ¢ la sua vita ¢
veramente senza fine e che c¢’¢ I'eternita oltre questo confine
e che ha la possibilita di entrarvi liberandosi da questa pri-
gione materiale, allora comincia a risvegliarsi, a realizzare
questa realta senza illusioni. Allora comincia a capire che
tutti 1 valori di questo mondo non sono niente. La salute o i
beni materiali che hai sono solo il miraggio di un momento
e questa vita ¢ lontana dall’essere un paradiso perché, per
vivere qui, devi sempre occuparti della tua materia che ha
bisogno di respirare, di mangiare, di soddisfare i suoi biso-
gni quotidiani e che inoltre si ammala, dipende da fattori
climatici, da diversi campi magnetici, fisici, dalla Luna, dal
Sole, dalle attivita di vita di altri esseri, ecc. E davvero una
vita? E una lotta per l'esistenza, in cui si sprecano invano
delle forze per un breve istante illusorio, comprese quelle
forze preziose che avrebbero potuto essere spese per la
liberazione dell’anima da questi cerchi dell’inferno”.
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“Per quanto ho capito, un umano si rende conto che la
separazione della “farfalla dal bozzolo” avviene dopo aver
perso la paura della morte?” chiese Nikolai Andreevich.

“Si”, annui Sensei. “E allora si rende conto della realta
di questa vita”.

“Per realizzare la realta di questa vita ¢ necessario qual-
che confronto alternativo e I’esperienza di un’altra vita. Ma
sembra che non si possa ottenere finché non ci si libera da
questa vita”.

“Tuttavia la farfalla maturata nel bozzolo, anche
senza un’esperienza di volo, rompe il bozzolo e cerca di
volare in alto, poiché istinto di volo ¢ depositato in essa
a livello genetico. Allo stesso modo un umano, facendo
pratiche spirituali, ¢ guidato piu dalla conoscenza della
sua anima che dall’esperienza cosciente della sua vita
attuale e non aspetta che il bozzolo si apra da solo, sfonda
questo bozzolo materiale con il suo sforzo e ’esperienza
delle pratiche spirituali.”

“Hm, anche questo ¢ vero”, disse Nikolai Andreevich
pensieroso.

“Ecco perché Imhotep aspettava pazientemente che una
persona praticasse per un tempo abbastanza lungo e matu-
rasse nella sua mente e solo dopo, quando vedeva che un
uomo era fermo sulla via spirituale, solo allora gli affidava
pratiche spirituali piu serie. Come risultato di tale sviluppo
spirituale cosciente delle persone, ottenne un nucleo cosi
forte di discepoli piu vicini che fecero meraviglie nell’o-
pinione della gente... Tuttavia nelle loro azioni non c’era
nulla di straordinario in realta. Poiché tutto cio era solo
una manifestazione del risultato indiretto dello sviluppo
spirituale... Cosi, alla fine ottenne un nucleo cosi forte di
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discepoli che riusci, con il loro aiuto, non solo a realizzare
progetti globali ma anche a diffondere questa visione spi-
rituale del mondo tra la gente. La gente era attratta dal suo
insegnamento perché sentiva che era genuino. I sacerdoti
non avevano altro da fare che prenderlo in considerazione
e aggiungervi i loro concetti...”

“Aha, non volevano morire di fame”, aggiunse Eugene
con ironia.

I ragazzi sorrisero e Sensei continuo a raccontare ulte-
riormente.

“L’Insegnamento di Imhotep divenne cosi popolare che
gli Arconti sbattevano la testa contro il muro per la dispe-
razione. Da quando la gente aveva smesso di temere que-
sta vita, le loro paure riguardo all’esistenza terrena erano
scomparse e si sforzarono davvero di percorrere la vera via
spirituale. Gli Arconti dovevano fare tutto cio che era in
loro potere per evitare che questa visione della vita si dif-
fondesse nel mondo. Ciononostante, questo Insegnamento
di Imhotep ¢ durato per piu di duecento anni, fino a quando
gli Arconti trovarono il modo di distruggere tutta questa
struttura sostituendo i “Liberi muratori” di Imhotep con la
loro organizzazione di “Massoni” di Ariman”.

“Piu di duecento anni?”” Chiese Nikolai Andreevich per-
plesso. “Ma aspetta, se Djoser era un sovrano della terza
dinastia, allora... Copre il periodo della IV dinastia, il tempo
in cui furono costruite le tre grandi piramidi di Giza per i
faraoni Cheope, Chefren e Micerino!”

“Hai ragione, i faraoni Khufu, Khaef-ra e Men-kau-ra”,
annui Sensei con aria soddisfatta. “E a proposito, cio¢ queste
piramidi sono state costruite secondo i progetti di Imhotep
dai suoi discepoli nel rispetto delle coordinate esatte della
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“mappa stellare” e, come ho gia detto, la Grande Sfinge era
la linea guida principale per questo”.

“Vuol dire che la piramide tronca di Djoser e le tre grandi
piramidi a punta di Giza sono proprio quelle piramidi?”

“Si, queste sono alcune delle “piramidi autentiche” chia-
mate cosi nel mondo delle persone di Conoscenza”.

“Ci sono anche quelle “false”?”” Chiese Kostia.

“Si, ce ne sono molte. Ci sono sempre stati abbastanza
imitatori”, disse Sensei. Quindi, prima di raccontarvi la vera
storia dell’organizzazione dei “massoni” e quali problemi
hanno causato nella storia dell'umanita, vorrei attirare la
vostra attenzione su un punto piu sostanziale e cio¢ su quali
metodi usano gli Arconti per distruggere le organizzazioni
- 0 anche interi paesi - che non sono sotto il loro controllo
e come manipolano le persone. Lantico Egitto ¢ un tipico
esempio di cio.

“Grazie a Imhotep I’Egitto divenne un paese forte e pro-
spero. L’economia era ad alto livello. La gente era per la
maggior parte ricca. L'istruzione divenne disponibile per
tutti, ecco perché gli egiziani erano abbastanza sviluppati
intellettualmente. A causa della consolidata visione religiosa
del mondo che stimolava fortemente nelle persone il desi-
derio di sviluppare le loro qualita morali, di essere buoni
in questo mondo e di non temere la morte, alti principi etici
divennero dominanti nella societa.

“In tali condizioni sfavorevoli per gli Arconti era abba-
stanza difficile distruggere questo forte stato centralizzato
per distruggere 'ideologia dei “Liberi muratori” di Imhotep.
Percio, al fine di rovinare questo paese, gli Arconti comin-
ciarono a stimolare ’aggressione esterna verso I’Egitto. In
particolare, iniziarono e provocarono I'invasione militare di
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orde asiatiche nel nord dell’Egitto, nella regione del Delta;
nel sud gli egiziani ebbero di nuovo problemi con i nubiani;
nella penisola del Sinai apparvero “improvvisamente” di-
versi concorrenti che pretendevano anche di impossessarsi
dei giacimenti minerari posseduti dagli egiziani. Tutto cio
avveniva come se fosse “occasionale”. Tuttavia, Snefru, che
era un uomo di grande talento, il primo faraone della IV
dinastia, introdusse 1’ordine cosi brillantemente in queste
questioni esterne che gli Arconti dovettero cambiare rapi-
damente tattica per le loro azioni.

Dato che gli Arconti non erano in grado di indebolire
il forte potere centralizzato e di distruggere lo stato forte
da fattori esterni, decisero di organizzare una rivoluzione
religiosa. Poiché la religione aveva un’importanza molto
piu grande per la gente in quei tempi rispetto alla politica e
I’elettorato principale era legato ad essa, lanciarono il loro
“bombardamento preparatorio” non da qualche parte ma da
Eliopoli, la capitale del tredicesimo nome e I’antico centro
culturale dell’Egitto. Ai suoi tempi era uno dei principali
centri religiosi e ai tempi di Imhotep era secondo per impor-
tanza dopo Menfi, capitale dello stato, in base ai principali
concetti teologici. Gli Arconti giocavano su due fattori: la
popolarita di questo centro culturale tra la gente e I’avidita
di ricchezza e potere di alcuni sacerdoti e aristocratici di
alto rango di questa citta”.

“Oh, questi sono fattori politici ben noti nel nostro mon-
do”, disse sorridendo Nikolai Andreevich. “Sembra che
gli Arconti abbiano toccato molte volte queste corde della
natura Animale”.

“Per essere sicuri!” Sensei rispose sorridendo. Cosi molti
di questi cospiratori erano di origine asiatica ed erano se-
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guaci del culto del sole (I’egiziano Ra) che aveva qualcosa
in comune con il simile culto asiatico degli adoratori del
sole. Gli Arconti puntarono su di loro e promisero di portarli
al massimo potere in questo paese e di rendere dominante
il loro concetto religioso. Dapprima crearono una piccola
organizzazione segreta con una cerchia limitata di cospi-
ratori di alto rango sostenuti dagli Arconti. In seguito que-
sta organizzazione fu trasformata nella societa segreta dei
“massoni” formata solo da uomini che avevano una certa
influenza a livello statale.

“Gli Arconti stimolarono attivamente il processo di
scissione religiosa della societa dividendola in due parti
con l'aiuto di vari incentivi e il sostegno di questa organiz-
zazione. Gia ai tempi del faraone Khufu (la forma greca
del nome ¢ Cheope), colui che ha costruito una delle grandi
piramidi... E Khufu, come il precedente faraone Snefru e il
successivo Chefren (Khafra o il nome greco Chephren), era
membro del nucleo dell’organizzazione “Liberi muratori”
fondata da Imhotep. Uno dei principali obiettivi e compiti
di queste persone era quello di realizzare il piano di costru-
zione delle piramidi secondo la “mappa stellare” lasciata da
Imhotep insieme a dei dettagliati progetti di costruzione...

“Cosi, gia ai tempi di Khufu, incitati dagli Arconti, i sa-
cerdoti che erano membri della societa segreta degli Arconti
tentarono di lanciare disordini nazionali. Predicavano nei
loro templi che i diritti umani erano stati violati in quello
stato, che molti cittadini soffrivano per un’ingiustizia che
gridava vendetta (e prima di questi discorsi gli Arconti, di
regola, provocavano intenzionalmente tali “casi di grave
ingiustizia”). Alla fine, per promuovere questa apote-
osi, richiesero lo slogan degli Arconti che funzionava
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senza problemi in ogni momento: “Liberta e Giustizia!
Tuttavia, in realta, con questo slogan non si intendeva il
reale miglioramento della vita della gente, ma un po’ di
“liberta” e “giustizia” per alcuni cittadini piuttosto ricchi
e potenti. Ma la gente comune credeva che i loro “pastori”
si preoccupassero della loro “liberta” e acutizzassero (con
l’aiuto di questi sacerdoti) il sentimento di “giustizia”. Ecco
perché li seguirono, dando per scontato che proteggevano i
loro interessi e gli interessi delle persone “imbrogliate” dal
governo senza nemmeno pensare quali erano le “radici” di
questa storia.

“Tuttavia, essendo a conoscenza degli schemi e degli
intrighi degli Arconti, il faraone Khufu con fermezza blocco
sul nascere tutti i cosiddetti “disordini nazionali” e di fatto
organizzo rivolte da parte dei “sacerdoti-pastori” istruiti
dagli Arconti che guidavano le loro mandrie sulla lunga pista
degli Arconti. Khufu blocco semplicemente le strade che
portavano ai templi di questi servi degli Arconti e le perso-
ne, private dei loro “pastori”, rimasero per un po’ su queste
strade di fronte alle guardie del faraone e, dopo aver sudato
abbastanza sotto il sole, abbandonarono tutto e tornarono a
casa alle loro attivita pacifiche quotidiane o ai templi vicini
per “pregare” come al solito. Invece i “sacerdoti-pastori”,
insieme ad alcuni aristocratici “simpatizzanti”, furono
mandati dal faraone nella penisola del Sinai a scavare la
pietra nella cava delle montagne arabe, cosi da estirpare
con il lavoro fisico tutti i loro “pensieri oziosi”. Gli altri
vennero mandati a caricare e scaricare le navi. La mano
d’opera era sempre necessaria in uno stato prospero!
Questo esilio era peggio della morte per i preti e gli aristo-
cratici che non avevano mai alzato un dito in vita loro. Ma
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poi la pace e 'ordine regnarono di nuovo per qualche
tempo nello stato, e ognuno comincio a occuparsi delle
proprie faccende.

“La cosa piu ridicola ¢ che molto tempo dopo, molti secoli
(!) dopo questi eventi alcuni sacerdoti egiziani adoratori del
sole si lamentarono con lo storico greco Erodoto, che visitd
I’Egitto nel V secolo a.C., dicendogli con risentimento che
questo faraone (Cheope) aveva “tiranneggiato il suo popolo”,
“aveva bloccato le strade che conducevano a tutti i templi
e aveva proibito agli egiziani rispettabili di fare sacrifici”,
facendoli lavorare per sé come schiavi. In generale lo de-
scrissero con i colori pitl neri, come un egoista, un tiranno,
come I'uomo peggiore e un “terribile dissoluto”. Ecco come
1 sacerdoti ricordavano bene quel viaggio verso la penisola
del Sinai e il lavoro fisico fatto insieme alla gente comune!
Anche i figli di quei sacerdoti lo ricordavano con orrore!”

I ragazzi si misero a ridere e Eugene disse: “Beh, lavo-
rare con un piccone ¢ molto diverso dal fare una predica!”

“E vero”, concordd Volodia.

“Sono stato cosi sorpreso di sapere che questo faraone
che ha costruito la Grande Piramide ¢ stato chiamato tiranno
anche nei libri di testo scolastici”, disse sorridendo Victor.
“In realta pero la storia moderna ¢ stata scritta sulla base
delle testimonianze dello storico Erodoto! ... e lui scrisse
cio che aveva sentito da quei sacerdoti e non cio che era
realmente accaduto”.

“Esattamente”, confermd Sensei e continuo. “Cosi, quan-
do fecero perdere interesse agli Arconti per questo tipo di
destabilizzazione dello stato, essi (gli Arconti) passarono
ad un’altra tattica, pit metodica e sistematica. Usando la
gloria e le dicerie popolari tra la gente comune su insoliti
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prodigi operati dai discepoli di Imhotep, misteriosa societa
di “Liberi muratori”, sulle incredibili altezze che raggiun-
gono nel loro sviluppo spirituale e, usando la segretezza
delle informazioni genuine nascoste al pubblico, gli Arconti
costruirono un rinnovato concetto religioso basato sulle
dicerie piu popolari aggiungendolo all’antica religione di
Eliopoli di adorazione del sole. Non solo I'aggiunsero, ma
la cambiarono a modo loro.

“Infatti si appropriarono indebitamente di tutta la gloria
delle conquiste dei discepoli di Imhotep. Come risultato la
gente comune ottenne una religione piuttosto attraente che
allo stesso tempo soddisfaceva le esigenze degli Arconti.
Vi parlero piu dettagliatamente di questa sostituzione in
modo che possiate capire e sapere cosa succede di fatto nel
mondo per i capricci degli Arconti.

“Qual era il punto principale? I valori etici prevalevano
nella religione tradizionale dell’Antico Egitto (come ricor-
derete, il suo centro era situato a Menfi ai tempi di Imho-
tep). Cio¢ qualsiasi uomo comune sapeva, in una forma
accettabile per la sua mente, che questa vita ¢ transitoria,
che il corpo ¢ mortale, che ¢’¢ un’anima e la sua energia
circostante (quei gusci di Ka, ecc.). In un certo senso era
consapevole dei processi di reincarnazione, per dirla con
un linguaggio moderno, che un antico egiziano intendeva
come un passaggio ai campi del paradiso o come un viaggio
della sua anima in diverse zone orarie del Duat tornando
col tempo alla prima zona oraria da dove era partito per
altre vite. La gente non aveva paura della morte, moriva con
fede e pregava cosi: “Osiride, nascero e risorgerd”, “Vivro
come Osiride”. Lui non ¢ scomparso quando ¢ morto e io
non scomparird dopo la mia morte”.
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“Oh, ¢ simile a quello che i cristiani dicono oggi di Gesu
Cristo”, osservo Nikolai Andreevich. “Io credo in Lui e
risorgero!”.

Sensei annui e continuo. “Cio¢ I'uvomo, quando viveva
qui in questo mondo, cercava di meritare con la sua buona
vita retta (domando la sua natura Animale e sviluppando la
sua natura Spirituale) migliori condizioni di vita nella sua
prossima vita. Di fatto succede cosi, solo che i processi di
reincarnazione si svolgono un po’ diversamente da come
la gente li immagina. Ma non ¢ cosi importante. La cosa
principale ¢ come un umano si trasforma durante la sua vita
in Umano! Ai tempi di Imhotep e dei suoi discepoli questo
sforzo spirituale era massimamente divulgato.

“Cosa fecero i sacerdoti degli Arconti? Creando prima
il loro insegnamento religioso segreto, di fatto capovolsero
tutto in modo molto abile e legarono I’aspirazione di vita
dell’'uomo non alla sua natura Spirituale ma alla sua natura
Animale. Poiché la nuova religione in Egitto era formata
principalmente da emigranti provenienti dall’Asia (dove
gli Arconti avevano gia forti centri in Mesopotamia), la
sua parte piu grande consisteva nella magia e non nelle
credenze etiche. Avevano fatto in modo che il futuro ultra-
terreno dell’'uomo non dipendesse dal suo comportamento
retto durante la sua vita, ma dalla sua conoscenza delle
formule magiche e dall’accuratezza e dall’osservanza dei riti
religiosi da esse complicati. Queste formule magiche erano
conosciute naturalmente solo dai sacerdoti “scelti”. Una
persona doveva servirli lealmente e per molto tempo prima
che le rivelassero alcune di queste “sciocchezze vuote”. Piu
tardi, quando questo concetto fu implementato per le masse,
1 sacerdoti trasformarono questa religione in un’impresa
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abbastanza redditizia arricchendosi e commerciando con
presunte formule magiche. Per rendere la cosa ancora piu
attraente per i loro “acquirenti”, i sacerdoti completarono il
loro concetto di paradiso dopo la morte con voci popolari tra
la gente sulle conquiste spirituali dei discepoli di Imhotep”.

“Quali, per esempio?” Chiese Nikolai Andreevich.

“Per esempio, si diceva che alcuni discepoli di Imhotep,
spiritualmente forti, non morivano come i comuni mortali,
ma si trasformavano dopo la loro morte in spiriti splenden-
ti, come si direbbe oggi “si univano all’esercito di Dio” e,
secondo il concetto degli antichi egiziani, accompagnavano
il loro Dio nel Suo viaggio nella notte pericolosa. Si diceva
anche che si erano uniti a Dio ma allo stesso tempo non
avevano perso la loro individualita e che avevano meritato la
vita eterna nel regno della luce con la loro vita temporanea.
Era cosi in linea di principio, anche se non in una forma
cosi fiabesca come si dice in giro.

“Allora, cosa fecero i sacerdoti degli Arconti? Scrissero
nelle loro norme che se un qualsiasi credente crede e pro-
fessa la loro religione - e non qualsiasi altra idea religiosa
dell’Egitto - dopo la sua morte sarebbe diventato un eletto
tra i morti, sarebbe stato trasformato in uno spirito splen-
dente e avrebbe accompagnato il dio Ra nel suo viaggio
lungo il Duat. La sua felice esistenza nel mondo ultraterreno
dipendeva pero esclusivamente dalla formula che poteva
acquistare dai sacerdoti finché era ancora in vita e che gli
avrebbe permesso di raggiungere I'una o ’altra zona nel
mondo ultraterreno”.

“Bene”, disse sorridendo Volodia. “Non € un affare da
poco vendere ’acqua, per cosi dire, € un piccolo trucco, ma
¢ un affare serio quando si vende l’aria...”
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“Venditori d’aria!” Eugene si affrettd ad esprimere la
sua definizione.

Al che il gruppo si mise a ridere fragorosamente. Quando
tutti si calmarono, Sensei continud: “Come sempre si uso
la tradizionale formula politica degli Arconti, chi non
¢ con noi ¢ contro di noi. Furono dichiarati nemici umani
di Ra tutti coloro che non lo adoravano sulla Terra. Queste
persone erano condannate dai sacerdoti a soffrire in “laghi
di fuoco eterno”!”

“Sa, ¢ cosi simile a molte sette religiose del presente!”
osservo Nikolai Andreevich.

“Che avevi pensato? La gente vede solo la parte su-
periore ma non vede il fondo. E se si scava piu a fondo
si pud notare che la sua radice ¢ di origine arcontica.
Anche se una persona attenta notera la muffa ancora
sulle foglie, senza approfondire la parte sotterranea
della pianta”.

«E veroy, concordd Nikolai Andreevich.

“Questo mito sui “laghi di fuoco eterno” nacque dun-
que in quel periodo?” Chiese Kostia sorpreso.

“Secondo 1 concetti di quei tempi corretti dai sacerdoti
- gli rispose Sensei - poiché¢ la religione degli adoratori del
sole Ra in seguito divenne dominante in Egitto e i copti
“ereditarono” le rispettive concezioni. Nella loro visione
I'inferno era abitato da demoni con teste di serpente, leoni,
coccodrilli che estraevano un’anima dal corpo dell’'uma-
no condannato e la trafiggevano con grande ferocia, la
tagliavano, immergevano frecce nei suoi “fianchi” e la
frustavano fino al fiume di fuoco e la gettavano li. Dopo
di che un’anima sofferente, sotto il loro sguardo, veniva
gettata nell’oscurita esterna e batteva 1 “denti” per il freddo
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stridente. Ma nonostante queste torture non finiva la sua
esistenza e arrivava dopo qualche tempo alla prima zona
oraria di Duat”.

“Mi chiedevo quali sono le radici di tanta “violenza” nei
film dell’orrore”. Eugene disse sorridendo.

“Vedete, anche I’anima ¢ legata in queste visioni alla
nozione di un corpo ed ¢ raffigurata con “costole” e “denti”.
Quante paure umane sono state inserite in tutto cio!” disse
Sensei attirando su questo la nostra attenzione. “Quindi,
prima di tutto questo rinnovato concetto religioso fu testato
dai sacerdoti degli Arconti sul resto della loro organizzazio-
ne segreta ed ebbe successo. Nuove persone cominciarono
ad interessarsi ad esso, si unirono a quella organizzazione
perché pensavano che loro erano quei famosi “Liberi mura-
tori”. Poi questi nuovi sacerdoti di Ra divennero piu attivi e
cominciarono a convertire segretamente la potente aristocra-
zia di varie regioni a questa nuova religione avvicinandosi
ai membri della famiglia del faraone. Molte persone che
cercavano la societa dei “Liberi muratori” cominciarono
ad arrivare alla societa dei “massoni”, per influenza del
rinnovato culto di Ra. Il culto di Ra comincio a guadagnare
popolarita. Grazie alle loro astute manovre politiche questi
sacerdoti ottennero un riconoscimento formale della loro
religione durante il regno del successivo faraone Chefren,
imponendo il titolo di “figlio del Sole” al faraone e diffon-
dendo la loro influenza su altri culti.

“Bisogna dire che il faraone Chefren era un uomo ab-
bastanza forte ed energico, come ho gia detto, era anche
un membro del nucleo dell’organizzazione dei “Liberi mu-
ratori”. A proposito, si potevano trovare segni di “Libe-
ri muratori” anche nella statua che lo rappresenta e che ¢
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rimasta fino ai nostri giorni (statua in diorite). Tali segni
sono: un falco dietro la schiena del faraone che protegge
la sua testa con le ali, un fiore di loto dipinto sul trono del
faraone e zampe e teste di leone. Tutti questi segni non sono
solo, come si crede oggi, “decorazioni e simboli del potere
del re”, ma indicano in concreto luoghi significativi per i
“Liberi muratori” e alcuni segni di persone di Conoscenza
del passato.

“Il confronto piu feroce con gli Arconti avvenne sul desti-
no di Chefren. Egli fece di tutto per fermare le loro attivita
di rinascita. Percio, dopo la sua morte, i sacerdoti-adora-
tori del sole lo inclusero tra i faraoni che si diceva fossero
“odiati” dalla gente e dai quali “gli dei si erano allontanati”.
Khufu e Chefren fecero di tutto per non permettere agli
Arconti di salire al potere e per proteggere il loro paese e
il loro popolo da questi Distruttori che, anche dopo la loro
morte, i sacerdoti degli Arconti cercavano in ogni modo di
rovinarne il ricordo. Costrinsero persino la gente a chiamare
le piramidi di questi faraoni non con i loro nomi ma con il
nome del pastore Filitis che curava un gregge vicino a loro.

“Quando il faraone Menkaura (il nome greco Mycerinus)
sali al potere, 1 sacerdoti lasciarono “i piu calorosi ricordi”
di lui per i discendenti e lo definirono un “monarca giusto”
che “alleviava il peso”, e che “non solo ascoltava le lamen-
tele dei lavoratori ma era sempre pronto ad eliminare le
ingiustizie”. Egli “permise di aprire i templi in modo che
la gente fosse in grado di portare offerte agli dei”, ma in
realta quest’uomo, era una persona malinconica ed era gia
dipendente dai sacerdoti di Ra. Sua figlia era sposata con
un funzionario di alto rango che era membro della societa
segreta dei “Massoni” e di conseguenza divenne piu tardi il
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sacerdote dei “tre obelischi” eretti in onore di Ra. In seguito
i sacerdoti fecero in modo che la figlia del faraone morisse
improvvisamente. Avvilito dalla perdita della sua amata
figlia, il faraone divenne ancora piu dipendente dai sacerdoti
dei “Massoni” che lo manipolavano. I “Liberi muratori” che
erano rimasti al potere ebbero un periodo difficile quando
questo faraone viveva, riguardo anche alla questione della
costruzione della terza piramide della cintura di Orione.
Ciononostante riuscirono a finire questo edificio.
“Durante il regno del faraone Menkaura, i sacerdoti
degli Arconti si prepararono accuratamente per prende-
re il potere. Tuttavia, il nucleo dei discepoli di Imhotep
era ancora abbastanza forte e resistette loro in tutti i modi
possibili. Pertanto, dopo la morte del faraone, gli Arconti
fecero del loro meglio per portare al potere persone influenti
di Eliopoli, guidate dal sacerdote capo Ra (Userkafa) che
apparteneva alla societa segreta dei “Massoni”. Essi diedero
vita alla quinta dinastia e tagliarono bruscamente I’accesso
al trono ai rappresentanti della IV dinastia. Queste persone
organizzarono una rivoluzione religiosa in questo stato
dando agli Arconti un accesso a pieno titolo a questo paese.
“Vorrei attirare la vostra attenzione sul modo in cui gli
Arconti portano un paese alla disunione, lo dividono in
piccole parti e lo portano poi al collasso. E il loro metodo
d’azione preferito. Ricordatevi di questo e guardate gli eventi
mondiali con occhi aperti ma non attraverso quel prisma
distorto che gli Arconti moderni cercano di imporvi. Prima
della rivoluzione religiosa, quando i sacerdoti di Eliopoli
presero il trono, non erano in grado di imporre il loro po-
tere nel paese in modo abbastanza aperto, poiché la fazione
di Menfi era ancora abbastanza potente. Per rafforzare il
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loro potere fecero un compromesso € nominarono visir il
sacerdote supremo del dio Ptah della fazione di Menfi. Nel
frattempo perd propagavano attivamente le loro opinioni
religiose semplificate e adattate alla gente comune. Ciog, di
fatto separarono intensamente il paese facendo aderire la
gente a questa disputa religiosa e politica e difendendo
I’’opinione” imposta loro. Da notare che non si tratta di
un’opinione personale di un uomo sull’evento in corso,
ma di una opinione imposta dai sacerdoti che la facevano
difendere come propria.

“Inoltre, i governanti delle regioni e i nobili aristocratici
ricevettero ampi poteri amministrativi: alcuni di loro come
ricompensa per aver preso parte a questo colpo di stato po-
litico, gli altri come tangente per sostenere ulteriormente la
forza politica degli Arconti. Quale fu il risultato di questa
politica degli Arconti diretta al collasso dello stato? Porto
all’aumento del potere dei governatori locali i quali, con
’aiuto degli Arconti, si trasformarono in mini-re e faraoni
locali. A sua volta, questo provoco la decentralizzazione
del potere in Egitto. Prima di tutto, la gente comune ne fu
duramente colpita, poiché invece della precedente gestione
centralizzata la distribuzione dell’acqua comincio a dipende-
re dalla volonta degli aristocratici locali che erano occupati
ad arricchirsi personalmente”.

Stas sorrise e disse: “Vi ricordate la frase del film “Cro-
ciera di lusso per un matto”, “Cosa succedera se smettono di
comprare i biglietti della lotteria?”” “Se smettono di comprare
1 biglietti della lotteria, taglieremo il gas”.

I ragazzi risero.

“E vero. E successo cosi all’epoca: “Chi compra i nostri bi-
glietti ricevera una pompa d’acqua” aggiunse Sensei citando

=233 e



Anastasia NOVYKH

un’altra frase famosa di questo film popolare. “Scherzi a
parte, 'acqua era la questione pit importante per la gente a
quel tempo, come il gas, il petrolio e I’elettricita oggi. Chi
controllava questa risorsa, imponeva la sua politica...
Cosi, la vita di corte degli aristocratici era di nuovo artifi-
cialmente assorbita nel lusso totale e dal piacere invece di
compiere reali azioni di governo dello stato. Creare degli
intrighi divenne un passatempo alla moda. Nel frattempo
i sacerdoti degli Arconti apportavano cambiamenti radicali
e rivoluzionari nella religione pitt importante per le masse,
diretti alla sottile sostituzione della visione del mondo della
gente con la stimolazione della natura animale e il dominio
dei valori materiali nella loro vita. Ora vorrei attirare la
vostra attenzione su come usavano antichi nomi popolari
di divinita e distorcevano la conoscenza stessa.

“Nei tempi passati Ra era venerato a Eliopoli come il
dio del sole “maturo” in pieno giorno. Prima che i sacerdoti
degli Arconti usassero per il loro servizio Ra, il dio del sole
di mezzogiorno, la gente adorava a Eliopoli Atum, il dio
del sole della sera e il creatore del mondo. Tuttavia, la cosa
piu interessante ¢ che Atum ¢ un’alterazione successiva del
nome della dea Atama che, secondo le antiche leggende,
appariva come una collina originata dalle acque primordiali
di Nun (caos acquatico da cui tutto apparve). Un fiore di
loto sbocciod su questa collina e da questo fiore usci una luce
brillante che illumino l'oscurita. Era proprio la dea Atama
che giocava il ruolo principale nel mantenere 1’ordine del
mondo. L’Occhio onniveggente che conosce ogni cosa nel
mondo brillava sulla sua corona che consisteva di petali di
loto. Quello stesso Occhio che, secondo la leggenda alterata
nello stile dei motivi patriarcali, era attribuito al braccio di
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Atum, la dea lusaas (il suo albero sacro era I’acacia, ’albe-
ro della “vita e della morte”). Cominciarono a identificare
questa dea con Hathor, la dea del cielo (letteralmente, “la
casa di Horus”) che era venerata come una mucca del cielo
che portava il sole. Questo occhio era posto sulla sua fronte.
Poi fu fatta diventare la figlia di Ra. In seguito attaccarono
I’Occhio alla corona di Ra. Cosi, tutto era come al solito.
Quindi, ricordate questa leggenda primordiale sulla dea
Atama. Piu tardi la confronterete con altri fatti e capirete
qualcosa.

“Bene, oltre a queste informazioni... attirero la vostra
attenzione sulla seguente questione nelle antiche leggende.
Come ricorderete, Ptah era il dio supremo di Menfi. In linea
di principio, questo personaggio appariva come un proto-
tipo di un Bodhisattva che viveva una volta tra la gente ed
era conosciuto con il nome di Ptah, cio¢ era una persona
realmente esistita e aveva portato la conoscenza alla gente,
come si dice nelle leggende su di lui, era un rivelatore di
verita e insegnava alla gente a vivere onestamente e bene”.
Anche il modo in cui era raffigurato, in abiti che coprono
strettamente il suo corpo (tranne le mani) con il pastorale
“uas”, ¢ un’eco di quei tempi. Ma tutto cio non ¢ importante.
Piu tardi Ptah fu deificato e venerato come un dio supremo.
E interessante che la gente abbia conservato fino ai nostri
giorni una leggenda piuttosto particolare. Essa racconta
come Ptah (che era considerato il dio creatore di questo
mondo) abbia generato altri dei. “Un pensiero di Atum (pri-
ma creatura di Ptah) apparve nel cuore di Ptah, e il nome
“Atum” apparve sulla sua lingua. Appena pronuncio questa
parola, Atum nacque dal caos primordiale”. Ricordatevelo
e confrontatelo dopo”.
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“Che tipo di conoscenza ¢ questa?”. Kostia scrollo le
spalle perplesso. “Sembra una leggenda qualsiasi”.

“Sii paziente, amico mio”, disse Sensei con un sorriso.
“C’¢ tempo per tutto”. E continuo a raccontare. “Secondo la
leggenda di Menfi, Ptah creo la terra, il cielo, gli uomini e
gli animali all’inizio dei tempi con ’aiuto di otto assistenti
Khnum (“modellatori”). Secondo il concetto di Eliopoli,
tutte queste funzioni furono trasmesse da Atum a Ra. Oltre
a questi nove dei, venne incluso il dio semitico Seth a cui
fu attribuito il salvataggio di Ra dal gigantesco serpente
Apopi che incarnava l'oscurita e il male. La nuova religio-
ne del culto di Ra fu imposta forzatamente alla gente e fu
accettata principalmente solo dalla cerchia di corte e dai
nativi dell’Asia. Inoltre, con la scusa dell’introduzione di
complicate cerimonie religiose della nuova religione e del
rispettivo aumento del numero dei suoi ministri, il popolo
degli Arconti di fatto, costrui intensamente ’esercito dei
suoi sacerdoti. Per esempio, quando il culto di Ra divenne
uno dei principali, c’erano gia piu di dodicimila sacerdoti
a Eliopoli”.

“Wow”, esclamo sorridendo Volodia. “Non male come
personale!”.

“Vedi, € un vero partito politico con un elettorato fedele”,
aggiunse Sensei con ironia. “Inoltre, insieme a tutti questi
cambiamenti iniziarono attivamente ad alterare la storia dei
precedenti duecento anni quando, a causa di Imhotep, la gen-
te stava andando in modo civile verso la crescita spirituale.
La storia ¢ stata riscritta di nuovo. I sacerdoti distrussero
preziose pergamene del passato, soprattutto quelle scritte da
persone spiritualmente mature e semplicemente alterarono
a modo loro le altre pergamene, i cui testi erano abbastanza
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conosciuti e popolari tra la gente comune sotto forma di
detti e aforismi. Gli originali furono distrutti e alla gente
comune furono date copie gia modificate con citazioni che
riorientavano la gente verso una visione del mondo pitt ma-
teriale sullo sfondo degli insegnamenti morali generalmente
accettati lasciati dai sacerdoti. Questi nuovi insegnamenti
furono preparati principalmente per la nuova generazione. |
sacerdoti obbligavano i discepoli nelle scuole, specialmente
quelle che si trovavano sul territorio dei templi, a copiare
per iscritto e ad imparare a memoria questi detti morali
generalmente accettati. Questa pratica esisteva ai tempi di
Imhotep, ma era piu orientata spiritualmente.

“Listeria arcontica riguardo la distruzione degli scritti
storici, lasciati dai seguaci dell’insegnamento di Imhotep,
arrivo al punto che cominciarono a ritirare i corpi-mum-
mie di persone (comprese quelle nobili e famose) che gli
Arconti sapevano essere un tempo membri della societa dei
“Liberi muratori”. Queste mummie non furono solo ritirate,
ma fatte a pezzi ed eliminate. Tutto cid venne presentato
come “I’ira del popolo” anche se la gente comune non aveva
nulla a che fare con questo. Tutto cio fu fatto da sacerdoti
appositamente nominati che ebbero l'ordine di cercare i testi
della conoscenza segreta, gli scritti tratti dall’insegnamento
di Imhotep, che si supponeva fossero nascosti proprio nelle
mummie di quel popolo poiché gli Arconti avevano molta
paura che questa conoscenza potesse di nuovo trapelare
occasionalmente tra la gente.”

“Beh, Imhotep sembra averli spaventati seriamente con
le sue attivita!” Disse Victor.

“Sicuramente”, annui Sensei. “E una cosa abbastanza
seria distruggere I'illusione di questo mondo e reindiriz-
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zare le persone sul sentiero spirituale portandole fuori
dal controllo degli Arconti... Allora, qual ¢ stata la fine
di questa storia? Dopo che gli Arconti riuscirono fi-
nalmente a garantire che la loro gente rimanesse al
potere in Egitto, finirono tutto il loro lavoro segreto di
distruzione dell’organizzazione dei “Liberi muratori” e
dell’insegnamento di Imhotep. Cambiarono la politica
statale indirizzandola verso il riorientamento della vi-
sione del mondo della gente comune e poi persero il loro
interesse per I’Egitto. Dopo aver fatto avanzare i loro
“pilastri” sotto forma di “massoni”, gli Arconti comin-
ciarono a trarre profitto dal crollo e dalle sofferenze
della gente.

La quinta dinastia era condannata. Nobili aristocra-
tici combatterono per il trono, usando anche i metodi
politici piu sporchi. I “re” locali erano in competizione
tra loro, fino ad arrivare ai conflitti militari. I sacerdoti
delle regioni approfittarono di questa destabilizzazione
e cominciarono a guadagnare forza, propagandando e
diffondendo I’influenza del loro culto religioso. Come
risultato di cio ’influenza politica dei sacerdoti di
Eliopoli (che furono solo ingannati dagli Arconti dopo
aver realizzato i loro piani per mano dei sacerdoti
stessi) diminui considerevolmente. Cio porto a gra-
vi disordini tra la gente comune e di conseguenza a
rivolte. Quando la sesta dinastia sali al potere fece dei
tentativi per riportare ’ordine con la politica dell’ag-
gressione militare, ma fu come costruire una diga con
ramoscelli sottili contro un flusso turbolento di terra e
acqua che cresceva rapidamente. Il paese era in uno
stato di instabilita politica. La fine del dominio della
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sesta dinastia in Egitto fu segnata da una grave carestia
causata da due motivi: una tale politica e drastici
cambiamenti climatici che diedero luogo a una serie
di basse inondazioni.

“Dopo il dominio della sesta dinastia si arrivo alla
piena anarchia nel paese. I nobili aristocratici tentarono
di formare un governo temporaneo in cui avrebbero
assunto i posti di comando. Tuttavia, poiché ognuno
di loro era interessato solo allo sviluppo della propria
regione, non ne usci nulla di buono. La settima dinastia
non riusci a rimanere al potere, ebbe “settanta re che
governarono settanta giorni”. Dopo di che si giunse
ad una guerra civile in Egitto che divise I’ex stato
forte e fiorente in piccoli stati deboli e non protetti,
governati da dinastie di grandi proprietari terrieri.
Cosl, con le loro attivita distruttive, gli Arconti con-
dannano intere generazioni di persone a molti secoli
di sofferenze preoccupandosi solo dei problemi di
sopravvivenza in questo mondo”.

Sensei fece una pausa nella discussione. Noi rimanem-
mo in silenzio, impressionati da questo racconto di Sensei
rivelatore della realta di questo mondo. Victor fu il primo
ad esprimere le sue emozioni, “Dannazione... questi Ar-
conti sono eterni o cosa? Non potevano essere fermati in
quel momento? Perché la gente ha mantenuto il silenzio?
Li regnava I'ideologia spirituale per due secoli tra la gente!
Come ¢ stato possibile mettere tutto sottosopra?”’

“Giusto!” Volodia lo sostenne. “Perché ¢ successo che la
gente stessa ha permesso agli Arconti di prendere il pote-
re? 11 colpo di stato ¢ stato organizzato solo da un piccolo
gruppo di persone. Dov’era la volonta della nazione?”
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“La volonta della nazione?!” Sensei sorrise tristemente.
“E una buona domanda. E non puoi nemmeno immagi-
nare quanto mi piacerebbe conoscere la risposta a questa
domanda,...” Sensei rimase pensieroso per un po’ € poi,
come se parlasse a se stesso, disse: “Sembra che la storia
non insegni affatto alla gente. Il mondo esterno ¢ solo un
riflesso di quello interno... La materia domina ancora
troppo nelle persone e hanno paura di perderla, quindi
hanno paura di cambiare il loro mondo e si accontenta-
no delle briciole dalla tavola degli Arconti. Solo I’'uomo
veramente Libero ¢ in grado di lanciare una sfida a se
stesso... L’esterno ¢ generato dall’interno...”

Sensei resto in silenzio e poi, come raccogliendosi, co-
mincio a rispondere alla domanda di Volodia.

“Gli Arconti non vivono in eterno, ovviamente. Sono
solo dodici miserabili uomini che vivono una vita da cani
e muoiono come tutti. Ma la cosa piu pietosa ¢ il fatto che
i loro posti non sono liberi. Poiché ¢’¢ sempre tanta gente
che vuole entrare nelle trappole di Ariman preparate da
lui per coloro che vogliono possedere il “potere assoluto
su questa terra durante la loro unica vita”. Tuttavia non
c’¢ formaggio gratis nelle trappole per topi di Ariman.
Ma, beh, e per quanto riguarda la volonta del popolo...
Tuttavia, lo vedrete presto con i vostri occhi. Ma, basta
parlare di cose tristi, facciamo una pausa. Andiamo a
nuotare!”

Sensei fu il primo ad alzarsi e gli altri ragazzi lo seguiro-
no. Anche se, 10 per esempio, ero piuttosto curiosa di sapere
cosa avremmo “visto tutto con i nostri occhi”. Quali eventi
insoliti accadranno con noi su questo pianeta? Tuttavia
non mi sentivo spaventata di questi eventi perché credevo
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che qualsiasi cosa sarebbe accaduta “la”, I’avrei osservata
dall’Unione Sovietica, il “porto pacifico” del potente stato,
la comunione di molte nazioni sorelle.

sk

Sensei con Nikolai Andreevich, Volodia, Stas e Eugene
decisero di nuotare al largo mentre quelli che rimasero
nell’acqua bassa sguazzarono, si schizzarono e poi anda-
rono alle loro tende. Tatiana ed io finimmo tutti i lavori
di cucina e procedemmo anche con le nostre occupazioni.
Tatiana ando alla nostra tenda e io rimasi sulla riva sotto
la tenda per mettere in ordine i miei scritti. Presto i nostri
cinque coraggiosi tornarono dalla loro nuotata al largo; il
gruppo usci dall’acqua con una risata, ovviamente dopo
una barzelletta raccontata da Volodia. Presto Stas ando a
prendere il suo asciugamano, Eugene e Volodia andarono a
prendere dell’acqua minerale e Sensei con Nikolai Andre-
evich si mosse verso la tenda. Sembrava che nel frattempo
avessero iniziato una discussione, e la sentii solo quando
si avvicinarono.

“Bene, ma comunque non riesco a capirlo... - diceva Niko-
lai Andreevich - Come ¢ potuto accadere? Erano solo dodici
uomini e hanno causato cosi tanti problemi al mondo!”.

“Perché dici “causati”? Li stanno “causando” ancora
adesso. Prendiamo per esempio il passato piu prossimo.
Cosa pensi del perché e del come ¢ stato creato un paese
della “Liberta” come ’America? O, per esempio, perché ci
sono state la prima e la seconda guerra mondiale?”

“Cosa vuol dire “perché”?” Nikolai Andreevich era un
po’ perplesso. “C’erano ragioni storiche, circostanze poli-
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tiche, il caso, dopotutto. Per quanto riguarda la guerra, il
calice della pazienza era colmo e il minimo pretesto divenne
la scintilla che accese l'ostilita dei politici che coinvolsero
le loro nazioni in queste guerre. Prendiamo per esempio
’assassinio a Sarajevo dell’arciduca d’Austria, erede del
trono austro-ungarico. E proprio questo incidente che ha
scatenato la prima guerra mondiale”.

Con un’ombra di sorriso Sensei disse: “Non mi aspetta-
vo di sentire una risposta diversa. Le “ragioni storiche”, le
“circostanze politiche”, il “caso”, “il calice della pazienza
era colmo” e questi sono solo luoghi comuni degli Arconti,
impressi nella mente dei popoli, in modo che nessuno abbia il
desiderio di arrivare alle radici degli eventi che hanno avuto
luogo. La storia, mio caro dottore, non ¢ un caso, la si fa”.

Detto questo, Sensei si sistemo di nuovo al suo vecchio
posto sotto la tenda da sole. Le sue parole attirarono non
solo la mia attenzione, ma anche quella dei ragazzi anziani
che si affrettarono a riprendere i loro precedenti posti come
spettatori arrivati in ritardo allo spettacolo. Avendo visto
questo trambusto a riva, il resto della compagnia salto fuori
dalle tende come piccoli animali veloci dalle loro “tane” e si
uni rapidamente al gruppo. Nel frattempo Sensei continuo
il dialogo con Nikolai Andreevich come se niente fosse.

“O prendiamo gli Stati Uniti d’America. Come pensi che
sia apparso questo stato?” chiese Sensei.

Nikolai Andreevich si fermo un po’ e rispose con voce
piuttosto incerta: “Per quanto ne so io, questo stato fu fon-
dato alla fine del XVIII secolo durante la guerra d’indi-
pendenza nell’America del Nord. Il comandante in capo
dell’esercito dei coloni George Washington divenne il primo
presidente degli Stati Uniti”.
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“E sai per quale motivo fu lanciata questa guerra e chi
manipol0 questa persona per creare questo stato?”

Nikolai Andreevich scosse la testa. Ruslan disse con
sorpresa e una certa indignazione: “Cosa intende con “chi
ha manipolato questa persona”? E proprio il presidente degli
Stati Uniti d’America! Una persona intoccabile!”

Eugene esitd e poi disse con un sorriso: “E allora? E
solo un uomo. E per quanto ho capito per bacilli, mosche e
Arconti siamo tutti uguali!”

Le sue parole provocarono uno scoppio di risate dei ra-
gazzi.

“E una democrazia!” Stas concordd con il suo amico.

“Hai ragione”, Sensei annui con una risata. “Allora vai
alla radice della questione: chi ha piantato questo “seme”, per
quali scopi, dagli “schiavi” di chi e in quali “piantagioni” ¢
stato coltivato questo “frutto”, riassunse Sensei e comincio
a raccontare nei dettagli. “Dopo che Cristoforo Colombo
scopri nell’anno 1492 la costa dell’America, inizid un rapido
processo di colonizzazione europea dell’America setten-
trionale. Gli spagnoli, gli inglesi, gli olandesi, gli svedesi
e 1 francesi miravano a conquistare nuove terre, una nuova
fonte di arricchimento indescrivibile. Gli indigeni furono
costretti ad andarsene e uccisi senza pieta. Per lavorare
nelle piantagioni di cotone e tabacco importarono masse
di persone con la pelle nera, i cosiddetti “schiavi africani”.

“Lorganizzazione dei “massoni” non gioco I'ultimo ruolo
in questa lotta per nuove terre. Tuttavia, a differenza degli
altri, essi agirono in modo piu astuto. I paesi che conqui-
starono le terre dell’America del Nord, mentre erano in
competizione tra loro, divisero i migranti dall’Europa in
“loro” e “stranieri”, invece i “massoni” agirono in un modo
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completamente diverso. Attraverso le loro logge segrete in
questi paesi, essi stanziavano liberamente le loro organiz-
zazioni in qualsiasi territorio coloniale di loro gradimento,
che era sotto il controllo di questo o quel paese. Non solo
vi collocavano le loro logge ma, sotto la copertura della
“religione”, formavano con gli abitanti locali la “loro gente”
(indipendentemente dalla nazionalita europea) al fine di
ottenere il potere su quel territorio. Naturalmente, questo
fu fatto da “membri iniziati” dei bassi ranghi della masso-
neria. Tutto questo era governato dall’Europa o, per essere
piu precisi, dall’Inghilterra, che divenne a quel tempo per
cosi dire un paese rifugio dei massoni”.

“Bene”, disse Nikolai Andreevich. “La vecchia buona
Inghilterra. Come ha fatto a diventare il loro paese rifugio?”’.

“Beh... come al solito. Gli Arconti non cambiano i loro
metodi”, aggiunse Sensei e dopo un po’ disse, “A differenza
della gente comune che vive per un breve istante, gli Arconti
pianificano in anticipo le loro attivita per secoli. Non perché
queste persone vivano a lungo, no, la loro vita ¢ come quella
di chiunque altro, ordinaria, terrena, umana, solo che hanno
determinati obiettivi e compiti della loro organizzazione.
Gli eventi in Inghilterra sono un tipico esempio della loro
attivita distruttiva... Va bene, dedichero piu tempo a questo
argomento per farvi capire quali sono le radici di tali eventi
nel mondo.

“Non appena la popolazione umana sul pianeta comin-
cio ad aumentare rapidamente, gli Arconti cominciarono a
fondare numerose organizzazioni diverse, societa segrete,
movimenti mistici, sette religiose al fine di controllare il
maggior numero possibile di persone attraverso di loro,
nel tentativo di impadronirsi dei maggiori centri del potere
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mondiale. Una delle organizzazioni piu influenti create dagli
Arconti era un gruppo dei piu ricchi ebrei o, per essere piu
precisi, i pit ricchi rabbini giudaici, che erano leader religiosi
e politici del popolo ebraico e che vivevano in vari paesi.”

“Ancora una volta questi rampolli dei sacerdoti ebrei”,
disse Stas sorridendo.

“Si considerano nientemeno che I’élite “messianica” del
giudaismo e affermavano che assolutamente tutti gli ebrei
del mondo erano solidali con i loro obiettivi (anche se in
verita erano solo dichiarazioni altisonanti e niente di piu).
Inoltre, i loro obiettivi reali erano ben lontani da cio che era
stato dipinto al pubblico. E con I’aiuto di questa organizza-
zione che gli Arconti misero la Gran Bretagna sotto il loro
comando agendo nel modo seguente. Prima di tutto, con
l’assistenza di queste persone, sponsorizzando attivamente
vari partiti separatisti, ordirono la “rivoluzione inglese” (a
partire dal 1640 e fino al 1689). Ma in realta fu un colpo di
stato con guerre civili. Il suo obiettivo era la detronizzazio-
ne della dinastia degli Stuart che non godevano del favore
degli Arconti. Come risultato di manipolazioni politiche
nel 1688 gli Stuart furono rimossi dal trono, e gia nel 1689
Guglielmo III d’Orange, un uomo dei “massoni”, fu pro-
clamato re. Per inciso, nello stesso anno in cui quest’uomo
sali al potere, fondo 1”’Ordine degli Orange” che, nei suoi
obiettivi nascosti, corrispondeva alle intenzioni correnti dei
“massoni” in quel momento. Per il pubblico, tuttavia, era
pubblicizzato come un’istituzione che stabiliva saldamente
il protestantesimo nel Regno d’Inghilterra. A proposito,
questo ordine esiste ancora oggi.

“Ora, il nuovo re Guglielmo II1I, secondo il piano degli
Arconti, coinvolse il Regno d’Inghilterra in una costosissima
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guerra con la Francia. Non solo questo spargimento di san-
gue causo sofferenza tra i popoli delle due nazioni, ma pro-
sciugo anche drasticamente le risorse finanziarie di entrambi
1 paesi, specialmente quelle del Regno d’Inghilterra, ma
era proprio questa devastazione finanziaria che gli Arconti
cercavano di ottenere. Grazie all’iniziativa insistente di
Guglielmo 111, la tesoreria inglese fu persuasa a prendere in
prestito 1,25 milioni di sterline dai banchieri ebrei. Non solo
a prendere in prestito questo denaro ma, a causa dell’enorme
debito pubblico, dovette accettare condizioni svantaggiose a
beneficio dei banchieri ebrei. Come risultato di tale accordo
sfavorevole per gli inglesi apparve la prima banca centrale
privata, chiamata “Banca d’Inghilterra”. Fu proprio questa
banca che, secondo i termini schiavizzanti dell’accordo di
prestito dell’Inghilterra, fu autorizzata a consolidare il de-
bito nazionale e a raccogliere la somma dal popolo inglese
tramite imposte dirette, a prestare 10 sterline in cartamo-
neta per ogni sterlina d’oro depositata e a stabilire il gold
standard per la cartamoneta. Di conseguenza questo tipo di
attivita bancaria portava un profitto del 50% su un investi-
mento della banca del 5%. Un furto cosi aperto e sfacciato
fece aumentare di sedici volte il debito nazionale inglese
nei confronti dei banchieri ebrei in soli quattro anni. Non
bastava che la gente comune inglese avesse dovuto pagare
tutto in tutti 1 sensi, attraverso tale debito della nazione gli
Arconti influenzavano liberamente 1 processi politici del
paese come Proprietari di questo paese. Ben presto i loro
uomini apparvero anche nella Zecca Reale, tra i quali non
vi € sconosciuto Isaac Newton.”
“Newton?!” Victor era sorpreso. “Vuol dire il fisico?”
“Esatto, si”, confermo Senseli.
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“E a cosa gli serviva quella Zecca Reale?”. Chiese Ruslan
perplesso a sua volta.

“Abbi pazienza”, disse Sensei sorridendo. “Te lo diro
dopo... Ecco alcuni altri fatti su cui riflettere, tratti dalla
storia di quei tempi, che voi conoscete e che indicano le
suddette attivita degli Arconti. Dopo la morte improvvisa
di Guglielmo III d’Orange, quando il trono passo ad Anna
(essendo I'ultima degli Stuart), chi pensate che controllasse
ogni passo della regina e governasse effettivamente il paese?
Sarah Marlborough (la favorita della regina) insieme a suo
marito, il comandante in capo John Churchill Marlborough,
che, ai suoi tempi, era un socio di Guglielmo III d’Orange.
Dopo la morte di Anna chi ottenne il trono britannico? L’E-
lettore di Hannover Giorgio I, un tedesco che fino alla fine
della sua vita non sapeva nemmeno una parola inglese. E
chi governo effettivamente la Gran Bretagna durante il suo
regno e da quel momento in poi? Settanta famiglie influenti
del Parlamento britannico. E di chi erano 1 “candidati”?
Degli Arconti. Per scoprire che pasticcio hanno fatto nella
politica estera, compresa ’America, potete informarvi da
soli dalla storia. Questo ¢ tutto.

“Quindi, in effetti, cosa successe allora nella storia d’Eu-
ropa? Una grave frode comune: un piccolo gruppo di principi
tedeschi, sponsorizzati dai banchieri ebrei sotto la guida
dei “massoni”, avevano detronizzato il re inglese e avevano
messo su quel trono degli hannoveriani che loro potevano
controllare e con il cui aiuto non solo coinvolsero la Gran
Bretagna in una guerra, fornendo al paese truppe tedesche,
ma impoverirono anche notevolmente il tesoro britannico.
Soprattutto pero, resero la Gran Bretagna politicamente di-
pendente dai banchieri ebrei e, naturalmente, dagli Arconti.
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“Bene, chiarird un altro punto. La tattica degli Arconti,
anche con tutta questa abbondanza di societa segrete che
generano, ¢ piuttosto intricata. Non solo crearono queste
societa, ma provocarono anche la competizione tra di loro
fino ad una dura opposizione, conquistando le persone piu
significative.”

“E come se i topi di laboratorio si mettessero 'uno contro
Ialtro per un pezzo di pane”, osservo Stas.

“Qualcosa del genere”.

“Perché hanno avuto bisogno di tante complicazioni?”
Chiese Volodia perplesso a bassa voce.

“E stato fatto per cancellare le tracce dei crimini degli
Arconti, in modo che nessuno scoprisse chi c’era dietro
questi o quegli eventi. Perseguitarono queste societa segrete
mettendole una contro I’altra, mentre per loro tramite ese-
guivano cio che a loro conveniva. Dopo, per mezzo di altre
societa segrete “concorrenti”, eliminarono il “giocatore” che
aveva fatto il suo turno politico. Quindi, in generale, per
gli Arconti questa era solo una partita a scacchi sulla vita
delle persone, camuffata di misticismo, potere e politica.

“Bene, ecco un esempio riguardo la questione della
competizione. I rappresentanti di quattro grandi logge si
riunirono a Londra il 24 giugno 1717. Durante questa ri-
unione fu fondata la Gran Loggia Inglese, chiamata oggi
la “Gran Loggia Madre del Mondo”. Uno dei suoi compiti
principali era quello di assicurare che la dinastia Hannover
(la dinastia dei re britannici dal 1714 al 1901) rimanesse sul
trono. A proposito, non fu un caso che alcuni dei posteri
di questa famiglia reale ricoprirono vari posti chiave nelle
societa segrete dei “massoni”. Vale a dire, Augusto Fede-
rico, re Giorgio IV, re Edoardo VII, re Giorgio VI. Tutto
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cio era molto favorevole per gli Arconti, prima di tutto, a
causa dell’influenza politica che esercitavano attraverso
le loro “regine” sul mondo... Ora, c’erano molte persone
scontente del rovesciamento degli Stuart. Ecco perché per
prendere questa “folla scontenta” sotto il loro controllo, in
opposizione gli Arconti fondarono un’altra loggia, la “Gran
Loggia di Scozia”, che sosteneva i sostenitori degli Stuart.
Non fecero altro che manipolare questi due sistemi di logge
che, a causa di varie provocazioni da parte degli Arconti,
diventarono nemici I’'uno dell’altro”.

“Non disdegnano certo di usare certi metodi”, notd Volo-
dia e con rammarico aggiunse: “Guardate come confondono
il cervello della gente!”.

“Usano tutti 1 mezzi, a partire dalla manipolazione men-
tale di un singolo individuo fino all’elaborazione delle pro-
spettive mondiali di grandi gruppi di persone”.

“Un singolo individuo?” chiese Ruslan.

Stas gli spiego0 frettolosamente, apparentemente, in modo
che Sensei non deviasse dall’argomento: “Beh, re e altre
persone di alto rango”.

“Non solo”, gli rispose Sensei. “A volte, raramente ma
accuratamente, la loro attenzione, cosi come la manipola-
zione, ¢ attirata da banali (per altre persone) bambini di
undici-dodici anni degli strati sociali piu bassi.”

“Leta del risveglio dell’energia vitale”, noto tranquillamen-
te Nikolai Andreevich, che ascoltava attentamente Sensei.

“E proprio cosi. Se gli Arconti si sforzano di far crescere
da vicino un tale individuo attraverso le loro organizzazioni
di “massoni”, 1 risultati a volte possono essere piuttosto
catastrofici per tutta 'umanita. Prendiamo per esempio un
individuo come Rothschild”.
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“Chi ¢ Rothschild?” Chiese Victor. “Mai sentito nomi-
nare’.

“Non c’¢ da stupirsi”, sorrise Sensei. “E un magnate della
finanza della fine del XVIII e dell’inizio del XIX secolo,
proprio I’epoca di cui stiamo parlando. Oggi si parla di lui
come del “fondatore di un’influente dinastia di banchieri e
uomini d’affari, proprietari di note case bancarie interna-
zionali e di corporazioni in vari settori”. In diversi paesi si
¢ diffusa la leggenda, attraverso i mass media, che si tratta
di un uomo “che si ¢ fatto da solo”, che “¢ salito a tali al-
tezze”, addirittura lo si considera un esempio, in un certo
senso, per la generazione nascente e che, diciamo, “tutti
hanno tali opportunita”. Perché gli Arconti promuovono
storie ricamate delle loro ostentate “pedine”? Per evitare
che la gente abbia la curiosita di guardare dietro il sipario
e scoprire chi gestisce queste “pedine” e “regine” e si renda
conto di ci0 che sta realmente accadendo nel mondo e anche
per convincere la gente che burattinai come gli Arconti non
esistono, che la storia dipende interamente dai pensieri e
dalle azioni di un “singolo individuo di potere”.

“E cosa ci guadagnano con questa segretezza?” Andrei
scrollo le spalle.

“Tempo, circostanze e controllo sulle persone. Rimanere
nell’ombra ¢ favorevole per loro, poiché ¢ nell’'ombra che i
loro piani vengono attuati... Ora, torniamo a chiederci da
dove sia apparso un individuo come Rothschild e come 1
“massoni” lo abbiano sfruttato. Sapere questo vi aiutera
anche a capire come ¢ stato fondato “il paese piu giusto e
democratico del mondo” e a chi appartiene.

“Rothschild di per sé ¢ un soprannome, uno pseudonimo,
che tradotto dal tedesco moderno significa “Scudo Rosso”
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(Rotes Schield). A proposito, dovrei notare che nel vecchio
tedesco Rhotes Schild significava “insegna ingannevole”.
Non che abbia molta importanza, comunque. I vero nome
dell’'uomo era Mayer Amschel Bauer. Era nato nel 1743
nella vecchia citta tedesca di Francoforte sul Meno in una
famiglia di un piccolo commerciante ebreo di monete anti-
che. Quando aveva undici anni e mezzo, il destino lo fece
incontrare con dei rappresentanti dei “massoni”. Per il suo
carattere insolitamente attivo per un’eta cosi giovane e per
le sue qualita di “piccolo commerciante intelligente”, fu
“notato” da quelle persone come un “materiale” niente male
per nuove figure sulla scacchiera dei loro grandi maestri.

“Non erano passati 6 mesi da quella fatale conoscenza
e dallo stretto contatto con i rappresentanti dei “massoni”,
quando il ragazzo, gia dodicenne, rimase orfano. Fu preso
in custodia dai suoi parenti, che lo mandarono nella citta
di Forth per studiare in una famosa sinagoga. A quel pun-
to 1 “nuovi amici” avevano gia rivelato al ragazzo alcune
questioni segrete. Sapendo questo, comincio a percepire la
vita in modo diverso. La conoscenza generale non gli in-
teressava molto. Alla sinagoga, tuttavia, sperimentando le
sue abilita sui suoi coetanei, passava per un vero furbetto.
Gestiva una specie di attivita di cambiavalute e svolgeva le
sue operazioni per denaro. Metteva insieme varie collezioni
antiche e le metteva in gioco.

“Quando era gia un giovanotto torno a Francoforte, i
suoi mecenati non si affrettarono a dare una mano all’orfa-
no, ma osservarono il suo comportamento in condizioni di
“poverta”. E qui Mayer non perdette la testa. Prese parte
attiva a qualsiasi lavoro offerto, allargando gradualmente
la cerchia dei suoi affari. Soddisfatti dei risultati di questo

=201 —=Re—



Anastasia NOVYKH

“test”, 1 mecenati gli procurarono un lavoro in una banca
di Oppenheimer ad Hannover, dove ottenne piuttosto rapi-
damente ed efficacemente un’esperienza pratica di lavoro
in varie posizioni e percorrendo tutte le scale della carriera
dal basso verso l'alto”.

“Dove? Ad Hannover?” chiese Nikolai Andreevich con
stupore. “Aspetta... Stavi dicendo della fondazione della
dinastia Hannover in Inghilterra. E per caso la stessa cosa...”.

“Perfettamente vero... La citta di Hannover in Germania
era un terreno di coltura per 1 “massoni” a quei tempi. Ecco
perché non ¢ un caso che dopo Guglielmo III d’Orange,
come ho gia detto, il trono britannico sia stato ereditato
proprio dalla dinastia degli Hannover (i lontani parenti degli
Stuart). Tra I’altro, questa situazione si mantiene anche oggi,
dato che 1 Windsor (I’attuale casa reale del Regno Unito)
provengono direttamente dalla casa di Hannover”.

“Quindi, ecco da dove vengono le radici”, disse Nikolai
Andreevich con prontezza di spirito. “Pensa un po’ che cosa
si sono inventati per perpretare un inganno in Gran Breta-
gna! Ho capito perché alcuni inglesi si lamentano ancora
del “governo tedesco” in Gran Bretagna”.

“Proprio cosi”, affermo Sensei. “Allora, come ha fatto
quel tizio... come si chiama... Rothschild a diventare un mago
della finanza?” Chiese Ruslan con impazienza. “Guadagno
con quella banca?”.

“No. Quella era una scuola particolare. Quando Roth-
schild fu addestrato ed educato a certe cose, torno di nuovo
a Francoforte. Fu tenuto, per cosi dire, in riserva per il mo-
mento... Durante questo periodo il ragazzo tento di aprire
una propria attivita di commercio di monete antiche e valuta
estera. Quando la situazione politica necessaria fu matura,
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Mayer fu portato nel grande gioco. All’epoca aveva 21 anni.
Gli stessi “massoni” lo fecero incontrare con un’altra figura
sulla loro scacchiera: il principe erede Guglielmo IX (futuro
Kurfiirst d’Assia) della casa di Hessen-Hanau...”

“Futuro cosa? Kur...” Slava non aveva capito.

“La parola Kurfiirst viene dalla lingua tedesca. Era un
titolo per un potente duca nella Germania feudale che aveva
il diritto di partecipare alle elezioni dell’imperatore... Dopo
cinque anni Mayer Amschel era gia diventato un fattore
di corte, cio¢ un agente commerciale, un fornitore di beni
necessari alla corte e, in seguito, fu nominato agente di
corte capo della casa principesca di Hessen-Hanau. 11 suo
compito principale stabilito per lui dai “massoni” era pero
il controllo segreto dell’attivita finanziaria di Guglielmo IX.

“A proposito, Guglielmo, secondo i consigli dei “masso-
ni”, fu il primo dei principi tedeschi che inizid a concedere
prestiti a interesse. Come risultato, piu di una meta dei
governanti Europei erano suoi debitori (e di conseguenza i
“massoni” erano in grado di influenzare direttamente quelle
persone). Inoltre, il principe Guglielmo “affittava” i suoi sol-
dati ad altri paesi, naturalmente, dando la preferenza a quei
paesi che gli venivano indicati dai “massoni”. A causa dei
suoi mecenati segreti divenne un “amico” degli Hannover.
La Gran Bretagna era il suo principale cliente perché aveva
sempre bisogno di soldati, compreso il controllo delle sue
colonie in America del Nord.

A proposito, notate voi stessi. Queste truppe tedesche
che appartenevano a Guglielmo hanno poi combattuto con
I’esercito di George Washington a Valley Forge. C’erano
piu tedeschi nell’esercito britannico contro gli “americani”
che inglesi. Allo stesso tempo i soldati prussiani tedeschi
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furono forniti al servizio degli “americani” (o per essere
piu precisi, degli europei che si erano stabiliti nelle colonie
britanniche, la maggior parte dei quali erano inglesi). A
proposito, il re prussiano Federico il Grande, che forniva
questi soldati, ebbe a che fare con I'organizzazione segreta
dei “massoni” fin da giovane ed era sotto I'influenza delle
loro idee”.

Eugene non poté non continuare a dire con una risata:
“Quindi significa che i tedeschi hanno combattuto contro i
tedeschi per I'indipendenza degli inglesi contro gli inglesi.
E cosi stupido!”

Sensei spiego: “Beh, gli Arconti hanno fatto trucchi an-
cora piu astuti!”

“Ecco qui!” Stas scosse la testa. “Ma perché? I tedeschi
avevano bisogno di questa guerra?”.

In risposta Volodia osservo con riserva: “Non c’era dif-
ferenza per loro dove combattere e per quale parte, erano
mercenari’.

Nikolai Andreevich sospird amaramente: “Questo ¢ il
punto! A questa gente non importava dove combattere e
quali interessi difendere, tutto cio di cui avevano bisogno
era il denaro”.

“Sensei li ascolto e poi continuo: “Giusto, e quando sulla
scacchiera degli Arconti il pezzo Guglielmo IX (che a quel
tempo era una delle persone piu ricche d’Europa) fini di
giocare la sua partita, loro lo sacrificarono semplicemente
durante i loro giochi con le “guerre napoleoniche”. Gugliel-
mo dovette lasciare il paese e vivere molti anni in esilio.
Provate a indovinare a chi affido “temporaneamente” tutti
1 suoi affari e il suo denaro?

“Mica a Rothschild ?”” Victor disse a meta per scherzo.
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“Hai ragione, proprio a lui”, Sensei confermo con lo
stesso tono.

“Bene, bene, il ragazzo si era messo nei guai!” Eugene
scoppio a ridere. “Come nella barzelletta, aveva intenzione
di nascondere la sua proprieta in una grotta, ma scomparve.
E cosa accadde dopo?”.

“E dopo... Ci fu un piccolo arrocco sulla scacchiera e,
grazie al notevole capitale di Guglielmo, Mayer Rothshild
inizio a concludere accordi finanziari per enormi quantita
di denaro a livello internazionale, con grande profitto per
gli Arconti. Per consentire le grandi transazioni interna-
zionali 1 massoni fornivano a Rothschild anche una parte
della loro rete di spionaggio ottimamente organizzata che
era molto piu mobile dei migliori servizi segreti delle case
reali europee. Inoltre, queste persone non solo portavano le
ultime notizie, ma trasportavano denaro contante e titoli. In
seguito, per non rivelare il sistema di spionaggio dei “mas-
soni”, si dira che fu Rothshild a creare da solo I'intera rete
di agenti-informatori come 1 servizi segreti reali. Queste
voci sono state in parte sostenute dal fatto, divenuto noto piu
tardi, che Rothshild sponsorizzo I'organizzazione del famoso
ordine segreto degli “Illuminati” bavaresi. Ed ¢ proprio cosi.
Ma fu creato non a causa del “compito” di Rothshild ma su
richiesta dei “massoni” che avevano organizzato un incontro
nell’anno 1770 tra uno dei loro numerosi “discepoli” Adam
Weishaupt e Mayer Rothschild in modo che il primo orga-
nizzasse un ordine segreto di “Illuminati” all’'universita nella
citta tedesca di Ingolstadt (Alta Baviera) e che il secondo
accreditasse questo progetto. “Massoni” puntavano molto
su questo ordine alla luce degli eventi politici mondiali.
Per questo motivo diedero a Weishaupt il compito non solo
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di espandere e rafforzare questo ordine, ma di attrarre ad
esso le persone migliori e piu brillanti dell’'industria, degli
affari e dell’istruzione. Per legare saldamente i funzionari
di alto rango all’ordine e stabilire un controllo assoluto su
di loro, fu loro permesso di usare tutti i mezzi, compresi i
ricatti impudenti, la corruzione e il sesso. A proposito, la
data ufficiale di fondazione di questo ordine ¢ considerata
il 1776. Fate attenzione a questa data perché ¢ I’'anno in
cui fu firmata la Dichiarazione d’Indipendenza degli Stati
Uniti. Furono gli Illuminati bavaresi che iniziarono a pro-
pagandare con nuova forza il vecchio slogan degli Arconti
“Liberta, uguaglianza, fratellanza”. E furono i loro circoli
che elaborarono intensamente il piano degli Arconti del
“Nuovo ordine mondiale” che piu tardi comincio ad essere
realizzato nella fondazione degli USA”.

“Si chiamavano “Illuminati”?” specificd Victor con una
certa sorpresa.

“Si. Ma voglio sottolineare che questo ¢ solo un anello
della catena delle societa segrete dei “massoni”, ¢ una sorta
di “doppiaggio” per sporcare la pista e tappare i buchi per
impedire la fuga di informazioni. I veri illuminati, aiutanti
di Ariman, sono stati fondati molti secoli fa nella societa
segreta mesopotamica “Fratellanza del Serpente”. E la loro
societa segreta esiste ancora oggi.

“Dunque, torniamo a Rothschild. In seguito Rothshild
aggiunse 1 suoi figli adulti nei grandi giochi politici. Sempre
nel 1770 sposo la figlia di un mercante ebreo che gli die-
de cinque figli e cinque figlie. Quando i ragazzi crebbero
entrarono anche loro nella cerchia dei “massoni”. Prima
Rothshild li fece diventare suoi assistenti e poi, su richiesta
dei suoi maestri, li assegno a diversi paesi: Nathan Rothshild
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organizz0 una banca a Londra, Salomon a Vienna, Kalman
(Karl) a Napoli, Jacob (James) a Parigi. A Francoforte, dopo
la morte di Mayer nel 1812, fu lasciato a dirigere una banca
il suo figlio maggiore Amschel che apri una banca anche
a Berlino. Nel XIX secolo questi fratelli gia accreditavano
non solo i governanti e i loro stati ma, grazie ai “massoni”,
questo denaro veniva speso per 'organizzazione delle guerre
e la fornitura di interi eserciti”.

Sensei fece una piccola pausa.

“E ora diamo un’occhiata a come ¢ stato fondato “il pit
libero, il piu giusto, il pit democratico paese del mondo”,
come vengono chiamati oggi gli USA. Quando i paesi euro-
pei iniziarono a fondare in maniera intensiva colonie nelle
nuove terre dell’America del Nord, che portavano favolosi
profitti, 1 “massoni” iniziarono a provocare conflitti armati
in queste colonie. E non solo 1i. Grazie alla loro abile orga-
nizzazione, tutta una serie di rivoluzioni si diffuse nei ter-
ritori del’America settentrionale e meridionale. Furono loro
ad organizzare anche la cosiddetta guerra d’indipendenza
nell’America settentrionale (1775-1783), durante la quale nel
1776 furono fondati gli Stati Uniti d’America. Nel 1783 a
Versailles (notate questa citta francese situata non lontano
da Parigi) firmarono un cosiddetto trattato di pace secondo
il quale la Gran Bretagna riconosceva I'indipendenza degli
USA. Chi sponsorizzava entrambe le parti combattenti
(compresa la fornitura di mercenari, come si sa gia dall’e-
sempio dei soldati tedeschi) e per iniziativa di chi avvenne
questa “riconciliazione”? Dei “massoni”. In particolare, il
denaro per la prosecuzione della guerra in America (nelle
loro colonie britanniche) il governo britannico lo prese in
prestito da banchieri ebrei, tra cui anche Rothshild. Nella
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“lotta contro il dominio britannico” prendendo i soldi degli
stessi “massoni” fu creato I’*“esercito” continentale sotto il
comando di George Washington che era stato un allievo
della loggia massonica”.

“Una loggia massonica e 1 “massoni” sono la stessa
cosa?”, chiese Kostia.

“Si. A capo ci sono gli stessi Maestri, chiari Sensei.
“Magon” tradotto dal francese significa letteralmente “mu-
ratore”. I “massoni” cominciarono a definire come “masso-
niche” le loro nuove organizzazioni religiose e politiche che
avevano fondato in Inghilterra nel XVIII secolo. A proposito,
“freemason” deriva dalla parola francese “franc-magon”
che significa letteralmente “libero muratore”.

“Significa che tutti loro fanno parte della stessa banda”,
Eugene disse sorridendo ironicamente.

I ragazzi sorrisero e Sensei annui e continuo il racconto:
“Secondo la “storia” generalmente accettata, George Wa-
shington entro nella loggia massonica quando aveva vent’an-
ni anche se era stato notato molto prima. Quando il ragazzo
aveva undici anni, mori suo padre, che era proprietario di
una piantagione di tabacco. Il ragazzo rimase con sua ma-
dre, ma i suoi rapporti con lei peggiorarono costantemente,
naturalmente non senza I’aiuto dei suoi “nuovi amici’. Suo
fratello Lawrence si occupo della sua educazione. Quando
George ebbe vent’anni, i “massoni” uccisero Lawrence e
fecero di lui I'erede di una grande fortuna, un ricco proprie-
tario terriero anche se ufficialmente si ritiene fino ad oggi
che suo fratello sia morto di tubercolosi. Questo accadde
proprio nel 1752, quando iniziarono le guerre per i territori
tra le colonie britanniche e francesi e non fu affatto un caso
che proprio questo giovane fu nominato dopo due anni (nel
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1754) comandante in capo della milizia dei ribelli della
Virginia e nel 1755 divenne comandante di un reggimento.
Poi lo fecero sposare con una giovane vedova che possedeva
una grande fortuna, lo avviarono alla politica e in un paio
d’anni fu regolarmente eletto piu volte all’Assemblea di Sta-
to per conto di diverse contee. Durante le elezioni George
Washington, spinto dai “massoni”, non era avaro e di regola
pagava generosamente da bere alla massa dei suoi “elettori”
e, dopo i calcoli dei voti, organizzava grandiosi balli.
“Quando iniziarono gli eventi pianificati dagli Arconti
legati alla fondazione di uno “stato indipendente”, George
Washington fu “eletto” generale per comandare I’esercito
raccolto “per difendere la Liberta Americana”. Se aveste
visto quell”’esercito”! I “soldati” erano stati reclutati per un
breve periodo, senza che avessero alcuna abilita militare.
Non crera disciplina, ma prosperava la diserzione. In
generale, Desercito di Washington era abbastanza inesperto
in confronto alle truppe regolari dei propri nemici. Tuttavia,
dopo aver creato tutto lo «scenario» gli Arconti giocarono
bene la partita. Nonostante il fatto che il governo britannico
non volesse la guerra e avesse informato le colonie della sua
disponibilita alla riconciliazione, la guerra per 1’’indipen-
denza” ebbe luogo comunque poiché gli Arconti avevano
bisogno del “loro” stato. Finanziarono completamente la
guerra, gli Arconti sapevano, naturalmente, chi e quando
avrebbe vinto. A questo scopo crearono delle particolari
condizioni politiche. Cosi gli inglesi, con il loro “forte eser-
cito regolare”, capitolarono nel tempo stabilito. Per molte
persone che credevano agli slogan degli Arconti questa era
la guerra “per I'indipendenza”. Per gli stessi Arconti e la
ristretta cerchia della loro gente era solo uno spettacolo!

=259 —=Rem—



Anastasia NOVYKH

“Dopo la guerra i “massoni” fecero di Washington 1””’e-
roe di guerra”, il “salvatore della patria”, e inventarono un
sacco di leggende su di lui. Per farla breve, prepararono si-
stematicamente ’'opinione pubblica alla promozione del loro
candidato a presidente di un nuovo paese, € questo avvenne
dopo, implicitamente. Crearono il governo corrispondente e,
come risultato, invece di uno “stato indipendente e libero”,
crearono uno stato in cui il potere apparteneva “de-facto”
ai “massoni”. La dichiarazione d’indipendenza fu prepa-
rata e firmata esclusivamente da rappresentanti di questa
organizzazione segreta. La Costituzione degli Stati Uniti fu
composta e firmata dai massoni. George Washington e la
maggior parte dei suoi generali erano “massoni”. In generale,
in seguito, solo una persona di fiducia controllata da questa
organizzazione aveva la possibilita di diventare presidente
di questo Paese. Questa situazione si ¢ conservata fino ad
oggi. Per non parlare del Congresso e del Senato.

“E come eleggono il presidente negli Stati Uniti? Pro-
vate a trovare questa informazione, giusto per sapere. Non
solo la nazione “vota” per uno dei candidati presentati
dai massoni e di cui stiamo parlando ora, ma la sua opi-
nione e scelta non gioca alcun ruolo. I “padri fondatori”
degli USA, quando crearono questo stato, decisero che la
nazione poteva fare una scelta “sbagliata” a causa della
sua ignoranza politica. Percio i “padri” organizzarono un
cosiddetto “collegio elettorale”, con rappresentanti di ogni
stato che sono anche membri del Congresso (il Senato
e la Camera dei rappresentanti). Cio¢ queste persone,
indipendenti dall’opinione della nazione e dai risultati
del voto, “decidono alla fine chi diventera presidente di
questo Paese”.
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“Collegio elettorale?!” Eugene se ne usci con una forte
risata. “Sembra interessante...”

“Ecco qua! Ecco di nuovo un collegio di preti ‘massoni’”,
disse Victor impressionato. “Questi ragazzi sono molto
prudenti. Hanno una gran paura di un candidato scelto dalla
gente comune!”

“Come possono chiamarle elezioni?” Nikolai Andreevich
era sorpreso. “E pura finzione! Come possono chiamarla
democrazia?”.

“Beh, la storia si ripete”, disse sorridendo Sensei. “Un
collegio di sacerdoti a Babilonia, un collegio di pontefici
nell’antica Roma, un “collegio elettorale” negli Stati Uniti...
Non c’¢ niente di nuovo sotto il sole...

“Guardate attentamente i simboli degli Stati Uniti quasi
tutti: la prima bandiera a stelle con 13 strisce e 13 stelle (che
corrispondono ai 13 stati primari, ex colonie britanniche),
il francobollo americano, la piramide con I'occhio onni-
veggente, ’'emblema di stato sul retro del francobollo, la
Fenice (per loro ¢ un’aquila), tutto cio appartiene ai simboli
dei “massoni”, e cio¢ quegli stessi massoni di Ariman che
furono organizzati dopo i tempi di Imhotep. Nella storia si
racconta che questi simboli furono elaborati su richiesta di
Rothshild e le loro bozze furono fatte da Adam Weishaupt.
In realta invece si tratta di impedire una fuga di notizie in-
dirizzando I’attenzione su alcuni personaggi storici famosi.
Questi simboli erano stati elaborati molto tempo fa e non a
livello di esecutori fantoccio come i1 Rothschild”.

Nikolai Andreevich chiese con rinnovato interesse: “Dav-
vero? Non ne sapevo nulla. Una volta ho visto I'immagine
del sigillo americano in una rivista. C’era un’aquila che
teneva le frecce sulla sinistra e sulla destra un ramo d’ulivo,
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sovrastata da un sole con un cielo blu e le stelle all’interno;
al centro del petto c’era la bandiera a strisce. Non ho notato
nulla di speciale in esso”.

“Perché non hai guardato con attenzione”, sottolineo
Sensei con umorismo. “Se fossi stato piul curioso nella que-
stione, avresti notato che non ci sono solo tredici frecce, ma
tre centrali di esse formano un triangolo, con un vertice
verso il basso. Poich¢ il tredicesimo, I”’invisibile”, ¢ sempre
nascosto. Il ramo d’ulivo € composto da 13 foglie e 13 frutti.
Inoltre in ogni ala dell’aquila hanno messo 32 piume. E se
tu avessi guardato piu attentamente quelle stelle all’interno
del sole, avresti visto li un segno detto stella di David, due
triangoli isosceli posti I'uno sull’altro, uno con la cima verso
I’alto, I’altro verso il basso. Anche la somma delle stelle che
compongono questo segno fa tredici”.

“Un esagramma?!” si chiese Nikolai Andreevich. “Una
stella esagonale, questo simbolo del giudaismo incorona il
sigillo degli Stati Uniti? Questa ¢ una novita per me!”.

“Non ¢ una novita! E una vecchia antichita”, disse scher-
zando Sensei. “E un simbolo dei sacerdoti ebrei che mo-
strano 1 veri Padroni dell’America... A proposito, la famiglia
Rothschild, quando ricevette un titolo di nobilta nel 1817,
incluse apertamente la stella di David nel suo stemma fa-
miliare”.

“Cos’ una stella di David? E quella raffigurata sulla
bandiera di Israele?” chiese Volodia.

“Si”, rispose Sensei. “In generale, questo simbolo ha
un’origine piuttosto antica. Un esagramma come segno
speciale era conosciuto non solo nel Medio e Vicino Oriente
(dove era molto popolare come simbolo del culto della dea
Astarte) ma anche nell’antica India. In un certo periodo
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questo segno fu usurpato dai sacerdoti ebrei di questi popoli.
Piu tardi fu usato nelle comunita ebraiche come simbolo su
sigilli, bandiera (la cosiddetta “bandiera di David” che era
un panno rosso con una stella a sei punte).

“Bene”, disse Eugene. “13 frecce, 13 stelle, 13 frutti, 13
foglie”, e aggiunse con un sorriso, “A questi Arconti piace
proprio il numero tredici!”. Appena detta ’'ultima parola rise
ancora di piu. “Insomma, sono proprio fissati!”.

“Non sono fissati, sono professionisti”, lo corresse Sensei.
“Il tredici € un simbolo del piu alto cerchio di potere e chi e
con quale scopo usa questo potere, ¢ un’altra questione. Gli
Arconti prestano grande attenzione ai segni e ai simboli,
perché segnano con essi i luoghi dei loro possedimenti: di
chi ¢ il territorio, a chi appartiene e chi c’¢ dietro a tutto
questo.”

“Bene, allora ¢ chiaro”, Eugene aveva finalmente capito,
“Sono come i gatti, segnano il loro territorio!”

Tutto il gruppo scoppio a ridere insieme a Sensei.

“E vero! Per la gente comune che si occupa della routine
materiale di tutti i giorni, questi segni e simboli non hanno
alcun ruolo, ecco perché ognuno li interpreta a modo suo.
Ma per chi ha la conoscenza ¢ chiaro subito chi li ha messi”.

Osservo Victor in risposta: “Alla gente comune non im-
porta affatto chi li governa. Per loro ¢ lo stesso perché fa
tutto da solo: se la suona e se la canta.

Eugene disse ironicamente: “Questa gente sta seduta
nella sua capanna e soltanto sussurra a se stessa”. A questo
punto Eugene si rannicchio su un mucchio di sabbia come
un avaro sul suo “oro” e disse con voce rauca: “Cattiva vita,
vattene, buona vita vieni da me! Cattiva vita, vattene, buona
vita vieni da me!”.
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Tutto il gruppo scoppio a ridere per la sua pagliacciata.
Sensei rispose: “Non ¢ vero. Molto nella vita delle perso-
ne, nel loro fare spirituale si basa su chi effettivamente le
governa. Nei paesi governati segretamente dagli Arconti
regna la falsita, I'inganno e la natura materiale che sostitu-
isce aggressivamente le aspirazioni spirituali e i valori dei
popoli. Sullo sfondo di belle parole i popoli sono trasformati
in schiavi muti e obbedienti. Quanti piu paesi ci sono sotto
il dominio degli Arconti, tanto piu 'umanita affonda nel
fango della materia, facendo pendere la bilancia a favore
della natura animale e naturalmente tanto piu rapidamen-
te la civilta si avvicina alla propria distruzione. Il senso
principale dell’esistenza del genere umano sta invece nella
perfezione della natura Spirituale, nella possibilita che ha
ogni individuo di diventare Umano. Quanto al branco di
bipedi obbedienti, preoccupati per la materia, ¢ necessario
forse solo per gli Arconti, per scopi puramente egoistici e
ambiziosi. Ma - lo sottolineo ancora una volta - ogni uomo
ha il diritto di fare la propria scelta!”

Sensei fece una pausa, tiro fuori una sigaretta, ’accese
e continuo il suo racconto: “Bene... Torniamo alla nostra
conversazione. Per quanto riguarda la situazione finanziaria
negli Stati Uniti... Si puo dire che la storia si sia ripetuta. Nel
1790 1 “massoni” portarono alla posizione di ministro delle
finanze Alexander Hamilton che, durante la guerra “per I'in-
dipendenza”, era un segretario di George Washington. Egli
creo la “First National Bank of the United States”, la prima
banca centrale degli Stati Uniti controllata da Rothschild,
che era strutturalmente simile alla nota “Bank of England”
privata. [ “massoni”, avendo concentrato il capitale princi-
pale nelle proprie mani, di tanto in tanto destabilizzavano
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intenzionalmente ’economia degli USA. Per quale motivo?
Il loro scopo non era solo quello di prolungare la durata
dell’accordo tra questa banca e lo stato, ma di rendere il
popolo americano debitore dipendente da questi creditori
bancari.

“Ecco un semplice esempio per voi. Ancora nel 1811
lo stesso Rothschild uso la sua influenza sul parlamento
britannico in modo che la Gran Bretagna affermasse nuo-
vamente il suo diritto sui territori degli Stati Uniti. Questo
porto di nuovo alla guerra del 1812-1814. Come risultato
il popolo degli Stati Uniti cadde nuovamente nel debito e
nella dipendenza. Chi forniva crediti al governo? I banchieri
della Banca Centrale. Ora vedete il loro trucco? A propo-
sito, questa banca ¢ diventata nel 1913 la “Federal Reserve
Bank”, e oggi ¢ la banca centrale degli USA ma i suoi veri
Padroni non sono cambiati!

“Oppure eccovi un altro esempio. Negli anni 1861-1865
per raffreddare le emozioni delle persone insoddisfatte delle
regole esistenti, 1 “massoni” provocarono la guerra civile
negli USA. Il paese si divise in “Nord” e “Sud”. La ban-
ca londinese di Rothschild finanzio il “Nord”, ¢ la banca
parigina di Rothschild sponsorizzo il “Sud”. I Rothschild
fornivano ad entrambe le parti armi e rifornimenti, e ci
guadagnavano un enorme capitale”.

“Bene, ecco di nuovo si ¢ venduta I’aria!” Eugene disse
questo con una smorfia di disappunto sul viso, facendo
ridere tutti i ragazzi con questa frase.

“Hai ragione. E come giocare una partita a scacchi con
se stessi. Chiunque vinca, bianchi o neri, il giocatore vince
comunque. L'unico perdente ¢ stato il popolo americano,
sia “nordista” che “sudista”.
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“Quindi, guerre e rivoluzioni non accadono senza
motivo. Chi le provoca, ci guadagna. La guerra ¢ un
dolore per la gente comune ma per gli Arconti e i loro
complici finanziatori ¢ un affare molto redditizio. Alcuni
di loro espandono la sfera della loro influenza, gli altri
aumentano il loro capitale e la gente comune soffre”.

“Beh, sono abili nel metterci 1'uno contro I’altro”, disse
Nikolai Andreevich pensieroso. “Questo mostra solo una
volta di piu la nostra debolezza umana...”.

“.. e la stupidita”, aggiunse Eugene.

Victor scosse la testa con biasimo: “Uno stato cosi gran-
de, si puo dire I'intero continente, e una tale frode”.

“E diventato “grande” molto pit tardi”, osservo Sensei.
... € anche come risultato di inganni, frodi e impudenti
acquisizioni di terre straniere. Poiché all’inizio lo “stato
indipendente” consisteva di 13 ex colonie britanniche che
si trovavano sul territorio della costa orientale dell’Ame-
rica del Nord. Poi, sistematicamente, usando mezzi molto
diversi, tra cui guerre, corruzione e ricatti, ogni dieci anni
durante un secolo hanno espanso i loro territori fino alle
dimensioni attuali.

“Per esempio, come hanno “acquisito” la piu grande
colonia francese, la Louisiana, il cui territorio si estende-
va da New Orleans al Canada? A proposito, alla fine del
XVIII secolo la Francia possedeva le piu grandi colonie sul
territorio dell’America settentrionale. Questa fu anche una
delle ragioni principali del considerevole indebolimento di
questo stato a causa delle enormi crisi economiche provo-
cate dai “massoni” in Francia (era il risultato dell’*“aiuto”
del governo francese agli Stati Uniti nella loro “guerra per
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I'indipendenza”, "aiuto” che, a sua volta, accrebbe il debito
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pubblico della Francia di diverse volte) e, di conseguenza,
provoco la cosiddetta “Grande rivoluzione francese”.

“Vuol dire che in realta non ¢ avvenuta per volonta del
popolo francese?”” Chiese Victor sorpreso. “Era tutto pia-
nificato prima? E alla facolta di legge ci avevano parlato
della detronizzazione della monarchia... della ribellione, del
potere del popolo”.

Eugene non ce la fece a mantenere il silenzio: “E chiaro!
Nessuno ti dira la verita, “caro servitore del popolo!”.

I ragazzi sorrisero.

“Era solo uno degli spettacoli organizzati dagli Arconti”,
disse Sensei sospirando pesantemente. “Non appena Geor-
ge Washington sali al potere come primo presidente di un
nuovo stato creato dai “massoni”, quasi in pochi giorni gli
Arconti iniziarono a realizzare attivamente la seconda fase
del loro programma di espansione dei confini degli USA. Per
indebolire il controllo della Francia sulle colonie in Ame-
rica a cui erano interessati, fu organizzata una rivoluzione
in Francia. E ancora, chi organizzo la “Grande rivoluzione
francese”? I “massoni” con i loro subordinati, “ideologi”
e “personaggi pubblici” come Voltaire, Diderot, Rousseau,
Robespierre, Marat e altri”.

“Hai ragione, quando qualcuno ti tocca in un punto do-
lente, dimentichi tutto quello che volevi in questa vita”,
Eugene scoppio a ridere.

“E vero. Notate che I'insediamento del primo presidente
degli Stati Uniti George Washington ebbe luogo nella citta
di New York, che era allora la capitale degli Stati Uniti, il
30 aprile 1789. E poi...”

“I1 30 aprile?” Nikolai Andreevich era stupito. “Quando
si festeggia la notte di Valpurga?”.
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“Hai ragione”, confermo Sensei con un sorriso. “Questa
data ¢ stata scelta non a caso...”.

“Che festa ¢?” chiese Andrei.

“Lo stesso Goethe ha parlato di questa festa nella prima
parte del “Faust”, lo informo Kostia con una leggera infles-
sione di arroganza.

“Certo, ha parlato di questo”, disse sorridendo Sensei.
“Era anche uno dei “cavalli di battaglia” dei “Massoni”.
Kostia guardo Sensei con un tale stupore, come se aves-
se dichiarato che 1 marziani avevano invaso la Terra. “A
proposito, Johann Wolfgang nacque nel 1749 nella fami-
glia di un ricco consigliere imperiale (era un avvocato
di professione, dottore in legge) e della figlia del piu alto
funzionario di Francoforte. La nobile coppia si era sposata
a Francoforte sul Meno. Il ragazzo studio a fondo le lingue,
compreso I’ebraico. Apparteneva direttamente ai “masso-
ni”. Non a caso il romanzo “I dolori del giovane Werther”,
che rese famoso il giovane Goethe, fu pubblicato in molte
copie e distribuito attivamente non solo in Germania, ma
anche all’estero. Non ¢ un caso che questo romanzo abbia
influenzato la visione del mondo dei giovani in modo tale
che ci fu un’intera epidemia di suicidi per imitazione del
personaggio principale di questo romanzo. Non ¢ nemmeno
un caso che Goethe sia diventato un politico famoso e che
1 suoi scritti siano stati promossi al livello di best-seller
mondiali”.

Kostia era completamente confuso.

“Sensei, ma tu conosci a memoria alcune delle sue poesie.
Le hai citate, I’ho sentito io stesso!”.

Sensei sorrise e gentilmente rispose: “Conoscere non
significa rispettare. Si possono trovare anche nella foresta
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primordiale delle radure luminose. Studiate la topografia
della foresta e usate abilmente i suoi sentieri”.

Eugene non poté fare a meno di tacere:

“Allora, Konstantin, impara I’ebraico, allora potresti
diventare un “Grande” tra loro!”

I ragazzi risero insieme a Kostia.

“Per quanto riguarda la notte di Valpurga...” Sensei con-
tinuo quando il nostro gruppo torno ad essere silenzioso.
“Al giorno d’oggi la gente pensa che fosse solo una delle
feste precristiane significative, piuttosto popolare nei tempi
antichi, dedicata all’arrivo della primavera e all’attivazione
delle forze della natura. In tempi diversi, popoli diversi
I’hanno chiamata a modo loro. Per esempio, la vigilia di
maggio o Beltane. A proposito, nei tempi antichi i Celti per
esempio contavano i giorni da sera a sera e non da mattina
a mattina. Quindi ogni festa significativa iniziava dall’ap-
parizione della prima stella nel cielo. La notte prima del 1°
maggio significava l’arrivo del periodo del tempo estivo, il
cosiddetto “grande sole”. La gente credeva dai tempi antichi
che la porta di un altro mondo si aprisse in quella notte, e
che anche I’erba acquisisse un potere magico.

“Con l’espansione del cristianesimo in Germania questa
antica festa fu sicuramente condannata dalla chiesa come
“idolatria del diavolo” e tutti coloro che vi partecipavano
furono dichiarati servi del diavolo. Tuttavia questa festa era
cosi popolare tra la gente che i cattolici dovettero creare la
loro festa del 1° maggio, il giorno della memoria di Santa
Madre Superiora di Valpurga, la monaca inglese di Winburn
che venne in Germania nel 748 per costruire un monastero.
Cosi inventarono storie spaventose sulla notte popolare
prima di questa festa cattolica: sui sabba del diavolo e sulle
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orge delle streghe sulla piu alta montagna Brocken nelle
montagne di Harz. Le “streghe tedesche” divennero note
in tutto il mondo insieme ai sabba della notte di Valpurga
grazie a Goethe che descrisse come Mefistofele portd Faust
al sabba”.

E vero che durante questa notte viene aperta la porta
di un altro mondo?» Chiese Ruslan con evidente curiosita.

Stas osservo con un sorriso. “Beh, se il Vaticano ha spa-
ventato cosi tanto la gente con questa festa, significa che
c’¢ un segreto dietro”.

Tutto il gruppo guardo Sensei con aria interrogativa, ma
lui evito di dare una risposta diretta.

“Cosa posso dirvi? Siete sulla buona strada miei cari
compagni... Allora, abbiamo divagato un po’ dal nostro
argomento... I1 30 aprile 1789, ci fu I'insediamento del pri-
mo presidente degli USA e, a partire dal 5 maggio 1789, ci
furono 1 violenti eventi della rivoluzione francese. Tutto
ando secondo il vecchio schema degli Arconti, lo stesso
che avevano usato durante la creazione dell’impero romano,
la distruzione della “vecchia, buona Inghilterra”, la creazione
degli USA e in altri paesi. Prima ci fu una rivoluzione,
poi crearono una repubblica, introdussero una dittatura
militare, e infine quel paese fu posto sotto la guida di
un burattino che doveva obbedire all’aristocrazia finan-
ziaria controllata dagli Arconti. E successo cosi anche in
Francia. Nascondendosi sotto simpatici slogan, incitarono
la gente a combattere tra di loro. Fu versato molto sangue, e
come risultato arrivarono al potere persone comode per gli
Arconti. Nel 1792 fu istituita una repubblica. Nel 1799, dopo
il colpo di stato, si stabili la dittatura di Napoleone e gia nel
1803, tra l’altro anche il 30 aprile, il rappresentante degli
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USA “inizi0 le trattative” con Napoleone per ’'acquisizione
della Louisiana. A quel tempo i “massoni” organizzarono
una serie di ribellioni nelle colonie francesi. Inoltre,in quei
territori inizid una politica americana aggressiva di colo-
nizzazione delle terre ricche e fertili. Cosi a Napoleone,
come ora lo storico descrive quegli eventi, disse Sensei
sorridendo, gli fu fatta un’offerta che non poteva rifiutare:
o vendeva quei territori al prezzo simbolico propostogli, o
avrebbe perso comunque quei territori senza ricevere nulla
in cambio.”

“Beh, in realta non gli rimase quasi nessuna scelta”,
commento Stas.

“E cosi che gli storici scrivono oggi?”. Nikolai Andree-
vich afferro al volo quelle parole.

“Si. Scrivono molte cose, anche che Napoleone stesso
decise di vendere queste terre. Ma chi puo biasimarli per
questa interpretazione dei fatti? Anche gli storici sono per-
sone comuni’.

“Ma cosa € successo veramente?”.

“Beh... Napoleone era un burattino che ¢ stato portato
al potere dalla gente degli Arconti. Quella volta si stava
preparando attivamente alle guerre in Europa, quando gli
fu posta la questione delle colonie. Comprese chiaramente
che non aveva scelta. Percio fece come gli avevano detto.
Vendette senza domande inutili la Louisiana, e per questo
gia nel 1804 gli Arconti lo “premiarono” per 'obbedienza
con il titolo di imperatore”.

“Quindi significa che le guerre napoleoniche non sono
state fatte per caso?” chiese Victor.

“E ovvio. A proposito, le guerre napoleoniche, la legge
USA sull’embargo, la guerra con la Gran Bretagna del 1812
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hanno favorito uno sviluppo molto rapido dell’industria
americana”. “Beh, avevano calcolato tutto”, Nikolai An-
dreevich sorrise amaramente. “E come ricevettero gli Stati
Uniti la colonia spagnola della Florida? Ci fu la stessa tattica.
Organizzarono la rivoluzione nelle colonie e iniziarono a
colonizzare impudentemente questi territori con i loro co-
lonizzatori. E poi, per fare spettacolo davanti al pubblico,
fecero al governo spagnolo la stessa offerta che a suo tempo
avevano fatto a Napoleone. Pagarono solo un prezzo simbo-
lico per “soddisfare le pretese di alcuni grandi proprietari
terrieri spagnoli”, che in realta erano gli attori degli Arconti,
e dettero questo pezzo di terra a loro. La stessa tattica fu
usata per altre terre che divennero poi i loro stati. Per non
parlare del Messico. In Messico hanno semplicemente sca-
tenato una guerra e hanno tagliato senza vergogna la meta
del suo ex enorme territorio. In seguito, per mostrare al
mondo intero quanto erano “democratici”, gli “pagarono”
simbolicamente un prezzo ridicolo per quelle terre”.

Eugene non poté trattenersi dal commentare: “Certo,
prima hanno dato uno schiaffo in faccia, derubato, e poi
hanno dato una moneta agli “amigos”, cio¢, siate felici,
ragazzi, che non vi abbiano raso al suolo”.

“Sono davvero tanto “gentili”’!” esclamo sorridendo An-
drei.

“Che bello stato hanno creato”, Stas disse, esprimendo la
sua opinione. ‘“Totalmente basato sulla menzogna, I'inganno
e 'usurpazione”.

“Vedi, e si presentano come simbolo di “liberta e prospe-
rita”, disse Victor con un sospiro. “Hanno persino costruito
una bella statua chiamata “Lady Liberta”. Ma in realta...”

Sensei sorrise e rispose a Victor.
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“Beh, ma prima l’idea iniziale di costruire una statua
non era affatto legata a una “signora” e per quanto riguarda
il simbolo della “Liberta”... Questa statua era in realta un
caso divertente senza precedenti nella storia dei “Massoni”.
Tuttavia, i sacerdoti ebrei hanno usato questa opportunita
e ne hanno approfittato, hanno imposto questa statua come
simbolo di “Liberta” al popolo americano e fino ad oggi ci
fanno tanti soldi.”

“Ho capito bene?” chiese Nikolai Andreevich con anima-
zione. “La Statua della Liberta ¢ stata imposta dai sacerdoti
ebrei? Ma per quanto ne so, la Francia ha presentato questa
statua agli Stati Uniti in occasione del centenario della firma
della Dichiarazione d’Indipendenza degli Stati Uniti”.

“Lei ¢ solo un ingenuo, dottore. Chi le dira la verita?
Questo bel “discorso della citta” ¢ stato diffuso in tutti i mass
media. Non potevano evitare questa “ragione principale”.

“Hem, la verita incuriosisce sempre”, disse con tono
compiacente Nikolai Andreevich e chiese subito dopo con
curiosita non celata. “Allora, cosa ¢ successo in realta?”.

“E una storia quasi comica”, disse Sensei con un sorriso.
“Comunque, se vuole conoscerla, ¢ il benvenuto... Il suo
protagonista era Frédéric Auguste Bartholdi. Era nato nel
1834 nella citta francese di Colmar da una ricca famiglia
ebrea. Quando il ragazzo aveva due anni, suo padre mori.
Sua madre Charlotte Beysser si trasferi a Parigi per dare
ai suoi figli una buona educazione classica, come era con-
suetudine in tali famiglie. Si scopri presto che Charles, il
figlio maggiore di Charlotte, era una persona mentalmente
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instabile e fu ricoverato in un ospedale psichiatrico. La ma-
dre concentro tutto il suo amore sul figlio minore, Frédéric
. Non era un bravo studente ma era estremamente vanitoso.

“Sua madre comincio a pagargli le lezioni di pittura e
disegno, poiché credeva che avesse delle capacita pittori-
che. Il giovane visito lo studio del pittore classicista Ary
Scheffer. Anche I’architetto Viollet-le-Duc, famoso per il
restauro di Notre Dame de Paris, cerco di insegnargli. Cosi,
alla fine, gli insegnarono. Ma ora sua madre doveva trovare
un lavoro per suo figlio, in modo che potesse guadagnare
dei soldi “per la vita e il cibo”. Fu aiutata dai suoi parenti
influenti che avevano una relazione diretta con i “massoni’.
Tralasciamo tutti i dettagli dei primi tentativi di vanita di
Frédéric che cerco di realizzarsi puramente attraverso le
connessioni dei ricchi parenti di sua madre e procediamo
alla questione principale. Nel frattempo i “massoni” con-
trollavano la grandiosa costruzione del canale di Suez in
Egitto. Cosi, Federico ando in quel paese usando le relazioni
dei suoi parenti”.

“Il canale di Suez ¢ stato costruito sotto il controllo dei
“massoni”? Aspetta, ma sembra che sia stato costruito dagli
egiziani”, Volodia espresse la sua opinione con un dubbio
nella voce.

“Certo, erano egiziani, se intendi la forza lavoro. Tutta-
via la costruzione del canale era controllata dai “massoni”
e tutto questo affare era diretto dal loro uomo, Ferdinand
de Lesseps, un avvocato, diplomatico francese e subdolo
imprenditore”.

“Ferdinand de Lesseps?!” Chiese Nikolai Andreevich
con interesse. “Non era per caso un uomo il cui nome ¢
associato all’affare del canale di Panama?”.
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“Hai ragione. Era il cosiddetto “scandalo di Panama”.
Tuttavia, ¢ successo molto piu tardi. De Lesseps fu invitato
a partecipare alla costruzione del canale di Panama poiché
aveva un’esperienza nell’organizzazione della costruzione
del canale di Suez. Tuttavia, a differenza del canale egizia-
no dove gli Arconti erano interessati alla sua costruzione
come oggetto strategico, non avevano un tale interesse nella
costruzione del canale di Panama. Cosi i “massoni” ingan-
narono semplicemente il governo e gli azionisti di Panama
per una grande quantita di denaro, fingendo di iniziare la
costruzione del canale di Panama. Quando questo fatto fu
rivelato, ci fu un grande scandalo, con molti alti funzionari
coinvolti. Ma tutti evitarono la punizione. Solo i funzionari
di minore importanza furono condannati”.

“E chiaro”, disse Volodia con la sua voce bassa. “Tutto
¢ come al solito”.

“Significa che questo ¢ stato fatto dalle stesse persone”,
disse pensieroso Nikolai Andreevich. “Se il canale di Suez
apparteneva agli Arconti... mi chiedo perché hanno orga-
nizzato un’aggressione britannico-franco-israeliana contro
I’Egitto al giorno d’oggi, cio¢ negli anni ‘50-’60?”.

“Perché? Beh, faro una digressione dal nostro argomento
e racconterd un po’ di piu su questa questione in modo che
possiate capire meglio cosa stava succedendo allora e cosa
sta succedendo adesso... Gli Arconti avevano interesse in
questa regione come fonte di arricchimento indicibile ancora
dai tempi dell’Antico Egitto quando i “Liberi muratori” di
Imhotep avevano costruito il famoso “canale del faraone”
che collegava il fiume Nilo e il Mar Rosso, che porto in
seguito enormi entrate. Piu tardi il canale divenne a volte
deserto oppure a volte fu restaurato da governanti stranieri
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essendo un’importante arteria commerciale. Cosi, alla fine,
quando I’Egitto fu conquistato dagli arabi, cominciarono
prima a restaurarlo ma poi a coprirlo di sabbia per rein-
dirizzare il commercio attraverso le principali regioni di
Khalifat. I piani di ripristino di questa vena d’oro commer-
ciale che esisteva solo sulla carta furono elaborati piu tardi
nell'impero di Osman e durante la spedizione egiziana di
Bonaparte (1798-1801). A proposito, quest’ultima fu intra-
presa su richiesta degli Arconti. Non appena gli Arconti
ricevettero le informazioni precise su tutti 1 dati di quella
regione a cui erano interessati e calcolarono le possibilita e
le prospettive nel lontano futuro, iniziarono metodicamente
a “riempire” ’Egitto con i loro uomini che divennero amici
e stabilirono legami con alti funzionari, aristocratici locali
e persino con la popolazione.

“Non appena gli Arconti risolvettero i loro problemi
politici di primo piano in Europa e in America, si impa-
dronirono seriamente di questa regione piuttosto attraente
dell’Egitto. Ferdinand de Lesseps fu designato da loro come
pedina principale del loro partito, lo prepararono per diversi
anni al suo gioco principale: prese diversi posti diplomatici
in alcuni paesi dell’Europa e dell’Asia. In Egitto, nel 1831-
1837, su richiesta dei “massoni” stabili legami personali con
1 rappresentanti della corte egiziana. Piu tardi, quando gli
Arconti rafforzarono I'influenza della Francia sull’Egitto,
Ferdinand de Lesseps, grazie alle sue relazioni personali,
ricevette nel 1854 dal sovrano egiziano Said-pasha una
concessione sulla costruzione del canale di Suez a condi-
zioni preferenziali. De Lesseps organizzo e di conseguenza
diresse la cosiddetta “Universal Suez Ship Canal Company”
che fu legalmente considerata un’impresa egiziana. Guardate
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che gioco astuto hanno fatto”, Sensei si rivolse ai ragazzi
piu grandi e a Nikolai Andreevich. “Prima hanno dato la
possibilita al governo egiziano di acquisire il 44% di tutte
le azioni e il 53% delle azioni le hanno piazzate in Francia
tra le “loro” persone di fiducia, dei “massoni” che da fuori
sembravano essere persone assolutamente non collegate tra
loro, mentre il 3% delle azioni furono collocate in altri paesi,
comunque anche tra i “loro” membri dell’organizzazione.
In seguito, secondo le condizioni di concessione, il 71% del
reddito era dovuto agli azionisti (infatti, piu della meta di
loro erano rappresentanti dei “massoni”), il 15% era dovuto
all’Egitto e il 10% ai fondatori della societa, e voi sapete gia
chi erano. Quindi, ascoltate ora come hanno classicamente
imbrogliato il governo egiziano in modo da ottenere il pieno
controllo del canale di Suez con spese minime.

“La costruzione del canale fu iniziata nel 1859 e termi-
nata nel 1869. Gli autori del progetto erano “gente loro”, due
ingegneri francesi e un italiano. Ma il principale “lavoro
sporco” del canale di Suez ¢ stato fatto da fellah egiziani.
Ogni mese infatti venivano raccolte con la forza sessantami-
la persone. Sessantamila - sottolined Sensei - su quattro mi-
lioni di abitanti dell’Egitto di allora! Molte persone morirono
durante questa costruzione a causa del lavoro insopportabile
e delle epidemie. Tuttavia, nonostante i tentativi del governo
egiziano di risparmiare sui bisogni dei loro lavoratori, la
costruzione di questo canale richiese ancora spese eccessive
e gradualmente causo in Egitto difficili condizioni eco-
nomiche. In linea di principio, questa situazione avrebbe
potuto essere prevista fin dall’inizio. Gli Arconti I’avevano
calcolato in anticipo e sistematicamente avevano portato
I’Egitto a questo “risultato”, mentre i governanti egiziani,
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invece di fare sobri calcoli, erano felici dei regali personali
dei generosi “europei” e soddisfacevano il loro orgoglio
aspettando la futura ricchezza dal pezzo di una torta cosi
allettante quale era il canale di Suez. Tuttavia, quando la
situazione economica dell’Egitto si aggravo notevolmente,
gli egiziani capirono come erano stati imbrogliati, ma ormai
era troppo tardi.

“Nel 1875 persone del governo britannico comprarono
una parte egiziana di azioni del canale di Suez da Isma’il
Pascia. Gia nel 1880, sotto la pressione dei “massoni”, il
governo egiziano fu costretto a vendere il suo diritto al 15%
delle entrate del canale di Suez. Sapete a chi? Alla banca
francese che apparteneva alla famiglia Rothschild. Come
risultato di questo affare politico degli Arconti I’Egitto fu
allontanato dal controllo del canale di Suez e dalla parte-
cipazione ai profitti”.

“Ebbene”, disse Volodia, “hanno costruito un canale a
spese degli egiziani sulla loro terra, hanno preso tutti i loro
soldi e gli egiziani sono rimasti loro debitori!”

“Hai ragione. Il canale di Suez ¢ diventato un’impresa
“franco-britannica”. Questo nome ¢ pieno di pathos, ma
queste nazioni non avevano nulla a che fare con esso. A loro
¢ rimasta solo una forte emozione di stupido orgoglio per il
“successo del loro paese”, ma sono rimasti con lo stomaco
vuoto, mentre il profitto principale ¢ stato accumulato nelle
tasche dei rappresentanti degli Arconti.

“Dopo aver ottenuto il canale di Suez non solo finan-
ziariamente ma anche praticamente, dopo aver occupato
I’Egitto nel 1882 con le truppe britanniche e averne fatto la
principale base militare e strategica britannica nel Vicino
Oriente, gli Arconti iniziarono ad usare il canale di Suez
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come una delle loro carte vincenti nei loro giochi politici.
Durante la prima e la seconda guerra mondiale lo controlla-
vano completamente e di conseguenza controllavano anche
la navigazione. Inoltre imponevano tasse per 1'utilizzo del
canale sia alle navi egiziane che a quelle dei paesi stranieri”.

“Ma ¢ una rapina in pieno giorno!” Eugene mostro la sua
indignazione con umorismo. “Quindi, se all’interno del mio
villaggio volessi andare da una strada all’altra, dovrei pagare
una tassa? Assolutamente no: in questi casi ho sempre un
indirizzo dove mandare I’altro”.

I ragazzi sorrisero.

“Non ti preoccupare anche gli egiziani avevano da tem-
po un indirizzo del genere, e nemmeno 1’unico”, scherzo
Sensei. “Anche se la gente comune lo sussurrava da tempo,
fino a quando non sali al potere in Egitto un gruppo di per-
sone che aveva capito bene chi traeva profitto dal canale. 11
governo egiziano nel 1956 semplicemente nazionalizzo la
societa del canale di Suez. Gli Arconti non si aspettavano
un tale coraggio da parte del governo sostenuto da coloro
che gli avevano fortemente resistito a lungo. Cosi inizia-
rono i disordini. I “circoli dirigenti” di Gran Bretagna,
Francia e USA, e di fatto i burattini degli Arconti, inizia-
rono subito a fare pressione diplomatica sull’Egitto, per
esigere la cosiddetta “internazionalizzazione” del canale.
Organizzarono il blocco economico del paese ma I’Egitto
non rimase senza aiuto. Poi organizzarono insieme a Isra-
ele un intervento militare contro I’Egitto e danneggiarono
intenzionalmente il canale durante I'intervento. Neanche
questo aiuto. Gli egiziani ricostruirono presto il canale
ma gli Arconti non potevano accettare questa perdita. A
proposito, la guerra israeliana del 1967 contro I’Egitto e
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alcuni altri paesi arabi fu scatenata anche con ’obiettivo
di ottenere il canale (infatti, la linea del fronte passava
proprio lungo il canale).”

“Perché gli ebrei hanno dovuto combattere per I'interesse
personale di quei sacerdoti?” Chiese Victor.

“Nessuna persona normale ha bisogno di una guerra”,
commentd Sensei. “Gli Arconti avevano bisogno di una
guerra. Perché pensi che abbiano iniziato a creare attiva-
mente dopo la seconda guerra mondiale questa “lama di
Ariman”?

“La “lama di Ariman”?!” i ragazzi erano tutti sorpresi .

Sensei fece una pausa come se stesse considerando se
rivelare 0 meno un’informazione, ma poi rispose: “Si. Se
avete tempo, guardate solo per curiosita la mappa di Israele
dal momento della sua fondazione, ai suoi confini dopo la
cosiddetta “guerra per I'indipendenza” del 1948.

“Sensei”, disse Eugene con impazienza. “Tu sei davvero
un maestro nel suscitare la mia curiosita. “Se avete tempo”,
“guardate la mappa”... I miei piedi stanno addirittura bru-
ciando per correre subito alla biblioteca piu vicina”.

Gli altri ragazzi lo sostennero attivamente.

“Bene, Sensei, disegnala almeno sulla sabbia”, suggeri Stas.

“Perché sulla sabbia”, mi animai quando un’idea attraente
mi balenod nella mente e subito allungai educatamente una
pagina vuota del mio quaderno insieme a una penna.

“Certo”, Nikolai Andreevich ci sostenne con evidente
interesse. Sensei scrollo le spalle sorridendo mentre pren-
deva da me tutte quelle cose.

“Prego! Ma tenete conto che non sono un pittore”. Comin-
cio poi a disegnare continuando a dire: “Bene, mi sembra
che sia piu 0 meno cosi...”.
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Tutti noi, come a comando, ci alzammo dai nostri posti
per guardare bene il disegno.

“Sembra una lama, davvero!” Stas espresse lo stupore
generale quando il caratteristico contorno inizi6 ad apparire
sulla pagina bianca.

“Qui c’¢ il Mar Mediterraneo”, spiegd Sensei dopo aver
fatto una scritta corrispondente. “Qui c’¢ I’Egitto e qui la
Giordania. C’¢ una lama tra di loro, la punta della lama ¢ di
fronte al Mar Rosso e il “manico” ¢ circondato dal Libano
e dalla Siria a nord”.

“Oh, e di chi ¢ la faccia nel “manico”?” osservo Andrei
quando Sensei comincio a disegnare i bordi della parte
interna della “lama”.

“Sembra Mefistofele con una barbetta”, commento Kostia
guardando il disegno.

“E la citta di Gerusalemme si trova nella bocca di questo
“Mefistofele”, Sensei fini il suo disegno, segno quel posto con
un piccolo cerchio e mise una freccia con il nome della citta.

“Ecco qua!” Victor disse scioccato. “Sembra quasi mistico!”

“Non c’¢ nessun misticismo”, disse Sensei scuotendo
la mano. “E tutta roba da umani”. Sensei ammird il suo
capolavoro come un pittore professionista e probabilmente
per una maggiore espressivita del disegno gli diede il tocco
finale con un sorriso, aggiungendo un piccolo occhio alla
figura di “Mefistofele”. I ragazzi anziani sorrisero e Sensei
inizio a continuare il suo racconto gia abbastanza serio. “La
cosa piu interessante ¢ che dopo la cosiddetta “guerra dei
sei giorni” del 1967, quando Israele sconfiggera I’Egitto, la
Siria, la Giordania e conquistera anche la mezza isola del
Sinai (con sbocco sulla costa orientale del canale di Suez) per
volonta degli Arconti (e nei mass media scriveranno “sotto

=081 —==e——



Anastasia NOVYKH

la pressione degli USA”) Israele fara presto una concessione
all’Egitto in cambio di alcuni accordi (si capisce quali) e di
conseguenza tornera ai suoi vecchi confini a sud!”

e

N | L=
1 s L
Wl Y| L
|| | I O O
‘3: Vi 74 |
R Huiia,
o |
1

=
ad |
__‘;.

7
7
/

—-E‘
| —
T
et

18 11 | A 11 I 1

L v - e

- __,_.--'-"‘"“"F \5. 1T i
Ly NS AT |
~)ﬂg i K\\ /) id |_

T T2 S ordant
(Y e

i i h ] F i

Disegno di Sensei “Lama di Ariman”
dal diario di Anastasia Novykh
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Sensei mi passo il taccuino e la penna.

“Fammi vedere”, Eugene prese il mio quaderno con un’a-
ria da esperto.

Il disegno passo di mano in mano attraverso tutto il
gruppo incuriosito. Tutti volevano guardarlo piu da vicino.

Nikolai Andreevich guardo il disegno con attenzione,
lo passo a Volodia e disse: “Se gli Arconti hanno creato
questa “lama di Ariman”, allora se si tiene conto dei loro
calcoli per il lontano futuro, si pud supporre che non sia
stata creata per un solo scopo”.

Stas si gratto la testa con una mossa teatrale e disse: “ Se
avessi studiato meglio la geografia a scuola non mi sentirei
un completo idiota adesso!”.

“Allora dividiti!” Eugene sbotto subito.

“Che vuoi dire?”

“Che allora ti sentiresti come uno idiota incompleto!”.

Tutto il gruppo scoppio a ridere e tutti cominciarono a
sedersi nuovamente. “Allora cos’¢ questa “Signora Liberta”
che non era una “signora”?” Victor ricordo a Sensei.

“Si, si, si”, bisbiglid Eugene. “Ci siamo fermati all’epi-
sodio quando questo cocco di mamma arrivo in Egitto”™.

“Si, proprio cosi”, confermo Sensei con un sorriso e
continuo a raccontare. “La prima cosa che colpi il giovane
Frédéric Bartholdi furono le statue monumentali colossa-
li che sopravvivevano nei secoli. Ardeva dal desiderio di
costruire qualcosa di grandioso come queste statue per
immortalare il suo nome in modo che la gente parlasse di
lui come del piu grande maestro. Quindi aveva molte am-
bizioni ma, come si dice, non era molto dotato. Tuttavia, i
suoi “onnipotenti parenti di mamma” erano sempre pronti
ad aiutarlo.
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“Nel frattempo si stava costruendo il canale di Suez.
Frédéric fu presentato al “capo” di questa costruzione,
Ferdinand de Lesseps a cui espresse la sua “idea genia-
le” su come immortalare la grandezza di questo edificio.
Propose di installare una grande statua all’entrata del ca-
nale di Suez che sarebbe stata due volte piu grande della
famosa Grande Sfinge e sarebbe servita da faro. Siccome
quest’idea puzzava di profitto personale non male per de
Lesseps, egli appoggio Bartholdi in questa questione.

“Frédéric prese in mano 1’elaborazione di una ver-
sione di questa statua in modo da presentare il suo mo-
dello al governo egiziano, dato che avevano intenzione
di fargli pagare un sacco di soldi per questo progetto.
Tuttavia, poiché nessuna buona idea gli baleno nella
mente, decise semplicemente di prendere in prestito
un’idea da scultori famosi di altre epoche, in particolare
gli antichi greci che avevano costruito una delle sette
meraviglie del mondo, il Colosso di Rodi, il bellissi-
mo giovane popolare nella mitologia greca, Elio, il dio
del sole, figlio del titano Iperione. Questa gigantesca
statua che guarda il mare fu eretta circa 280 anni a.C.
all’entrata del porto dell’isola greca di Rodi e fu poi
distrutta dal terremoto.

“A proposito, questa idea della “versione greca” fu
suggerita a Frédéric proprio da de Lesseps. Associandosi
nientemeno che con I’antico scultore Khares che aveva
costruito questa famosa scultura, il giovane Frédéric
scolpi il suo piccolo “Colosso”, il modello di giovane
uomo ben fatto simile a una donna con una corona di fiori
in testa. Poi, senza riflettere a lungo, su consiglio di de
Lesseps che conosceva abbastanza bene il simbolismo,
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la filosofia e la storia segreta dell’ordine dei “massoni”,
aggiunse a questa scultura gli attributi dell’antico dio
popolare iraniano Mitra”.

“Cosa trovavano di speciale in questo dio?” chiese Victor.

“Mitra” tradotto letteralmente dall’Avestiano significa
“accordo”, “patto”. Nell’antichita era associato all’idea di un
accordo, in seguito fu venerato come dio del sole. Tuttavia
gli Arconti amano alterare tutto adattandolo alla loro filo-
sofia arimanica preferita. Percio capovolsero il personaggio
di Mitra, un tempo popolare e positivo per la gente... ma
ve ne parlero dopo... In breve, cosi ¢ apparsa una torcia
nella mano della statua di Frédéric e una corona a sette
raggi sulla sua testa. Dopo aver aggiunto I’abbigliamento
tradizionale per quei luoghi, Frédéric presento, tramite de
Lesseps, il progetto della statua come modello al sovrano
Isma’il Pascia proponendogli di scegliere tra due nomi per
il suo “capolavoro™: “Il progresso che porta la luce in Asia”
o “L’Egitto che porta la luce in Asia”.

“Che porta la luce in Asia?!” Nikolai Andreevich ripeté
stupito riflettendo allo stesso tempo su qualcosa.

“A proposito, per quanto riguarda questo nome, vi dird
come ¢ apparso”, osservo Sensei. “‘Una volta a una cena or-
ganizzata da de Lesseps, dove era presente anche Frédéric ,
si misero a parlare di politica e delle preferenze di moda dei
francesi moderni. Discussero anche del famoso quadro “La
liberta che guida il popolo” di un importante rappresentante
del romanticismo francese, il pittore Eugene Delacroix...”

“Il quadro di Delacroix? E cosa vi ¢ raffigurato?” chiese
Kostia.

“Questo quadro ¢ dedicato ai combattimenti delle bar-
ricate della rivoluzione di luglio a Parigi nel 1830. Vi ¢
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raffigurata una giovane donna seminuda in abiti antichi, che
solleva nella mano destra la bandiera repubblicana tricolore,
tiene un’arma nella mano sinistra, invita a seguirla sulle
barricate e i parigini armati la seguono. Secondo I'idea del
pittore, questa donna personifica la Liberta”.

“La liberta che conduce il popolo alle barricate” disse
Nikolai Andreevich pensieroso. “Hem, ¢ una sottile sosti-
tuzione materiale dei valori spirituali. E come uno slogan
pronto degli Arconti. Poiché in effetti risulta che questa
“Liberta” porta la gente comune alla morte in nome della
vera liberta del piccolo gruppo malato di megalomania
ipertrofica...”

“Nessun dubbio”, annui Sensei. “Anche questo quadro
non ¢ semplice, ha delle implicazioni nascoste. Bene, ma non
ne parliamo ora. Cosi, dopo quella cena ebbero in qualche
modo I'idea di chiamare cosi la statua. A causa di questo
dipinto della “Liberta che guida il popolo” ottennero quindi
il titolo di “Progresso che porta la luce in Asia”. Tuttavia,
per quanto Bartholdi ci abbia provato, Isma’il Pascia rifiutd
la sua proposta di costruire una statua cosi grande. La ra-
gione principale del rifiuto fu naturalmente la necessita di
costruire la statua a spese del tesoro egiziano e, come sapete,
quel tesoro si svuotd abbastanza rapidamente a causa della
costruzione del canale di Suez. Tuttavia quel rifiuto aveva
anche una parte considerevole di motivi religiosi.

“In breve, senza ottenere alcun risultato in Egitto Fréd-
¢éric Bartholdi torno in Francia, mentre de Lesseps rimase
in Egitto per finire la costruzione del canale. Tuttavia que-
sta idea comune non fu dimenticata. Trovo la sua nuova
incarnazione soprattutto grazie ad una persona influente,
Edouard de Laboulaye, senatore francese, avvocato, storico,
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membro dell’ordine dei “massoni” e ammiratore del siste-
ma politico americano. Proprio da lui, durante una delle
riunioni del suo circolo “democratico”, Frédéric aveva sen-
tito parlare dell'imminente data memorabile, il centenario
dell’indipendenza degli USA e del suo rammarico che a un
tale “paese libero” mancassero veri capolavori dedicati alla
Liberta, come invece erano presenti in Francia. Bartholdi
decise naturalmente di colmare questa “lacuna” e, dopo
essersi consultato con i suoi “amici” durante le reciproche
“difficolta egiziane”, decisero di dare un nuovo impulso
a quel progetto e di informare Edouard de Laboulaye sui
dettagli di quella vicenda.

“Ora sostengono attivamente nella storia che fu proprio
Edouard de Laboulaye a proporre I'idea di costruire la sta-
tua della Liberta e di regalarla agli Stati Uniti in onore del
giubileo come segno di amicizia tra i popoli dei due paesi.
Tuttavia tacciono sulla storia egiziana dell’origine di questa
statua e sulla partecipazione di Ferdinand de Lesseps in
questo affare, la cui gloria e il cui nome, dopo la costruzione
del canale di Suez, sono stati offuscati dallo “scandalo di
Panama” quando molti dei suoi loschi affari erano stati resi
noti al pubblico. Questo nonostante il fatto che de Lesseps
non solo era stato uno dei promotori di questa statua, ma
aveva anche partecipato direttamente al progetto della sua
costruzione per gli Stati Uniti.

Quando una figura come quella di Edouard de Laboulaye
venne coinvolta nella realizzazione di questo progetto, le
cose cambiarono completamente. Egli non solo aveva cal-
colato il risultato politico di questa campagna, ma vi aveva
anche trascinato la “sua gente”. La costruzione di questa sta-
tua richiedeva naturalmente una grande quantita di denaro.
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Per raccoglierlo e per “coordinare le azioni” fondarono
I’intera “Unione franco-americana” con Laboulaye a
capo. A proposito, notate che il comitato francese a
Parigi che si occupo dell’organizzazione della raccolta
di denaro in Francia e della costruzione di questa statua
era diretto nientemeno che da Ferdinand de Lesseps. Il
comitato americano che si occupo della raccolta di de-
naro negli Stati Uniti e della costruzione del piedistallo
della statua era guidato invece dall’avvocato William
Evarts”.

“In breve, si trattava di una sola e medesima “banda”,
rispose Volodia sorridendo. “Non ci addentreremo nei det-
tagli dei loschi affari che si svolgevano sotto la maschera
della raccolta di denaro per questo progetto”, osservo Sensei.

“E chiaro. Questi “pezzi grossi” non avrebbero lanciato
questo progetto senza una ragione particolare o per una
richiesta dell’anima”, commento ancora Volodia. “... e con
questo Edouard de Laboulaye coprirono le loro “lacune” di
fronte alla curiosita del pubblico”.

“Le coprirono cosi, infatti”, annui Sensei. “Il ruolo prin-
cipale nella costruzione delle statue ¢ attribuito oggi a Fréd-
éric Bartholdi, anche se colui che ha veramente investito le
sue capacita e il suo talento in questa statua e ne ha fatto il
lavoro principale ¢ stato I'ingegnere francese Gustave Eif-
fel, al quale fu chiesto di progettare il massiccio supporto
in ferro e la struttura portante della statua. Il piedistallo
della statua fu progettato dall’architetto americano Richard
Morris Hunt”.

“Eiffel? Quello che ha costruito la torre Eiffel a Parigi?”
specificd Andrei.

“Si”.
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“Bene”, disse lentamente Eugene. “Questo Fredi aveva
un buon lavoro, per cosi dire, una passeggiata. Tutto era
stato fatto per lui, e lui si prese la gloria da solo senza
fare nulla”.

Sensei sorrise.

“Perché senza fare nulla? Anche lui aveva investito la sua
“quota” in questo affare. Secondo 1 progetti e le prescrizioni
dei suoi compagni, Frédéric aveva cambiato leggermente il
progetto della statua. Per esempio aveva aggiunto le cate-
ne spezzate della “tirannia” ai suoi piedi e aveva messo il
“Libro delle leggi” nella sua mano sinistra...

“Era la “Torah” ebraica o cosa?” chiese ironicamente
Eugene.

“Perché hai citato la “Torah”?”. Stas disse opponendosi
a lui. “Ti hanno parlato della statua per ’America”.

“Perché parli del’America?”, rispose a sua volta Eugene
con tono pretenzioso. “La statua ¢ stata costruita da un ebreo
e il loro “Libro delle leggi” ¢ la “Torah”.

Ci fu una piccola pausa durante la quale tutti noi guar-
dammo Eugene con sorpresa e poi spostammo i nostri
sguardi su Sensei. Lui sorrise solo leggermente, scambid
uno sguardo con Nikolai Andreevich e, come se nulla fosse,
continuo a spiegare.

“Il “Libro delle leggi” era il secondo nome della Di-
chiarazione d’indipendenza... Questa tavola in mano alla
statua conteneva la data del 4 luglio 1776 incisa con cifre
romane, data che era memorabile per i “massoni”. Era la
data in cui i loro rappresentanti avevano firmato la tanto
attesa Dichiarazione d’indipendenza aprendo la strada alla
fondazione del loro stato... Anche Frédéric vesti la sua statua
con abiti romani...”
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In risposta Stas attird immediatamente ’attenzione di
Eugene.

“Giusto, hai sentito ragazzo? Cifre romane, abiti roma-
ni... Vedi, non ¢’€ niente di ebraico!”.

Nel frattempo Sensei come se niente fosse disse: “A
proposito, il diritto romano che ¢ usato ora da tutto il
mondo fu elaborato nell’antica Roma dai pontefici, sa-
cerdoti che allora appartenevano alla struttura suprema
dei “massoni”.

“Questa ¢ una novita per me!” Nikolai Andreevich disse
SOrpreso.

“Ve ne parlerd dopo piu dettagliatamente... Bene, cosi alla
fine Frédéric Bartholdi aggiunse un aspetto femminile alla
statua e la modello con i tratti della sua autorevole madre
Charlotte Beysser”.

Esattamente”, confermo Nikolai Andreevich. “I1 popolo
ebraico crede che la donna non sia solo I'erede della famiglia,
ma sia la principale portatrice della forza nella famiglia. La
loro nazionalita si eredita dalla madre e non dal padre come
¢ tipico delle altre nazioni”.

Eugene spinse leggermente Stas di lato e dichiard trion-
fante: “Oh, te I’avevo detto che gli ebrei dovevano entrarci
in qualche modo!”

Sensei non fece commenti, sorrise leggermente e con-
tinuo: “Cosi questa statua ¢ stata chiamata “la Liberta che
illumina il mondo ™.

“Hm”, Victor scrollo le spalle. “Ma che “Liberta” ¢ que-
sta? Avrebbe dovuto essere chiamata “Clan di sacerdoti
ebrei che portano la loro tirannia al mondo”.

“Lady Sarah!” Eugene esclamo ad alta voce provocando
la risata dei ragazzi.
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Sensei fece una breve pausa nella conversazione, aspetto
che i ragazzi si calmassero e poi continud a raccontare.

“Naturalmente lasciarono gli attributi di Mitra, una torcia
e una corona con sette raggi. Ovviamente dopo, Barthol-
di evitera di dire al pubblico che la corona a sette raggi
non significa altro che sette parti del mondo: sette oceani
e sette continenti e che una torcia nella mano destra non ¢
altro che un attributo dell’llluminismo, ecc. distogliendo
’attenzione dalla vera storia di questi simboli... Comunque
questo gruppo fini questo progetto, anche se molto dopo
la data del giubileo. La statua fu fabbricata, portata negli
Stati Uniti ed eretta sull’isola di Bedloe, sul piedistallo di
granito all’interno del Fort Wood costruito per la guerra del
1812. A proposito, le mura di questo forte erano costruite
a forma di stella”.

“La statua fu dunque eretta sull’isola?” chiese Andrei.
“E 1o pensavo che fosse a New York”.

“Pensavi bene”, annui Sensei. “La maggior parte della
cittd di New York si trova su isole. La piccola isola di Be-
dloe si trova nel porto di New York... Vorrei dire che non a
caso questo gruppo scelse questa citta e questo luogo. Per
esempio quest’isola apparteneva a Isaac Bedloe dal XVII
secolo. Solo nel 1956 fu rinominata e chiamata isola della
Liberta”.

“Oh, questa ¢ la ragione”, disse Nikolai Andreevich con
un sorriso. “Era Isaac che la possedeva. Credevo che questo
nome avesse origine dall’inglese “bad lands”, che significa
terre inadatte all’agricoltura”.

“Va bene”, disse Sensei un po’ per scherzo e aggiunse:
“Non solo quest’isola, ma anche il quartiere centrale che si
trova in questo porto e nell’isola di Manhattan apparteneva
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infatti a ricchi ebrei rispettabili. Vi diro di piu. In seguito
questo quartiere si trasformo non solo nel quartiere piu alla
moda della citta con quartieri d’affari costruiti con grattacieli
(tra Ialtro c’¢ il palazzo del’ONU) ma anche in un grande
centro finanziario internazionale. Non a caso oggi New York
¢ definita capitale non dichiarata del mondo, con il potere
e le ricchezze concentrate in essa.”

“In breve, gli Arconti si stabilirono li per molto tempo”,
concluse Victor.

“Si puo anche dire cosi. Questo ¢ uno dei loro centri
principali”.

“E cosa significa la torcia e la corona di Mitra?” Chiese
Kostia a Sensei.

“La torcia con il fuoco significava nel mitraismo il con-
cetto religioso di forza vitale, mentre la corona a sette raggi
era un simbolo del potere del dio del sole Mitra e dei suoi
sei assistenti. Per farvi capire meglio perché i “massoni” si
sono impadroniti di questi simboli e come hanno usato la
religione del mitraismo a loro vantaggio nella storia dell’u-
manita, forse approfondird questo argomento.

“La religione del mitraismo proviene infatti dall’insegna-
mento religioso popolare, apparso sul territorio dell’antico
Iran (Persia), lo zoroastrismo, uno dei piu antichi insegna-
menti religiosi mondiali di rivelazione di cui una parte insi-
gnificante si ¢ conservata fino ai nostri giorni ed ¢ registrata
nel libro sacro dello zoroastrismo “Avesta”. Il numero totale
di divinita antiche nello zoroastrismo ¢ 33. La divinita piu
alta era Ahura Mazda il cui nome ¢ tradotto come “Signore
della Saggezza” (“Dio Saggio”) o “Sovrano Onnisciente”.
Era considerato il creatore dell’'universo che era apparso
grazie alla potenza del suo pensiero e I'incarnazione della
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saggezza che dominava tutte le azioni degli dei e delle
persone. Secondo lo zoroastrismo Ahura-Mazda creo sei
santi immortali (lui era il settimo). E tutti insieme erano
conosciuti come “Amesha Spenta”, sette “Immortali Crea-
tori” o, come furono chiamati piu tardi, “Santi Immortali”,
“creazioni irradianti luce” che incarnavano le caratteristiche
dello stesso Ahura-Mazda. Il loro unico simbolo originale
era il fiore di loto!”

“E lo stesso dei sette Bodhisattva di Shambala”, osservo
Victor.

“Il fiore di loto?” Esclamarono i ragazzi esprimendo il
loro stupore insieme a lui.

“Si. Anche se in seguito, quando la gente secondo il
proprio modo di pensare comincio ad attribuire a queste
Creature il sesso maschile e femminile, cominciarono ad
attribuire a ciascuna di esse un certo fiore come simbolo spe-
ciale. Per esempio, ad una delle sette divinita, Vohu Manah
(“buon pensiero”) fu attribuito un gelsomino bianco, I’altra,
Armaiti (Armatai - “benefica devozione” che fu attribuita
dalla gente allo sposo di Ahura-Mazda), la rosa moscata,
la terza, Haurvatat (“integrita”), il giglio, ecc.

“Bene, ¢ chiaro”, annui Nikolai Andreevich. “Hai ra-
gione sul fatto che le persone non sono attratte dalla pura
conoscenza. Hanno bisogno di esagerare e di distorcere
tutto a modo loro”.

“Hai ragione. Inizialmente il fiore di loto simboleggiava
la conoscenza della scienza di Shambala “Bailian Jiao”. Piu
tardi, quando la gente perse ’essenza di questa conoscenza,
apparvero questi fiori, le cosiddette diverse variazioni di
forma del fiore di loto... Quindi, riguardo a questi sette lo
Yasht, uno dei libri dell’Avesta, dice quanto segue: “Sette
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son elli ed hanno un sol pensiero. Sette son elli ed han sola
una voce. Sette son elli ed hanno sola un’opra, ... 'un d’essi
Dell’altro nello spirito con gli occhi Penetra e scorge come ei
va le buone Parole meditando e 'opre buone E i pensamenti
buoni,... Essi sono creatori e costruttori, protettori e custodi
delle creazioni di Ahura-Mazda”.

“Secondo 'insegnamento di Zarathustra, queste sei gran-
di divinita create da Ahura-Mazda hanno dato vita alla
generazione degli “yazata”, che significa “degni di essere
venerati” o “coloro che devono essere venerati”. Nell’antica
religione iraniana erano considerati come divinita buone,
assistenti di Ahura-Mazda. Mitra era uno di loro ma il piu
venerato. I loro assistenti nelle buone azioni e nella lotta
contro il male erano spiriti buoni, fravashi, che erano anche
considerati come rifrazioni di raggi di Luce il cui centro
era Ahura-Mazda... Inizialmente anche lo stesso Mitra non
aveva nessun preciso aspetto. Apparteneva all’emanazione
divina e non aveva nessuna connotazione certa. La parola
Mitra significava accordo, patto, mediazione”.

“Accordo?” chiese Victor perplesso. “Tra chi? Con i sa-
cerdoti e le divinita o tra le persone?”’

Eugene sorrise: “La parola accordo mi ricorda solo il
contratto di Ariman o gli accordi tra le persone”.

“Il contratto di Ariman ¢ gia una copia distorta di qual-
cosa che esisteva all’inizio”, osservo Sensei.

“E cos’era?” chiese immediatamente Nikolai Andreevich.

“Secondo le conoscenze fondamentali che venivano date
alla gente, la parola “mitra” aveva il significato di uno spe-
ciale accordo interno, per cosi dire, di un certo accordo di
un umano con se stesso, in particolare con la sua essenza
divina interiore, la sua anima, o come dicono i moderni,
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con la sua Coscienza. E significava che se un umano faceva
la sua scelta personale e sceglieva la vita spirituale, doveva
seguire questa via nei suoi pensieri, nelle sue parole e nelle
sue azioni e non doveva rompere questo accordo!

“Perché Mitra fu venerato in seguito come la “Guardia
suprema” di questo accordo, colui che seguiva I'umano con
“mille percezioni”, “diecimila occhi, mille orecchie”, “dieci-
mila spie” e nessuno riusciva a imbrogliarlo? Non significa
che c’era qualche mutante con occhi e orecchie che spiava
I'umano. No. L'umano puo ingannare qualsiasi altro umano
ma non se stesso. Infatti il controllo sul mantenimento di
questo accordo con pensieri, parole e azioni viene mantenuto
dall’'umano stesso e, se rompe i suoi accordi interni tornando
sull’onda della sua natura Animale, semplicemente non si
sviluppa verso la sua natura Spirituale. Se soddisfa questi
“accordi”, avanza naturalmente nel suo sviluppo spirituale
e vede nuovi orizzonti di conoscenza del mondo spirituale
e di se stesso.

“A proposito, non solo gli antichi iraniani conoscono
questo accordo interiore ma anche il popoli dell’antico
Egitto e dell’antica India lo conoscevano anche prima di
loro. Nella mitologia dei Veda, per esempio, c’¢ il ricordo
del dio Mitra che si ¢ conservato fino ai nostri giorni e che
significa letteralmente dall’antico indiano “amico” ed ¢
considerato come la seconda parte di questo accordo. Mitra
e il dio Varuna (che era collegato alle acque dello spazio
ed era un guardiano della verita e della giustizia), erano
considerati come guardiani dell’ordine morale e detentori
del potere magico asura. L’antica parola indiana “Asura”
significa “possedere forza vitale”, spiego subito Sensei.
“A proposito, ’espressione slava “pace e Dio” si riferisce

=296 —=e—



SENSEI-IV

al Veda mitra-bhaga e agli Avestani Mitra-Baga. Baga era
considerato una divinita indo-iraniana che era responsabile
della distribuzione del benessere, del destino ed era colle-
gato a Mitra. Cio¢, usando un linguaggio semplice, il tuo
Destino futuro era tanto buono quanto eri interiormente
puro davanti alla tua Coscienza.

“Ciog, a causa dell’acquisizione da parte di un umano
della purezza spirituale e interiore, la manifestazione divina
di “mitra” era collegata alla luce del sole. Piu tardi, quan-
do la gente comincio a personificare Mitra non solo come
yazata ma fu elevato al livello di figlio di Ahura-Mazda,
si mantenne ancora il ricordo della sua nascita come “luce
dalla roccia”, “sole dalla pietra”. La gente comincio a in-
terpretarlo letteralmente anche se inizialmente indicava la
fonte di questa conoscenza data alla gente e suonava come
“incarnazione nel mondo della luce dalle montagne sacre”
che indicava Shambala. Ecco perché uno dei nomi di Mi-
tra era la “fonte della Luce del Cielo”. Lo stesso Mitra fu
raffigurato in epoche successive non solo con una corona
radiale ma in piedi su una base a forma di fiore di loto...

“Quando I'insegnamento prese forma religiosa e Mitra
fu elevato nel pantheon degli dei come mediatore tra gli dei
e gli umani, la gente comincio ad attribuirgli le funzioni
che prima appartenevano ad Ahura-Mazda. In particolare,
Mitra divenne gia un giudice sul Cinvat “ponte-separatore”
dove I’anima umana arrivava dopo la morte”.

“Cinvat? Era qualcosa come la giustizia persiana dopo
la morte?” preciso Nikolai Andreevich.

“Esattamente. Secondo questi punti di vista religiosi,
quando un uomo metteva piede su questo ponte Cinvat,
che separava i regni degli esseri viventi e dei morti, sotto
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il piede del “peccatore” il ponte diventava stretto come
una “lama di rasoio”, mentre sotto il piede dell’’uomo
giusto” diventava largo e comodo per passare. Durante
la giustizia post-mortem gli yazata Rachnu e Sraosha
stavano con le bilance della giustizia ai lati di Mitra.
Pesavano sulla bilancia i pensieri, le parole e le azioni di
ogni anima. Se la bilancia con i pensieri e le azioni buone
era piu pesante e pesava di piu, ’'anima di quest’uomo era
considerata degna del paradiso. Se la bilancia pendeva
verso il male, 'anima veniva rimandata di nuovo all’in-
ferno che si credeva essere, notate voi stessi, la “dimora
dei cattivi pensieri” dove 'uomo riviveva la ‘lunga eta
delle sofferenze, delle tenebre, del cibo cattivo e dei ge-
miti dolorosi’”.

“In breve, veniva mandato alla reincarnazione”, riassunse
Victor.

“Vedi”, Kostia era sorpreso. “Gli egiziani avevano una
giustizia ultraterrena con le bilance, i persiani avevano una
giustizia ultraterrena con le bilance. Questo vuol forse dire
che esiste effettivamente una tale giustizia ultraterrena con
le bilance dove ’'anima viene giudicata?”.

“Beh, per essere piu precisi, si tratta di una spiegazione
associativa adattata alla comune percezione umana affinché
un uomo possa capire con la sua logica e visualizzare cio che
approssimativamente avverra dopo la morte del suo corpo
dato che i processi che avvengono oltre il mondo materiale
non sono facili da descrivere con precisione perché ¢ un
mondo completamente diverso”.

Eugene lo “interpretd” immediatamente per Kostia.

“Certo! Fratello, non ¢ nemmeno come il caso di un
essere subacqueo che dice a un essere che vive e respira
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nell’aria (per il quale stare sotto 'acqua ¢ simile alla morte)
come sia bello vivere nell’'oceano”.

I ragazzi risero e Sensei annui con approvazione e conclu-
se: “Cosi tutte queste parole, “giustizia”, “bilancia”, “giudici”
sono solo parole associative prese dalla vita umana in modo
che le persone capiscano piu facilmente cosa ci sara dopo la
morte e, cio che ¢ pitl importante, perché dovrebbero usare
razionalmente quel breve tempo terreno di vita per buoni
pensieri, parole e azioni. Queste associazioni non sono na-
turalmente esatte, ma in generale mostrano ’essenza per
le masse...”

“Beh, non riesco ancora a capire come sia possibile sa-
pere tutto di un umano, i suoi pensieri, le sue parole e le
sue azioni, specialmente durante tutta la sua vita”, Slava
scrollo le spalle. “Come ¢ possibile identificare chi ¢ chi?”

In risposta Sensei sorrise e disse in modo filosofico e
misterioso: “Se ¢’¢ un chiaro bagliore di luce senza alcuna
ombra, esso si fonde con la Luce generale nel raggio uni-
to. Se ¢’¢ un’ombra invece del bagliore di luce, la chiara
Luce la spinge indietro, nella sua sfera. Poiché il luogo
dell’ombra ¢ dove non c>¢ Luce. E questa ¢ Dessenza».

“Com’¢ la vita nel mondo spirituale?” chiese sognante
Ruslan.

Volodia rispose con la sua voce bassa da militare: “Rag-
giungi la maturita spirituale e lo saprai”.

Sensei rispose a Ruslan: “Per quanto mi sforzi di parlarti
delle sottigliezze del mondo spirituale, avrei comunque
bisogno di usare con te il linguaggio della materia e di
usare i paragoni del mondo materiale, perché la coscienza
umana ¢ materiale. Tuttavia nel mondo spirituale non c’¢
un linguaggio della materia .
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Stas evidentemente decise di strappare a Sensei altre
informazioni su questo argomento e comincio a sostenere
Ruslan. “Beh, il linguaggio umano ¢ cosi ricco di parole.
Forse ¢ possibile rivelare questa informazione con uno spet-
tro piu ampio di parole?”.

In risposta Sensei sospiro solo pesantemente. Eugene se
ne accorse e decise immediatamente di sfruttare la situa-
zione e prese in giro Stas con un gioco di parole: “Vedi, per
quanto duramente tu cerchi di spiegare il meccanismo del
motore a combustione interna a una scimmia, difficilmente
essa ti capira”.

Il nostro gruppo scoppio a ridere. Mentre Stas, che era
scontento dell’interferenza di Eugene nelle sue “pure inten-
zioni”, reagi immediatamente alla battuta del suo amico.

“Pero tu hai capito!”.

Il gruppo rise ancora di piu. Solo Nikolai Andreevich
scosse la testa guardando con biasimo questi due ragazzi
rumorosi e riassunse rivolgendosi a Sensei, “Quindi col
tempo nello zoroastrismo ¢ avvenuta la sostituzione della
conoscenza degli stimoli spirituali interiori con quelli ma-
teriali esteriori?

“Esattamente”, annui Sensei. “Prendiamo proprio Mitra.
Solo piu tardi la gente comincio a venerarlo come, volendo
usare un linguaggio moderno, creatore della societa, go-
vernatore dell’organizzazione sociale delle persone, come
divinita dell’accordo, accordo nel senso delle relazioni nella
societa umana.”

“Questi sono tutti trucchi di Ariman!” Eugene aggiunse
di nuovo la sua osservazione.

“Io lo definirei in modo piu preciso e direi che sono tutti
trucchi della natura umana Animale. La gente ha persino
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distorto le informazioni su Ariman perché inizialmente non
c’era nessuna guerra tra il Bene e il Male, né alcuno scontro
celeste. C’erano solo motivi naturali di apparizione delle
piu alte Creature dall’Uno, la loro coesistenza armoniosa,
poiché tutto il loro “lavoro” consisteva nell’unico obiettivo,
cio¢ lo sviluppo spirituale dell’anima umana. Ma cosa ab-
biamo ora? Leggete come interpretano I'insegnamento di
Zarathustra. Credono che Angra Mainyu (Ariman) il cui
nome significa “Spirito cattivo” sia I’avversario (o quasi
il nemico) di Ahura-Mazda e che, secondo la mitologia,
quando Ahura-Mazda creo la terra, Angra Mainyu entro nei
suoi elementi. Rese salata I’acqua negli oceani, trasformo
parte delle terre in deserti e rovind con il fumo anche la
settima creazione, il fuoco”.

“Vedi, ¢ riuscito ad insinuarsi anche 1i!” Eugene commen-
to scherzando e tutti i ragazzi scoppiarono di nuovo a ridere.

“Comunque, tra tutte queste multiformi interpretazioni
della conoscenza c¢’¢ naturalmente I'informazione che quan-
do Ahura-Mazda creo gli uomini Angra Mainyu si incarno
nella piu bassa natura umana. Da quel momento due nature
lottano per dominare I'umano: una buona e una cattiva...”

“0, se parliamo con la nostra lingua, quella Spirituale e
quella Animale”, disse Victor.

“Esattamente. Inoltre, si credeva che il mondo dove
governa Angra Mainyu fosse completamente opposto al
mondo di luce di Ahura-Mazda. Ariman ha anche la sua
suite gerarchica che consiste di sei potenti divinita (che sono
sette insieme a lui), ognuna delle quali si oppone allo spirito
buono che sta intorno ad Ahura-Mazda. Sotto la sua autorita
c’erano divinita cattive, 1 daeva, che creavano le Tenebre, la
Menzogna, il Male e I’Ignoranza, cosi come innumerevoli
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spiriti cattivi piu bassi. L'obiettivo dei daeva ¢ quello di
raggiungere il massimo dominio possibile sul mondo umano
con qualsiasi mezzo, cominciando dalla devastazione di
questo mondo e finendo con diverse tentazioni materiali e
la subordinazione dei seguaci di Ahura-Mazda. Si credeva
che cercassero di fare il loro gioco ovunque e di ingannare
la gente con qualsiasi mezzo, per questo nessun uomo e
nessuna casa possono essere sicuramente liberi dalla loro
influenza. Qualunque cosa buona Ahura-Mazda facesse
per la gente, prima o poi Angra Mainyu trasformava
le sue azioni con la menzogna e ’inganno in male. L’i-
dea fondamentale dell’insegnamento di Zarathustra”,
sottolined Sensei, “era che il trionfo del Bene sul Male,
di Ahura-Mazda su Angra Mainyu ¢ possibile solo con
I’aiuto di forze di luce pura e solo grazie alla partecipa-
zione di persone che hanno fatto la loro scelta cosciente
verso il bene e, con la purezza del loro credo, pensieri,
parole e azioni, hanno preso le parti di Ahura-Mazda,
rimanendo sul posto dove erano destinati. Zarathustra
invitava ogni uomo non solo a fare la propria scelta interiore
cosciente, ma anche a prendere parte a questa “guerra nei
cieli”’, come fu chiamata piu tardi, e a rinunciare ad obbedire
a quelle forze che non servono il bene. Poiché tutto ’ordine
del mondo dipende da questa lotta tra il bene e il male”.

“Cosi questo ¢ il significato della “guerra nei cieli”!”,
disse Nikolai Andreevich con eccitazione come se aves-
se fatto una grande scoperta da solo. “Questa ¢ una lotta
tra Rigden Djappo e Ariman per la purezza della natura
spirituale umana! Sembra che non sia una questione del
futuro, accade qui e ora e non si ¢ mai fermata!” E aggiunse
colpito. “Questa non sembra mitologia! Se si tiene conto di

=302 e



SENSEI-IV

tutto quello che ci ha appena detto sulla struttura di questo
mondo... E la realta dei nostri giorni!”

Sensei lo guardo con caldo sguardo di approvazione come
se fosse un uomo che ha capito molto di piu di quello che ¢
stato detto ad alta voce e continuo a raccontare.

“A causa della scelta consapevole delle persone verso
il Bene, come dichiarato da Zarathustra, ogni umano non
solo fara cio che puo per aiutare Rig...” Sensei inciampo0 e
si corresse subito, “Ahura-Mazda ma predeterminera il suo
destino futuro. Poich¢ la morte fisica del corpo nel mondo
di Ariman non ¢ la vera morte di un umano. E solo una li-
berazione dell’anima, del vero umano, dal guscio del corpo
materiale. Zarathustra disse che ogni anima arrivera dopo
la morte del corpo alla Giustizia e rispondera di tutto cio
che ha commesso durante la vita”.

“Beh, dobbiamo rispondere di questo o di quello”, Ru-
slan disse sospirando pesantemente. “Ma quando avremo il
tempo di vivere e di goderci la vita? E per questo che questa
vita ci € data, come disse Ari...”

Si blocco sull’ultima parola e mi sembro che si fosse
sorpreso da solo. I ragazzi piu anziani risero.

“Giusto”, disse Eugene con sarcasmo. “Ariman ti dira
molte cose “utili”. Basta aprire bene le orecchie”.

“Hai davvero trovato un buon consigliere”, a sua volta
Victor scosse la testa.

“Non ti ¢ bastata la visita di ieri?” chiese Stas con un
SOITISO.

Ruslan rispose immediatamente a queste osservazioni dei
ragazzi: “Perché parlate del nostro Ariman? Non puo essere
solo una coincidenza di nomi? Puo succedere a chiunque.
Forse questo nome ¢ diffuso in Oriente”.
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Eugene si abbraccid comicamente la testa e si lamento:
“Questa ¢ la fine, gente, spegnete la luce! Vedete un altro
“deva” ¢ appena nato”.

Ruslan, che non aveva ascoltato attentamente Sensei,
sembrava non capire bene il significato delle parole di Eu-
gene. Inoltre decise di uscire da una situazione difficile in
cui era caduto con l'aiuto di una battuta. Pronuncio con
accento del sud: “Eh, mio caro, chi ¢ un “deva”? In realta
sono un individuo di sesso maschile”.

Questo provoco un’esplosione di risate nel nostro gruppo.
Stas aggiunse pit umorismo, “Faresti meglio a stare zitto,
specie di individuo anfibio!”

Quando il nostro gruppo si fu pit 0 meno tranquillizzato
smettendo di scherzare, Nikolai Andreevich chiese a Sensei:
“Ho letto che nella religione dello zoroastrismo si dice che
alla fine del mondo e all’inizio della cosiddetta era della
“Divisione” 1 morti risorgeranno ovunque, gli uomini giusti
riceveranno il “corpo futuro”, la terra restituira le ossa dei
morti e ['ultima giustizia divina avra luogo”.

“Tutto questo ¢ stato in seguito distorto da Ariman in
modo che le speranze spirituali degli umani di connet-
tersi con la materia, di sostituire la realta con I'illusione,
di oscurare il lavoro di un umano su se stesso “qui e ora”
fossero sostituite dalla paura del lontano futuro materiale”,
rispose Sensei.

“Vuol dire che non esisteva nell’'insegnamento iniziale?”
preciso Nikolai Andreevich.

“Ovviamente no. Il destino dell’anima corrisponde ai
pensieri, alle parole e alle azioni dell’'uomo durante la vita
e immediatamente dopo la morte del corpo materiale si
decide: o ’'anima torna alla reincarnazione, o va alle sfere
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spirituali superiori. Non ci sara una giustizia generale dove
la gente crede che ci sara una selezione di uomini giusti,
senza dire di rendere queste persone “immortali” nel corpo
materiale. La “fine del mondo” ¢ solo il tempo che ¢ dato alla
vita di questa civilta in generale. Se durante questo periodo
la maggior parte delle persone fara un salto spirituale, se
riuscird a dirigere la civilta verso I’ascesa della spiritualita,
allora sara data loro la conoscenza grazie alla quale saranno
in grado di sopravvivere durante i prossimi cataclismi sulla
Terra. Ma se la gente sara principalmente materiale e tendera
ai valori terreni, sara semplicemente annientata durante i
cataclismi. Si generera una nuova civilta e tutto ricomincera.
Tuttavia, nonostante questi eventi globali che riguardano
’intera civilta, ogni persona ha una Possibilita personale
di liberarsi dal mondo materiale e di meritare un destino
migliore per la sua anima. Se usera gli anni della sua vita
per vivere come un animale, per esistere come una pianta
o se usera gli anni dati per saltare fuori alle sfere spirituali
piu alte e nascoste e per realizzare il desiderio tanto atteso
della sua anima, dipende completamente dalla sua scelta
personale! Forse, il problema ¢ che un umano separa il suo
“i0” come “personalita” e 'anima come Qualcosa, senza
sapere che il vero lui ¢ I'anima”.

Sensei rimase un po’ in silenzio e poi torno di nuovo alla
discussione iniziata sul mitraismo.

“Quindi, per quanto riguarda il culto di Mitra... Questa
religione apparve negli ultimi secoli a.C. e guadagno grande
popolarita nel Vicino Oriente e in Europa soprattutto a causa
delle attivita politiche degli Arconti. Essi avevano bisogno
in quel momento di avere una religione che unisse certi
strati sociali della popolazione (indipendentemente dalla
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loro nazionalitd), in particolare i governanti, i mercanti e
1 soldati che erano necessari per rafforzare il potere unico
degli Arconti nei diversi paesi. A questo scopo decisero di
utilizzare il culto di Mitra che stava guadagnando potere
in Persia e in Asia Minore con la sua modernizzazione a
loro vantaggio”.

“Aspetta, mi sembra di essermi perso nel tempo”, disse
Volodia. “Imhotep ¢ vissuto prima o dopo Zarathustra?”.

“Ovviamente “prima”.

“E curioso: perché hanno scelto proprio Mitra?” chiese
Victor.

“E stato fatto per la semplice ragione che c’era una certa
somiglianza delle informazioni popolari su di lui (certa-
mente, se le si interpreta dal punto di vista della visione
del mondo degli Arconti) con scopi, intenzioni e simboli
dei “massoni”. Tra l’altro, proprio quei simboli che hanno
ripreso dai “Liberi muratori” di Imhotep, proprio quell’oc-
chio onniveggente, ecc.”

“Vuol dire che sia Imhotep che Zarathustra avevano piu
o meno gli stessi simboli?” Chiese ancora Volodia.

“Perché ti sorprende tanto? Hanno ricevuto la cono-
scenza dalla stessa fonte, se ho capito bene”, disse Nikolai
Andreevich.

“Hai capito bene”, annui Sensei e continuo. I “massoni”
erano attratti dal fatto che, per esempio, Mitra si occupava
dell’organizzazione sociale delle persone, era considerato
una divinita dell’accordo, del “contratto” e aveva a che fare
con idee di mediazione, scambio, simpatie reciproche e
mantenimento della pace. Utilizzavano anche le leggende
popolari secondo cui Mitra passo attraverso 'incarnazione
terrena nascendo come “luce dalla roccia” e “comincio a
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combattere con il Sole diventando un vincitore e un amico
del Sole”, che era venerato come “fonte della Luce Divina”.

“A proposito, questa divinita fu una volta segnata dai
loro precursori a Babilonia, esattamente durante il periodo
in cui c’era una residenza dei governanti persiani in quella
citta dopo che fu conquistata dai persiani nel 539. I sacerdoti
locali fecero del loro meglio e yazata Mitra fu personificato
come Shamash, dio del sole. Lo circondarono con molti se-
gni astronomici. Proprio grazie ai “massoni”” Mitra comincio
non solo a patrocinare I'amicizia, a premiare i suoi adoratori
con la pace interna e numerosi discendenti, ma anche con
la gloria, la ricchezza e ci0 era particolarmente accentuato.

“Gli Arconti usarono con forza soprattutto il testo dell’A-
vesta per attirare nei loro ranghi persone piu interessanti per
loro. Propagandavano intensamente che Mitra, come guar-
dia suprema dell’accordo, seguiva le persone con “migliaia
di percezioni”, “diecimila occhi”, “migliaia di orecchie”,
“diecimila spie” sottolineando il fatto che che Mitra aveva
a qualsiasi altezza, in qualsiasi luogo per I'indagine otto
servitori come osservatori dell’accordo, 1 quali controllavano
rigorosamente il suo rispetto. Era proprio Mitra che rego-
lava e organizzava la Terra e la vita su di essa. Garantiva
la pace e 'accordo tra i popoli se rispettavano 1’accordo,
proteggeva i paesi dove Mitra ¢ venerato e distruggeva i
paesi che rifiutavano di rispettare I’accordo lanciando in
questo modo una sfida a Mitra. Lo presentarono come un
“rettificatore di confini”, il principale mediatore in qualsiasi
questione, differenziatore del bene e del male, della verita
e della menzogna.”

“Ora ¢ chiaro. Le loro intenzioni sono cosi ovvie”, annui
Volodia.

0307 e



Anastasia NOVYKH

“Gli Arconti usarono semplicemente a loro vantaggio
queste direttive generali per creare un certo modello di
comportamento umano. Diressero I'interpretazione dei
testi sacri popolari in un modo completamente diverso,
vantaggioso per loro. Cosi Mitra inizi0 anche ad essere
considerato un dio della guerra, una divinita della fedelta
all'imperatore (nell’'impero romano nel II-I1I secolo a.C.), che
santifico il potere dei re e li scelse fra dei semplici mortali.
Questo gioco degli Arconti sulla credenza del popolo ha
portato soprattutto a un’assurdita tale che i soldati di due
potenze belligeranti che adoravano e pregavano un unico
e medesimo dio del sole, I’“Invincibile Mitra”, andavano
a uccidersi a vicenda in nome di questo dio e credevano
che avrebbero ottenuto per questa “giusta azione” la loro
salvezza spirituale.

“Notate voi stessi che 1 “massoni” crearono una religione
completamente maschile. Le donne non potevano assoluta-
mente avere accesso all’ordine mitraistico mentre 1 maschi,
venivano portati ad esso anche prima della maturita. Come
in molte altre scuole antiche I'iniziazione al rituale di Mitra
aveva tre livelli: autopurificazione spirituale, auto-migliora-
mento e controllo della propria natura Animale. Tuttavia se
nell’antichita I'obiettivo finale era diretto al lavoro interiore
dello sviluppo umano e spirituale, la gente degli Arconti
dedicava piu tempo agli attributi esterni, ai simboli, ai ri-
tuali di iniziazione alle “forze segrete” di Mitra basati sulla
natura maschile aggressiva.

“Avevano anche sette stadi di gerarchia (e la nozione di
“stadi” era ancora ripresa dai “Liberi muratori” di Imhotep
e dalla loro piramide a gradoni). L'umano che si trovava
nello stadio piu basso serviva gli iniziati agli stadi superiori.

=308 —==e——



SENSEI-IV

Gli stadi si chiamavano: “Servo”, “Corvo”, “Guerriero”,
“Leone”, “Persiano”, “Araldo del Sole” (era vestito con un
panno rosso e 1 suoi attributi erano: una corona radiale e
una torcia). Il settimo stadio era “Padre” e si credeva che
fosse patrocinato da Saturno. I suoi attributi erano cappello
frigio, anello con sigillo e pastorale come simbolo di un
potere segreto. Il “Padre” era venerato come una grande
autorita nella comunita mitriaca. Ma c’era anche il “Padre
dei padri” che univa tutte le comunita sotto il suo potere.
Questa era la loro struttura.

“I “massoni” diffusero questo culto tra i soldati romani
e, tramite loro, questo insegnamento si diffuse rapidamente
in tutta Europa. Apparvero molti santuari dedicati a Mitra.
Soprattutto ce n’erano molti in Germania, Gran Bretagna e
Francia. Solo a Roma c’erano un centinaio di templi.

“Alla fine questo culto divenne cosi influente che per-
sone, le cui decisioni erano cruciali per il destino di tutte le
nazioni, cominciarono a cadere nelle trappole degli Arconti.
Prendiamo per esempio I'imperatore romano Diocleziano
che era un adoratore di Mitra e che “concesse” persino a
questo dio il titolo di “Protettore dell'impero”. Egli trasfor-
mo la struttura imperiale, simile ai dispotismi orientali,
introducendo il dominio, cio¢ il potere illimitato. Chi ha
approfittato di questo potere illimitato di burattini subor-
dinati? Gli Arconti.

“Quasi tutta ’Europa era mitraica. Tuttavia, nonostante
I’enorme lavoro fatto dagli Arconti, il culto di Mitra non
era unificato poiché era piu chiaramente diviso nel culto di
Mitra Occidentale, creato dai “massoni” (a cui loro avevano
aggiunto non solo lo zoroastrismo ma anche l’astrologia
babilonese, 1 misteri e la filosofia greca e presentato sotto
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la copertura di una nuova filosofia e stile di vita per la gente
occidentale) e I’antico culto di Mitra Orientale, che era ve-
nerato come prima alla luce delle iniziali credenze persiane.

“Tuttavia le persone intelligenti riuscirono comunque a
trovare la verita! Quindi era naturale che questo confronto
non potesse reggere a lungo, perché il mitraismo era abba-
stanza popolare in Oriente e troppe persone conoscevano
il vero insegnamento antico dei persiani. Percio quando
Gesu venne al mondo e il suo insegnamento comincio a
guadagnare popolarita, accadde quanto segue. Gli Arconti
resistettero dapprima attivamente a queste ondate spirituali
e proposero il loro mitraismo Occidentale come concorrente
intransigente del nuovo insegnamento. Ma poi, quando si
stancarono di combattere, crearono semplicemente da questo
nuovo movimento spirituale la loro religione, il cristianesi-
mo, copiandovi molte direttive psicologiche, leggende del
mitraismo, elementi di culto, simboli e persino la forma di
organizzazione delle loro comunita”.

Nikolai Andreevich guardod con sorpresa Sensei: “Vuoi
dire che il cristianesimo... Puoi dirci altri dettagli?”

“Si, certo. Ma lascia che li dica dopo, ¢ una questione
troppo grande per parlarne adesso”.

“Va bene”, Nikolai Andreevich fu d’accordo con lui.
“Allora, significa”, Victor comincio a riflettere ad alta voce,
“che la storia si ¢ ripetuta? La religione cristiana ¢ stata
copiata dal mitraismo?”’

“Beh, mettiamola cosi”, disse Sensei, “usavano la stes-
sa idea della vittoria del Bene Eterno sul male universale
quando fosse venuto il Salvatore, promettevano ai credenti
I'immortalita dell’anima e la ricompensa in un altro mon-
do. Era lo stesso significato dei rituali per cui un umano
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dovrebbe purificarsi e trasformarsi e stabiliva la connessione
indissolubile con Dio”.

“Quindi cosa c’¢ di male?” Stas scrollo le spalle. “Sembra
che sia un’idea giusta”.

“Esattamente! L’idea ¢ giusta. Ma chi I’ha tenuta in
mano? La religione ¢ una potente forza di influenza. E la
forza ¢ una forza. Tutto dipende da chi e come la usa e in
che modo la indirizza. I risultati sono corrispondenti”.

“Giusto, puod essere una casa, o un rudere”, fece eco
Eugene.

“Hai ragione”, Sensei sospird pesantemente e continuo.
“Ma se la religione del mitraismo ¢ stata creata come re-
ligione dei “guerrieri” che devono combattere attivamente
con il “male”...”

“Bene bene, e 'immagine di quel capro espiatorio “mal-
vagio” ¢ stata dipinta per loro dagli Arconti che persegui-
vano i loro scopi politici”, disse Volodia con la sua voce
bassa e un sorriso.

“Certo... Cosi, se il mitraismo era la religione dei “guer-
rieri”, il cristianesimo era prima di tutto la religione dell’ob-
bedienza, dell’amore che perdona tutti, anche se il tuo piu
acerrimo nemico... La gente degli Arconti amplio notevol-
mente il quadro del proprio elettorato, perché ora alla loro
religione dell’obbedienza e della rassegnazione potevano
aderire non solo gli uomini, ma anche le donne.”

“Erano cosi abili nell’incastrare la gente”, osservo Victor.

Eugene aggiunse subito la sua battuta successiva: “Certo!
Ai piedi del formicaio non si puo vedere chi ¢ il padrone
nella foresta”.

Sensei sorrise insieme a tutti e disse: “Ora molti storici
discutono sul perché il mitraismo, che dominava in tutta
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I’Europa e I’Asia Minore, si sia arreso cosi facilmente al
cristianesimo che era “poco conosciuto” e duramente per-
seguitato. Tuttavia in realta nessuno ha rinunciato a nulla.
Solo gli Arconti hanno cambiato la loro vecchia insegna con
una nuova. La ditta ¢ la stessa, ma I'insegna ¢ quella nuova”.

“Vedi”, sorrise Eugene rivolgendosi a Stas. “Ecco la
corona solare con una torcia!”.

“Allora, per quanto riguarda la Statua della Liberta...”,
ci ricordo Sensei. “A quel tempo era la piu grande costru-
zione di New York. E interessante che la statua fu accettata
ufficialmente dagli stessi rappresentanti dei “massoni”,
compreso Grover Cleveland che era il presidente degli Stati
Uniti e massone. Le uniche donne che furono ammesse alla
cerimonia di consegna furono Jeanne-Emilie, la moglie di
Bartholdi, e Totot, di otto anni, la figlia di de Lesseps.

“Tutte e due erano ebree!” commentd Eugene provocando
1 sorrisi dei ragazzi piu anziani.

“Questo non ¢ niente”, disse Sensei con umorismo. “Ri-
spetto alla dichiarazione di Grover Cleveland durante quella
cerimonia, “Non dimentichiamo che la Liberta ha scelto qui
la sua casa; e non verra trascurato I’altare che si € scelto”.

“Beh”, sorrise Nikolai Andreevich, “se si tiene conto
della visione del mondo degli Arconti, queste parole hanno
un senso molto piu profondo”.

Sensei annui.

“Bisognerebbe dire che all’inizio questa statua non era
molto popolare tra la gente e tale rimase fino all’inizio della
prima guerra mondiale, quando gli Arconti mostrarono
interesse ad usare la Statua della Liberta per manipolare
la coscienza della gente e, di conseguenza, per fare soldi.
Agendo attraverso il Ministero delle Finanze degli Stati
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Uniti, che si preoccupava in quel momento di trovare il
denaro per le spese militari, la loro gente “ricevette il per-
messo” di pubblicizzare e replicare manifesti con la Statua
della Liberta. La presentavano come un “vero simbolo della
liberta americana”. Il denaro guadagnato costituiva quasi
la meta del bilancio militare”.

“Wow!” esclamo Volodia con un fischio. “Che bella pub-
blicita hanno fatto sui manifesti!”.

“Comunque la cosa piu divertente ¢ che ora si crede
ufficialmente che la Statua della Liberta appartenga agli
Stati Uniti, che ¢ inclusa dal’UNESCO (Organizzazione
delle Nazioni Unite per I’Educazione, la Scienza e la Cul-
tura) nella lista dei monumenti di importanza storica, ma
viene accuratamente tenuto segreto chi in realta sta dietro
tutta questa promozione di massa e chi ne riceve davvero
1 profitti fino ad ora.”

“Ma anche ’ONU ha sede a New York!” Stas esclamo
con animazione come se avesse capito qualcosa di piu. “Si-
gnifica che tutte le questioni venivano risolte all’interno di
una citta o, per essere piu precisi, all’interno di un’organiz-
zazione”. “Giusto, e le loro decisioni hanno avuto un’eco in
tutto il mondo”, aggiunse Victor.

% %k 3k

“E solo un piccolo episodio nel gioco globale degli Ar-
conti”, disse Sensei dopo aver ascoltato le osservazioni dei
ragazzi e continuo il suo racconto sulla fondazione degli
USA. “Quindi, riguardo agli USA... Quando gli Arconti
finirono di realizzare il loro piano di espansione dei confini
dello stato, iniziarono nello stesso modo barbaro a elevare
artificialmente I’economia degli USA al livello di leader
mondiale e a rafforzare la posizione di questo stato come
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superpotenza. Per indebolire considerevolmente i loro
forti concorrenti europei, tra cui la Russia che accelero
la crescita economica (a proposito, il suo esercito era il
piu grande del mondo in quel momento) e la Germania
che divenne ancora piu forte dell’Inghilterra, sia indu-
strialmente che militarmente, gli Arconti provocarono
la prima guerra mondiale. Questo avvenne mentre erano
impegnati nella creazione degli USA, e la situazione in
Europa, cominciava di fatto a sfuggire al loro controllo.
Organizzarono allora la “revisione mondiale”, con la ridi-
stribuzione delle sfere di influenza, colonie, investimenti
di capitale, fonti di materie prime e mercati di vendita.
Elaborarono e pianificarono meticolosamente ogni detta-
glio. La preparazione alla prima guerra mondiale fu opera
del cosiddetto “Comitato dei 300

“Oh, e chi erano questi bastardi?” chiese Eugene con
sarcasmo.

“Questa ¢ una delle organizzazioni che appartiene all’at-
tuale piramide gerarchica degli Arconti. Per farvi capire
meglio, vi raccontero in dettaglio la struttura dell’attuale
piramide degli Arconti. Dunque, sotto il controllo di Ari-
man (che ¢ chiamato in circoli molto ristretti 1’’occhio
onniveggente”, e in circoli pit ampi € percepito piu astrat-
tamente come uno “spirito guida”, “occhio di Lucifero™)
ci sono dodici Arconti. Questo circolo sacerdotale chiuso
forma insieme il “Consiglio dei 13”, sei membri del qua-
le hanno anche il potere di “giudici” sacerdotali sotto la
guida di Ariman. Questo ¢, infatti, il nucleo principale
degli Arconti. Poi, sotto il controllo degli Arconti c’¢ il
“Consiglio dei 33” dove sono rappresentati i piu alti gradi
dei “massoni” che hanno ampie sfere di influenza nella
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politica mondiale, nell’economia e nella chiesa. Questi
“massoni” compongono a loro volta 1’¢lite del “Comitato
dei 300”.

“Vorrei sottolineare che prima questo comitato, fondato
nel 1729 dall’organizzazione chiamata “British East India
Trading Company” si occupava di diversi affari mercan-
tili al fine di sostenere il commercio dell’oppio e fornire
transazioni con le banche internazionali ed era guidato
dalla Corona britannica. Quando pero fu schiacciato dai
“massoni”, la situazione cambio considerevolmente. Oggi
il “Comitato dei 300” comprende piu di trecento membri,
tra cui 1 rappresentanti piu influenti dei paesi occidentali.
Comprende anche la maggior parte del sistema bancario
mondiale.

“Poi ci sono molte altre organizzazioni segrete che si
compongono come le foglie di una cipolla. In realta queste
“foglie” partono da un certo gruppo di persone che creano
subito alcuni rami diversi a cui partecipano loro stessi. Gli
Arconti trovano comodo che uno stesso loro uomo influ